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M. A N N iC I 

LUCANI 

P H A II S A L I A. 

L I B E R VI. 

_|_ OSTQUAM caltra duces, pugna jain mente propin(|ui, 
Impofucrc jugis, admotaque coinminiis arma, 

Parque fuum vidcre Dti, capere omnia Calar 
Moenia Grajorum fpcrnit , Marteinque fccuuduin 
Jain nifi de genero fatis dcbcre rccufat. j 

vFuneftam mundo vocis petit omnibus horam , 

In cafum qus cunfta ferat . placet alea fati 
Alterutrum merfura caput, ter collibus onmeis 
Explìcuit turmas , & figna minantia pugnam, 
TeAatus nunquam Latis fc dcelle ruinx. IO 

Ut videt ad nullos exciri polle tumultus ' 

In pugnam generum , fed claiifo fidere vallo , 

Signa movet, tc 61 ufque via dumofa per arva ' 
Dyrrachii praceps rapicndas tendit ad arces . 

Hoc iter equoreo prjeccpit limite Magmis , i 5 

Quemque vocat collem Taulantius incoia Petram , • 
Inftdit caftris , Epliyreaque mamia fervat * , 
Dtfendens tutam vel folis turribus utbem . 

Non opus hanc vetcrum , ncc moics druda tuctur, 
Humanufque labor, facilis, licer ardua toìlat, 20 
Cedere vcl bellis , vcl cunda moventibus annis. 

Sed munimen habet nullo qualfabile ferro , 


1. r ilìq i.im calhaó^c. Ciim M. Antn- 
niiis .Nvinp iiam app’.iliIlVt . cxcrci- 
tiiin eiìtixcrat coilcm tempore Poin- 
peitis iiochi . ut ilUiiii iiitcrcipo 
rtrt. Aiitouiiis ile Fompeji inruliis 
ccTtior per Orteox Firttis c.iilris te 
coiumutt , uuuec altero Jic ad euin 


Cifar pcrvcnirct. Pnmpcjui!, ne 
duobus cxercitiliiis circiimtliulcre» 
tur , iliHvlfit , & r.J Alp.irJijiiin 
DyrrncSiiiormn pervenit . ariane ibi 
caflra poliiit . Lodein & Cxlnt cutn 
cxcrcitii profeclus , juxta cun» po- 
iuit caltra . 
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LA FARSAGLIA ^ 

DI M. A N N E O 

LUCANO 

LIBRO VI. 

JP diche' fu i gioghi i Capitani a fronte 
Volto avendo alla ogni penjiero 

Accamparon le fchiere , e di lor degna 
Vider gli Dei la coppia , aprirjì il varco 
Ce fare fdegna alle cittadi Argive , . * 

E del Genero fol la palma anela. 

E ora al mondo fatai co i voti affretta , 

Che tutto abbatta e feempi . E dolce oggetto 
La forte jlruggitrice . In fU le cime 
Spiegò tre volte le feroci torme, 

E jventolò le bellicofe Infegne 
Andando all' Italica rovina . 

Ma come vede , eh’ alla pugna invano 
Dalle chiufè trincee trar fpera il Grande , 

Move le tende, e per defèrti campì 
Precipiiofo ad efpugnar la rocca 
Va di Duratpgì . Non men defiro e pronto 
Pompeo V accorre , e fu i vicini colli 
Deli occupata Petra s affeura , 

E d' Efira alle torri è feudo e fcampo . 

Non ve tu fio lavar, nè falde moli. 

Nè i arte umana, benché innalfi e fondi 
Ardui ripari , pur del tempo edace , 

E deli armi ber faglio , a lei fan fchcrmo ; 

Ma tragge infuperabile difefa 
Da natura e dal luogo . Intorno è cinta 

A ij 
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4 LucaniLib. vi. 

NaturaTi, fedcmLjue loci, nam claufa profondo 
Undiquc precipiti, fcopulifque vomcntibus aquor, 
Exiguo dcbct , qnod non dì infoia, colli. 25 

Tcrnbiles ratibiis fuOcntant nioenia cautes , 
Joniuinque furcns rapido cum tollitur aulirò, 
Tempia, domorquc quatit, fpumatque in culmina pontus. 

Hinc avidam belli rapuit fpcs improba mentem 
Calans , ui valiis diftufum collibus holiem * 30 

Ciiigcrtt ignarum, du6io procul aggere valli. 
Muitur terras oculis : ncc ccfpitc tantum 
Contentus fragili fubitos attollcrc muros , 

Ingcntcs cautes , avulfaque faxa mctallis , 
Grajorumque dornos, direptaque ma'uia transfert. 35 
Extruitur, quod non arics impellere fa’Viis, 

Quod non ulla queat violenti machina belli. 
Franguntur montcs , planumque per ardua Ca’far 
Ducit opus: pandit fofTas , turritaque fummis 
Difponit cartella jugis, magnoque receflu 40 

Amplexus fincs , faltus, nemorofaque tefqua. 

Et filvas, vartafque feras indagine claudit. 

IS'on defunt campi, non defunt pabula Magno, 
Caitraque Cafarco circumdatus aggere mutat . 
Flumma tot curfus illic cxorta fadgant , 4$ 

lllic merf. fuos : operumque ut fumma revifat, 
Defeflus Cafar mediis intermanet agris . 

Isunc vetus Jliacos attollat fabula muros*, 
Adl'cribatquc Dcis : fragili circumdafa terta 
Mcenia mircntur refugi Babylonia Parthi . 50 

En quantum Tigris, quantum celer ambit Orontes , 
Artyriis quantum populis telluris Eoae 
Suriicit in regnum , fubiium , belliquc tumultu 
Raptum claufit opus . tanti pcrierc labores . 

.Tot potuere manus adjungcrc Scrton Abydo, 55 
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Lue Affo Lib. r/. 5 

Dalt alte mura , e da fpumofi fiogli t 
Ed un colle Penijòla la rende. 

Sorge fu balr^e pcrigUofè ai legni , 

£ quando freme il mar tono dui verni f 
Crolla le café , e rugiadofi i reni 
Fa di fpru-^Y^gHe e di filata f Inuma . 

Quindi ardendo di jpeme e di baldanza. 

Cefzre bdlicofo intorno crede ' 

Con trincee fpafiofe e con ripari 
Serrar fu i colli le nemiche filiere. 

Colle rapide luci il fuol mifiira , 

Nè pago d' innalr^ar con fragil fìerpl ' 

Jmprovvifa muraglia , i gran macigni 
Fi trafporta e le travi e i figgi Achei i 
£ l’ erge sì , che lei crollar non poffa 
£ ariete fiotttor , nè mole alcuna . 

Frangonfi i monti , il fuol s adegua e t opra | 
Allarga i foffi , e con torrite rocche 
Gli alti gioghi munifie , e con gran cerchio 
Le filve } i bo fichi > i campi abbraccia e chiude .. 
Ma nè campagne , nè ubertofi pafiki 
Mancano al Grande , e mover può le tende f 
Di tanti fiumi ivi la foce e il corpo 
Vengon racchiufi, ed è mefite r che pofi 
Cefir nel calle affaticato e fianco , 

Or Troja vanti le j amo fi mura t 
Opra de’ Numi : di Babel gli fpaltì 
Di fragil creta fabbricati ammiri 
LI retrogrado Parto, £cco circonda 
Tanto di fpafio tra il fiagof dell' àrmi o 
Quanto il Tigri e l Orante avvolge } e quanto 
Nino fi fiende } ma sì vafie moli 
Cadder a vuoto. Or ben cotante defire 
Potrian ammonticchiar Sefio ed Abido t 

A iij 
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6 L U C A N I Lib. Vf. 

Ingertoquc folo Phryxeum elidere pontum , 

Aut Pelopis laiis Ephyrcn abrumpcrc regnis , 

Et ratibiis longx Bcxus donare Malese , 

Aut aliquem mundi, quamvis Natura negaflet, 

In tndius mutare locum . coit arca belli : 6 o 

Hic alitur fanguis tcrras fluxnnis in omncis , 

Hic & ThelTalicae clades , Libyeseque tcnentiir , 
iEDuat anguHa rabies civilis arena . 

Prima quidem furgens opcrum rtruflura fcfcl’it • 
Pompejum : vcluti medise qui tutus in arvis 
Sicaniae rapidum nefeit latrare Pclorum : 

Aut vaga cum Tethys, Rutupinaque litora fcrvent, 
Unda Caledonios fallii turbata Britannos . 

L't primum varto feptas videe aggcrc tcrras : 

Ipfe quoque a tuta dcducens agmina Petra 70 

Diverfis fpargit tumulis, ut Caefaris arma 
Laxet, & cftufo claudentem milite tcndat . 

Ac tantum fepti vallo fibi vendicat agri. 

Parva Mycenzae quantum facrata Dians 
Diflat ab excelfa nemoralis Aricia Roma : 75 

Quoque modo Romse prselapfus moenia Tybris 
In mare defeendit, fi nufquam torqueat amnem. 
ClalTica nulla fonant , injuflaquc tela vagantur ; 

Et fit fsepe nefas , jaculum tentante lacerto. 

Major cura duces mifeendis abBrahit armis . 80 

Pompejum exhauflae praebenda ad pabula terra; , 

Qux currens obtrivit cques, gradibufquc ciiatis 
Ungula frondentem difeufft cornea campum. 

Belliger attonfis fonipes defclTus in arvis, 

Adveftos cum piena fcrant prafepia culmos, 85 

S8- EC ratihus loni;tr ficrtis ^.vsnre JITa- re p’^otoiifuin . 
le^e . Pervio Kicto Illhmo Corin- So. iM'ior curu duces mifeerdis ah- 
thiaco , ne opus fit Innqa & peri- ftvahit ani.is . Pompejiis er.iin pe- 
ciiloia navigatioiic circuire Ma. fte , & ]'abiilnnim penuria lahora- 
leam , proinontoriuin I, aconia: per bat . Calar tei t'ruinenta.riw inopia 
quinguagitua millia pafTiimn in ma- Tcxabatur . 
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E far domo co i [cogli il mar di^ F riffa t 
O r /fimo aprir ddl' Attico Corinto , 

Onde a Malca più non fi pieghi il corfo j 

0 malgrado Natura, a qualche i^ona 
Dar più felice pofìtura e clima. 

Già fi nfìringe di battaglia il campo ; 

Qui ferve il f àngue , che far molli un tempo 
Dee tanti lidi ; qui fon Jlrette e chiufh 
Le Teffaliche flragi e l’ Africane f 
Qui freme il Civil [legno in fuolo angujlo • 
Al forger primo dell' immenfa mole 
Pompeo non bada, come chi nel centro 
Della feriti Sicania il fuon non ode 
Del latrante Pelorot o quando ondeggio 
La Rutupina Teli, il rauco fiotto 
Non afforda i Sco^efi . Allor che vide 
Da vafìi [affi circondato il campo» 

Et pur sfilando dell alpe [Ire Petra 
Su varj poggi le fue fchiere accampa» 

Affin che pur Cefàr s’ allarghi , e arretri f 
E tanto fiende le trincee rinchiufé , 

Quanto è lontana dall altera Roma 
La bofchercccia Arida » o del gran Tebro 
Z' ondofa foce . Non guerre (co fio no 
S" ode di trombe , non rombar fa cenno 
Per l aura i flrali , ma talor di [angue 
Nell armeggiar van le quadrella intrifè , 
Penfier più grave dalla mifch'ia afìiene 

1 prodi Duci . Il fuol f pagliato e feemo 
De' lieti pafehi » eh’ ha tritato e peflo 
De’ veloci corfier l unghia fonante , 

Pompeo trattiene . Affaticato e fianco 
Nei rafi campi il cor ridar guerriero 
Nel trarfi d’ Acarnania a lui le biade » 

A ir 
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Ore novas pofeens moribundus labiiur herbas ^ 

Et tremulo medios abrumpìt popiite gyros . 

Corpora tum folvit labcs , & digerit artus. 

Traxit iners coelum fluid® contagia peftis 
Obfcuram in nubem . tali fpiraminC Nefis 90 

Emittit Stygium nebulofis aera faxis, 

Antraque letiferi rabiem Typhonis anhelant. 

Inde labant populi, coeloque paratior unda 
Omne pati virus duravit vifeera cceno . 

Jam riget atra cutis, diflentaque lumina rumpit: 9$ 
Igneaque in vultus, & facro fervida morbo 
Peflis abit, feflumque caput fe fcrre rccufat. 

Jam magis atque magis prsceps agit omnia fatum : 
Nec medii dirimunt morbi vitamque , necemque : 

Sed languor cum morte venit, turbaque cadentum loo 
Aufla lues , dum mifla jacent incondita vivis 
Corpora : nam miferos ultra tentoria cives 
Spargere funus erat. tamen hos minuere labores 
A tergo pelagus , pulfufque Aquilonibus acr , 
Litoraque , & plen® peregrina meflc carin®. 105 
At liber terr® fpatiofis collibus hoflis 
Acre non pigro , nec inertibus angitur undis : 

Sed patitur f®vam, veluti circumdatus arfta 
Obfidione, famem. nondum furgentibus altain 
In fegetem culmis, cernir miferabile vulgus ilo 
In pecudum cecidifle cibos, & carperc dumos. 

Et morfu fpoliare nemus, Ictumque minanteis 
Veliere ab ignocis dubias radicibus herbas: 


104. y? tergo pelagus, pulfufque Aqui- fttm haiic vciitiis faliitaris, & om- 
ìaiiibus acr . Levaruiit tamen pe- iiium rcrum ci<pia iiavibus aUveAa . 
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Lxjcaho Lib, vi. 

Mentre all' erbe novelle avventa il morfo f 
Straniatila e/àngue, ed il volubil giro 
Rompe dell’ egre tremole ginocchia. 

Allora i corpi orrìbile contage 
Affale e fcioglie . Il pigro cielo e lento 
Per l' aer jparje i veleno/ì ìnflujji 
Di fiera pefiilenta . In fimtl guifa 
L aure maligne dai nebbiofi fpechì 
Ejala Ncfi , e di Tifone olente 
D abbominevol put\o Etna vapora . 

Quindi languian le genti, e I onda infetta 
Le vifcere riflringe , arde ed affoca. 

La nera pelle s inafprifce , e gonfia 
Le ardenti luci ,• e Jù l’ arficcio volto 
Affocati carbonchi, e fiacre fiamme' 

V an ferpeggiando , e giace pentolone , 

L’ oppreffa fronte . Già V incalta e preme 
Il fato eflremo , ed improvv'ifa arriva 
Nel punto fieffio col languor la morte ; 

E lo fluol degli efi'inti il morbo accrefee f 
Poiché i corpi 'infepolti 'infiem co’ vivi 
Giaccion confufi , che alt aperto campo 
Lor fi d'ivieta aitar la tomba e il ro^o . 
Pur lor feemano in parte i gravi affanni 
Il ventilar degli Aquiloni, e il mare, 

E di pingui raccolti i legni onufli » 

Ma V ofie non fi cruccia a campo aperto 
Per r aer greve , o per gl’ inerti flutti ; 
Ben, quafi fio ff e affé d'iato e cinto, 

C radei fame lo affanna . Ancor non forge 
La b'ionda mejfe , e t 'infelice volgo 
S avventa ai pafehi del lanuto gregge 
E fmotyca i virgulti , e sfronda i bofchì , 
E d’erbe fconofc'iute 'il fugo ejlrae. 


IO LucantLib. Vr. 

Qua? mollirc qucunt , fiamma , qua? frangere morfu. 
Quoque per abrafas utero demittere faiices , 115 

Plurimaque hinnanìs antchac incognita menfìs 
Diripicns miles , fatiirum tamen ohfidct holìcm . 

Ut primuin libuit ruptis evadere claullris 
Pompejo , cunctafquc fibi permittere lerras : 

Non obfcura petit latebrofae tempora no£tis , 129 

Et raptiini furto foceri ceffantibns armis 
Dedignatur iter: latis exire ruinis 
Quterit, & impulfo turres confringere vallo, 

Perque omneis gladios, & qua via ccede paranda cft. 
Opportuna tamen valli pars vifa propinqui, 125 
Quam Minuti cadella vocant*, & confraga denfs 
Arboribus dumeta tegunt . bue polvere nullo 
Proditus agmen agit , fubitufque ad mania venit. 
Tot fimul c campis Latis fulfcre volucrcs; 

Tot cecinere tubs. ne quid vittoria ferro IJO 

Deberet , pavor attonitos confecerat hofles . 

Quod folum valuit virtus, jacucre peremti , 
Debuerant quo (tare loco : qui vulnera fcrrent 
Jam deerant, nimbufque ferens tot tela peribat . 
Tum piceos volvunt immilTs lampadis ignes : IJ5 

Tum qualfs nutant turres, lapfumquc minanlur . 
Roboris impatti crebros gemit agger ad ittus. 

Jam Pompejans celli fupcr ardua valli 
Exierant Aquila: jam mundi jura petebant*. 

Quem non mille fimul turmis, nec Cafare toto 140 
Auferret Fortuna locum, vittoribus unus 
Eripuit, vetuitque capi: fcque arma tenente. 

Ac nondum firato , Magnum viciflè negavit . ; 

Scava viro nomen : caflrorum in plebe nierebat 

Il 8. Ut prhnum libuit ruptis evailere lii mcmim’t, Clini C.Tlar fcriliat 
cafl. is . Fompcjiis mciìia luce acie- «no ilio fex prielia fiii-ta ; tria ad 

bus ftriitlis calle 1 la Cethris eli a;; Ilyrrathiuiu, ». aii muiii- 

gieflùis . Poeta unius dumtaxat prò;* tiuucs . 
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Lucano Li b. VI. 1 1 

dà che 7 foco ammoUijce , o frange il morfo , 

Od inghiottir pon le fcojate fauci 
Saccheggiando il guerricr pur fermo intorno 
Jl nemico ja collo affedia e flringe , 

Quando piacque a Pompeo d' affedìo ufcire , 

E per V aperto fuol f piegar le fchiere , 

Aon s a^da all' orror di notte ofeura ; 

£ jcevra di perìgli e d" armi vuota 
La via dìfdegna : di fcagliarji agogna 
Era le vajìe rovine , e l' ardue torri 
Franger irrpetuofo , e aprirji il calle , 

Dove più ferve Alane, e forre il fangue. 

Parve il fentier alla lenitone aperto 
Là di Al inulto infra le torri, e il denfi 
Orror de' bcfhi ; delle fhiere il corf 
Jl polverio non feopre , ed improvvif 
Alla muraglia apprefntoff. Injieme 
Squillar le trombe , e /’ Aquile Latine 
Jolgoreggiar nei campi. Alto fpavento 
Vincitor de’ guerrieri il core abbatte . 

Pur fu i primi vefligi immobil , fermi 
Cadon efingui: ai feritor già manca 
La turba oflile , e delle frecce il nembo 
A vuoto piomba. Allor ardenti faci 
Lancian mifìe di pece: allor vacillano 
Le fojfe torri rovinofe e pendole, 

E a gravi urti traballa il fuolo e cigola. 

Su le trincee le Pompeiane Jnfegne 
S’ inalberavan già liete e giojofe 
Di ricondur la Libertà nel mondo. 

Quando il trionfo , che la forte invano 
Potè a rapir con mille filiere e tutto 
Di Cejare il valor, da un fi guerriere 
Lentar fi vide . Sceva il nome illufre 


Digitized by Google 



12 LucaniLii. vi. 

Ante fcras Rbodani gentes: ibi Tanguine multo 145 
Promoiiis Latiam longo gerir ordine vitem . 

Pronus ad omne nefas, & qui nefeiret , in armis 
Quam magnum virtus crimcn civilibus clTct. 

Hic ubi quarrcntcs focios jam Marte rcliiSio 

Tuta fugs cernir, Quo vos pavor , inquit, abegit 150 

Impius ; & cundis ignotus Csefaris armis? 

O famuli turpes, fervum pecus , abfque cruore 
Terga datis morti? cumulo vos decfl'e virorum 
Non pudet, & burtis , interque cadavera quari ? 
Non ira faltem juvenes, pictate remota, 155 

Stabitis? e cun£lis, per quos erumperet hoftis, 

Nos fumus elecìi . non parvo fanguinc Magni 
Ifia dies ierit. peterem fclicior umbras 
Csfaris in vultu . teftem hunc Fortuna negavit : 
Pompejo laudante cadam . confringite tela 
Pedoris incurfu, jugulifque retunditc fcrrum . 

Jam longinqua petit pulvis, fonitufque ruinae, 
Securafque fragor concuibt Caefaris aures . 

Vincimus o focii; veniet , qui vendicct arces , 

Dum morimur. movit tantum vox illa furorem, itf’j 
Quantum non primo fuccendunt clalTica cantu : 
Mirantefque virum, atque avidi fpeftare , fequuntur 
Scituri juvenes, numero deprenfg*, locoque, 

An plus quam mortem virtus daret . illc ruenti 
Aggere confiflit, primumque cadavera plenis 170 
Turribus evolvit, fubeuntefque obruit hofles 
Corporibus ; totsque viro dànt tela ruins , 


169. An fl'is quniit morltm vù-till 
darei . All poflTet , aiiiinaiivertit Gro- 
tius , virtus inii^uo loco , & eer- 


tamine ampliiis aliqtiuIJnrc , qnant 
mnrtein ; hoc eli , an etiam viifto* 
liam dace poflct? 
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Fu deir Eroe , Prima, del Gallo feempìo 
S’ ejèrcicò era la Gregaria plebe j 
Ivi brandì l' imperio fa vite 
Di [angue ìncrifa , d’ ogni audace imprejà 
Efecutor magnanimo , ed ignaro 
Qual fra /’ armi Civili empio delitto 
Sia la Virtù.' Come i compagni ei mira 
V olger il tergo : e qual timor , efclama , 
Sconofeiuto jinor vi fpiuge e fuga? 

O vili [chiavi y 0 fervil greggia y il dorfo 
Sen-^a Jlrage volgete ? Infieme ai prodi 
V’ arroste cader y e degna tomba 
Ergervi tra i cadaveri giacenti ? 

Se fede , (è pietà fon nomi inani y 
E ira vi [proni . De' nemici affalti 
Noi fiam /’ oggetto : quejlo giorno al Grande 
Volgerà finguinofo : io più felice 
Di Cefare al cofpetto aridrei tra /’ ombre : 
Hi nega quejlo don Fortuna y almeno 
Pompeo mi ammiri . Via fpe^rjte i dardi 
Col forte petto y e rintw'p^ate il ferro 
Colla gorgiera ; già da lungi un nembo 
S' afa di polve, ed il tram bufo e il [tono 
Già rifvegliò di Cefare tranquillo 
E ire animofe . Abbìam noi vinto , o prodi ; 
Mentre niorrem y dell’ abbattute torri 
Verrà il vendicator . Più che lo [quillo 
Delle canore tube in lor la voce 
Sveglia lo [degno y e de IH eroe fu /’ orme 
Ardita va la gioventù feroce 
Avida di morir. Egli [a fermo 
Su 7 rovinofb muro, e i corpi efangui 
Va di (òpra verfando , e torri e travi y 
£ le jteffe rovine ave a per armi. 


LucaniLib. vi. 

Roboraquc , Se molcs; hofli fcque ipfe minatur . '' 

Ntinc fude , nunc duro contraria peclora conto 
Detrudit muris , & valli fumina tcncntcs 175 

Amputar enfe manus : caput obtcrit , oflaque faxo, 
Ac male defenfum fragili compage cerebrum 
DilTipat : alterius fiamma crinefque, genafque 
Succendit : ftrident oculis ardentibus ignes . 

Ut primum cumulo crefeente cadavera murum 180 
Admovcrc folo ; non fegaior extuiit illuni 
Saltus , & in niedias jccit fupcr arma catervas , 
Quam per fumma rapit celerem venabula pardum . . 
Tunc denfos inter cuncos compreflus , & oinni 
Yallatus bello vincita quem rcfpicit, hoflem . 1S5 

Jamque hebes , Se crailo non afpcr fanguine mucro 
PercuiTum Sca:vae frangit , non vulnerar, hoflem. 
Perdidit enfis opus, frangit fine vulncre membra, 
lllum tota premit moles , illum omnia tela. 

Nulla fuit non certa manus, non lancca felix : 190 
Parque novum Fortuna videt concurrcrc , bcllum , 
Atque virum. fortis crebris fonar itìibus umbo , 

Et galea fragmenta cavae comprefia pcrurunt 
Tempora : nec quicquam nudis vitalibus obfiat 
Jam , prjEter ftantes in fummis ofTibus halìas. 195 
Quid nunc vefani jaculis , levibufquc fagittis 
Pcrditis ha:furos nunquam vitalibus idus ? 

Hunc aut tortilibus vibrata phalarica nervi* 

Obruat , aut vafii muralia pondera faxì : 

Hunc arics ferro, ballifiaque limine portae 20® 
Summoveat : fiat non fragilis prò Ca’farc murus , 
Pompejumque tcnet : jam pedora non tegit armis : 


184 ' Tunc irnfos inier ciiiicos . Cu- 
ncus proprie cfl muUitiiilo petli- 
tum ciineiim reprafeiitans , qiix 
jniifta cum acie priimim a.igiifVior , 
ileinJc latior prucciiit ad ordincs 
hoUium uilFtiiigciidus. 


200- finite arie! ferro , hiillìjftirfiie li- 
inliie porlie , Arictis memiiiiinu« 
lib. 3. V. 400. Ballilh cfl machiiia, 
ciiju<! hrathia lendimriir fuiiibiis , 
iierviimic ad cinittcnda faxa . lacula, 
cujiis toemam vide apiid Vegctium . 
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Or con tronconi, or con pali 

Gli ajfaluor rifpinge , e ju la cima 
Già della rocca ajce/ì , a lor le mani 
A/o^^a col brando , e con macigni e /cogli 
Loro fchiaccia la fronte , e fa ’l cervello 
Schì\T^ar difcìolto: a chi le gote e il enne 
Con titpi accende , onde fi ridendo il joco 
Le ciglia avvampa , e /’ ammor-^ate luci . 

Aliar che fòrjer le catafìe in alto 
Dei cadaveri efangui , in merp^o alt armi 
Agii [alto lo sbaltpi , e più veloce 
D' un pardo lo trafporta , che le maglie 
Rapido [ugge . Allor da un nembo intorno 
Di guerrieri accerchiato abbatte e vince 
Jl nemico , che vede ; e già di Sceva 
La rinturpata durindana invano 
J colpi avventa J più non apre , o fere , 

Ma crolla e jpc\\a . A lui fla fopra e preme 
Jl pondo tutto : lui le frecce , i brandi , 

Ed ogni man ne fa berfaglio e meta ; 

E la Fortuna nuova coppia ammira 
Pugnar, la guerra ed un invitto Eroe. 

Alle piene percoffe il grave feudo 
Alto rimbomba , ed il citnìer Ji jcheggia 
Su t intronate tempia , e i dardi infiffi 
A lui fan fchermo di puvefe invece . 

A che vane faette e inutil dardi 
Si fprigionano , o folli ? In lui i avventi 
O Falarica face, o ponderofb 
Ciglion immane : lui la ferrea fronte 
D ariete feotitor , o di baleflra 
Dalla foglia refpinga. Immobil feudo 
Sta delle fchiere , ed a Pompeo pon freno , 
Offre già 7 petto ignudo, e già fiegnando 
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Ac veritus credi clypeo , Izvaquc vacaflc, 

Aut culpa vixilTe fua, tot vulnera belli 

Solus obit, denfamque ferens in peflore filvam, aoj 

Jam gradibus feflìs , in quem cadat, digit hoftem. 

Par pelagi monflris. Libyca fic bellua terra, 

Getulus dcnfis Elephas oppreCTus ab armis 
Omnc repercuflum fqualenti miflilc tergo 
Frangit, & harentes mota cute difeutit hadas . aio 
Vifeera tuta latent penitus, citraque cruorcra 
Confixa ftant tela fera ; tot faSa fagittis , 

Tot jaculis , unam non explent vulnera mortem . 

Didaa procul ecce manu Gortynis arundo 
Tenditur in Scavam , qua voto certior omni ai 5 
In caput, atque oculi lavum defeendit in orbeoi. 

Ille moras ferri , nervorum & vincula rumpit , 

Affixam vellcns oculo pendente fagittam 
Intrepidus , telumque Tuo cum lumine calcat. 

Pannonis haud aliter pofl ifium favior urfa, aaQ 
Cum jaculum parva Libys amentavit habena , 

Se rotai in vulnus : telumque irata receptum 
Impetit , & fecum fugientem circuii hallam. 

Perdiderat vultum rabies : ftetit imbre cruento 
Informis facies : latus fragor albera pulfat aa5 
Viftorum: majora viris de fanguine parvo 
Gaudia non faccret confpe 6 Iuin in Cafare vulnus , | 

Ille tegens alta fuppreflum mente dolorem, ! 

Mitis , & a vultu penitus virtute remota, * 

Parcitc, ait, cives ; procul bine avertile fcrrum: 2jo 1 


S2g. Flit tegens alt» fiipprefsim mente 
dolorem , Plura de Scxvz magna- 
jiimitate referunt Hifluriz . Appia- 
nus refert, Scxvatn poli multa & 
preclara facinora Pompcji diicio- 
tem quciidain {insulari virtute ca- 


Della 

gnitnm exoralTe . Acenrrentibus ad 
illum vcluti translugam duobus e 
Pompeji exercitu , unum aggrcITus 
occidit , altetiut hmneruiu enfu 
trajccit . 
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jDellj. targa lo fchermo t e t egro avanci 
De' chiari giorni alle ferite, alt armi 
Va fola incontrfi i e di pennuti flrali 
Con denfa Jelva in fino intorno fpia 
Ove cader a puffi tardi e lenti » 

Come figlion del mar i moflri informi. 

Così di Libia la terribil belva , 

Jl Getulo elefante oppreffo e cinto 
Da folto fluol di cacciatori armati 
Frange ogni Jlral fu lo JcagUojo tergo p 
fi crolla t ajle al duro cuojo inpffe'. 

Nè joffron duol le vital parti , e i dardi 
Treman fu 7 dorfi fxnguinofi appena . 

Da tanti Jlral tante ferite impreffe 
Non fan fiempio dt un filo , Ecco ron:^ando 
Da Cretenfi faretra efie fu Sceva 
Volante' freccia , e nel Jiniflro cerchio 
Del cavo occhio s’ affigge . Ei tragge il ferro 
Valido e lento , e le membrane injieme 
Squarcia ed i nervi, intrepido fvellendo 
Colt occhio fanguinofo il dardo infiffo , 

E colla luce Jua cólpe fta il telo. 

Così ferita il fin Orfa ungarefi 
Divìen piu truce , e fi contorce e rota 
Contro la piaga , e la profonda freccia 
Morde fremendo, e fnianiofa intorno 
S aggira alt affa fuggitiva invano . 

E ira s' ammorba : di fanguigna pioggia 
S infoTg^a il volto : i lieti gridi al cielo 
N’ andar de’ vincitori , e par che cada 
Cejare fìeffb. Egli velando il duolo 
Colla placida fronte, e la fiere\\a 
Addolcendo del cor, perdono, ei diffe , 

O Cittadini: allontanate i dardi: 

Lucano . Tom. II. B 
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Collatura mcas nil funi jam vulnera morti : 

Non fgct ingcftis, fed vulfis petìorc tdis . 

Tollice , & in Magni viventcm ponile caflris : 

Hoc vcflro prsliate duci : fu Scaeva relitti 
Cffiiaris cxernpium potius , quam morris honcfls. 
Crcdidit infciix fimulaiis vocibus Aulus : 

Nec vidit retto gladium mucrone tencntem : 
Membraque captivi pariter laturus , & arma, 
Fulaiineum mediis cxcepit faucibus enftm, 

Incaluit virtus : atque una esde refettus 240 

Solvat, ait, pccnas , Scsvam quicunque fubatlum 
Spcravit : paccm gladio fi quaerit ab ifio 
Magnus , adorato fubmittat Catare Tigna. 

An fimiicm vefiri , fegnemque ad fata putafiis? 
Pompeji vobis minor efi , caufzque Senatus , 245 

Quam mihi niortis amor. Simul hac cft'atus , & altus 
Cafarcas pulvis tefiatur adefle cohortes . 

Dcdtcus hic belli Magno, crimcnque remifit, 

Ne folum totae fugerent te Scava caterva : 

Subdudo qui Marte ruis : nain fanguine Tufo 250 
Vires pugna dabat . labcntem turba fuoruni 
Excipit, atque humeris defedum imponete gaudet . 
Ac vclut inclufum perfoflb in pedore numen , 

Et vivam magnte fpecicm Virtutis adorant : 

Telaque confixis ccrtant evcllerc membris, 255 
Exornancque Dcos, ac nudum pedore Maricm 
Armis ScJEva tuis. felix hoc nomine famE 
Si libi durus Ibcr, aut fi libi terga dediffet 


254. Et vithìm /ftcirryi T'!r- 

tutis aiìernnt . D,; hoc taflio 
•vn lese CilarisConuì-'iitarios Sel- 
va , iiujiiit Valcriiis Mùxi.mis . ex- 
culi'o odilo , transfixo lemure & 
bitmcru , & C'XX Ulibus icuto per- 


forato cufloiliam eommilTi 

caftelli retiiiiiiit . Hifiiis lento ad 
Cutarcni rcl.itu , tlouavit ciiin ilii- 
ccntis iiiillihiis leris . ab oda- 
vis ur>liiiibii!i ad ptiiiiipduai tra. 
duxit . 


Digitized by Googlcl 


Lvcano Lib. fi. 

Non fan duopo ferite a chi già muore f 
E trar fi deano le faette ìnfijje , 

Non altre conficcar fi . Or jcmivlvo 
A Pompeo mi recate : al vojlro Duce 
Quejl’ off-fio fi prefli : a lor dt fede 
Sia Sceva ejempio , non di nobil morte . 

S’ arrefe ai finti accenti Aulo infelice , 

Nè vide che brandiva il ferro ignudo ; 

£ mentre il prigionier folle va e l' armi f 
Nel gorgoypul la jpada gli s’ irnmerfe . 

S’ inf animò la ferocia , e già ridotto 

Nel Juo vigor fra 7 fingue , or paghi il fio , 

Diffe } chi fpera trionfar di Sceva : 

Se (Jiiefa jpada vuol tranquilla il Grande, 
Pieghi a Cefàr la fronte , offra /’ injegne . 
Pari a voi mi credete inerte e vile? 

Alea cale a voi Pompeo ^ meno il Senato , 
Che la morte a me flefjo . Ei tacque appena 
Che un denjo polverio foriero ondeggia 
Delle Ce faree torme. Il folto nembo 
Sparfe d‘ un vii delle fuggenti fchiere 
L' ignominia e la fuga , e Sceva invitto 
Nel fuggir i guerrier al fuol flrama-^t^a , 
Poiché il pugnar gl' infpira animo e for\a . 
Eo fofliene cadente il fido fluolo $ 

E cogli omeri il folce afflitto e laffb , 

E quafi un Nume gli s aggiri in petto , 
Adoran /’ alta poffa , e il vivo fpegho 
Della Virtù fovrana ; e i dardi a gara 
Si sfori^an trar dalle piagate membra , 

Ed a Marte e agli Dei n ergon trofeo, 

O inver di Sceva avventurofo nome , 

Se a te davanti aveffe volto il tergo 
Il fero Ifpano , o il Canubro pugnace, 
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Cantaber exiguis , aut longis Teutonus armis . 

Non tu bellorum fpoliis ornare Tonantis 260 

Tempia potcs , non tu laitis ululare triumphis . 
Infelix, quanta iloniinutn virtute pararti! 

Ncc magis hac Magnus cartroriim parte rcpulfus 
Intra claullra piger dilato Marte quievit, 

Quam mare lalTatur , cum fe tollentibiis Euris 26 ^ 
Frangcntem fluflus fcopuluin ferit, aut latus alti 
Montis aderti feramque libi parat unda ruinam. 
Hinc vicina pcteiis placido cartella profundo 
Incurfu gemini Martis rapit : arinaquc late 
Spargiti & eftufo laxat tcntoria campo: 270 

Mutandacqne juvat permifla licentia terra;. 

Sic pieno Padus ore tumens fupcr aggerc tutas 
Excurrit ripas 1 & totos concntit agros . 

Succubuic fi qua tcllus, cumulumque furentem 
Undarum non parta 1 ruit : tum fiumine toto 275 
Tranfit» & ignotos aperit fibi gurgite campos , 
lllos terra fugit dominos ; bis rura colonis 
Accedunt 1 donante Pado . vix proelia CaTar 
Senfcrati elatus fpccula quas prodidit ignis. 

Invenit impulfos prcrtb jam pulvere murosi 280 
Frigidaque ut veteris deprcndit figna ruina; 
Accendi! pax ipfa loci 1 movitque furorem 
Pompejana quies 1 & viflo Cafare fomnus. 

Ire vel in cladcs propcrati dum gaudia turbet . 
Torquato ruit inde minax : qui Caefaris arma 285 
Segnius haud viditi quam malo nauta cremente 
Omnia Circe® fubducit vela proccll® : 

Agminaque interius muro breviore recepiti 
Dcnfius ut parva difponerct arma corona. 


368 . Hinc vii ina petem pi'CiJo ca- 
Jlflia prnfumii . Pomjiciiu rcfcive- 
rat ex tr.iHsfiigi'i tranivcrfum ail 
mare v.iilmn jioiuliim iiiie ciTe <le- 
iliirtiiin Itatjuc terra marique pii- 
gnaiks erupiti & in campa aperta 


pnruit caftra . CiFar hie cogniti* 
unii loiigc ab co calFrainetatna 
eli; & cum Pompeji legioiiciii ie- 
motain aliqnnt coliortibus aggre* 
licretur , vicltis eli , 
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O il Teutone V orrenda ajla fquajfando ! 

Non puoi d' ojìili fpogiie il Tempio e C dri 
Ornar di Giove , nè ulular giojojò 
Infra i trionfi. Ahi fve murato e folle 
Con quanto gran valot i hai cerco il giogòl_ 

Ma rif pinco Pompeo nel breve Indugio 
Non meri s’ achcca , che I ondojb mare , 

Allor che gonfio al furiar de’ venti 
piede alto foglio, ove fi frange il flutto t 

0 rode il fianco di fojcefo monte t 
E rovinofn lo feofeende al fine . 

Indi radendo il mar per doppio eaUc ■ ■ • 

Sparge le fchiere , e per gli aperti campì 
Lieto s' allarga , e in Cangiar jaol gioifee * 

Così rigonfio il Pò forre e trabocca 
Su r alte rive > e le campagne inonda f 
Se di terra fi fpìcca un qualche lembo 
Vinto dall' alto flutto > ei paffa e fico 
Pel novello fentier trae tutto il fiume i 
A quei vieti meno il f itolo > a qUefli i campi 
Accrefee il Pò signor. Ce fare appena 
All ondeggiar dell alto fumo il fegno 
■ Mira della battaglia < Ei già ritrova 
Abbattute le mura , e come feopre 

1 rovinofi avanci, in cor fremendò 

Va di Pompeo fu la tranquilla calmai 
Correr s' afi retta alla rovina ancora, 

Purché II gioir fompiglì. Indi s’ avventa 
Sovra Torquato, che veggendo intorno 
L’ armi nemiche , qual nocch'ier fagace i 
Che allo frofiar del pin raccoglie i vanni 
Fra le Circee procelle , afiuto e defiro 
Eappicciolifce lo fqaadrone , è firinge 
In più denfa corona» I primi foffi 

B iij 
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Tranfìerat primi Cacfar munimina valli, S90 

Cum fuper c totis emifit collibus agmcn , 

Efluditquc acics obfeptum Magnus in hoftcm . 

Non fic yEtnsis habitans in vallibus horret 
Encdadum fpiranic Noto, cum tota cavcrnas 
Egcrit, & torrcns in campos defluir ^tna : 295 

Csefaris ut milcs glomcrato pulvere viftus 
Ante aciem , ca;ci trepidus fiib nube timoris 
Hoiìibus occurrit fugicns , inque ipfa pavendo 
Fata ruit . totus mitri civilibus armis 
Ufquc vcl in pacem potuit cruor : ipfe furenteis JOO 
Dux tcnuit gladios . felix , ac libera legum 
Roma forcs , jurifque tui, viciflet in ilio 
Si libi Svila loco, doler heu , femperque doltbit, 
Quod fcclerum Ca;far prodeft tibi fumma tuorum 
Cum genero pugnafle pio. Pro triflia fata, 305 
Non Urica Libye clades, Hifpania Munda 
Flcflct, & infando pollutus fanguine Nilus 
Nobilius Phario gcftaflet rege cadaver : 

Ncc Juba Marmaricas nudus preflilTet arcnas , 
Pocnorumque umbras placalTet fanguine fufo 5 i o 
Scipio: nec fanclo caruilTet vita Catone. 

Ultimus effe dics potuit tibi Roma malorum : 

Exire c mediis potuit Pharfalia fatis . 

Deferir adverfo pofleifam numine fedem 
Czfar, & Emathias lacero petit agmine terras . J15 
Arma fecuturum foceri, quacunque fugafllt, 


496. Cit/urii ut >i‘ìles ghmtrato pul- 
vere vìBus . His diiobits pra'liis 
«Icfiderati funt inilitcs Czlhris noii- 
gcnti , Romani eiiuitcs qiiadrin- 
geiiti , & Ccnturioncs duo & tri- 
ginta . Ponipcjus eo proslio Impc- 
rator c(l appcllatiis . 

314. Dcjerit aiverfo pojejfnm numine 
fedem . Cxfar cailra uodii deferens 


in ThcfTal'am Te contii''t . Pom- 
pcjns (prc:n amiccrinn conlìlia , 
qui liort.ibantur . nt Italiam po- 
tius Roinamque repctcret . Cffa- 
rem infcciitiis a>l Alparasmn con- 
fediti inde per Caiidaviam , qui 
mons eft Illyrinim a Macedonia 
diltcrmiiiaus, ad holtem iterflexit. 
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Ce fare aveet varcato, aliar che tutte 
Pompeo da i colli già versò le fquadre 
Su le nemiche ajfediate fchiere . 

Non sì r ad ufo abitator delt Etna 
Inorridtfce t aliar che vome intorno 
E infrànte rupi , e F affocata lava ; 

Come pria della ‘{affa opprcffo e vinto 
Il Cefareo guerrier teme gli affiliti 
De' prodi Pompejani , e fuggitivo 
Allo feempio va in preda . Imporre il fine 
. Qui fi potea col /àngue loro all' armi ; 

Ma raffrenò le furibonde fpade 
Il Dace ifleffo. Avventurofa e fciolta 
'Di giogo andrefli , o Roma , ove di Siila 
La man cogliea le palme. Ahi duolo eterno 
T" ingombrerà , perchè pugnando, a Cefare , 
Col Genero pieto/o a te germoglia 
Erutto sì reo la fcellerata imprefa. 

Deh barbaro defluì ! L Africa doma 
Non avria pianto <£ litica lo f empio f 
Nè dì Monda la Spagna, e lordo il Nilo 
D' un fanguc fxero non avria travolta 
Dal Menfhico Re falma più chiara i 
Nè Giuba giacerebbe ignudo tronco 
Su Marmatici lidi , e Scipio e finto 
Non fia fola{{o delle Punich’ ombre , 

Nè del probo Caton fia feemo il mondo. 

Per te , Roma , potea de gravi affanni 
Sorger il giorno e (Iremo , e in me{\o al corfb 
Cader recifo di FarfagUa il fato. 

Dal vincitore F occupato feggio 
Già Cefare abbandona, e di Te /faglia 
Nei campi ìnnoltra colle monche fchiere. 

Ma d‘ incal{ar le fuggitive Infegne 

B W 
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Tcntavcrc fui cotnites divcrierc Magnum, 

Hortati , patrias fcdcs , atque hoOe carentcm 
Aufoniam pelerei . Nunquam me Caffaris, inquit « 
Exemplo reddam patrix, nunquauique videbit 3 30 
Me, nifi dimifib redeuntem milite Roma. 

Hcfperiam potui, mota furgenie, tenere, 

Si vellem patriis aciem committere lemplis , 

Ac medio pugnare foro, dum bella rtlegem, 
Extremum Seythici tranfeendam frigoris orbcra, 335 
Ardentcfque plagas. vidor libi, Roma, quietem 
Eripiam , qui , ne premerent te proelia , fugi ? 

Ah potius , ne quid bello patiaris in ilio. 

Te Cafar puiet effe fuam . Ile fatus, in ortus 
Phoebeos convertii iter, terraque fccutus 
Devia, qua vafios aperit Candavia faltus , 

Contigii Emathiam , bello quam fata parabant . 

Theflaliam, qua parte dicm brumalibus horis 
Attollii Titan , rupes Offea coercct . 

Cumperfumma poli Phoebum trahii altior xfias, 335 
Pelion opponi! radiis nafeentibus umbras. 

At medios ignes csli , rabidique Leonis 
Solftitialc caput nemorofus fubmovet Otlirys. 

Excipit adverfos Zephyros, & Japyga Pindus, 

Et maturato prxcidii vefpere lucem . 340 

Nec mctuens imi Borean habitator Olympì 
Lucentem totis ignorar noftibus Arfion . 

Hos inter montcs media qui valle premuntur, 
Perpetuis quondam latuere plaudibus agri: 

Flumina dum campi rctincnt, nec pervia Tempc 345^ 


3!?^ li !tiM , qi/it parie ditm hru- poeta hjne Theffiilise eh*» 

mal.bus hwì! . Ab Ucrodet» de- roiraphiam . 
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’/nvan coi voti fi fràjìorna il Grande , 

Perchè rìeda alla Patria, e al (uolo inerme 
Dell alma Aufmia. No, non fia mai, dife. 
Per me Cejare fpecchio , e Roma unquanco 
Me non vedrà , jè non depojìe in prima 
L' arme a’ juoi piedi. Allo jcoppiar di guerra 
Pocea Italia ingombrar > Je i Templi e il Foro 
Volea render di firagì orrida fcena. 

Purché tenga lontano il tuon dell armi t 
Di Scqia andrò fra le gelate rupi, 

£ alla Torrida i^ona . A te la pace 
Potrò turbar io vincitore, o Roma ^ 

Che per fottrarti all armi andai ramingo? 

Ah ! perchè tu non [offra oltraggio in guerra f ' 
Su te Cefar piuuojìo aver l impero 
Ancor prefuma , Ciò detto , il cammino 
Move ver Oriente , e attraverfando 
Alpejìri bal-^e , ove s allarga e fìende 
Candavìa in vajle felve , Emacia attinfè. 

Meta feral de’ bellicofi Eroi . ' 

La dove il jòl nella flagion algente 
Alluma il giorno, alla Tenaglia è l Offa 
Freddo confine. Quando in alto affoca 
Febo fue rote, i caldi rai ratte mpra 
Di Pelio l ombra ,• ma le vampe e il foco 
Del mei^tpgiorno , e del Lion ardente 
E ira jolfln^ial l Otri raddolce . 

/ \efi''^ foavi il Pindo accoglie, ' ’ 

E coll ombrofo fen la notte affretta ; 

Nè vede fiammeggiar l Orfa fra l ombre 
E’ abitatore dell Olimpie falde . 

Tra quefti monti eran paludi un tempo 
I catrpi , eh’ or jorgon tra valli apriche , 

Mentre [lagnano i fiumi, e loro al maro 
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Dant aditus pelago , ftagnumqiic implcntilius undi» 
Crcfccrc curfus erat . poftquam difceflit Olympo 
Hcrculea gravis Offa manu , fubita;que ruinatn 
Scnfit aqua Nereus ; mclius manfura fub undis , 

Ematbis aqitorci rcgnum Pharfalus Achillis 35C 
Eminet , & prima Rhoetcia litora pinu 
Qua tctigit Pbylace , Piclcofque, & Dorion ira 
Flebile Picridum ; Trachin , prctioque nefanda 
Lampados Hcrculcis fortis Mclibaa pharctris : 

Atquc olim Lariffa potcns: ubi nobile quondam 555 
Nunc fupcr Argos arant : veteres ubi fabula Thcbas 
Monftrat Ecbionias: ubi quondam Pentheos exul , , 

Colla , caputque ferens fupremo tradidit igni , j 

Quella quod hoc folum nato rapuiffct Agave. j 

Ergo abrupta palus multos difccffit in amnes. ^ 6 o ] 

Purus in occafus, parvi fed gtirgitis , ^as 
Jonio fluii inde mari : nec fortior undis ' 

Labitur avefta pater Ifidis, & tuus, Oeneu* 

Pene gener craffis oblimat Echinadas undis : • 

Et Meleagream maculatus fanguine Ncffi ^ 6 ^ I 

Euenos Calydona fecat . ferit amne citato • 

Maliacas Sperchios aquas : & flumine puro 
Irrigar Amphryfos famulantis pafeua Phoebi , 

Quique nec humcntes nebulas , nec rore madentetn 
Aera , nec tenues ventos fufpirat Anauros . 3 70 

Et quifquis pelago per fc non cognitus amnis 
Peneo donavit aquas . it gurgite rapto * 

Apidanos : nunquamque celcr , nifi tniflus , Enipeus • 1 


346. Dant aditus filato. GrOtius le- 
git pflagi . Maris aditus erant irt- 
tcrclufi . 

3$6, . , . vttnts ubi fabula Tbtbas 


Jffonflrat F.chtonias . Hoc viilt . 
Thehas Phthioticas diélasaThcbis 
Btentici'i , ex co (|iiod Agave ibi 
(xiiii fui fedein iaveuiilèt. 
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Li/caso Li b, VI. 

Non apre Tempe il varco , e il rigonfiar fi 
Era il corfò dell’ onde . Aliar che V Ójja 
Dall' Olimpo divife Ercole invitto , 

E [enti Nereo del corrente fiume 
C E impeto e t ira : d’ un eterno abbilo 
Degna Far faglia fuor fpuntò deli onde , 

Il chiaro regno del marino Achille, 

E Edace animofa a fcior la prima 
Verfo Troja le vele, e Tradii e Dori} 
j Eeral oggetto del Pierio Jdegno f 
li E Mclibea del furibondo rogo 

Prode cufiode e deli Erculee fecce ; 

E la forte Lariffa , ove Ì illujlre 
Argo già fu , dove d’ un altra Tebe 
lO Sorgon le mura, dove un tempo Agave 

Di Penteo trafportando il tejchio e il collo 
Arf fu ’l rogo fufpirando in vano 
E altre del figlio fanguìnofe fpogUe , 
Dunque sì dilagò t aperto fiagno 
] In molti fiumi ; indi /’ anguflo rivo - ■ 
Nell’ Ionio devolve il limpict Ea, 

Nè più forre orgogUof il vecchio padre 
D’ Jfi rapita, ed Acheloo già fpojó 
3 Di Dejanira colle torbidi onde 
3 E Echinadi impaluda , e tinto Eveno 

Del fangue del Centauro impingua e riga 
La fertil Calidonia . Il piè veloce 
, Move lo Sperchio , e del Pajìor d' Anfrifo 
Coi limpidi criJìalU innafiia i pafchi , 

E t Anauro che mai dal fieno efala 
Nè denf nebbie, o rugiada fe brine ì 
£ quel rufcel , che fconof iuto al mare 
; Jbargì l’ acque al Peneo. Scende fumante 
* E Epidano veloce f aliar che mìfia 
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aS Lucani Lib. VI. 

Accipit Afopos curfus , Phoenixque , MtlaTque i • 
Soliis in altcrius nomcn cum veneri! undx, 375 
Dcfcndit Titarefus aquas , lapfufque fiipcrnc ^ 

Gurgitc Penei prò ficcis utimr arvis . 

H line fama eli Srvgiis manarc paludibus amncm< 

Et capitis memorem , fluvii contagia vilis 

Nelle pati , fupcrumque fibi fcrvare timorctn . 3 So 

Ut primum emifl'is patuerunt amnibiis arva, 
Pinguis Bojbicio difcclTit vomere fulcus : 

Mox Ltiegum dextra prcfliim defeendit aratrutii. 
Solida , Dolopefque foliim fregere coloni , 

Et Magnetes equis, Minys gens cognita remis. jSj 

Illic femiferos Ixionidas Centauros 

Fata Pelethroniis nubes cft'udit in antris . 

Afpcra te Pholoes frangcntem Monyche faxa « 

Teque fub Oeta:o torquentem vertice vulfas 
Rhace fcrox , quas vix Boreas inverteret , ornos : 
Hofpcs & Alcids magni Phole : teque per amnem . 
Improbe Lcrnteas veder pafTurc fagittas : 

Teque fenex Chiron , gelido qui fidcre fulgcns 
Impctis ^Emonio majorem Scorpion arcu . 

Hac tcllurc feri micuerunt femina Martis , J95 

Primus ab aiquorea perculTis cufpidc faxis 
Theflalicus fonipes bellis feraiibus omen 
Exiluit; primus chalybem, fraenofqiie momordit, 
Spumavitque novis Lapithx domitoris habenis . 

Prima fretum feindens Pagafeo litorc pinus , 40O 

Terrenum ignotas hominem projecit in undas . 


376. Dc/endit Titurtfns aquas. Tita- 
rcfms , qui & Orcus ^icituf , juxta 
Homcrum in Bicotia oritiir, umle 
hic fliiminìs finnpta ddcriptio . Si 
ca , qux apml Pliiniim elt in 'Fhcr- 
ialia ■ 

3g<i. Ulte femìftros Ixiouid ts Ccntuu- 
rns . Prolcqnittir reliquos Thcda- 
lix populos fcioccs & mouftruofos 


iniiucre . Centauro<; Pelii montis 
atcolas , quos ex nube libi prò 
none a Joveliiiipoiita ''cniiifTe Ixioit 
iìm;itur . forma liipcrne humaiia ^ 
inl'ernc equina j eimr cnim primi 
ab equis piiRnarcnt , c lon^e bi- 
formes viu (iint ciim equi ora aquì^ 
imn>er& habetcnC , 
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Z ve ANO ZlB. VI. 

Colt Enipeo trabocca Ivi gorgoglia , 

E nafee Afopo , ed II Fenice e il Mela. 

Il falò Titarefo i juoi i^ampìlH ' 

Serba nelt altrui gorgo , e del Peneo 
lambendo il dorfo t arfe frolle irrora . 

E" fama eh’ ei da paludoji Jlagnì 
Sgorghi di Stìge , e di fua fante altero 
Sdegni macchiarfì colt ignobit onde, 

E feco ancor ferbi il terror de’ Numi . 

primo ufeir de’ fiumi , allor che i campi 
E allargare d’ intorno , aperto e feiffo 
Fu 7 pingue folco dal Bcbicio aratro ; 

Indi i Lelegi raflri, e i forti E tali y 
£ i Dolopi cultor franfer le glebe, 

E i Magneti ai corjier , e i Minj avyejji 
Alt agii remo . Ivi feconda nube 
Difprìgìonò ne' Peletronj fpechi 

I biformi Centauri: te che frangi, 

Monica, i [cogli del petrojo Polo y 
E te che lanci le divelle querce, 

Reco feroce , che fu t Età appena 
Piegar può Borea, e te del grande Alcide 
Ofpite , o Fola, e te che porti ìnfìjji 

Gli flral di Lerna , e te che d’ arco annata / 
Vecchio Chiron, dalla tua fredda fella 
Folgoreggiando lo Scorpion minacci. 

Qui nacque il truce Marte, e quivi il primo 
Dal fuol pcrcoffo dal marìn tridente 

II Teffalo corjier gaij^ò feroce 
Forier di guerra , e le ferrate borchie 
P rimie r mordendo di novella fpuma 

Fe’ biancheggiar del domatore il freno • > 

Da Pagafa feiogliendo il primo abete 
Il terrefìre mortai sbal-^ò nell' onde ; 


jo LxjcaniLib. VL 

Primus Thcffalica: reftor telluris Itonus ' 

In Tjrmam calidae perculfit pondera maf&, 

Fudit & argcntum flammis, aurumque moneta 
Fregit, & immcnfis coxit fornacibus a;ra. 405 

Illic , quod populos fcelcrata impegit in arma , 
Divitias numerare datum efl . bine maxima ferpens 
Dcfcendit Python , Cyrrhasaquc fluxit in antra : 

Unde & ThclTalics veniunt ad Pythia laurus . 

Impius bine prolcm fupcris immifit Alocus, 410 
Inferuit celfis propc fe cum Peiion aflris, 
Sideribufque vias incumbens abfluiit OiTa . 

Hac ubi damnata fatis tcllurc locarunt 
Calìra duces; cun£ios belli prxfaga futuri 
Mens agitai , fummique gravem difcriminis horam4i5 
Adventarc palam eft . propius jam fata moveri 
Degeneres trepidant animi , pcjoraquc verfant. 

Ad dubios pauci prafumto roborc cafus 
Spemque metumque ferunt. Turba? fed miAus inerti* 
Scxttis crat , Magno proles indigna parente , 420 

Qui mox Scyllaeis cxul graflTatus in undis, 

Polluit asquoreos Siculus pirata triuinphos . 

Qui Aimulantc metu fati pra;nofcere ciirfus , 
Impaticntefque morse, venturifque omnibus sger ; 
Non tripodas Deli, non Pythia confulit antra, 425 
Nec qusefilTe libet , primis quid fi ugibus altrix 
Ore Jovis Dodona fonet , quis nofecre fibra 
Fata queat, quis prodat aves , quis fulgura coeli 
Servet & Aflyria fcrutetur fiderà cura , 

Aut fi quid tacitum , fed fas, erat . ille fupcrnis 4^0 
Deteflanda Deis fsevorum arcana Magorum 


40:. Priiniis l%cjfilic.e reiior teWii-is 
Itonui . Itonus rex Thdl'alije , & 
ApoUinis tìlius primus argeiitmn 
& auriim fiifiiavit avaritii & om- 
nium maloriim ori^inem . Strabo 
vero libro odiavo trailit Philourm 


nummi menfiiram & pntilrra pri- 
mmn aJmvenilTe . Lyturijus , ut 
ait Juftiniis ,aiiri armiitiqiic iil'inn, 
vcltit omnium rceleriun rnatcriiim 
luis K'^ibus abftulit . 
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Lvcaso Lib. vi. 

'Il Tcjfalico Re prìmìer /tono 
Diede al grave metal e forma e lega, 

E fondere e bollir fe"l bronco' e l'oro 
Nelle fornaci, e coniò monete. • 

Qui fi vergò de’ micidial te fori' 

Il novero fatale . Indi Pitone 
E orribil angue ne dijcefe , e dentro 
Gli antri di Cirra fi Jìrifciò , da cui 
Nacquer i Piy giochi , e i Pi\j allori . 

Qui V empio Aloo fpinfe alle Jklle ì figli, 
Allor che V Offa all’ alto Pelio impoflo 
Degli Aflri fcompigliò t orbite e il corfo . 

Come accampato i Capitani in qucjla 
Terra fatale , ognun incerto ondeggia 
Era jperani^a e timor , e t ora ejlrema 
Della tenymc palpitando afpetta . 

Air aprirji dei fati i cor codardi 
Trepidi miran la funefla immago 
Delle più ree vicende . Ai d^bbj eventi 
Pochi s offron col cor cofiante e fermo . 

Ala Sejìo s avvolgea tra 7 volgo inerte 
Del grande geniior non degna prole. 

Che trafcorrendo Sicilian Pirata 
Poi ira /' onde di Scilla i bei trionfi 
Macchiò del mare. Ei dal timor fofpinto 
Antiveder desia de’ fati il corfo , 

E ritrojò d’ indugio , egro e dolente 
Per l’ ofcuro velame i Piy fpechi 
Non vifita , nè Deio , nè rintraccia 
Delle fiacre Dodonee altrici querce 
Il fatidico tuono , o q'ual le fibre 
Promettan fato, qual gli augelli, o il lampo, 
O /’ injìufjo degli afri, od altri arcani 
Della Jaggia Natura . Egli de’ Maghi 


Digitized by Google 


5* LvcaniLib. vi, 

Moverat, & trirteis facris feralibus aras, 

Umbrarum, Ditifquc fidem: mifcroquc liquebat 
Scirc parum Superos . vanum, fsvunique furorcrn 
Adjuvat ipfe locus, vicinaque mocnia cadris 435 
Hsmonidunit quas nulla licentia mondri 
Tranficrat, quarum , quicquid non crcdiuir , ars ed , 
ThelTala quinetiam tellus herbafquc nocentcis 
Rupibus ingenuit , fenfuraquc faxa canentes 
Arcanum ferale Magos. ibi plurima furgunt 440 
Vim fattura Dcis . & terris hofpita Coichis 
Legit in Hsmoniis, quas non advcxerac, herbas . 
Impia tot populis , tot furdas gentibus aurcs 
Coelicolòm , dire convertunt carmina gcntis . 

Una per sthereos exit vox dia rcceflus, 445 

Verbaque ad invilum pcrfert cogentia numen , 

Quod non cura poli , coelique volubilis unquam 
Avocat. infandum tetigit cum fiderà murmur, 

Tunc Babylon Perfea licet, fccretaque Memphis 
Omne vetudorum folvat penetrale Magorum ; 45 O 

Abducit fupcros alicnis Theflalis aris . 

Carmine Theffalidura dura in prxcordia fluxit 
Non fàtis adduttus amor: flammifque feveri 
lllicitis arfere fencs. nec .noxia tantum 
Pocula perficiunt , aut cum turgentia fucco 45 J 
Frontis amaturs fubducunt pignora fetz, 

Mens haudi nulla fanie polluta veneni 
Excantata perit. quos non concordia midi 

Gli 

44T. Vim fallirà Ufi;. Dii caiitio* 45?. Pocula perficiunt. Ncque hoc 
uibus magicis cogl dicunt . prxftaat vencna , i'ed fola Cantiina . 
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Lucano Li b. FJ, 

dì orribili (ècreti ai fammi Numi 
OJio/i invejìiga , e move e fveglia. 

Con jeral jogrificj i Dei <£ Averno , 

£' jpione all' injelice il core ignaro 
Della fuprema forila» Il Jiiolo iflejfo 
di reca aita , e le vicine grotte 
Delle Teffale Fate ejccutrici 
D' inaedibìl portenti e frani effetti . 

Di più r emonio fiol ne i fpechi inckiuji 
D erbe maligne , e le vivaci pietre 
Ne' magici incaatefmi . /vi germoglia 
La forila, che fu Numi ave l' impero p 
E qui raccolfe la raminga Maga 
L' erbe , che Jèco non portò da Coleo . 
Dell' empio fìuol I incantatrici rime 
Piegan t orecchie de' fupremi Numi 
Già /òrde ai voti , e per V eteree sfere 
Sino al ritrojo Giove il fuon penetra. 

Cui più del cielo e del volubil' affé 
Penjier non ange t ove il beato olimpo 
Jl mormorio dell' emp'ie note affordi . 

Allor febben e Babilonia e Menf 
Avvivin l' arti, dalle foglie altrui 
La Teffalica Maga i Numi uretra . 

D'elle Teffale Fate ai fi gì carmi 
Negl indomiti cori amor frpegg'ia , 

E d' illecite fiamme ardon talvolta ■ ■ 

J vecchi aufer , nè le nocive ta-!^\e 
Son sì poffenti , o il rigogliofo ciuffo 
Dalla fronte divelto al caro pegno 
ji[ Di feconda cavalla . Ancor non tocca 
Da liquor mal'iofò all empio incanto 
it Efce di f la mente , e quei che 'invano 
Del talamo comune allaccia il nodo , 
Lucano. Tom. IL 


C 


54 Lucani Li B. VI. 

Aiiigat ulla tori, blanda:que potentia form®, 

Traxerunt torti magica vertigine fili . 4^0 

Ccflaverc vices rerum*: dilataque longa 
Hsfjt nofte dics ; Icgi non paruit ather . 

Torpuit & pr®ceps audito carminc mundus: 

Axibus & rapidis impulfos Juppiter urgens 
Miratur non ire polos . nunc omnia complcnt 4<S'5 
Imbribus , & calido producunt nubila Phoebo : 

Et tonai ignaro ccduin Jove . vocibus iifdcm 
Humtntes late ncbulas, nimbofquc folutis 
Excuflere comis . ventis cdiantibus , cequor 
Intuinuit ; rurfus vetitum fentire procclias 470 

Conticuit turbante Noto : puppimque fcrentes 
In ventum tumucre (ìnus. de rupe pcpcndit 
Abfcifla fixus torrcns : amnifque cucurrit 
Eion qua pronus erat . Nilum non extulit aflas : 
Msander direxit aquas: Rhodanumque morantem 475 
Przcipitavit Arar: fubmiflb vertice montcs I 

Explicuerc jugum : nubes fufpexit Olympus: I 

Solibus & nullis Scythic® cum bruma rigeret , 
Dimaduerc ’nives. impulfam fidere Tethyn 
Reppulit Hsmonidum , defenfo litore , carmcn . 480 
Terra quoque immoti concudit ponderis axem , 

Et medium vergens nifu titubavit in orhcm . 

Tanta? molis unus pcrcuflum voce rcceffit , 
Profpccìumquc dedit circumlabcntis Olympì. 

Omne potens animai leti, gcnitumque nocete, 4g5 1 

Et pavet Hzmonias, & mortibus indruit arteis . ' 

Has avid® tigrcs, & nobilis ira leonum t 

Ore fovent blando: gelidos bis explicat orbes, i 

• inque pruinofo coluber didenditur arvo. | 

Viperei coeunt, abrupto corporc , nodi: 490 ! 

4S4. l’rrffcctum^uc dedit cirriiij:l.7~ pera cali , atquc infera : or.* r;mul ! 

he-riis Onmpi . Terra in tiieiiio oh- apparcant , li illam e iiiiclna ili- 1 

Hans u-tat uiw in loco videti iu- nioveriì. [ 
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Lucano Lib. VI, 

Nè beltà lufinghiera , accoppia e Jlringe 
II magico rotar dì torto filo . 

Cejjàn l' alte vicende , il di s arre/la 
Dalla più lunga notte : il Cìel non fcrba 
L' eterne leggi , e al mormorar de' carmi 
Il mondo turpe , e Giove immobil Jiarfì 
Sopra t rapiit poli il Cielo ammira . 

Or di turbini e piogge arman le nubi t 
E Jan fcoppiar^ a del Jèreno i tuoni , 

Co i JteJfi accenti fcapigliate e fcinte 
Fugano i nembi: non fifchìando i venti, 

Si gonfia il mare , e l' aquìlon fremendo , 

Si pone in calma , e le rigonfie vele 
Vanno a ritrofo: fu JcofceJa rupe 
E onda s arrcfia , e indietro corre il rivo : 
Nell' arfa efiate non dilaga il Nilo , 

Nè jerpeggia il Meandro , e vorticojò 
Nel Rodano tranquillo Arari fcende . 

S' appìanan gli alti monti , e il puro Olimpo 
Di nubi è involto , e le flrtmonie nevi 
Non affilate-, aliar che'l verno agghiaccia, 
Goccian, difciolte , e la fpumofa Te ti 
Spinta dagli Ajìri il canto emonio arretra. 
Trema la Terra, e vacillante e fcojja 
Crolla /’ immobil' affé , e aprendo il centro 
Scopre i gran cerchi del rotante Olimpo* 

I mortiferi mojìri , i rei fi r pentì 
Temon /’ Emonie cifre , e fon mìnìflri 
D' arti omicide: lor 1‘ in sorde tisri, 

E i raJbbìofi lion lambon le dejlre: 

Per lor la firpe ne i nevofi campì 
Spiega le fredde fpoglie in larghe fpi^c , 

E dilombati dell' injranto tergo 
Si combaciano i nodi, e langue e fioppìa 


3^ Lucani Li B. VI, ' 

Hunianoque cadit ferpens atHata veneno.' 

Quis labor hic fupcris , cantus hcrbafque fcquendì, 
Spernendique timor ? cujus commercia patìi 
ObftriQos habuerc Deos , parere necefle cft , 

An juvat? ignota tantum pietatc mercntur? 49 j 
An tacitis valuere minis ? hoc juris in omncis 
Eft illis fuperos ? an habcnt h<EC carmina ccrtum 
Imperiofa Deum, qui rnundum cogere , quicquid 
Cogitur ipfe , potcft ? illis & fiderà primum 
Precipiti deduòia polo : Phoebequc ferena 500 
Non aliter diris verborum obfcfla venenis 
Palluitf & nigris, terrenifque ignibus ardt , 

Quam fi fraterna prohibcrct imagine tcllus , 
Infcreretque fuas flammis coflcflibus umbras . 

Et patìtur tantos cantu depreda labotes J05 

Doncc fuppofitas propior defpumet in hcrbas. 

Hos fcclerum ritus , hsc dirs carmina gentis 
Edera damnarat nimis pietatis Erichtho, 

Inque novos ritus pollutam duxerat artcm . 

Illi namque ncfas urbis fubmittere tefto 
Aut laribus ferale caput: defcrtaque buda 
Jncolit , & tumulos expulfis obtinct Umbris , 

Grata Deis Èrebi, coetus audire fiientum , 

Nodc domos Stygias , arcanaque Ditis operti , 

Non Superi f non vita vetat. tenet ora profanae 515 
Fceda fitu macies, cceloque ignota fereno. 

Terribilis Stygio fioies pallore gravatur, 

Jmpexis onerata comis. fi nimbus , & atra: 

Sidera fubducunt nubes, tunc Thedàla nudis 
Egrcditur budis , nodurnaque fulgora captai . 5 2Q 


$ 05 . palitiir ia’itot (Irprejla 

lahmts Dcprfuùx , tnqilit Grotius , 
Icdho nun «ala j l'cù cuin «ss. > 


qnos pnftea vidi , otnncs drprejfi 
habcaiit , «jtiiil ni fe 4 uaimir , ut vi 
4e calo tlediictam iigiùHcct? 
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Lue AHO LtÉ. r/* 

JDatr umano velen comprefa e vìnta . 

Qual V han gli Dei pen fiero ? e al canto > alt erbe 
Qual gli piega timori Quale gli flringe 
Commercio , o patto ? Adempier giova i cenni / 

Ove gli fprona ìrrcvocabil for-^ai 
Di pietà feonofeiute è qaejlo il prer^i^ó? 

O di fecreti [degni opra pojjentei 
Su tutt i IVumi han dritto i O q'ieflo impero 
Move un jòl Dio, che travagliato e [retto 
Seco pur Jìrìnge il mondo ? Effe dal cielo 
Tra^ ter precipitofì il Sol , le Stelle f 
F da lor ululati opprejfa e vìnta 
Non altrimenti impallidì la Luna » 

E di Jquallido fòco arfè languendo, 

Che jè de i raggi del fraterno cochio 
Lei frodajfe la Terra, e per le sfere 
L’ ombre fpandeffe ed avvinchiata e china 
Soffre i’ affanno , finché t erbe e il fuolo 
Macchi vicina di maligna [puma. 

Quefìi orribili riti, e quefli carmi 
Di fiera gente pur raffembran pii 
Alla barbara Ermo, e in nuove fig^^ 

Piega l' arte nefanda. A lei già fono 
Le cajè e i lari abbominofò oggetto , 

£ in ermi cimiterj e in Joi^^e tombe 
Fuori V ombre cacciando abita e regna 
Cara d' Èrebo ai Numi » A lei pur lice 
Spiar gli arcani nell órror fepoltl 
Del bufo regno , e del filenfio eterno * 

Squallido ha 7 ceffo , ifpido il crine , e feàttha 
La nera faccia ai puri raì del Sole 
Mai fempre ajcojd. Se nebbiofi nembi 
V clan le felle , da i fepolai allora 
Sbocca t orrida maga, e le notturni 
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38 Lucani Li B. VI. 

Semina forcund» fegetis calcata perculTit , \ 

Et non letifcras fpirando perdidit auras . 

Nec fuperos orat, ncc cantu fupplice numcn 
Auxiliare vocat, ncc iìbras illa litanteis 
Novit: funereas aris imponere fiammas 525. 

Gaudet , & accenfo rapuit qute ihura fepulcro. 
Omne nefas Superi prima jam voce prccancis 
Concedunt , carmenque timcnt audirc fccundiim . 
Viventcs animas, & adhuc Tua membra regentes , 
Infodit buflo : fatis dcbcntibus annos 530 

Mors invita fubit : perverfa funera pompa 
Rettulit a tumulis : fugere cadavera ietum . 

Fumantes juvenura cincrcs , ardentiaque olia 
E mediis rapii illa rogis , ipfamque , parentcs 
Quam tcnuere , facem : nigroque volantia fumo 535 
Feralis fragmenta tori, veftcfquc fluentes 
Colligit in cineres, & olentes membra favillas. 

Ali ubi fcrvantur faxis , quibus intimus humor 
Ducitur, & trada durefeunt tabe medulls 
Corpora; tunc omneis avide defavit in artus , 540 
Immerfitque manus oculis : gaudetquc gclatos 
EftbdilTe orbes: & ficca pallida rodit 
Exerementa manus: laqueum, nodofque nocentcis 
Ore fuo rupit : pendentia corpora carpfit , 
Abrafitque cruces : perculTaque vifeera nimbis 545 
Vulfit, & incoSas admiflb fole mcdullas . . 

Infertum manibus chalybem , nigramque per artus 
Stillantis tabi faniem, virufque coailum 
Suflulit , & nervo morfus retibente pependit . 

Et quacunque jacet nudum tellure cadaver , 550 

Ante feras, volucrefque fedet : nec carpere membra 


53S- uli fcrva’ìtur faxù . Of'hns 
in locis rorpora non crcmantiir , 
Icd (.'onciuntur , ut apud £gyptios, 
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Fiamme raccoglie . inaridifeon F erbe , 

E il fuo vipereo fiato il Cielo apputp^a , 

Nè prega i Numi , nè co i carmi invoca 
Deità tutelare > o fibre efplora ; 

Ma r are alluma di funebri fiamme , 

E incenfo fepolcral v ole:^^a intorno . 

Ai primi voti il Ciel fi piega , e teme 
Altri carmi afcoltar : /' alme vivaci , 

Ed alle [alme loro ancora afi(fe 
Sotterra afeonde : i non fpontanei fati 
La morte affretta. Ella ritorce il corfo 
Delle funebri pompe ^ e chiama al giorno 

I cadaveri eflinti : ella da i roghi 

II cenere fumante tei' offa ardenti 
De’ giovini raduna) e le face ile 
Arfè de i genitori , e i trìfìi avanft 
Del feretro raccoglie , e fciolte in polve 
Le mefle gonne e le faville efireme . 

Ma fe ne i marmi dtffeccate e monde 
D' ogni rea tabe fon le fpoglie inchìufe / 

Aliar s avventa , e incrudelifce ingorda 
Sovra tutte le membra , e le man ficca 
Dentro le luci , e di [cavar s’ allegra 
I freddi cerchi , e dell’ afeiutta mano 
Rode fii artigli : col fuo nero dente 
De' rei fno:'-^ica i lacci e rompe i nodi > 

E le pendole falnie afferra, e graffia 
Le croci e rode , e le gtint^ute fvelle 
Dure midolle , e le fiillanti vijcere . 

I chiodi invola, e la fanguigna bava» 

E la fanie che goccia , e Jla col morfo 
Su i lenti nervi afiffa , e fu l' arena 

II cadaver (è ’n Piace ignudo e sratno , 

Previen gli augelli e i moflri, nè col ferro 

C ir 
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Vult ferro, manibufque fuis , morfufquc luporum 
£xpe6iat , ficcis rapiura e faucìbus amis . 

Nec ceflant a cade manus , fi fanguine vivo 

Eft opus, crumpat jugulo qui prìmus aperto. 555 

Nec refugit esdes , vivum fi facra cruore m , 

Extaque funercas pofcuni trepidantia nienfe : 

Vulnerc fic ventris, non, qua Natura vocabat, 
Extrahitur partus, calidis ponendus in aris . 

Et quolies lavis opus efi , ac fortibus umbris, 5<?0 
Ipfa facii iranes : bcniinuin mors orr:nis in ufu cft* 
lìla gena florem primato corpore vulfit , 
llla comam lava morienti abfcidit ephebo. 

Sape eiiam caris cognato in funere dira 
Thcffalis incubuit membris: atque ofcula fingens 56’5 
Truncavitque caput, compreflaque dentibus ora 
Laxavit : ficcoque harcntem gutture linguam 
Pramordens , gelidis infudit murmura labris , 
Arcanumque ntfas Stygias mandavit ad umbras. 

Hanc ut fama loci Pompejo prodidit : alta 570 
No£le poli, Tiian medium quo tempore ducit 
Sub noflra tellure dìem : deferta per arva 
Carpit iter . fidi fcelcrum , fuetique minifiri 
Eftraftos circum tumulos, ac bulla vagati 
Conlpexere procul prarupta in caute fedentem , 575 
Qua juga devcxus Pharfalica porrigit yEmus. 
llla Magis , magicifque Dcis incognita verba 
Tentabat, carmcnque novos fingebat in ufus, 
Namque timcns , nc Mars alium vagus iret in orbem , 
Emathis & tcllus tam multa cade carerct; 580 

Pollutos cantu , dirifquc venefica fuccis 


5fir. Ilominunt ntors omnis in ufu ejl . 
CniUvern ciijiifciinqiie generis . (e- 
xijs , &• 3-tatis 1 lieiTala Ftichtlio 
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Le membra ìncifchia , ma de' lupi auende 
Jl famelico morfo , affin di trarre 
L' infranta jpogUa dall' ajciutte canne ; 

A'è far macello <^borre . allor eh’ è duopo 
Jl vivo (angue . che jpumante e caldo 
Dalla ■^amplili , oppur le membra 

Tiepide c palpitanti impor ju l' are. 

Aliar fi traggo t immaturo parto 
Dallo jifuerciato ventre , e quante volte 
Le fan mtjlicr ombre feroci e forti, 

Ella fi fonica ì (peltri. Alt arte giova 
La morte de' mortali , Ella raccoglie 
Da guancia giovenile il fior primiero ; 

A gari^on moribondo ella recide 
La bionda capigliera , e jpeffo ancora 
La Teffala crudd fi gìtta adoffo 
Ai morti conjangutriei , e finti baci 
Fingendo mo^-^a il capo , e in afpri ringhi 
Le niufcelle sbarrando , e in atto fiero 
Mordendo t ar fa lingua infpira e mormora 
Su le gelide labra i fligj accenti , 

E i jaerileghì arcani alt ombre a^da. 

Come a Pompeo fu conta , il corfo prende 
Per ermi campi infra t orror fepolti 
Di buja notte. Lei fu fcoglio affifa 
Fra diroccate tombe ed urne infrante 
Vider i fidi fervi . Ella là dove 
L’ Emo piega la fronte , in cor volgea 
Nuovi incantefmi^ e di novella foggia 
Non piu vijle malie, poiché temendo, 

Che Matte mova ad altro mondo il piede f 
E che di tanta firage e tanto (angue 
Non innondi Far faglia, indi divieta 
Con empio canto e velenofi fughi, 



LucaniLib. vi, 

Confpcrfos, vetuit tranfmittcre bella Philippos,' 

Tot mortcs habitura fuas , ufuraque mundi 
Sanguine : ca:forum truncarc cadavcra Rcgura 
Sperar, & Hefpcri® cineres avertere gcntis, 585 
OlTaque nobilium, tamofquc acquircre manes . 

Hic arder , folufque labor , quid corpore Magni 
Projcfto rapiat, quos Cajfaris involet artus. 

Quam prior aft'atur Pompeji ignava propago . 

O decus Hsmonidum, populis qux pandere fata, 590 
Quaque fuo ventura potes devertere curfu , 

Te precor, ut certum liceat mihi nofcerc finem, 
Quem belli fortuna parer . non ultima turbae 
Pars ego Remante , Magni clarilTima proles ; 

Vel domus rerum, vel tanti funeris hares . 595 

Mens dubiis pcrcuffa pavet, rurfufquc parata eft 
Certos fcrre metus . hoc cafibus eripe juris; 

Ne fubiti , cacique ruant : vel numina torque, 

Vel tu parco Dcis , & Manibus exprime verum. 
Elyfias refera fedes , ipramque vocarara, 600 

Quos pctat c nobis, Mortem tibi coge fateri . 

Non humilis labor eft: dignum, quod quaerere cures, 
Vel tibi, quo tanti prasponderet alea fati. 

Impia Itetatur vulgata nomine fainte 
Theflalis , & contra : Si fata minora moveres , «Toj 
Pronum crat, o juvenis, quos vellcs ( inquit ) in actus 
Invitos prtebere Deos . conceditur arti , 

Unam cum radiis prelTerunt fiderà mortem , 


Co<j/p>'rfos, v,-ti!Ìt tni>tf)ii!tlerrl'’ih 594. ALv’.ù clnyijjìmn prnles . Frst 
I'l‘ilippos Url)cm Thrai.ii, (jiia: Umcii Fuaipcji Iratris minoa unti» , 

Umcn coiifumiitur cum Vhartalo . ' . ' 


Digilized by Googl 



Lùcano Lib. Vf, 

Che la guerra declini , affin che feco 
Sì gran fcempio rimagna , e moy^e e tronche 
Spera mirar de i Re l' e fangui j paglie , 

È /’ Italiche ceneri ìnfepolte 
Raccor nel feno , e gloiiofo acquijlo 
Far d’ ombre sì famoje e chiare al Mondo* 
Già s’affanna Japer chi di Pompeo 
Il tcjchio involi , chi di Giulio i brani ; 

Cui si del Grande la non degna prole 
Primier favella : o dell Emonie donne 
Ornamento e fplendor , che puoi de i fati 
Spiegar gli arcani, e frajìornar dal corfo 
Le future vicende , apri , ti priego , 

Qual m' apprejla dejlin fra P arme il Cielo . 
Non fon vii parte del Romano Impero, 

Io di Pompeo nobil germoglio, e forjè 
Signor del Mondo, od 'infelice crede 
Di fua grande rovina . I dubbj caji 
Teme P incerta mente , che an'imofa 
Soffrir faprebbe il fuo dejlin : tu 'invola 
Quejìo 'impero tiranno ai ciechi eventi: 

O sforma i Numi, o tu gli Dei feconda, 

E fuor dell' ombre elici 'il ver : d'ifferra 
L' El'ifie fedi , ed a fvelar aflringi 
La fleffa morte , qual di noi berfagl'io 
Ch'iegga a fuoi frali. Di te degna 'irnprefa 
F'ia tracciar dove di sì gran dejl'ino 
Alfin fi pieghi la tcrr'ibil lance . 

L’ empia Tcffala gode al chiaro fuono 
Del nome illufre , ed a rincontro diffe ; 

Se foffe al tuo defir men alta meta , 

A render vinti 'io non farei rìtrofa 
A tuoi voti, o gar^on , i Numi fleff , 
Poiché può P arte alla matura morte 



^4 tiUCANlLlB. Vt. 

Infcruinè moras : & , quaoivis fcceric omn!s 
Stella fcnenit medios hcrbis abrumpimus annos . tfld 
At. fimul a prima defccndit orij^ine mundi 
Caufarum feries, atque omnia fata laboranc 
Si quicqiiam mutare velis , unoque fub i£lu 
Stat genus humanum : tunc , ThefTala turba ^temur^ 
Plus Fortuna poteft . fed fi praenofcerc cafiis 6 \^ 
Contentus, faciles aditus multique patebunt 
Ad verum : tellus nobis , aetherque , chaofque, 
^Bquoraque , & campi , Khodopeaque faxa loquentur. 
Sed pronum , cum tanta novie fu copia mortis , 
Emathiis unum campis attollere corpus,. 620 

Ut modo dcfiin£li , tepidique cadaveris ora 
Piena voce fonent : ne mebris fole peruflis 
Auribus incertum fcralis ftrideat umbra. 

Dixerat: & noftis geminatis arre tenebris, 

Moefium tefla caput fqualenii nube, pererrat 62^ 
Corpora cseforum , tumulis projetìa negatis , 

Continuo fugete lupi, fiigcre revulfis 
Unguibus impaflz volucrcs , dum ThefTala vatcni 
Eligit , & gdidas leto fcrutata mcduilas 
Pulmonis rigidi fiantcs fine vulncre tìbras tf'JO 
Invenit, & voccm dtfunfto in corpore quaerlt. 

Fata peremtorum pendent jam multa virorum , 
Quem fuperis revocafie velit . fi tollcre totas 
Tentaffet campis acies, & reddere bello: 

Ceffiflent leges Èrebi, monfiroque potenti 


<16. Fitrilcs KcUtu! , Multi.ptt fate- 
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T'effer indugio , e febben gli Ajlrì e il Culo 
Fermin canata età , noi de verd’ anni 
Tronchiam il corfo; ma giacché dal primo 
Nafcer del mondo ne dipende e (corre 
La Jèrie delle caufi > e d ogni fato 
Si rove/cia la mole > ove tu voglia 
Cangiarne il metro, ed un jol cenno regge 
La (chiatta de’ mortali , allor la jbrte , 

Più che 7 Teffalo volgo , ha fo/^a e regno . 

Ma Je fei pago /antiveder gli eventi f 
Molte ti s apriranno e agevol vie 
Alla luce del vero. A noi la terra ^ 

Il Cielo, il Mare, ed il Caofje , i campi» 

E d' Emo parleranno i muti (affi . 

Ma ben ci giova tra l’ immenfo acervo 
Della novella jìrage erger un corpo, 

A^in che chiara voce il labro intuoni 
Della tepida ancor efangue fpoglia , 

Nè già s oda ulular V ombra ferale 
Dalle confante membra in tuono incerto. 

Diffe, e più denfe refe l' ombre e buje» 

Di nera nube il meflo capo involta 
S’ aggira fra i cadaveri infepolti . 

Fuggoii gli augelli, e le digiune belve. 

Mentre jcegUe lo Jpettro , e nelle fredde 

Ime midolle , e nel polmon rintraccia . 

Dell' elafliche fibre il metro intatto, 

E della voce /’ organo canoro , 

Ancor è incerto qual il cielo avvivi 
Degli eflinti guerrier. Se tutte in camp» 

Erger le fchierc , e ridonarle alt armi 
Tentato avejje , fia confufa e fciolta 
Dell Èrebo ogni legge , e fòl la for^a 
D’ alto prodigio trar potila da flige 
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Extraflus Stygio populus pugnaflet A verno. 

Ele^tum tandem trajcclo gucture corpus 
Ducit, & inferro laqueis fìralibus unco. 

Per feopulos miferum trahirur, per faxa cadaver 
Vidurum: montifque cavi, quem trillis Ericbtho 64.0 
Dainnarat facris , alca fub rupe locatur . 

Haud procul a Ditis c£cis depreda cavernis 
In prsEceps fubfcdit humus : quam pallida pronie 
Urger filva comis, & nullo vertice coclum 
Sufpiciens, Phoebo non pervia taxus opacat. ^45 
Marcentes incus tenebrs, pallenfque fub antris 
Longa no 61 c fitus, nunquam, nifi carmine faduin, 
Lumen habet . non Tasnarcis fic faucibus aèr 
Sedie iners , moedum mundi confine latemiSf 
Ac noflri : quo non metuunt emittere mancs 6^0 
Tartarei reges. na.m quamvis Thedala vates 
Vim faciat fatis, dubium ed, quod traxerit illue 
Afpiciat Stygias , an quod defeenderit , umbras . 
Difcolor , & vario furialis culcus amidu 
Induitur, vultufque operitur crine foluto, tf’55 

Et coma vipercis fubdringitur horrida fcrtis . 

Ut pavidos juvenis comitcs, ipfumque trementem 
Confpicit, exanimi defixum lumina vuku : 

Ponite , ait, trepida conceptos mente timorcs : 

Jam nova, jam vera reddetur vita figura. 

Ut quamvis pavidi poffint audire loquentem , 

Si vero Stygiofquc lacus , ripamque fonantem 
Ignibus odendam , fi me prafcntc videri 
Eumenides podent, villofaque colla colubris 
Cerberus cxcutiens, & vindi terga Gigantes; 66 ^ 


<37- T.'.yiil» cor^m , Cujas ipfa fjuttur unc* traj.’c^rat. 
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Quel popolo pugnace . Alfìn s appiglia 
Ad un , che nella Jìroy^a ella trafigge , 

£ attorcigliando l’ infelice [alma 
Di ferrei uncini per dirupi e bah^e 
Lo flr afeina vivace , e dentro un fpeco 
Di cavo monte , che la fiera Ericto 
Avea dannato ai ftgrificj , il loca. 

Non lungi dai tartarei orridi fpechì 
Jn profonda, vorago il fuol s’ abìma , 

E v’ ha d‘ alberi fopra annofi e folti 
Tale una felva , che la luce e il fole 
Mai non vi raggia , fe non quando alluma 
La foryi incantatrice quelle ofeure 
»> Dal Cielo abbominate orride bohe. 

Non torpe là fu la Tenaria foce 
E aer sì lento nel confin lugubre 
jy entrambi i mondi, dove i Re di Averno 
Mandano /’ ombre di lor vita incerte . 

Di varie Ufie , e di color diverfi 
Un manto vefie , e col difciolto crine 
Ingombra il volto , e t irta chioma allaccia 
Con viperea ghirlanda. Allor che mira 

I trepidi compagni , e Se fio ifìefo 

Con gli occhi in terra palpitar tremante. 
Sgombrate , diffe , ogni timor dal core : 

Al fio vero jembiante , a vera vita 
Tornerà quefta fpoglia , affin che pojfi 
Anco chi teme udir gli umani accenti. 

Che fe v’ apriffi le jonanti rive 
Di Flegetonte , ed i bollenti flugnì ; 

Se veder fi potè fife anco, me Duce , 

II can trijauce ju 7 vellofò collo 
Le ce rafie fquajfando , e le feroci 
Eumenidi , e i giganti il tergo avvìnti 
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Quis timor ignavi mctucntcs ccrncre manes? 

Plètora rune primum ferventi fanguine fupplet 
Vulneribns laxata novis: taboque mcdulJas 
Abluit: & virus largc lunare miniflrat . 

Huc quicquid fetu gcnuit Natura finiftro 6yo 

Mifcctur . non fpuma canum , quibus unda timori cft, 
Vifccra non lyncis, non dira nodus hytena 
Difuit, & cervi palli ferpente mcdulla: 

Non puppim retincns , Euro tendente rudentcs » 

In mcdiis ecbeneis aquìs , oculique draconum, 
Quaque fonane ftta tepefaèla fiib alite faxa : 

Non Arabum volucer ferpens , innataque rubris 
iEquoribus cuftos pretiofa vipera concha , 

Aut viventis adhuc Libyci membrana ccrada, 

Aut cinis Eoa politi Phoenicis in ara. 6'So 

Quo podquam viles, & habentes nomina pedes 
Contuiit : infando fattiratas carmine frondes , 

Et quibus OS dirum nafeentibus infpuit, herbas 
Addidìt , & quicquid mundo dedit ipfa veneni : 

Tunc vox Lethaos cunèlis pollentior herbis 
Excantare Deos, confundit murmura primum 
Dilfona, & Humana multum difeordia lìngua. 
Latratus habet illa canum, gcmitufque luporum. 
Quod trepidus bubo, quod drix nofturna queruntur, 
Quod dridene ululantquc fera, quod fibilat angui: 


«7 Prclorti tunc frimum firuenti 
fanj’uint /uppiet , IncatUamentUtn 
dcli-ribit . ciiniimcratijiic magicam 
mixtionem languinis . tpiimz , feu 
falivx, & particulanim quu a 
fcris , monilrilque dcccrplit • . 


D’ affocate 

éS8. Lntratiis hahet ilLi Ciimun . L in- 
Fiinilit murmura , & una voce Fri- 
chtiio exprimit fonitiis , plaiufltis , 
fremitus , ululatus , & alperiorgs 
luuos . 
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D' affocate catene , e quale , o vili , 

JFìa fpavento in mirar /' ombre tremanti ? 

Aliar di caldo jangue in prima irriga 
L aperto petto , e le midolle e V offa 
Purga d’ ogni contagio , e a larga mano 
Vi Jlempra il Lunar tofeo . /vi frammifehia 
De' mojlruo/ì parti il Ic^o impuro , 

Non de' majlini la rabbiofa Jpuma , 

Non t epa delle linci , non il nodo 
Deir jena vien meno , o la midolla 
Di cervo , che fe' (t angui orribil pajlo : 

Non delle navi contrajlanti il corjò 
Jn meip^o al mar la remora animofa , 

O i roggi occhi di drago , o i riscaldati 

Sonori jaff dalle tepid' ale 

D' aquila pregna , o il volator ferpente } 

Nè delle ricche candide conchiglie 
La vipera eritrea vigli cujlode , 

O del vivace ancor lìbico fèrpe 
La fquammofa membrana, o il cener fparjò 
Della combufta orientai fenice. 

Poiché quejìe raccolfe ignobil pejìi> 

Ancor v' agg'iunjè l' incantate frondi 
Da' fuoi carmi efecrandi , e l' erbe afperjè 
Di fùa impura jaliva, e quanto al mondo 
Ella di le^o e di veleno infonde . 

La voce allor nel/ incantare i Numi 
Più poderofa del leteo’ veleno 
Mormora in tuon confufo , e infieme accoppia 
Orribile favella. Ella i latrati 
Forma de i cani, ed il gemir de' lupi, 

E le querele ed i dolenti omei 

Del gufo efprime, e del notturno alocco, 

E delle fiere gli ululati, e tl fijchio 
Lucano . Tom. il. D 
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Exprimit, & plandus ìllifs cautibus unds, (fpl 
Silvarumque fonum, fra£l$que tonitrua nubis. 

Tot rcrum vox una fuit . mox estera cantu 
Explicat Hsmonio, penetratque in Tartara lingua. 

Eumenides, Stygiumque nefas , pocnEque noccntum. 
Et Chaos innumcros avidum confundcrc mundos , 

Et Reclor terra, quem longa in fccula torqua f>9j 
Mors dilata deum , Styx , & , quos nulla meretur 
Theflalis , Elyfios , coelum , matremque pcrofa 
Perfephonc, noflraque Hecatcs pars ultima, per quam 
IVlanibus & mihi funt tacita commercia lingua : 701 
Janitor & fedis laxa, qui vifeera favo 
Spargis noftra cani : repctitaque fila forores 
Frafìura : tuque o flagrantis portitor unda 
Jam lafiate fenex ad me redeuntibus umbris : 705 

Exauditc prcces, fi vos fatis ore nefando, 

Pollutoque voco, fi nunquam hac carmina fibris 
Humanis jcjuna cano, fi pecora piena 
Sape dedi , & lavi calido profeda cerebro : 

51 quis, qui vcftris caput, extaque lancibus infans 

Impofuìt, vidurus erat , parete precanti. 71 1 

Non in Tartareo latitantem pofeimus antro , 
Afiuctamque diu tenebris , modo luce fugata 
Dcfcendenteni animam : primo pallentis hiatu 
Haret adhuc Orci . licet has cxaudiat herbas 7 1 5 
Ad manes ventura fcmcl . Ducis omina nato 
Pompejana canat noti modo militis umbra , 

Si bene de vobis civilia bella mcrcntur. 

Hac ubi fata caput, fpumantiaque ora levavit *, 
Afpicit afiantem projedi corporis umbram, 720 


695 . EnmcMirs , Sty^iwiiqtie nc/as , 
an*iyu' iw.-ei::uì>: . Sic Syljilla apiid 
iib. IV. Abitili. Dti qtti- 
bui iiMprriiim ejì aiiii’i.t’ u n , «IH. 
brxqutjilcntes , cj* Ckuoi , Ehle- 

giton 


70 V . . . rcpetitnque fila forarts 
Fraclurit . Grotiiis nutiimat leycn- 
ilum tritai urés . Iterum netiiri fili, 
(jiii i'cir.i;! alifolver.ici^ ; id dicit , 
quia rcvocatuia dt caiiavcr ad vi- 
tara , 
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De ferpì , e il roco fremito marino, 

E Ù juon de' bojchi e il brontolar de’ tuorn . 
Da tanti orrìbil juon ejce una voce. 

Indi s accinge al fpaventofo incanto , 

E coi detti rifveglia i Dei I Averno . 

O Furie orrende , o nelt eterno pianto 
Luoghi fepolti e buj , o Stige , o Cao 
Gran vorago de i mondi , o della Terra 
Cruccìofo Re, cui per girar di lujìri 
Mai non tronca gli affanni il fato eflremo 
O del del , degli Eltfl , e della Madre 
Perjefone obblioja , o mio fojìegno , 

Ecate , e firada all' ombre : o jier cuflode 
Del vajlo regno , o fuore avvolgitrici 
Della fatai conocchia, o tu di Lete 
Vecchio nocchier affaticato e fianco 
Nel trajettar gli fpirti redivivi. 

Alle preghiere mie porgete orecchio. 

Se con nefandi carmi e bocca ofeena 
Io pur V invoco ; fé non mai digiuna 
D' umane carni io quefìe rime intuono ; 

Se fpeffo offerfi pargoletti imbelli, 

E di calde cervella ho fparfe l' are 
Obbedite a miei cenni. Io non vi chieggio 
Del Tartaro, più cupo infra le groue 
Un fpirto abitatore : un alma appena 
Dal giorno fuggitiva e trafeorrente 
Su le fponde dell" Orco oda i miei carmi. 
Si f vegli I un guerricr t ombra feroce, 

E i dejlin Pompejani apra alla prole 
Del fuo gran Duce , fe giocondo oggetto 
Son le guerre civili al vojlro fdegno. 

Ciò detto , fòllevò l' ifpiia fronte , 

E /’ ombra , che s aggira a lei I intorno , 

D ij 
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£xanime$ artus, invifaquc clauftra timentem 
Carceris antiqui . pavet ire in peftus apcrtum , 
Vifceraque , & ruptas letali vulnere fibras . 

Ah tnifer , extremum cui mortis munus iniquz 
Eripitur, non pofle mori, miraiur Erichtho 735 
Has fatis licuifìfe moras , irataque morti 
Verberat immotum vivo ferpente cadaver: 

Perque cavas terra , quas cgit cannine , rimas 
Manìbus illatrat , regnique filentia rumpit . 

Tifiphoqe , vocifquc mea fecura Megara , 7jo 
Non agitis favis Èrebi per inane fiagcllis 
Infeiicem animam ? jatn vos ego nomine vero 
Eliciam , Stygiafque canes in luce fuperna 
Deflituam : per bufla fequar, per funera cuHos , 
Expcllam tumulis , abigain vos omnibus urnis . 755 
Teque Dcis, ad quos alio procedere vultu 
Fida foles , Recate , pallenti tabida forma , 

Oftendam , facicmque Èrebi mutare vetabo . 

Eloquar immenfo terra fub pondere , qua tc 
Contineant , Ennaa , dapcs , quo fodere incenum 
Regcm nodis ames , qua te contagia paflam 741 
Noluerit revocare Ceres . tibi peflìme mundi 
Arbitcr immittam ruptis Tirana cavernis. 

Et fubito fcriere die . Parctis ? an ille 
Compellandus erit , quo nunquam terra vocato 745 
Non concufla tremit, qui Gorgona cernir apcrtam, 
Verbcribufque fuis trepidam caftigat Erinnyin» 
Indefpcda tenet vobis qui Tartara; cujus 


740 - CoHtìitennl , Ennaa , iapn i Pro- 
icrpiin iticla ab Ernia oppiiio in 
Sicilia , ail (jiiam rapta ed. & ubi 
eli ejus templiiBi cclcberrimiim . 
Dapcs funt ieptem punici mali 
gniia , 


744 iUe 

CompiUtmdu! irit , Dcmns;or5on , 
qui cft omnium Deoriiin pater , &: 
jacct in imo tartaro , ad cujus no» 
mcu invocatum iit tcnx motus , 
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Lenta rimira e pavcntojà ancora 
A rìnjèrrarfi nell* antico chioflro , 

Poiché per entro alle jquarciate membra 
Di gir inorridifce . Ah sfortunata. 

Cui di morir fi nega il fato ejìrcmo ! 

Si maraviglia dell' indugio Eritto , 

E r immobìl cadavere flagella 

Con vivo ferpe , e i cavernofi fpechi 

Dell’ ima terra , e i pigri regni affordd , 

Tìfifone e Megera ai detti miei 
Troppo ritrofe , a che dal vuoto impero 
Non difcacciate con viperea sferra 
L alma infelice ? Io sì co i veri nomi 
Fuor vi trarrò : voi Jìigj moflri e cagne 

10 fuggirò nella fuperna luce , 

Voi dalle tombe e da’ funerei foghi 
Terrò lontane ; e te nel vero ajpetto , 

O fquallida e difforme Ecate orrenda $ 

Ai Numi mojìrerò , nè più la faccia 
Cangiar potrai j io fvelerò qual cibo 
Projerpina ti nutra , e con qjual patto 
Ami il Re della note, e per qual fallo 
Più non ti volle a riveder le sfere 
Cerere ricondurre k II jòl per entro 
Alle tue jpalancate atre caverne 

Farò raggiar , o fo'^^-^o Re del mondo , 

Onde t' abbagli /' improvvifa luce , 

11 mio cenno s’ adempie f Oppar invoco ^ 

Il gran Demogorgone , al cui fol nome \ 

Trema la terra , che il Gorgoneo feudo ] 

Illefo mira , e con terribil ffer^a 

Cajliga Erinni , che ne i cupi abijjl \ 

Del Tartaro s afeonde , a cui voi fiete 
Il fommo firmamento, e che non teme 
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Vos cftis fuperi ; Stygias qui pcjerat undas ? 

Protinus a(ìri£Ius caluit cruor, atraque fovit 750 
Vulnera, & in venas extremaque membra cucurrit . 
Pcrcufl» gelido trepidane fub pcclore fibrx : 

Et nova defuetis fubrepens vita mcdullis, 

Mifcctur morti . tunc omnis palpitai artus : 
Tenduntur nervi: nec fe tellurc cadaver 755 

Paulatim per membra levar , terraque repulfum cft , 
£re£Iumquc (ìmul . dìflento lumina ri 61 u 
Nudantur. nondum facies viventis in ilio, 

Jam moricntis erat . remanet pallorque rigorque , 

Et flupct Hiatus mundo. fed murmurc nullo 7^0 
Ora aflrifta fonant . vox illi , linguaque tantum 
Refponfura datur. die, inquit ThelTala , magna, 
Quod jubeo, mercede mihi: nam vera locutum 
Immunem toro mundi prxHabimus xvo 
Artìbus Hxmoniis: tali tua membra fepulcro, 7<T$ 
Talibus exuram Stygio cum carminc filvis. 

Ut nullos cantata magos exaudiat umbra. 

Sit tanti vixifTc iterum : nec verba, nec herbx 
Audebunt longx fomnum tibi folverc Leihes , 

A me morte data, tripodas , vatefque deorum 770 
Sors obfcura tcnet . ccrius difeedit, ab umbris 
Quifquis vera petit, durzque oracula mortis 
Fortis adir, ne parce , precor. da nomina rebus. 
Da loca, da vocem qua mecum fata loquantur. 

Addidit& carmen, quo, quicquidconfulit, umbram 


757. hiftento luminn rtiitt . Suiit 759. Jam moricntis trat , Alii le» 
nielli legai! t . glint /n< , alii nte , 
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La tremenda agli Dei onda di Stige , 

Immantinente fi rifcalda e fciogUe 
Il pigro jangue , e ^zampillando in rivi 
L‘ egre membra ravviva . E [coffe e g'aì\T^ 

Dan le tremole fibre, e a poco a poco 
Va ferpeggiando la novella vita, 
r Tendonfi allora ì nervi , allora palpita 
Ogni membro , e brandendofi improvvifo 
Il cadaver fi • In largo cerchio 
Si sbarran gli occhi: non ancor fi pinge 
La faccia efangue del color di vita , 

E fia maravigliando il nuovo oggetto 
Del nuovo mondo ; ma non s ode ancotdt 
Su 7 chiufo labbro mormorare accento , 

Che folo ai cenni la rifpofia intuona . 

Di ciò , eh’ io ti comando ai voti tuoi 
Corte fe ognor , la Tejfala ripiglia. 

Poiché , fi narri il ver, coll' arti mie 
Sciolto n andrai dal tao terreno incarco 
-Per volger d' anni . Io riporrò tua filmet 
In tomba tal, e con tartaree note 
L arderò fu tal rogo , che più /' ombra 
Non oda d' alcun mago il /ligio incanto . 

A tal pre\\o riforgi, e più di Lete 
Non potranno difiiorti il dolce finno 

0 rime , od erbe . Ofeuro tuono incerto 
Danno i Tripodi e i Vati. Efie dall' ombre 
Securo del defiin chi chiede il vero, 

E chi ’l fatai Oracolo di morte 
Cerca animofo . Deh non fu reflio : 

1 veri nomi di: di’l luogo e i jegnì, 

Onde s’ off^rano i fati aperti e chiari . 

V aggiunfi i carmi , onde il fatìdld efirO 
All'ombra infpiri, Lagrimando dijfe 

D iv 
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Scirc dedii . Moslìum fletu manantc cadaver, 77^ 
Triflia non equidcm Parcarum lìamina , dixit, 
Refpexi, tacits revocatus ab aggere ripz : 

Quod tamen c cunflis mihi nofcere contigit umbris. 
Edera Romanos agitai difeordia manes , 780 

Impìaque infernam ruperunt arma quictem . 

Elyfias alii fedes ^ ac Tartara meena 
Diverfì liquerc duces : quid fata pararent , 

Hic fccere palam . tridis felicibus umbris 
Vultus erat. vidi Decios, natumque , patremque , 
Luflrales beliis animas, flentemque Camillum, j %6 
Et Curios; Syllam de tc Fortuna quercntem. 
Deplorai Libycis pcrituram Scipio terris 
Infauftam fobolem . major Cartbaginis hodis , 

Non fcrvituri moerct Caio fata nepotis. 790 

Solum te Conful depulfis prime tyrannis 
Brute pias inter gaudentem vidimus umbras . 
Abruptis Catilina minax , fra£lifque catcnis 
Exultat, Mariique truces , nudique Cetbegi . 

Vidi ego ietantcs popolarla nomina Drufos; 795 
Legibus immodicos, aufofque ingentia Gracchos* 
^ternis chalybum nodis , & carcere Ditis 
ConflriSa plaufcre manus : campofque piorum 
Pofeit turba nocens. regni pofleiTor inertis 
Pallentes aperit fedes , abruptaque faxa 8co 

Afperat , & durum vinclis adamanta , paratque 
Pcenam vi£lori. refer hsc folatia tecum, 


I 


I 

i 

I 

I 

{ 


7SO' Fifera Koman»! atritat iifcoriia 
tnanes . Civilis hitjii<ì belli furor ail 
Romnnnrum iimhras ilcvcnit . 

787 SyUam de te Fortuna querrntem , 
Nimc prinnira poli mortem ; qui 
ili vita fortunam ailco ohrcqnen- 
tem habuit , ut fclix iilco ilicere- 
tur . Qiicritur aiitcìn Sylla obpro- 
iltatas partes Pauiciat , quas ipfc 


fovcrat . 

79?. l'tdi ego lu-lanlet , feputnria r.o- 
inina Drujos . Drnl'iis Tribiimis pie- 
bis, popiiìi & focioriim favorem c- 
nieriturus , Icgcin agtariam , A- fiii- 
mcutariawi perferre conatus eli , & 
fotios ail fpem civitatis crexit . 
Domi vero , incciCum a quo , uc- 
ciiiis cfl. 
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Il cadaver dolente , io tratto appena 
Dalla fponda Letea non vidi ancora 
Delle Parche ferali il ferreo flame , 

Ma quella, che dai Mani ebbi conte^^^a, 

10 renderò . Grave difcordìa e fiera 
Move a guerra tra lor /’ ombre Romane , 

£ la pace d’ Averno han rotta e feiffa 
Armi nefande . Sbandeggiati e jp'^rfi 
Altri d Elìfio abbandonar le fedi, 

Altri il Tartaro orrendo. In loro i fati 
Si feorgon manìfefli . In mefio afpetto 
Erran t ombre felici . I Decj io vidi , 

11 padre e il figlio , vìttime di guerra , 

£ il buon Camillo rugiadofo il cìglio, 

E Siila che rampogna il corfb obliquo 
Di fua lieta fortuna. Invoca e plora 
Scìpìo la prole, che cadrà fu i lidi 

D' Africa doma , e fu’l defiin s affanna 
Dell’ invitto Nipote il fier Catone 
Dì Cartago nemico. Andar giojofò 
Era r alme pie vidi te falò, o Bruto, 

Che, cacciati i Tarquìnj , il primo hai fretto 

I Fafcì Con filari . I ceppi infranti, 

II minacciofi Catìl'ina efulta, 

E i fieri Marj ed i Ceteghì ignudi. 

Vidi gioir fra i popolari evviva 
I Gracchi audaci alle grand opre, e i Drufi 
Legislator corte fi. Avvinte e jlrette 
Dall eterne catene in lieto applaufo 
Sonar le palme, e la rea turba agogna 

I campi de’ beati , Apre e fpalanca 

II pigro Re del taciturno regno 

I negri feggi , e adamantini ceppi , 

Ed afpri f cogli , orrenda pena , apprefia 


Digitized by Google 



58 LucakiLib. vi. 

O juvenis, placido mancs , patremque, domumque * 
Expeflare finu , rcgniquc in parte ferena 
Pompcjo fcrvarc locum . ncc gloria parva 805 
Sollicitct vita: vcnict qua mifceat omncis 
Hora duccs . properate mori , magnoque fupcrbi 
Quamvis e parvis animo defcendite buAis^ 

£t Romanorum manes calcate Deorum . 809 

Quem tumulum Nili, quem Tybridis abluat unda , 
Quxritur , & ducibus tantum de funere pugna cft . 

Tu fatum ne quare tuum cognofccre : Parca , 

Me reticente , dabunt : tibi certior omnia Vatcs 

Ipfe canet Siculis genitor Pempcjus in arvis : » 

lìle quoque incertus , quo te vocet , unde repcllai , 

Quas jubeat vitate plagas , qua fiderà mundi. 8i<» 
Europam miferi, Libyamque, Afiamque timete : 

Difiribuit tumulos veAris fortuna triumphis. 

O mifcranda domus , toto nihil orbe vidcbis 
Tutius Emathia . Sic pofiquam fata peregit; 820 
Stat vultu mcefius tacito, mortcmque repofcit . 

Carminibus magicis opus eft, hcrbifque, cadaver 
Ut cadat, & nequeunt animam fibi reddcre fata 
Confumto jam jure femel. Tum robore multo 

I 

I 

I 
I 

l 


ploraf . Pater cniin cailct circa f.y. 
biam in litore Alexamlrino . filii , 
Cncjiis in Knropa aj Mundam io 
Hifpania a Cxiare viftiis i Sextus 
in Alia, interccptns ab Antonianie 
mìlitibus inCcribit. 


809. Et Romanorum nranei cnU'iite 
Drortim . PcJibiis contmiilitc oc- 
ciipatorcs patria: , fivt impcratorcs 
per apothcufim in niimcrum Deo- 
nim rclatos 

819- 0 mi/rranda domns . Exitialcm 
Pompcjaux familix cladem jure de- 
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Al vìncitor feroce . Almen tu reca 
Teco queflo fola-^-^o , o gìovin piade t 
Che ne' tranquilli campì il padre e t figli 
Afpettan I ombre , e che a Pompeo fi ferba 
Nel lor regno felice un lieto figgio ; 

Nè duol t’ accrefea il fuggitivo lampo 
D’ una vita più chiara . Il dì fatale 
Verrà , che tua i Duci infiem confonde . 

Di morir v affrettate , e ffavillando 
Nobil fieretp^a dall’ angufie tombe 
Ite fotterra a calpeflar feroci 
L’ ombre orgogliofe de’ Romani Numi . 

Già fi ricerca Jè del Tebro in riva, 

O s erga al Nilo la funefia mole , 

E pugnan filo a darfi morte i Duci . 

Tu non rintraccia il tuo defiin : le Parche 
Ti fian pre fighe : ne’ Trinacrj lidi 
L’ ombra del genitor aperte e chiare 
Predirà le vicende , e qual tu deggia 
Secondar, o j uggir rifehio od imprefa, 

( E qual lido fianjàr, o clima iniquo . 

Deh r Europa , infelici , Africa ed Afia 
Ognor temete. Su i trionfi vofiri 
La nemica Fortuna erge le tombe. 
Mifirabil magion , nel mondo tutto 
Tu non vedrai un più fiicuro afilo 
Della Teffaglia. In gu fa tal de i fati 
Poiché r ordin diflefe , in me fio afpetio 
Stà taciturno, e di morir richiede. 

E duopo d incantefmi , affinchè cada 
La fpoglia rediviva ; nè pon /’ alma 
A fi ritrarre i fati , ove s infranga 
Una volta il lor dritto. Allora un rogo 
Erge affannofa : appropinquoffi all’ ara 
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Extruit illa rogum : vcnit defun 61 us ad ignes t 8.5 
Acccnfa juvencm pofitum ftrue linquit Erichtho , 
Tandem pafTa mori. Scxtoque ad caQca parentis 
Il Comes : & ccelo lucis ducente colortm , 

Dum ferrent tutos intra tcntorìa greflus , 

JuHa tenere dicm denfas nox pr^nitìt umbras . 830 


L I B E R VII. 

Segnior Oceano, quam Icx setcrna vocabat, 
Lu£Ii(ìcus Titan nunquam magìs sthera contra 
Egit equos , currumque polo rapientc rctorlìt : 
Defcttufquc pati voluit, raptseque iabores 
Lucis : & attraxit nubes , non pabula flammis , 5 

Sed ne Theflalico purus luceret in orbe . 

At nox felicis Magno pars ultima vitz 
Sollicitos vanas decepit imagine fomnos'*. 

Nam Pompejani vifus fibi fede theatri 
Innumeram eflìgicm Romans cernere plcbis , IO 
Attollique fuum isetis ad fiderà nomen 
Vocibus , & plaufu cuneos certarc fonantcis . 

Qualis erat populi facies , clamorquc faventis , 

Olim cum juvenis, primique a’tate triumphi 
Poft domitas gentes , quas torrens ambii Iberus , 15 

Et quzeunque fugax Sertolius impulii arma, 

Vefpere pacato , pura venerabilis aque 
Quam currus ornante toga , plaudente Senatu , 

Sedit adhuc Romanus eques . Seu fine bonorum 
Anxia venturis ad tempora lata refugit : 20 

Sive per ambages folitas contraria vifis 
Vaticinata quics, magni tulit omina plan6ìus : 

Scu vetito patrias ultra tibi cernere fedes , 


I 
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Il defonto guerriero: infra le fiamme 
Eritto /’ abbandona alfin foffrendo , 

Che I alma fi difciolga . Indi compagna 
Move con Se fio al campo , e l’ oriente 
Già rojfeggiando di dorata luce , 

Pon freno al giorno , finché falvo e lieto 
Infra le tende a fuoi lo riconduffe , 

LIBRO VII. 

JD AL mar nafcendo di fquallor dipinto 
Il Sol non mai più neghitoji e lenti 
Spinfe i defirierì, e dal volubil polo 
Indiètro volto in nubilofa ecclìffe 
Quafi avvolfe la Terra, affin che puro 
Al piolo Emacio non fplendeffe il giorno. 

Ma de i giorni felici efiremo avanzo. 

La buja notte gli affannofi fonai 
Del Grande raddolcì con vana immago, 

Poiché gli parve nell altero feggio 
Del pio Teatro la Romana plebe 
Veder raccolta, e tra feflofi evviva 
Il pio nome eccheggiar fino alle fielleì 
Qual fu del lieto popolo ondeggiante 
Il fremito e il favor ne’ fuoi verd' anni , 

Allorché vinto il fier Sertorìo , . e dome 

E Ibere genti , e tranquillati i regni 

Del freddo occafo in bianca toga avvolto 

Su cocchio d’ or giovanilmente ardito 

Ancor Romano Cavalier s affife 

Fra i plaufi del Senato. O ravvolgendo 

I lieti dì va l agitata mente 

Su 7 fin delle venture , o offrendo il fanno 

Infra l' ambagi pie contrafi oggetti 
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Sic Romam fortuna declit. Ne rumpite fomnos, . 

Cartrorum vigilcs , nullas tuba vcrberet aures. 25 { 

Gradina dira quies , & imagine moeda diurna 
Undique funedas acies feret , undique bcllum . 

Unde pares fomnos populi, no6Icmque bcatam? 

O felix, fi te vel fic tua Roma viderct. 

Donaflent utinam Superi , patriaeque, tibique 30 
Unum , Magne , diem , quo fati ccrtus uterque 
Extremum tanti fruSum caperctis amoris . 

Tu velut Aufonia vadis moriturus in urbe: 

Illa rati femper de te dbi confcia voti 

Hoc fcelus haud unquam fatis haercre putavit , jj 

Sic fe dilc(^i tumulum quoque perdere Magni. 

Te mido dedet lu6lu , juvenifque fenexque, 

Injuffufque puer : laceralTel crine foluto 
Pecora femineum, ceu Bruti funere, vulgus . 

Nunc quoque tela licet paveant vi£loris iniqui , 40 
Nuntiet ipfc licct Caefar tua funera, debunt: 

Sed dum thura fcrcnt , dum laurea fcrta Tonanti. 

O miferi, quorum gemitus edere dolorem , 

Qui te non pieno pariter planxerc theatro. i 

Vicerat adra jubar, cum mido murmurc turba 45 1 

Cadrorum fremuit, fàtifque trahentibus orbem , 

Signa petit pugnae. miferi pars maxima vulgi I 

Non totum vifura diem, tcntoria circum 


3g. Uftii fard fomnot papiili . Eft 
optaiitis . ut illuJ Syroriim , quii 
dabit ? In epillola Me Jc.t: : fed mibi 
tal» faciUs unde , mtcjque Dm ? 


jg. Injujfufque puer . Spente fna . 
non imperio parcntmn , aut alio- 
l'um . Scaliijer malcbat , invejìij^ue 
{utr. 
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'Pìrtjè giocondi fpettri ; ovver Fortuna 
Da non vederfi più Roma gli offerjè . 

Deh non rompete i fuoi joavi fonai , 

O vigili cujìodi , e tromba alcuna 
Non gli fera t orecchio ! Ajfii di guerre , 

E di fventure affai foriero il giorno 

Sorger vedrà. Sì fortunata notte 

Scenda fu Roma, e fonno ugual V ingombri. 

O te felice, fe la Patria almeno 
Ancor tal ti vedeffe ! Il del pietof) 

F offriffe in dono un giorno folo , o Grande , 

Onde già tolto al tuo dejlino il velo, 

D’ un reciproco amor coglieffi il frutto ! 

Tu vai tra V armi , come al caro jeno 
Reduce dell" Italia . Ella giammai 
De’ fuoi voti non fcema unqua penfìero 
Sì reo non volfe , che il dejlin le involi 
Del fuo caro Pompeo ancor la tomba. 

O che duolo , o che pianto avria veduto 
Su le gote fenili, e fu le luci 
Degl’ imbelli fanciulli ! Avrian le chiome 
Fin le matrone fcarmigliate e fdffe , ■ 

Come al cader di Bruto . Or il tuo fato j 

Piangon non men tra le vittorie e l’ armi ' 

Di Ce fare feroce, allorché a Giove 
Offron gt incenji e i trionfali allori. 

Miferi , che sfogar non ponno il pianto 
Con alte voci , e fuon di man con elle , 

Avea le felle fcoloratc il Sole , 

Allorché freme in fuon conftfo il Campo, 

Ed il fegno fatai al Alando , invoca 
Della battaglia . L infelice volgo , 

Che forf non vedrà /èrger l’ aurora , 

Mormora ardito, ed alle tende intorno 
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Ipfa ducis quentur: magnoqiie accenfa tuniùltu 
Mortis vicinae propcranteis admovei horas . 50 

Dira fubit rabies : Tua quifquc ac publica fata 
Praecipitarc cupit : fcgnis pavidufquc vocatur , 

Ac nimiuin paiicns foceri Pompcjus , & orbis 
Indulgcns regno , qui tot fimul undique gcntcs 
Juris habere fui vcllet , paccmque limerct. 55 

Nec non & reges, populiquc queruntur Eoi 
Bella traili , patriaque procul tellurc teneri . 

Hoc placet, o Superi, cum vobis vertere cunQa 
Propofitum, noftris erroribus adderc crimen . 
Cladibus irruimus, nocituraque pofcimus amia: tfo 

In Pompcjanis votum efl Pliarfalia caflris . 
Cun£lorum voces Romani maximus au£lor 
Tullius eloquii , cujus fub jurc, togaquc 
Paciiicas fsvus tremuit Catilina fecures, 

Pcrtulit , iratus bellis , cum roftra forumquc 
Optaret , pafTus tam longa filentia miles . 

Addidit invalida robur facondia cauf<e. 

Hoc prò tot mcritis fulum te. Magne, prccatur, 
Uti fc Fortuna velis, procerefquc tuoriim 
Caftrorum, regcfque tui cum fupplicc mondo 70 
Art'ufi , vinci focerum patiate rogamus. 

Humani generis tam longo tempore bellum 
Csfar erit? merito, Pompejum vincere lente, 
Gentibus, indignum eft, a tranfcurrentc fubadis. 


Del 


50. Mnrlii vicini» prnperivttfis ndnitt- 
vet horas . Riitgcrliiis legit : morti 
vicin» . 

6;. Cw’diortim voces Romani maximus 
ttuchr 


Tullius floquii. Omnium nomine 
Pompejiim allociitus eli Cicero , 
dono quodam , ut ait CLuintilianus, 
providcMtix gciiitus , in quo totas 
vires iìias cloquentia cxpciirctur . 
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JDel Capitano di furor accefo 
Al vicino fuo fato il tempo affretta» 

Fiero jdegno fottentra: ognun desia 
Precipìtofamente a fin condurre 
Col fato della Patria il fuo defiino. 

Già Unto e paventofo , e troppo al regno 
Pel /àcero arrendevole ed inerte 
Pompeo s apella ^ cui la grande irnma<ro 
D' Agamennon novello è dolce incanto*. 

J popol d' Oriente e i Regi ancora 
Pel lungo indugio, e del cruciofo efiglio 
Fanno (Querele . O Pei, che fermo avete 
L ecidio univerfal , quefia vi piacque 

colpa ai noflri falli . Ahi ! ciechi 
Chieggiam armi fatali, e al noflro fcempio 
Ci avventiam anìmofi. Ardente meta 
Pe’ guerr'ier Pampeani è la Farfaglia. 
Tullio fplendor del Roman Foro e fiume 
P alta eloquent^a , la cui Toga inerme 
T remar fe' Catilina armato in campo , 
Spiegò i pubblici voti ornai fdegnojò. 

Che la gloria dei Roflri or torpa e taccia, 
£ col Juo chiaro ragionar facondo 
Piede a caufiz caduca e for"^a e jprone. 

Per le paffute tue venture, o Grande, 
Chiede Fortuna, che tu fegua il corfo, 

£ del tuo campo i Satrapi e i Monarchi 
Profirati ai pie’ col fuppUchevol mondo 
Prieghi facciam, perchè tu /offra alfine. 

Che il Socero fi vinca. £ fia che fianchi 
Cefare fol per sì gran tempo in guerra 
£ umana /chiatta l £ ben indegno /corno 
Preffo i popol guerrier vinti in un lampo 
Jl tuo Unto trionfo . Ove s’ annida 
Lucano. Tom. II. 


£ 
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Quo libi ferver abit? aut quo fiducia fati? 

De Superis ingrate times ? caufamque Senatus , 
Credere Diis dubitas ? ipfz fua figna revellent, 
Profilicntquc acies. pudeat vicifTc coaftum. 

Si duce te )ufìb, fi nobis bella geruntur, 

Sit juris quocunque veline concurrere campo. So 
Quid mundi gladios a fanguine Czfaris arces ? 
Vibrane tela manus: vìx Tigna morantia quifquam 
£kpc 3 at : propera ne te tua claHìca linquant . 

Scire Senatus avet, tniles te. Magne, fequatur, 

An Comes. Ingemuit Reftor, fenfitque Deorum S5 
Effe dolos, & fata fuz contraria menti. 

Si placet hoc, inquit, cun£lis, fi hiilite Magno, 
Non duce tempus eget, nil ultra fòta morabor. 
Involvat populos una Fortuna mina, 

Sìtque hominuin magnz lux iffa novìffima parti . 90 

Teftor Roma tamen Magnum , quo cunfta p'erirent , 
AccepifTe diera . potuit tibi vulnere nullo 
Stare labor belli : potuit fine czde fubaéfum , 
Captivumque ducem violatz tradere Paci . 

Quis furor, o esci, fcelerum ? Civilia bella 
Gefluri ; metuunt , ne non cum fanguine vincant , 
Abfiulimus terras, exclufìmus squore toto, 


I 

I 

I 

79. Si duce te fujo , Non jnbeirte , 

Sii tibi Senatus , non tu Scnatiii 
impcres . Grotio viiletnr fcrìbi pofle 
& jujlo , iileft lec;itimo . 
tO> Sit jurif quecuitjue vcli.it roofur* 


rert eamfu. Crotins Ici^it velim , 
ut hsibent mss. Loquitur aiitcni 
Cicero non ex fua tantum > led 
ex Senatus pcrfoiui. 


I 
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// tuo fervido ingegno? Ove l' ardire 
Nell alte impreje t Del favor del cielo 
Dubiti , ingrato ì ed affidar ai Numi 
Temi il pubblico fato? I lor ve fìlli 
Le fchiere ijìejfe fchianteran dal fuolo$ 

E jpiccheran/i alla bauaglia. Ahi vile 
Eia non Spontanea palma. Ove tu imperi 
Per noflra fcelta , e fe noi flefì a noi 
Opriam le guerre , ove ci aggrada , in campo 
Deh lafcia ra^uffarci. A che raffreni 
Le fpade vincitrici? Avventan t armi 
Le deflre impaglienti , e foffre appena 
Ciafeun t indugio deW inerti trombe. ! 

7” affretta affa che abbandonato e folo 
Non ti lafcin t infegne . Alfin richiede 
L’ almo Senato , fe te fegua , o Grande t 
O guerriero , o compagno . Alto Jòfpiro 
Traffe l'invitto Duce, e vide il frodo 
Dei Numi avverji , e contrajlanti i fati 
Al fio con/igUo. Se v’ è caro, ei diffe, 

Penfìer sì folle, jè richiede il tempo 
Che faldato vi Jia , non duce il Grande, 

Più non arreflo i fati : il mondo avvolga • 

E avveffa frte nella fua rovina , 

E quefio giorno alla gran parte illuflre 
Splenda t eflremo . Ben ti giuro , o Roma , 

Che quefio dì fatai a for^a io prendo. 

Tu potrefii di guerra illefa e fulva 
Raccor il frutto : fenica fangue e f empio 
Potriafi il Duce prigioniero e domo 
Ritrar al Tempio delt offefa Pace. 

Qual vi fprona furor? Voi non fàprete 
Raccor gli aliar fe non di fangue intrtfiì 
Gli abbiarn rifireui i campi, il mar rinchiufòt 

E . 
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Ad prsmaturas fegetum jejuna rapinas 
Agtnina compulimus, votumquc cffecìmus hofti 
Ut mallet fìerni gladiis, morcefque fuorum io» 
Permircere tncis. belli pars magna pera£la eli 
His , quibus^ cftcQum cft , ne pugnam tiro paveret ; 
Si modo virtutis flimulis, irzque calore 
Signa petunt. multos in fumma pcricula mìfìt 
Venturi timor ipfe mali, fortifllmus ille c(l, 105 
Qui promptus metuenda pati » fì comminus. indenta 
£t diderre potefl. placet hsc tam profpera rcrum 
Tradcrc fortun® ? gladio permitterc mundi 
Difcrimcn? pugnare ducem, quam vincere, malunt. 
Hes mihi Romanas dederas Fortuna regendas : 110 

Accipe majores , & esco in Marte tuere . 

Pompe) i nec crimen erit, nec gloria bellum . 

Vincis apud Supcros votis me Csfar iniquis : 
Pugnatur . quaiuuin fcelerum , quantumque maloruna 
In populos lux iRa feret! quot regna jacebunt! 
Sanguine Romano quam turbidus ibit Enìpeus! i i(S 
Prima velim caput hoc funefli lancea belli. 

Si fine momento rcrum , partifque ruina 
Cafurum eft ì fcriat : ncque enim vittoria Magno 
Lztior . aut populis invifum, hac clade perada, 120 
Aut hodie Pompcjus erit miferabilc nomen. 


loS. J^ni fromptm mttutnd» pati. 
Viri autem fortis cft jiixta Arifto. 
tilem ea fuliire , quot decora liot , 
turpk non facete . Alertcm veto 


Bppetere oV fiijiendam panpertatem, 
tilt laborem , aut aliud quidqiiam 
gpLvc non fortis eft , fed oiaj'is 
timidi . 


Digitized by Google 


<9 


LVCAVO LtB. vii. 

Spinse a far preda le digiune fckìere 
£}' immaturi raccolti , e V ojìe indotta 
A farfi fegno alt armi, ed il fuo [angue 
A confonder col nofìro, £t già gran parte 
Della guerra compiuto, ove non tema 
Il difcepol di Marte i primi a fai ti. 

Se per fpron di virtù, per nobil /degno 
Chieggion t infegne , in gran periglio adduffe 
Il ùmor fovraggiunto i prodi audaci, 
fòrte è colui, che a tollerar /venture 
Ognor parato, /è le grandi imprefe 
Non t incalyxno al tergo , un faggio indugio 
Soffrir fa lento. Alla volubil Jòrte 
Fidar vi Cale sì felici eventi^ 

E al cieco Marte abbandonar del mondo 
Z’ alta ventura ? Più v’ è caro il Duce 
Veder in campo , che d allori adorno f 
Delle Romane cofe il chiaro freno 
Tu mi de fi , o Fortuna f or le riprendi 
Più va/ìe e grandi , e tra le \uffe incerte 
Loro /a feudo. Di Pompeo non fia 
Nè delitto , nè vanto un’ empia guerra « 

Dal del impetri con ingiufli Voti, 

Ce fare , il tuo trionfo . Ecco /i pugna , 

Deh quante ftragi e fcellerati affanni 
Produrrà queflo giorno! O quanti regni 
Veggio abbattuti! Del Romano [angue 
Come andrà t Enipeo gonfio e fpumante f 
L a/la primiera , fe Cader pur lice 
Se/i'^a Jlra/to de' miei , /èn^a rovina 
Della Patria infelice, in queflo petto 
S' infigga pur : nè fia più dolce al Grande 
Vn trffeo /ànguino/b. Oggi Pompeo 
O fia tra 7 jeempio un odiofo oggetto, 

£ ii) 
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Omne malum vidi , quod fors feret ultima rerum i 
Omnc nefas vi£Ioris cric. Sic fatur, & arma 
Permittit populis., froenorquc furentibus ira 
Laxat: & ut vi£Ius violento navica Coro 125 

Dat regimen ventis, ignavumque arte rcli6hi 
Puppis onus trahitur . trepido confufa tumuitu 
Cadra fremunt, animique trucca Aia pedora pulfant 
Idibus inccrtis. multorum pallor in ore 
Mortis venturs eA , facierque Amillima fato . 135 

Advenifle dicm , qui fatum rebus in svum 
Conderet humanis , & qusri Roma quid clTct , 

Ilio Marte palam cA. Aia quifque pcricula nefeit, 
Attonitus majore ractu . quis litora ponto 
Obruta , quis Aimmis cemens in montibiiis squor , . 
^theraque in terras dejedo Alle cadentptn, 141 
Tot rerum Anem , timeat Abi ? non vacat ullos 
Pro fé fcrrc metus : Urbi, Magnoque timetur* 

Ncc gladiis habucre Adcm , niA cotibus afpcr 
Exarfit mucro . tunc omnis lancea Aixo 14O 

Erigitur : tcndunt nervis mclioribus arcus : 

Cura Aiit Icdis pharetras implcrc Aigittis. ' 

Auget cques Aimulos, fbenorumque aptat habendas. 
Si liceat Superis hominum conferre Jabores , 

Non aliter, Phlegra rabidos tollente Gigantcs « 145 
Martius incaluit Siculis incudibus cnAs: 

Et rubuit Aammis iterum Neptunia culpis. 


111. ... Sic fttlirr , ^ arma compuIifTe , ut optimis confiliis 

l’rrmittit pofulis . Sed Plutarchnt omilTis , Toluntates iplbrum, & 

refert Oomitiiim , Favonium Afra- fpes fequsratur . 
nium , aliofiue Ptmpcji anicot «uni 


Digitized by Coogle 


Lucano Lìb. VLl. 

O un lagrìmevol nome. Ogni (ventura » 

Ck' oggi al vinto germogli il fato ejlremo f 

Jl vincitor fa reo. Così dicendo 

Cede r armi alle fckiere , e il fren rallenta 

Al lor fervido fdegno ; e qual nocchiero 

Vinto da i cori furiofi al vento 

Lafcia in balia 7 governo , onde fèn':^ arte 

Errando va t abbandonata nave . 

Con trepido tumulto il campo freme f 
E palpitando t anime feroci 
Si riftringon ne l cori. A molti in volto 
Siede il pallori e par la fmorta faccia 
Immagine di morte. Aperto e chiaro 
Si fcorge il giorno^ che librar dee 7 fatò 
Della Patria e del mondo. I fuoi perigli 
Ciafcun ignora da più. gran fpavento 
Opprejf o e vinto * Chi mirando i lidi 
Soverchiati dalt onde , e gli alti monti 
Dal mar coverti, e il rovinofo cielo , 

Fra lo fcompiglio univerfal del mondo 

Può temer di Jè Jieffoì Ogni penjiero > 

Di fè s’ obblia , fuor che la Patria t il ÙrtUidé*. 

Nè brandifcon le fpade , ove fu cote 
Non fiammeggia forbite* Allor fi terge 
Ogni lancia e s addrhi^a. Allor più tejò 
E arco s incocca , e ai più /celti firali ; 

S' empiono le faretre . Al buon corfiero 

Addoppia il cavalier lo fprone e il freno* 

5^ lice pareggiar coi Numi eterni 
Le imprefe de mortali , in firnll guifa , : , ' 

Nelle guerre Flegree di Marte il brando . . . : 

Folgoreggiò fu le Trinacrie ìncudi , 

E di /anguigna luce arfe il Tridente - 

Del feroce * Neuuno , e le fue frecce 

E iv 
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Spiculaquc extcnfo Psan Pythonc recoxit, 

Pallas Gorgoneos diillidit in sgtda crines , 

Failenea Jovi mutavit fulmina Cyclops . 15O 

Non tamen abflinuit venturos prodcre cafus 
Per varias Fortuna notas . nam Thcflala ruta 
Cum peicrcnt , totus vcnieniibus obftitit asthcr : 
Inquc oculis hominum frcgerunt fulmina nubes : 
i^dverfafque faces, immenfoquc igne columnas, 155 
Et trabibus midis avidos typhonas aquarum 
Detulit , atquc oculos ingeÒo fulgure claufìt . 

Excudit cridas galcis, capulofque folutis 
Perfudit gladiis, creptaque pila liquavit : 

^thereoque nocens fumavit fulfure ferrum. \ 6 o 
Ncc non innumero coopcrta examinc Tigna , 

Vixque revulfa folo, majori pendere preflucn 
Signiferi merfere caput , rorantia fletu , 

Ufque ad Theflaliam Romana, & publica Ugna. 
Admotus Superis difenda fugit ab ara 
Taurus, & Emathios prarceps fe jecit in agros; 
Nullaque funedis inventa ed vidima facris. 

At tu , quos fcclerum Superos * ? quas ritc vocadi 
Eumenidas Cxfar? Stygii quae numini regni? 
Infernumquc nefas ? & merfos node furores ? 170 

Impia tam fsve gedurus bella litadi ? 

Jam dubium mondrifne Dcfim, nimione pavori 
Crediderint : multis concurrere vifus Olympo 
Pindus , & abruptis mergi convallibus iEmus, 

Edere nodurnas belli Pharfalia voces , 175 

Ire per Odsam rapidus Boebeida fanguis* : 

Inque vicem vultus tenebris mìranrur apertos*. 

Et pallere diem, galeifque incumbere nodetn, 

IJI. JVa« tamen abftinuit %’tnturos Jiglis , qui Pompeift cladem por» 
f rudere cafus tcii Jebant . pliira referunt Fiutar, 

i’rr varias ftrtuna ncter.'De prò» chus, Appianus éùC, 
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JUcottè al foco armò Peane , e Palla 
Guernì di fèrpi l’ Egida, e Vulcano 
Ne rinfrefcò l' afpre faene a Giove, 

Ma la Fortuna de i futuri eventi 
Diè chiari fègni. Il del nebbiofo e furo 
5 * addensò fu 7 lor capo , e dalle nubi 
I fulmini fcoppiavano rifranti , . 

E colonne di foco, e faci ardenti, 

E lunghe travi, ed oracani acquofi 
Per t aer fparfè , e abbarbagliò le luci 
D' una folgore orrenda^ che dall elmo 
Scoffe le piume , e liquefatto e fufo 
Scorrer fe”l brando, ed oleip^ar di y>lfo , 

Di folti fciami ancor le tarde infegne 
pur rUoperte , e dell’ Alfier tremante 
N’ annebbiaron la fronte: i bronci, e i marmi 
Inumidir di pianto: e il toro eletto 
Fuggì dall are rove fiate , e corfe 
Precipitofo per gli Emay campì'-. 

Nè vittima fi vide ai fgrifiy 
Offrirfi luta. Ma quai Numi, e quali 
Tu, Cefare, ìnvocafli orribil dire, 

Quai Dei et Averao, e f ellerati moftrif 
Su qual are nefande ìncenfi e voti 
Porgefii , empio guerrier , in empia guerra f 
Già fi può dubbiar , fe lo fpavento 
Abbia finti i prodigj , o gli abbia il cielo 
Inver prodotti, A molò, parve il Pindo 
Colt Olimpo coy^ar , e nelle valli 
Incd)iffarji t Emo : in meyo alt ombre 
Per FarfagUa eccheggiar guerre fiche voci, 

E andar fanguigno il ^ Sebi , e farfi il giorno 
Pallido e fofo , e tenebrofò nembo 
Accamparfi lor fopra, e innanzi agli occhi 
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Defunflofque patres , & cun£las fanguinis umbràs 
Ante oculos volitare fuos. fcd mcntibus unum i8o 
Hoc folamen erat, quod voti turba nefandi 
Confeia, qujB patrum jugulos , qua pecora fratrum 
Sperabat , gaudet monftris , mentifque tumultu , 
Atque omen fcclerum fubitos putat eflè furores. 

Quid mirum , populos , quos lux extrema manebat 
Lymphato trepidafle metu ? prafaga malorum i 8(5" 
Si data mens homini cft , Tyriis qui Gadibus hofpes 
Adjacet, Armcniumque bibit Romanus Araxem : 

Sub quocunque die, qupeunque eli fidere mundi, 
Moerct, & ignorai caufas, animumque dolcntemipo 
Corripit: Emathiis, quid perdat , nefeit in arvis. 
Euganeo, fi vera fides memorantibus , Augur 
Colle fedens, Aponus terris ubi fumifer exit, 

Atque Antenorei difpergiiur unda Timavi, 

Venit fumma dies , geritur res maxima, dixit : ipj 
Impia concurrunt Pompeji & Caefaris arma. 

Seu tonitrus, ac tela Jovis praefaga notavit: 

Aèra feu totum difeordi obfifterc ccelo, 

Profpexitque polos ; feu lumen in sethere raoefium, 
Solis in obfcuro pugnam pallore notavit. 200 
Diflimilem certe cunftis , quos explicat , egit 
Theflalicum Natura dicra : fi cunÓa perito 
Augure mens hominum codi nova figna notaflct , 
Speftari e toto potuit Pharfalia mundo. ■ 304 
O fummos hominum , quorum Fortuna per orbem 
Signa dedit, quorum fatis codum omnc vacavit . 

Haec & apud feras gentes, populofque nepotum, 

Sive fua tantum venient in fccula fama , 

191. Enganeo , vera JìAts mtmoran- effe nia'ftos. Hic divino qiiodain 

tHus , Augwt «Ulani exiluit , vocifcratiis , 

Ville fedens . Cornelins aii5tir Pa- cis , o Va:/. ir . Pliit. 

taviniis cogijovit dementa conFmi. 199. Prc/fexicque polo: . Ftr/pexitquit 

di I Uve Dcos animadvertit in cselo habent 'ouiucs bus. ■ 
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Le mejle ombre aleggiar de' padri ejlinù . 
Ma pur s allevia il duol , perchè rifplende 
Degli empj parricidj aufpice ed arra 
L immagine feral, e dolce oggetto 
Al lor furor fon le crudeli imprefe . 

Quell maraviglia, che d un alto orrore 

I popol fcojji nel lor fatto ejlrcmo 
Tremajfer Jorfennati? Alt uom fe 7 cielo 
Die’ de’ fuoì mali la prefaga mente, 

II Roman ^ che di Cadi ofpite alberga 
Il ricco fuolo, o bee t Armenia Arajfe , 

O in qualf voglia clima, o lido accolto 
S“ attrijla, e jente f animo dogliof>, 

Ed il perchè non fa : non fa qual dono 
Ne’ Farfalici campi a lui s involi . 

Se Fama narra il ver , faggio Indovino 
Allor ajfifo fu d' Euganeo colle. 

Dove nafee t Apono , e Jptirf ondeggia 
E Antenoreo limavo , il giorno eflremo 
Or venne , efclama : già fi tragge a fine 
La grande imprefa: pugnan t armi infieme 
Di Ce fare e Pompeo con empio fdegno. 

O di Giove offervò gli firali e il tuono ^ 
O t aer contrafiante al del difeorde, 

O di pallido velo il Sole avvolto , 

Non mai fpiegà Natura un dì p'iù tetro 
Del Teffalico giorno', ove la mente 
Si foffe volta ad indagarne i fegni 
Con accorto configlio, in tutto il mondo 
Ai mortali apparir dovea Farfaglia. 

O chiara gente, il cui deflin palefe 
Fe’ la Fortuna , e per cui s ange il cielo f 
Che /è di quefli carmi andrà la fama 
Ai lontani nipoti , ai fecol tardi, 
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Sive alìquid magnis noflri quoque cura iaboris 
Nominibus prodcflc potcft : cum bella legentur, aio 
Spefquc metufque iìtnul, perituraque vota movebunt 
Attonicique omnes vcluii venicntia fata , 

Non tran fini fifa legent, &adhuctibi, Magne, favebunt* 
Miles ut adverfo Phnebi radiatus ab idu 
Defeendens totos pcrfudit lutninc colles , 215 

Non temere immiiTus campis : ftetit ordine certo 
Infelix acies . cornus tibi cura fmidri 
Lentuie, cum prima, qux tum fuit optima bello. 
Et quarta legione, datur : tibi numine 'pugnax 
Adverfo, Domiti, dextri frons tradita Martis . 220 
At medii robur belli fortinìma denfant 
Agmina , qus Cilicum terris dedurla tenebac 
Seipio, miles in hoc, Libyco dux primus in orbe. 
At juxta fluvios, & (lagna undantis Enipei , 
Cappadocum montana cohors, & largus habenis 225 
Ponticus ibat eques . fìcci fed plurima campi 
Tetrarchz, regefque tenent, magnique tyranni, 

Atque omnis Latio quz fervit purpura ferro . 

Illuc, & Libye Numidas, & Creta Cydonas 
Milìt: Itureis curfus fuit inde fagittis : 230 

Inde truces Galli folitum prodiflis in hodem : 
lllic pugnaces commovit Iberia cetras. 

Eripe viélori gentes , & fanguine mundi 
Tufo, Magne femef, totos confume triumphos. 

Ilio forte die Cxfar (latione rcli 61 a , 235 

Ad fegetum raptus moturus fìgna , repente 
Confpicit in planos hoftem defeendere campos, 
Oblaiumque videt votis fibi mille petitum 
Tempus, in extremos quo mitteret omnia cafus # 

Sijr. Camus tihi cura fisi (tri . Diices Domitius, Afranius 8c Pompejm 
Pompejanos rccenfct LciUiiIo qirì- excrcitus curi prifuere . Cxfarl 
tieni (lextruin cornii tribiiit Ap- diices adcniit Sylla . Antoniiis 
pianns, in medio reeebat Scipio Bnmis. Calar ipfe legiani dceimx 
Pompcji loccri in uniUro cornu praTedit. 
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fe fplendor può 7 faticojò plettro 
Aggiugner ai gran nomi , aliar che lettt 
Saran le guerre, dejieranji in core 
Pietofi affetti , e in rammentar le imprefe. 
Come novellamente impreffe e Jcolte , 

Pompeo fia nome gloriofo e caro. 

Come i guerrieri fiammeggiato in campo 
'Abbarbagliati dal nafiente Iòle , 

Si fquadronò difiefo in ordincuiyt 
E e jercito infelice. Il fior tu reggi, 

Leatulo invitto , nel Jinifiro corno 
Delle prò Legioni: al defiro fronte 
Eri tu feudo con avverfi Numi , 

Guerrier Domi'^io ì ma la forila e il nerbo 
Di tante fchìere uvea Scipio nel centro. 

Ora guerrier , poi Capitano invitto 
Nelle piagge di Libia . Intorno ai gorghi 
Dell ondofo Enipeo movean le fchìere 
De' montanar Cappadoci , e de i fnelli 
Deflrier di Ponto . Ai polverofi campì 
Fan maefiofo ingombro i Prenci, i Regi, 

J purpurei Dinafii amici e ligi 
Dell’ Italo valor. Qui Libia e Creta 
Mandò gli efperti lanciatoti, e quivi 
Sopra gli archi Iturei Jiridon le frecce. 

Ivi voi v' avventafie , o fieri Galli, 

Su I ofie antico ; ivi i guerrefehi feudi 
Trattò la Spagna. Al vincitore o Grande, 

Le fchìere offrifei, e del trofeo gV invola 
Col fanguìnofo feempìd il chiaro vanto . ' 

A far preda in quel giorno a campo aperto 
Cefare ufeìto già calare al piano 
Mira il nemico , e V abil tempo offrirfi. 

Meta di mille voti, al gran cimento. 
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^gcr quippc morse, flagranfque cupidine regni, 340 
Coeperat exiguo tra£iu civilia bella ^ 

Ut lentum damnare nelàs . diferimina podquatn 
Adventare ducum, fupremaque proelia vidit, 

Cafuram & faci fenfìt nutare ruinam, 
llla quoque in fcrrum rabies, promtiflìma , paulum 
Languii, & cafus audax fpondcrc fccundos 34^ 
Mens (ìetit in dubio , quam nec fiia fata timere , 

Nec Magni fpcrare fìnunt ; formidine merfa , 

Profìlit hortando melior fiducia vulgo. 

O domìtor mundi, rerum fortuna mearum , 350 
Miles, adefl totics optatae copia pugnz. 

Nil opus di votis : jam fatum acccrfite ferro . 

In manìbus vdiris, quantus fit Caefar , habetis. 

Hzc di illa dies, mihi quam Rubiconis ad undas 
Promilfam memini , cujus fpc'movimus arma, 355 
In quam diftulimus vetitos reraeare iriumphos. 

Haec eadem di hodie, qux pignora, quaeque penatcs 
Reddat, & emerito fàciat vos Marte colonos. 

Hsc, fato qus tede probet, qui judius arma 
Sumferìt, hsec acics vidum fàdura nocentem ed. 

Si prò me patriam ferro dammifque petidis , 261 

Nunc pugnate truces, gladiofque exolvitc culpa. 
Nulla manus belli, mutato judice, pura ed. 

Non mihi rcs agicur, fed vos, ut libera fitis 
Turba, precor, gentes ut jus habeatis in omneis. 


344. Cajuram , ^ fati finjU notare 
ruìnam , Grotius repolnit lianc lo- 
Aionem prò futis . fenfq naoi' 
ipllo . 


SJS. Et emerita faciat voi Marte co. 
lonos Ita corrigit Grotiii'! prò 
emeriti^i . H*c dies bello debellato 
colonot ros iiciat . 
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’Cìà rìtrofo (T indugio , e già <T impero 
Ingordo, anelo la lentey^a accufa 
Del Cìvìl parricìdio . Aliar che vide 
Sovrajlar i perìgli , e Jlar in forfè 
La rovina de ì Duci , in luì le vampe 
Illanguidir del bellìcofo foco, 

Ed animofa ne’ felici eventi 
E alma ondeggiò ; ma le dogliofè cure 
Premendo in petto, e rinfrancando il core 
Con alta fpeme de’ guerr ter fi fpicca 
Era 7 prode volgo , « sì gli eforta e avviva, 
O delle mie fventure unico appoggio, 
Prodi guerrieri, e domator del mondo. 

Ecco già tante volte al gran conflitto 
Il tempo de fiato. Or non fa duopo 
D’ ìnutil voti : già 7 de/ìin col brando 
Vi procacciate: manìfefli affai 
Di Ce fare vi fin V ìndole e i fatti, 

Quejìo è quel giorno, che, fi ben rammento, 
Prommeffo v’ ho del Rubicone in riva. 

Per cui t arme impugnammo , e de’ trionfi 
Sofpefa abbiam la con trafi ata pompa . 

Quejlo oggi torna, che i Penati e ì figli, 

E le campagne renderavvi , e gli' agi : 

Quefio giudice fia chi V arme impugni 
Con più ragion : da quefte fchìcre il vinto • 
Eia fatto reo. Se faccheggìata ed arfx 
Per me avete la Patria , ora feroci 
Vi rayufiate , e cf ogni colpa i brandi 
Sciogliete ornai. Dalla nemica mente 
Ogni guerrìer s’ accufa . A me medefmo 
Io non guerreggio ; ma 'perchè voi figua 
La Libertà, perchè fu i popol tutti 
Si fenda il vofiro impero. Io defiofi 
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Ipfe ego privats cupidus me rcddere vite, a 64 

Plebejaquc toga fnodicum componete civcm ; 

Omnia dum vobis iiceant, nihil e(Te recufo. 

Invidia regnate mea . ncc fanguine multo 

Spem mundi petitis : Grajis deiefla juventus 270 

Gymnafiis aderii, Hudioque ignava palsflrz. 

Et vix arma fcrens , & miftz diflbna turb® 

Barbaries ; non illa tubas , non agmine moto 
Clamorem latura fuum. civilia paucs 
Bella manus (àcient: pugns pars magna levabit 375 
His orbem populis, Romanumque obteret hoRcm. 
Ite per ignavas gentes, famofaque regna. 

Et primo ferri mota profternite mundum : 

Sitque palam , quas tot duxit Pompcjus in urbem 
Curribus, unius gentes non cUc triumphi. 280 
Armeniofne movet , Romana potentia cujus 
Sit ducis ? aut emptum minimo vult fanguine quifquatn 
Barbarus Hefperiis Magnum przponerc rebus? 
Romanos oderc omnes, domìnofque gravantur, 
'Quos novere, magis . fed me Fortuna meorum 28 J 
Cummifit manibus , quorum me Gallia telìem 
Tot fecit bdlis . cujus non militis enfem 
Agnofeam ? corlumque tremens curò lancca trandt , 
Dicerc non fallar, quo fit vibrata lacerto. 

Quod fi figna ducem nunquam fallentia veflrum 
Confpicio , iàcicfquc truces , oculofque minaces : 2p i 


Arminiofttt movtt . Curantne Ar- 
meni qui Rom* pr.-efit? Kt his 
vcrois luos Uberai metu oltcndeus 


Di 

Barbaro! populnm Romanum odiiTe, 
& facile fusituroi. 
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Di ridonarmi alla privata forte, 

E di comporre le fmodate idee 
Colla plebea cittadinefea Toga 
D’ ogni onor fo' rifiuto , ove a voi flejji 
Tutto lecito jìa. Dominio e regno 
L odio mio vi germogli : nè del mondo 
Cojìerà molto fxngue il grande acquiflo. 

Dalle Greche palejìre e da licei 
Se ’n vien la gioventù. , che il pondo appena 
Sojlien dell’ armi , e infiem confu fe e mìfle 
Nasoni barbarefche , a cui nè trombe , 

Nè vejjilli fan fp-on : la ctvil guerra 
Opreran poche dejlre: ejlerne genti, 

E popoli nemici al Roman nome 
Abbauerà la fpada vincitrice . 

Jte , atterrate quefle fchiere imbelli , 

£ feco il mondo : il Campidoglio ammiri , 

Che di Pompeo le Nasoni addotte 
Con tanti cocchi alle Città captive 
Non fon degno trionfo. Un gran penfiero 
JMove gli Armeni dii trattar t impero 
Sàeggia di Roma? o col fuo fangue agogna 
Jl barbarico fluol mercar al Grande 
Jd Italo freno ? Un odiofo oggetto 
£ il Roman giogo, e chi gli vince e grava» 
Afa de' miei fidi al valorofo braccio 
NT affidò la Fortuna , onde ammirai 
Nelle Galliche guerre i chiari gefti . 

Di qual guerrier io non conofeo il brando? 

£ quando minacciofa e tremolante 
£olgora ferpeggiando in del la lancia, 

Jo ben ni avveggo da qual braccio è fpintA, 
Che fè non mai fallaci al voflro Duce 
Nitro t infegne , e V aggrottate fronti , 
Lucano . Tom, IL F 



Lucani Li B. VIL 
Vicifti*. vidcor fluvios fprftare cruoris , 

Caicacorque fìmul Keges, rparfumque Scnatus 
Corpus, & immenfa populos in czdc natantcs. 

Sed tnea fata moror , qui vos in tela ruentes 295 
Vocibus bis tento . veniam date bella trahenti : 

Spc trepido : haud unquam vidi tam magna daturos 
Tarn prope me Superos : camporum limite parvo 
Abfumus a votis . ego fum , cui Marte pera6to , 
Qua populi, Regcfque tenent, donare liccbit. 300 
Quone poli motu , quo coeli fiderc verfo, 

Theflalica tantum , Superi , permittitis ora ì 
Aut merces hodie bellorum , aut poena paratur . 
Coefareas fpeftate cruces , fpcflate catenas , 

Et caput hoc pofìtum roRris , effufaque membra , 
Septorumque nefas, & claufi prcelia campì. god 
Cum duce Syllano gerimus civilia bella . 

Veflri cura movct. nain me fecura mancbit 
Sors quafita manu : fodientem vifccra cernet 
Me mea, qui nondum vi6io refpexerit hoRe. jio 
Dii , quorum curas abduxit ab athcre tellus , 
Romanufque labor, vincat, quicunque necefle 
Non putat in viftos favum diRringcre fcrrum, 
Quiquc fuos cives , quod Tigna adverfa tulerunt , 
Non credit feciflc nefas . Pompejus in artìo 5 l 5 
Agmina veRra loco vciita viriuie rooveri 


tio tnicidatas imperio Svila: , cii- 
jus imitutuc crac Pompejus , 


gc/>. Srptoi-nmqHe nefas . Hoc ilicit ob 
quatuui legiones in Campo Alar* 
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E gli occhi minaccevoli e feroci, 

Vìncefle . Già di [angue io veggio i rivi 
Scorrer davanti, e i Re conquifi , e fp^irjò 
Il corpo del Senato, e fra lo fcempio 

I popoli ravvolti . A che prolungo 

II mio defìin , mentre anelanti e fieri 
Vi trattengo coi detti ? Un breve indugio 
Cheti joffrite : io di Jperan^^a avvampo , 

Aè mai sì prefio, e sì cortefi ai voti 
Vidi gli Dei : di campo anguflo lembo 
Dalla meta ci parte . Io sì , compiuti 

J perìgli di Marte , a voi far dono 
Potrò di regie fpoglie , e de' tefóri 
Di popol le-{iofi. E per qual corfò 
'Di cielo , o Numi , o di maligna flella 
Sì gran vicende la T cjf agita ammira ? 

Oggi deir armi /’ onorata palma , 

O la pena raccolgo . Offrite al ciglio 
Le catene , le croci , e ai rofiri nffiff'o 
Quefio mio capo , e le fcempiate membra , 
E /’ orribili chioflre e l’ empie -^uffe 
Del chiufo campo . Noi moviam la guerra 
Contro un Duce di Siila , Il cor mi punge 
Penfier di voi , poiché deflin ficuro 
Cercherà la mia mano: aprirmi il fino 
Il vincitor vedrà col brando mio , 

Deh Numi, i cui penfier a fi rivolti 
Han dal beato del la Terra e Roma , 
Vinca colui , che [opra i vinti il ferro 
Brandir non fiima necejfaria imprefa , 

E chi i juoi cittadin non odia, o accufa. 
Perchè fpìegaron le nemiche infegne^ 
(Quando Pompeo nelle fatali fircttc 
Accerchiò vojlre fchìere al lor valore 

F i) 
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Cum tcnuit , quanto fatiavit fanguine ferrum ! 

Vos tamen hoc oro juvenes, ne cadere quifquara 
HoHis terga velit : civis , qui fugcric , cOo. 

Sed dum tela micant, non vos pietatis imago jao 
Ulla, ncc adverfa confpedi fronte parcntcs 
Commoveant : vultus gladio turbate verendos 
Sive quis infero cognata in peclora ferro 
Ibit^ leu nullum violabit vulnere pignus , 

Ignoti jugulum tanquam fcclus imputa hoflis . 535 
Stcrnite jam valium, foflafque implete ruina , 

Exeat ut plenìs acìes non fparfa maniplis. 

Farcite ne caHris : vallo tendetis in ilio , 

Unde acics peritura venir, vix cunfla locuto 
Cafare, quemque fuum munus trahit, armaque raptitti 
Sumpta viris : celcres capiunt prafagia belli; jgi 
Calcatifque ruunt caflris : ftant ordine nullo. 

Arte ducis nulla: pcrmittunt omnia fatis . 

Si totidem Magni foceros, totidemque petentes 
Urbis regna fua funefto in Marte locafles , 3J5 

Non tam pracipiti ruerent in proelia curfu . 

Vidit ut hoftiles in reftuin exire catervas 
Pompejus, nullafque moras permittere bello, 

Sed Superis placuifTe diem : ftat corde gelato 
Attonitus : tantoque duci fic arma timere 340 

Omen erat . premit inde metus , totumque per agmen 
Sublimi prove£Ius equo: Quem flagitat , inquit^ 
yeftra diem virtus, fìnis civilibus armis, 


315. Ignoti tnnijtiam fcclus 

impiilet hcjtis . Etiam fi quis in 
aiivcrlà acic propinquiim nutliim 
invciicrit , quem occiiiat , c<c>!eni 
ignoti cujutvis tanto in bcudicio 


■ccipìam . qrafi mea mura parri. 
cidiiim feeiflet . Karrat Tacitus 
bello civili, quoil iiitcr V'itclliiim , 
& Vcrrafiatmm fiiit , militem oc- 
ciiì a ie frairis przmium petiidi; . 
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Chiudendo il varco , di qual crudo fcemplo 
Macchiò la fpada j Nondime n vi priego f 
Prodi guerrier , che de' nemici il tergo 
Alcun non fìeda . Chi s’ invola e (ugge 
Sia cittadino: ma finché brandite"^ 

Folgoran l armi , non la vana immago 
•Di pìetade vi ftiovap nè V jcmbìcintc 
De padri fleffi: di vojlr arme il lampo 
Le loro luci venerande abbagli. 

Chi vi s oppone, fia Jlrantcro o Jlrettò 
Da reciproco nodo, al vojlro [degno 
Sen\a divaro alcun vada berfaglio. 

Abbattete le mura , empite i fojjt 
Z> alta rovina > affinchè fparfo in fchìert 
L’ efercito non efca. Entro le tende 
Il pie' movete > onde arretrar non lice . 
Compiuto appena il ragionar, ciafcuno 
Si divide le véci, e in un baleno 
S" impugnan f armi. Il de fiato arringo 
Prendon di guerra, e in folto fluolo e denjò 
S avventan animofi: il fato è duce 
Più che l arte e il configlio, Alt empia i^uffk 
Non andrian sì veloci , ove pugnando 
Ciafcun del mondo contraflafje il freno ^ 

Allor che vide le nemiche fchiere 
Driuamente affilarfi, e caro ai Numi 
Ornai [puntar f irrefiflibil giorno, 

Pompeo s' agghiaccia , e vaticinio infaufìo 
Pu la tema inufata. Indi il timore 
Ei tien velato, e alteramente affifo 
Sovra feroce cor ridar le fchiere 
Va erajòorrendo , ed ecco, efclama, il giorno, 
Che del v offro valor fu nobil fegno : 

Ecco di guerra il de/iato fine. 



is 


Digitized by Google 



%6 Lucani Lib. VII, 

Quem quaefiftis, aded. totas effundite vires; 
Extremum ferri fupereft opus, unaque gcmes J45 
Hora rrahit . quifquis patriam , carofque penates , 

Qui fobolem, ac thalamos, dcfertaque pignora quaerit, 
Enfc petat: medio pofuit Deus omnia campo. 

Caufa jubct mclior Superos fperarc fccundos ; 

Ipfì tela regent per vifcera Csfaris , ìpfì J50 

Romanas fancire volent hoc fanguinc leges . 

Si fecero dare regna meo, mundumque pararcnt, 
PraEcipitare meam fatis potuere feneftam . 

Non iratorum populis urbique Deorum eft 
Pompejum fcrvare ducem. qus vincere poffent 355 
Omnia contulimus. fubjere pericola clari 
Sponte viri, facraque antiquus imaginc miles. 

Si Curios his fata darent , reducefque Camillos 
Temporibus, Dcciofque caput fatale voventcs, 

Hinc ftarcnt. primo gcntes oriente coaiStcB, gfi'O 
Innumersque urbes, quantas in proelia nunquam 
Excivcre manus . toto fimul utimur orbe. 

Quicquid (igniferi comprenfum id limite cceli 
Sub Noton, & Boreanhominum fumus, arma movemus . 
Nonne fuperfufis collefìum cornibus hoflem j<>5 
In medium dabimus ? paucas vigoria dextras 
Exigit : at plures tantum clamore caterva? 

Bella gerent . Csfar noftris non fuHìcit armis • 

Credite pcndentcs e fummis moenibus urbis 
Crinibus cflòfis hortari in proelia matres . j 70 

Credite grandaevum, vetitumque aitate Scnatum 
Arma fcqui, facros pedibus profterncrc canos: 

349 Caufa jubtt trttlìor Superos fpe- 365. Kowxt fuperfujìs colle cium corrisi 
r»re fecunios . Conlcientia , inqnit bus holleut 

Ponipcjiis apud Appianimi, caiifa In mediiitn dabimusl Cxfar hahuit 
nobis optinia; prò libeitatc enim , cohortes 80 , qui fumma erat aicoo, 

& patria piignamus jurelEaUm fre- oiietn numerimi Pompejiis duplo 

ti . opinione refta, totque pricel- fuperabat, pritcr externos . Ciiiiri 

lentibus ftipati viris . - trant 1000 equitw , Fdmpejo 7000. 
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VìiX mojlrar di coraggìdf ove è me/he re 
Un nobil sformo : ecco t imprefa ejìrema. 

Del vojlro brando, ed un fol giotno avvolge 
De' popoli la forte. Ognun che i figli» 

E la Patria rintraccia e i dolci Lari, 

E V amabili fpofe e i cari pegni , 

Gli ricerchi col brando-. Iddio nel campo 
Ogni cofa ha locato : un lieto evento 
Alla cau/à miglior promette il culo* 

Ei dri^erà di Cefare nel fino 
Il mortifero telo, ei col fio fangue 
Darà filvei^T^a alle Romane Leggi. 

Se al Socero apprefiaffe il regno e il mondo t 
Rotea troncar di mìa fenile etade 
Il debll /lame . Che Pompeo fia Duce 
Non è Jdegno celefte . Abblam il calle 
Fatto piano ai trionfi, Illuflri Eroi» 

Guerrìer famofi ernulator degli Avi ' > 

Movon lieti ai perìgli . Or redivivi 
Se fojfer i Camilll , i Curj , i Decj , 

Vittime della Patria , al noflro campo 
Verrian concordi : qui le genti accolte 
Dell’ eflremo Oriente , e qui del Noto 
Infino a Tramontana ejlerni ajuti, 

E qui del mondo fin le fon^e intere. 

Forfè il nemico colle fparfi torme 
Non cerchieremo ? Non cotante defire 
Chiede il trionfo, ma co i gridi appena 
Falangi affai guerre s,ger anno : è poco 
Cefare alle nojlr armi. In fu le mura 
Veder vi fimbri della Patria aff itta 
I! egre matrone fcapigUate in atto 
D’ efirtarvi a battaglia , e del Senato 
Veder fianco dagli anni il veccfùo fiuolo 

F iv 
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Atque ipfam domini metuenitm occurrere Romam* 
Crcdite « qui nunc ed , populum , popuiumquc futurum 
Perxnidas afFerre prcces. hacc libera nafci, j75 
Hzc vult turba mori, fì quis pod pignora tanta 
Pompefo locus ed, cum prole, & conjuge fupplcx, 
Imperii falva d majedate liceret, 

Volverer ante pcdcs . Magous , nifi vincitis , exul , 
Ludibrium foceri, veder pudor , ultima fata 380 
Deprecor , ac turpes extremi cardinis annos , 

Ne difcam fcrvire fencx. Tarn merda locuti 
Voce ducis flagrant animi , Romanaque virtus 
Erigìtur , placuitque mori , fi vera timeret . 

Ergo utrinque pari concurrunt agmina motu 385 
Irarum : metus hos regni, fpes excicat illos, 

Hs facicnt dextrz, quicquid non expleat stas 
Ulla, nec humanum reparet genus omnibus annis. 
Ut vacet a ferro, gentes Mars ide fucuras 
Obruet, & populos svi venientis in orbcm 390 
Erepto natale feret. tunc omne Latinum 
Fabula nomen erit : Gabios, Vejofque, Coramque 
Pulvere vix tcfls poterunt mondrare ruins, 
Albanofque lares , Laurentinofque penates 
Rus vacuum, quod non habitet nifi nofle coafla 395 
Invitus , quedufque Numam )uiri(Te, Senator. 


3J7. Affi: aia! hxc c.irpfii ed,ix. lu- lai jaetnt culpa belli civilis. 
lix xiiiii«ia ntn ztas deilituit . 
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Premer vojlr orme , e le canute chiome 
Spandervi d- piedi, e Roma apprefentarji 
Paventofa del giogo, e mijli al pianto 
Jn fuppUchevol fuon offrirvi i voti 

I cittadini e le future genti. 

Que/li di Libertà voglion ai raggi 
Aprir le luci, e quegli andar joiterra 
Scarchi di giogo . Se giocondo nome 
Suona Pompeo dopo sì cari pegni. 

Se lo foffrijffe il gloriofo incarco. 

Mi projì rerei colla con forte e i figli \ 
Supplichevole ai piedi . In vile efiglio , 

Se la vittoria non v’ arride , o prodi , 

Del Socero ludibrio, e voflro jcorno 

II Grande andrà . Del mio dejlino efiremo 
Penjler vi punga , e del chinar degli anni , 
Che del giogo fervil non foffra il pondo 
Nella fenile età . La flebil voce 

Del Capitan I alme riffe glia , e ferve 
Maggior de i rifchi la Virtù Romana, 

Già d entrambe le parti ardenti e truci 
S' aip^uffano le fchiere: quei del giogo 
Spinge timor, quejli desio di regno. 

Apriran quejìe man sì cruda piaga , 

Che per volger d" età tranquille e chete 
Unqua non fini. Eflinguerà la fchiatta 
De’ lontani nipoti il fiero Marte. 

Del gran nome Latino i fafli allora 
Favola diverranno , e le rovine 
Potrai! fepolte fra la polve appena 
Mofirar dove fu Gabì , e Vejo e Cora, 

E r alta rocca di Laureato, e 1 Alba 
I tortiti palagi , e i. facri bofchi , 

Ove notturni fagrifiy a Giove 
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Non artas h*c carpfit edax , monimentaquc rerum 
Patria deHituit : crimcn civile videinus. 

Tot vacuas urbes. Generis quo turba redaQa cft 
Humani? toto populi qui nafcimur orbe, 400 
Ncc muros implere viris, nec poflumus agros. 

Urbs nos una capit: vindo foflbre coluntur 
Hefperix fegetcs : Hat tcc^tis putris avitis 
In nullos ruitura domus : nulloquc frequentem 
Cive fuo Romam, fed mundi facce repletam , 405 

Cladis eo dcdimus , ne tanto in tempore bcllum 
Jam pofTel civile geri : Pharfalia tanti 
Caufa mali, cedant fcralia nomina Cannae^ 

Et damnata diu Romanis Allia fadis. 

Tempora fignavit leviorum Roma malorum : 410 

Hunc voluit nefcire diem . proli trillia fatai 
Aera peftiferum traftu , morbofque duentes, 
Infanamque famem , permiflafque ignibns urbes ; 
Moeniaque in prEccps laturos piena tremores 
Hi poflcnt cxplere viri, quos undique traxit 41^ 
In miferam Fortuna necem , dum munera longi 
Explicat eripiens tevi , populqfquc , ducefque, 
Condituit campis: per quos tibi Roma ruenti 
Oftendat quam magna cadas . quo latius orbem 
Polfcdit, citius per profpera fata cucurrit . 420 

Omne tibi bcllum gentcs dedit omnibus annis : 

Te geminum Titan procedere vidit in axem. 

Haud multum terrs fpatium redabat Eox, 

Ut tibi nox, tibi tota dies, tibi curreret xthcr, 
Omniaque errantcs della Romana viderent. 425 
Scd retro tua fata tulit par omnibus annis 


4:1. Omnt tihi hellum ^eiites lùJit eft niiflnm imperiiim tmim , gimj 

omnibus nnnis . Scnfiis tll : ex otn- nuac cvcttit Phirfaiia . 

mbus bcllis , qui geiruli , l'cmper 
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Offron i Padri, Non il tempo edace 
Strujfe quefle memorie . Opra deli armi 
Sono i erme città. Dove ridotta 
E’ la fchiatta mortale? Nè Ì ampie mura 
D' abitator, nè di coloni i campi 
Empier fi ponno . E fpa:^iofi} figgio 
Una fola città: t Itale biade 
Miete lo fchiavo agrìcoltor: cadenti 
Pendon i Lari fra t avita polve , 

E le cittadinefche alte magioni 
Ingombra la ciurmaglia . Il nofiro fcempio 
Per volger d anni alla civile guerra 
Frenerà 7 corfo . Di Sì gravi affanni 
N’ è cagìon la Far faglia . Ora dì Canne 
Ceda i infau fio nome, e per gran tempo 
Alila odiofa ne' Romani fafli . 

Di più lievi Jventure il corfo antico 
Segnato ha Roma , ma sì tetro giorno 
Sparje d obblio . Deh lagrimabil jaio ! 

L aer maligno, e la rabbìofa fame, 

E i atra tabe e le città difirutte 
Dal foco ofiile , e le divelle mura 
Potrian queflo adeguar orribil fcempio , 
Onde tanti guerrier , popoli e Duci 
Strugge Fortuna, mijerando f pecchia 
Deli illuflre di Roma alta rovina. 

Nè sì veloce alla vittoria , ai regni 
Spia fi i infigne . Debellate e dome 
Ognor traea le genti : il fol ti vide 
Luflrar il doppio mondo: anguflo campo 
Reflava ancor deli Indiche conquifle , 
Perchè tutto rotaffe a cenni tuoi 
Il dì , la notte , e lo fiellato Olimpo j 
Ma vieppiù che degli anni il morfo edace. 
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Emachix funeda dics . hac luce cruenta 
£fle£lum , ut Latìos non horreat India fafces, 

Nec vetitos errare Daas in moenia ducat : 
Sarmaticumque premat fuccinflus Conful aratrum : 4^0 
Quod fempcr favas debet tibi Parthia panas , 
Quod fugicns civile nefas , redituraque nunquam 
Libertas, ultra Tigrim , Rhenumque receflit. 

Ac, toties nobis jugulo qusfita , negatur, 
Germanum, Scythicumque bonum: nec rcfpicit ultra 4J 5 
Aufoniam ; vellem , populis incognita noflris : 
Yulturis ut primum Isvo fundata volatu 
Romulus infami compievit moenia luco, 

Ufque ad ThcfTalicas fervifles 'Roma ruinas. 

De Brutis, Fortuna, queror. quid tempora legum 440 
Egimus , aut annos a Confule nomen habentes? 
Fclices Arabes , Medique , Eoaque tellus , 

Quam fub perpetuis tenuerunt fata Tyrannis. 

Ex populis, qui regna ferunt, fors ultima noftra cR, 
Quos fervire pudet. Sunt nobis nulla profedo 445 
Numina : cum esco rapiantur fecola cafu , 

Mentimur regnare Jovem. fpedabit ab alto 
libere Theffalicas, teneat cum fulmina, c^des ? 
Scilicet ipfe petet Pholoén ? petet ignibus Octen , 
ImmeritjEquencmus Rhodopes, pinufqucminanteis? 450 
Caffius hoc potius feriet caput ? aflra Thyefls 
Abftulit, & fubitis damnavit modibus Argos : 

Tot fìmiles fratrum gladios , patrumque gerenti , 
ThelTalix dabit ille diem? mortalia nulli 


440. ì)c Brutti , Fortuna , queror . 
Oc Jiinio Bruto, qui ejcfto Tar- 
quinin libcrtatem intulit , quam 
•liti retcntam amittere jam grave 
*ft , libet queri . 


4$l. Cajjìut hoc fotius feriet c.rputj 
Et dir Cil'aris caput ri-fcrvaturpo- 
ti;is CalTii ferro , quam tuo tul< 
aùne jam fcritur? 
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Il Teffalìco dì flruffe i tuoi fati, 

Adivien già per lui, che ì Latin fafci 

L’ India non tema , e i vagabondi Dai 

Non raccolga in Città , nè i campi infolchi 

Col Sarmatico aratro il polvcrofo 

Confai difcinto , e che la Perfia a Roma 

Non paghi il fio , e chi oltre il Panai e il Reno 

La fuggitiva Libertà le penne 

Batta raminga, e forda ai voti allegri 

Lo Scita ed il German , nè più riveggia 

L’ Italo cielo . Col jelice rombo 

Del grifagno avoltore ancor nafente 

Foffi tu, Roma^ da vii giogo avvinta 

Sino al Teffalo Jcempio ! Io volgo ai Bruti 

Le mie querele . A che le facre leggi 

Giovò ferbar? A che fegnar col nome 

Dei Confali faflofi il tempo e gli anni ? 

0 mille volte fortunati e mille 

Gli Arabi , i Medj , e l’ Oriente efremo , 

Cui fempre avvinfè de' Monarchi il giogo! 

Noi fam de i popol ligi ignobil forno , 

E un volgo fenica Dei, mentre travolge 

1 fecoU maligni il cieco corfo . 


Men'^ogna è ben che regni Giove . Ei dunque 
Dall' alto cielo di fette armato 
Mirerà di Te (faglia il fero jcempio ? 
Folgorerà di Foloe i gioghi , e l Età , 

O del Rodope i bofchi , e L alte querce? 

O quefla fronte del feroce Caffo 
Fulminerà la defra ì II fol nafcofe 
A Tiefle infelice, ed Argo avvolf 
D'ombre improvvìfe . Già ’l ferale giorno 
Altrettanti germani e padri armati 
In Teff agita germoglia , Alcun penfero 
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Sunt curata Dco. cladis tamen hujus habemus 455 
Vindi£lamy quantam terris dare numina fas ed. 
Bella pares Superis facicnt civilia divos : 

Fulminibus manes, radiifque ornabit « & adris, 
Inque Dcùrn templis jurabit Roma per umbras. 

Ut rapido curdi fati fuprema morantem 46'© 
Condimfere locum : parva tellurc dirempti , 

Inde manum fpcdhnt, vultufque agnofcere quasrùnt,' 
Quo fua pila cadant, aut qua fibi fata minentur. 
Fatturi qu* mondra forent. videre parentes 
Frontibus adverfis, fraternaque comminus arma, 4<>5 
Ncc libuit mutare locum: tamen omnia torpor 
Pedora condrinxit: gelidufque in vifccra fanguis 
Perculfa pictate coit : totaeque cohortes 
Pila parata diu tends tenuere lacertis. 4^9 

Dii tibi non mortem , quae cundis poena paratur, 

Sed fendi m pod fata tuae dent , Gradine , morti , 
Cujus torta manu commidt lancea bellum , 

Primaque ThelTaliam Romano fanguine tinxit . 

O prjBCcps rabies , cum Caefar tela teneret , 

Inventa ed prior ulla manus! tunc dridulus aér 475 
Elifus lituis , conceptaque clalTica cornu : 

Tunc aufae dare dgna tub$: tunc aethera tendit, 
Extrcmiquc fragor convexa irrumpit Olympi : 

Unde procul nubes , quo nulla tonitrua durant. 
Excepit refonis clamorcm vallibus ^mus , 480 


470. Dii tibi non mortem , qua cun- 
élis pana paratur. Exccratiir Cra- 
ftimim , qui primus tdum cmifit. 
Hic Tigno lìato Jiquimim me , iii- 
quit , manipulares mei -, Gmul rcf- 
picicns ad Cifarem fitciam , in- 
qilit , hoiiie , JmperaUr . ut aut 
piva wibi , aut mortuo grattai agas , 


Hic cum dixiffct primus ex des- 
tro conni percurrit , iiitcrfeaifquc , 
qiios primo impeto invalit ; gladio 
per OS tranfuerbcra'iis occubuit . 
Hiiic Lucanus imprecatiir iternas 
pcsnas . ftnliimijue mortis Clami- 
no , qui coBimiiit acics . 
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Dì noi gli Dei non punge. Eppur dìmojlra. 
Memorabil vendetta il ad jdegnofo . 

Fra i Cele/li ergeran l'armi civili 
I mortali guerrieri di raggi e Jidle 
Fifplenderan i Alani, e Ju gli altari 
Degli Dei giurerà Roma per /’ Ombre • 

Come col pie' veloce al fatai campo 
Appropinquar di guerra , indi difgiunti 
Da picciolo intervallo i noti volti 
Spian intorno e le nemiche dejlre , 

Ove cadono i dardi, e donde il fato 
A lor fovrajli . Infra l' oflili fchiere , 

Viier i genitori , e frette a fronte 
L' armi fraterne, nè lor piacque indietro 
Rivolger I orme ; pur s attrìfla il Jeno 
Da lenta torpidei^-^a , e in cor s aggiaccia 
Per la pietade neghitofo il fangue , 

E per gran tempo l' Itale falangi » 
Tenner tejè le dejlre e l'arme in refla. 

Non la morte gli Dei, che tutti ajpetta. 
Afa dopo il tuo morir eterna pena 
Diano , Craflino , a te , dalla cui dcflra 
La lancia fprigionata a guerra fpinfe 
E alme guerriere , e di Romano fangue 
Tinje primiera di Tejfaglia i campì . 

O folle fdegno , mentre ancor non /cocca 
CeJ'are i dardi , a faettar s' accìnge 
Più pronta mano ! Allor i rochi brom^ 
Squìllan flrìdendo , e de' ritorti corni 
Mugola il fuono: allor le trombe il fegno 
Dieron di guerra , e lo fchiamay^o , il grido 
Gli alti gioghi d’ Olimpo allor ajforda , 

Ove nube non forge , e tuon non feoppia . 
Ifdt eccheggìanti valli Emo raccoglie 
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Peliacirque dedit rurfus geminare cavernis : 

Pindus agit gemitus , Pangzaquc faxa refultant ^ 
Octzafque gemunt rupes. voccfque furoris 
Expavere, fui tota tellure reiatas . 

Spargitur innumerum divcrfis milTile votis. 485 
Vulnera pars optar, pars terra figere tela. 

Ac puras fcrvare manus . rapir omnia cafus ; 

Atque incerta facit, quos vult. Fortuna noccntes, 
Sed quota pars cladis jaculis, ferroque volanti 
Exafla ed? odiis folus civilibus enfis 490 

Sufficit , & dextras Romana in vifeera ducit . 
Pompeji dcnfis acies dipata catervis, 

Junxcrat in feriera nexis umbonibus arma. 

Vixqiie habitura locum dextras, ac tela movendi 
Conditcrat, gladiofque fuos compreda tenebat. 495 
Praecipiti curdi vefanum Cafaris agmen 
In denfos agitur cuneos : perque arma , per hodem 
Quark iter,i'qua tona graves lorica catenas 
Opponit , tutoque latet fub tegmine pe 61 us . 

Hac quoque perventù ed ad vifeera.' totque per arma 500 
Extremum ed, quod quifque ferir, civilia bella 
Una acies patitur, gerir altera: frigidus inde 
Star gladius; caler omnc nocens a Cafare fèrrum , 
Ncc Fortuna diu rerum tot pondera vergens, 
Abdulit ingenteis fato torrente ruinas. 50^ 

Ut primum roto diduxit cornua campo 
Pompejanus cques , bellique per ultima fudit ; 


49S. PoiKfejt drifii liciti flifnta ca- 
tcrt'is . Clypcis jmiclis teftiulinc 
f.ifta ail cxcipiciiiia tela . & pri- 
imim excurfum inFrinijenHum con- 
Jtitit acies Pompeiana ex prieepto 
iplius . 

SoG. C/t frimum tota didiixit cornua 


L alto 

Dalli fo 

PciHficintitit tqiiti , Equità Pompeji 
a finiltro coriin prociirrerunt . & 
oimiis multitmio fagittarìomm i'e 
profiidit . quorum impetum equi- 
tatus Caelvis non tulit . 
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L alto trambujìo , e da' P eliaci fpechi 
Ne rintona le Jìrida . In flebil metro 
Il Pindo , t Età, ed il Pangeo rimbombai 
E gli JleJjt guerrier paventan t ecco 
Degli orribili lor confu/i accenti . 

D' innumerabil Jlrali a varia meta 
Grandina un nembo: far fanguignì i dardi 
Altri defix, altri lanciarli a vuoto 
Scevri deir empio parricidio . Il cajò 
Ogni cofa travolge , e forma i rei 
A fuo capriccio la Fortuna incerta. 

Ma quale gli archi e le volanti frecce 
Fer alto jcempio f De' civili fdegni 
E" minijlro il pii brando^ e guida al braccio 
Contro i romani petti . Aggiunti e Jiretti 
Gl’ intrecciati pave/i, e in den/ò cerchio 
S' era la fchiera di Pompeo raccolta, 

E in fparfo appena di trattar le frecce 
Suva a pie’ fermo , e aggavignate al fianco 
Te ne a le fpade . Ma con pie' veloce 
Il Cefareo fquadron piomba furendo 
Sovra le denfe fchiere , e s apre il calle 
Fra i nemici e fra t armi , ove fan feudo 
Gravi corale, e Jhuo il ferreo manto 
Giace fictirq il petto. Al cor fi paffa 
Per quejlo varco, e le vitali parti 
Il ferro impiaga : del civile fdegno 
Una fchiera è berfagUo , e V altra è Duce . 

Qui s’ agghiaccia la fpada, e là fiammeggia 
Di Cefire ogni brando , nè gran tempo 
Sotto il gran pondo vacillando il fato 
Truffe precipitojà alta rovina . 

Come [ ale allargò rte i campi aperti 
De’ Pampeani cavalle r la fquadra, 

Lucano. Tom. IL G 


Digilized by Google 



fS Lucani Li B. VII. 

Sparfa per extreinos Icvis armatura manipios 
Infcquitur, r£vafque manus immittit in hoAem. 
lllic quxque Tuo mifcet gens pfcelia telo: 510 

Roroanus cun^is petitur cruor !Cij|de fagictx, 

Inde faces , & faxa volant , fpatioque foluts 
AériSf & calido liquefads pendere glandes . 

Tunc & Itursif Medique Arabcfque , foluto 
Arcu turba minax, nufquam rexere fagittas : 515 

Sed petitur foius ^ qui campis imminet aér : 

Inde cadunt mortes : federis fed crimine nullo 
Externum maculant chalybcm ; fletit omne coadum 
Circa pila nefas : ferro fubtcxitur xther , 

Noxquc fuper campos telis conferta pcpcndit. 5ao 
Tum Csfar metuens, ne frons libi prima labaree 
ineurfu , tenet obliquas poli Tigna cohortes : 

Inque latus belli , qua fe vagus hoAis agebat , 
Immittit fubitum non motis cornibus agmen. 
Immemores pugns, nulloque pudore timendi 525 
Prxcipites fecere palam, civilia bella 
Non bene barbarici unquam commilTa catervis . 

Ut primum fonipes transfìxus peftora ferro , 

In caput efiufì calcavit membra regentis : 

Omnis eques ceflit campis, glomerataque pubes 530 
In Tua converlis prsceps ruit agmina frxnis. 

Perdidit inde moduni cxdes, ac nulla fecuta eli 
Pug na : fed bine jugulis , bine ferro bella geruntur • 


524. Immittit flAitum non mitis eor- 
nibui aemrn . Cxiar qiiaris aciti 
ilciUt li^uuin . Uli ccictiicr prò* 


currerunt , Se tanta vi in Poni» 

peji cqiiitcs impetuin feccrunt , ut 
vorum nciuo coiilllicrec . 
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E fino al campo eflremo fi diffufè , 

Ne Jéguon I orme lievemente armate 
Le divìfe falangi, e alt ofìe incontro 
Si fcagliano feroci . I vi ogni fchiera 
EJèrcita i Juoi dardi : a tutte è fegno 
Il Roman f angue : indi le faci , i faffi 
Volano a nembi, e liquefatte e fciolte 
Dalt aer contraflante , e dalla mole 
Delt igneo pondo le fulminee palle. 

Allor , lentati gli archi > Arabi e Medi , 

E i feroci Iturei confufi e ciechi 
Lancian gli frali per gli aerei campi . 

Dalt alto vien lo fcempio , ma non macchiano 
Di rea fcelleratei^-^a ttlmen t acciaro : 

Ogni nefando orror s addenfa intorno 
Ai Roman giavelotti : il del s’ involve 
D' un ferreo nembo , e colle denfe frecce 
Si diffefe fu 7 fuol la notte ofcura . 

Cefzre allor, perchè piegar la fronte 
Non faccia a’ fuoi t impetuofo fcontro , 

Erodi coorti obliquamente atterga , 

E dove t afte vagabonda incafa, 

Spinge le fchiere rapide e feroci , 

I Pompe ani cavalier delt armi 
Immemori e del nome in fuga volti 
Moflrar quanto fa fral foflegno il braccia 
Di barbare falangi . Allor che il petto 
Nel primo affalto il corridor trafitto 
Dello fcoffo rettor calcò le membra , 

Ogni guerrier cejfe dal campo, e corfè 
Precipttofimente alt alto colle 
la gioventù colle rivolte briglie. 

Non ha meta la firage , e non fu pugna » 

Ma crudeló macello, nè le defirc 

G ij 
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Nec valet hacc acies tantum profternere, quantum 
Inde perire poteft . Utinain Pharfalia campis 535 
Sutficiat cruor irte tuis, quem barbara fundunt 
Pctìora , non alio mutentur fanguine fomcs . 

Hic numcru$ totos tibi vcftiat oITibus agros ; 

Aut fi Romano compicri fanguine mavis , 

Iftis parce precor: vivant Galatzquc , Syrique, 54© 
Cappadoces , Gallique, cxtremiquc orbis Iberi» 
Armcnii f Ciiiccs: nain pofi civilia bella 
Hic populus Romaniis crit. Semel ortus in omncis 
It timor , & fatis datus cft prò Cafare curfus . 

Ventum erat ad robur Magni, mediafque catervas; 
Quod totos errore vago perfuderat agros : 5 45" 

Conftitit hic bellum , fortunaque Caefaris hafit . 

Non illic regum auxiliìs colleda juvcntus 
Bella gerit , ferrumquc manus movere togata; : 
lllc locus fratres habuit, locus illc parcmes. 550 
Hic furor , hic rabies , hic funt tua crimina Cxfar . 

Hanc fuge mcns partem belli, tenebrifque rclinquc, 
Nullaque lantorum difcat , me vate, malorum , 
Quam multum bellis liceat civilibus, stas. 554 
Ah potius pereant lacryms, pereantque querela;. 
Quicquid in hac acie gcfTifii Roma, tacebo . 

Hic Cajfar , rabies popoli , fiimulufque furoris , 
Ne qua parte fui pcrcat fcelus, agmina circum 
It vagus, atque ignes animis fiagrantibus addi:. 


545. P'enttim erat oit robur JtLipti . 
Eoilcm impeto cohortes Cxfaris 
Pompejaiios a tergo luiit adortx . 
Fompcjus Ht equitatum vidit piil- 
fuin , acie exccilìt , & in cailia 
equo fe contulit . 


549. Perrumque mamis movere tepntje . 
Prafert hanc icélinnem (ìrotiiis . 
Alii vero legrnu ngiute , idcil cxo- 
ratx & accits ad ìiippctias feren- 
das , 
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Snjìan de' vincitori al crudo fcempìo . 

Deh quejlo jangue , eh’ or inonda , appaghi 
I tuoi campi , o Farfuglia , ed altri rivi 
Non trafeorran fanguigni .: i colli tuoi 
Non ìngombrin altr offa ; o f c aggrada 
Spumar di Roman fangue , in quejh almeno 
Deh non incrudelifù ! i Siri , i Calli , 

I Cappadocì , i Calati , gli Armeni , 

Ed ejìremi del mondo i prodi Iteri 
Non fi frodin di vita » Allor che fpente 
Fian le guerre civili , a Roma il collo 
Piegherà, quefla gente . In ogni fchiera 
Sì /purga lo /pavento , e il Jato amico 
A Ce/àre animojo offa il trofeo* 

Cià del Crande col nerbo, e già nel cèntro 
Si combattea dalle più fiere torme, 

Onde i campi fon fparfi . Ivi s arrefìa 
Di Ce fare la forte, e Marte ondeggia* 

Non d' alleati Re qui'l fior raccolto 

Move tenY>n , nè tributarie fchiere 

Stringon il ferro . Quejlo Campo accoglie 

I figli e i genitor , quefio i germani. \ 

Qui’l furor, qui la rabbia, e qui s annida) i 

Ce/àre , il tuo delitto . Ah ! fuggi , o mente $ 

Quefla parte di guerra , e all' ombre ofure 

Spargila in preda ^ nè da carmi miei 

Di si gravi fventure alcuna etade 

Oda il fuono lugubre , Ah ! pera il pianto t 

Peran l fleb 'il lai : fparf d' oblio 

Per me que/l opre tue n andranno , o Roma * 

Qui Cefar furibondo e face e /prone 
Del popolo guerrìer , perchè non cada 
D empia fpeme negletta , a’ fuoi dintorni 
Piatto s aggira, e le focofe vampe 

C ii) 
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Infpicit & gladios , qui ioti fanguinc manent , 

Qui nitcant primo tantum mucrone cruenti , 

Qu® predo tremai enfe manus, quis languida tela, 
Quis contenta fcrat , quis praflet bella jubenti , 
Quem pugnare juvet , quis vulium cive perempto 
Mutet : obit latis projefta cadavera campis . 5<S’5 

Vulnera multorum totum fufura cruorem 
, Oppofita premit ipfc manu . quacunque vagatur 
Sanguineum vcluti quaticns Bellona flagellum , 
Biftonas aut Mavors agitans, fi verbcre favo 
Palladia dimulet turbatos algide currus, 570 

Nox ingens fcelerum, & cades oriuntur, & inftar 
Immenfx vocis gemitus , & pondero lapfì 
Peftoris arma fonant , confraflique enfibus enfes . 
Ipfe manu fubicit gladios , ac tela minidrat, 
Adverfofque jubet ferro confondere vultus . 575 

Promovei ipfe acies : ìmpellit terga fuorum : 

Verbcre converfas cedantes excitat hafts . 

In plebem vetat ire manus, monftratque Scnatum. 
Scit cruor imperii qui Ut , qua vifccra legum : 

Unde petat Romam, libertas ultima mundi 580 
Quo fteterit fcrienda loco . permifta fecondo 
Ordine nobilitas , venerandaque corpora ferro 
Urgentur: cadunt Lepìdos, caduntque Metellos, 
Corvinofque fimul, Torquataque nomina legum. 
Sape duces, fummofque hominum te, Magne, remoto, 
lllic plcbcja contedus cadidc vultus, 585 


ST9- In plthent vcixt ire manus , ;;wk- farem , «iti Tolct Poèta , vox fnim 

Jlratjuc Ssnatv.m . Invitliolc in C.v- vitloris fuit : miUs farce cit'ibus . 
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Crefce all aime feroci , e V armi ei mira » 

Quali gocciti di fangiie, e quali appena 
Rifplendan fanguinofe ^ e chi tremante 
Brandita t ajìa , chi lo flral rallenti t 
E chi fermo V incocchi , e chi t infegne 
Segua animofò , e chi fra V alta mole 
De i corpi eflinti impallidìfca e tremi , 

Di molti ei fleffo con pietofa mano 
Tratta le piaghe fanguinofe^ e chiude t 
D’ ognintorno s’ aggira in quella guifa 
Che va fcotendo la fanguigna sferra 
L’ afpra Bellona, e le Sitonie fponde 
Marte forre ndo , ove flagelli e fproni 
. / ritrofl corfier col torvo afpetto 
Della Palladia targa , Orrenda e fiera 
Confuflon di firagì e di querele 
Già forge , e et ululati , e de’ cadenti 
Sotto al gran pondo fonan t arme , e infrante 
Scrofeian Jpade con Jpade., Ei fleffo i brandi 
Somminìftra e gli flrali , e fgno al ferro 
Rende /’ oppofie frecce : egli fe fchiere 
Fra i perigli ffpinge , e i pigri incalva 
Coll’ afla fulminante : il braccio arretra 
Dalla vìi plebe, ed il Senato addita. 

Sa dove forra del Romano Impero 
Il nobil fangue , e co’ più prodi eroi , 

Dove r opprefj'a libertà s annidi , 

Già le più chiare venerabil fpoglìe 
Il ferro abbatte, e i Lepidi, i Metelh 
Cogt illuflri Corv'in cadon ancifl , 

E del foro fofleg io , e delle leggi 
S abbattono i Torquati e i Capi illuflri, 

E il Grande appena al rio defluì s invola * 

Ivi coverto di plebeo cimiero, 

G ir 
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Ignotufguc hoflt f quod ferrum Brute tenebas ! 

O decus imperii , fpcs o fuprema Senatus , 
Extremum tanti generis per fecula itoroen , 

Ne rue per medios nimium temerarius hoBcs , 590 
Nec tibi fatales admoveris ante Philippos , 

ThciTalia periture tua . ni) proficis iÒic 
Csfaris intentus jugulo: nondum attigit arcem 
Juris, & humanum cuimcn , quo cunfta reguntur 
EgrefTus mcruit fàtis tam nobile letum : 595 

Vivat, ut Bruti procumbat vidima, regnet. 

Hic patriae perit omne decus : jacet aggere magno 
Fatritium campis commina plebe cadaver. 

Mors tamen etninuit clarorum in fìrage virorum 
Pugnacis Domiti ; quem clades fata per omneis 6*00 
Ducebant. nufquam Magni fortuna fine ilio 
Succubuit : vidus toties a Cxfare , falva 
Libertatc perit: tunc mille in vulnera Istus 
Labitur, ac venia gaudet caruiffe feconda. 

Viderat in craflb verfantem fanguine membra <>05 
Csfar, & increpitans; jam Magni deferis arma, 
Succeflbr Domiti : fine te jam bella geruntur . 
Dixerat: ad illi fud'ecit pedora pulfans 


S99. jVors talliti! eminuit clarorum 
in Jlrage virorum 

Pugnacis Damiti . L. Dnmitilis , 
ui filerai ad Corfiniiim a Cxfare 
imilTus , & ad Maflìliam fnpera. 


tiis , ex callris in montem refa- 
gicns . cum vires eum lairitiuiine 
defecilTcnt , ab equitibus eft iuter- 
feiflus . 
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£ velato al nemico, o Bruto invitto, 

Quale fpada brandivi ? o dell" Impero 
Ornamento e jplendor, o del Senato 
Suprema fpeme , e di sì chiara Jlirpe 
Germoglio eterno ai fecali futuri. 

Ahi troppo audace non t avventa in preda 
Al ferro ojlil , nè /’ immaturo fato 
Di Filippi t' affreta ! il del ti ferba 
Alla Tejf agita tua. Più nobil meta 
Di Cefire è la vita. Ei t ardua cima 
Del diritto jovran non anco attinfe , 

A'è ufeendo fuor della terrejlre sfera 
Col fummo impero di cader è degno 
Con SI nobile fin. Rallunghi ,i giorni ì 
E perchè cada vittima di Bruto, 

Il cria circondi di diadema, e regni. 

Qui pere della Patria il fiore eletto, 

E col vii volgo le Patrìr^ie (poglie 
G iaccìon conjufe . Ma fra Ì alto feempio 
De’ prodi eroi folgoreggiò la morte 
Di Domifio guerrier , cui truffe il fato 
Berfaglio a tutt i florpi. Unqua la forte 
Sem^a lui di Pompeo piegoffi al pondo 
Dell’ avverfe venture. Ei tante volte 
Da Cefàre già vinto alfin nel fieno 
DeW ancor jalva libertà fe’n cade. 

Ben di mille ferite allor contento 
'' Al fuol trabocca, e di fdegnar s’ allegra 
Il fecondo perdono . In metpfi al fangue 
Cejar luì vide, che fdegnofò e fiero 
Volgea le membra, e rampognando, ei diffe , 

Del Grande alfin t arme abbandoni , o prode 
Succe ffor de’ miei fafei : or fi guerreggia 
Sen\a il tuo brando. Ebbe ciò detto appena. 
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Spiriius in voccm , morcntiaquc ora rcfolvit. 

Non te funcHa fcclerum mercede poticum, 

Sed dubium fati Cafar , generoque minorem 
Afpiciens , Siygias Magno duce liber ad umbras 
Et fccurus eo : te favo Marte fubaélum » 
Pompcjoque gravcis poenas, nobifque daturum, 
Cum moriar , fperarc iicet . non plura locutum $'15 
Vita fugit, denfaquc oculos preflerc tenebra. 

ImpendifTc pudet lacrymas in funere mundi 
Mortibus innumeris, ac fingula fata fequentem 
Quarcre , ictiferum per cujus vifccra vulnus 
Ex ieri t ; quis fufa folo vitalia calcct; C20 

Ore quis adverfo, demiflb faucibiis enfe, 

Expuierit moriens animam ; quis corruat i^ii , 

Quis fteterit, dum membra cadunt: qui pecora telis 
Tranfmittant , aut quos campis adìxcrit bada: 

Quis cruor emiffus perruperit aéra venis , 62^ 

Inque hodis cadat arma fui : quis peéiora fratris 
Cadat , & , ut notum poffit fpoliare cadaver , 
Abfcifum longe mittat caput : ora parentis 
Quis laceret , nimiaque prubet fpedantibus ira 
Quem. juguiat, non elTc patrem. mors nulla querela 
Digna fua ed, nullofque hominum lugere vacamus. 
Non iilas habuit pugnx Pharfalia parteis , 6^ a 
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Che T alma palpitante in cor rifvegUa 
Gli fpieti fuggitivi , e in fiochi accenti 
Scioglie l' ejangui labra : ancor incerto 
Te lafciando di corre il frutto infame 
De’ rei delitti , e del tuo fato in forjè , 

E al Genero minor fcendo fra t ombre 
Fra r injegne del Grande e fpirto intatto ; 

E ben giova Jperar che vinto in guerra 
Le pene pagherai del folle orgoglio 
A Pompeo , ed a me. Nè più foggiunfè > 

Che je ’n fuggi 4 ’ alma feroce, e avvolfe 
Le vacillanti luci un fojco nembo. 

Nell’ eccidio del mondo orror m' ingombra 
Segnar di pianto innumerevol flragi, 

E dietro d' ogni traccia andar cercando 
Di chi fieda la fronte , 0 impiaghi il fianco 
Il mortìfero flrale , e chi calpefii 
I guerrier Jemivivi, 0 chi rovefeio 
Col brando infiffo nelle fauci efali 
L’ alma fdegnoja, e qual firamatpfi ai colpi, 

E qual fermo minacci , allor eh’ al /itolo 
Cadon le jpttfi membra, o chi dal petto 
Tramanda i dardi , od è al terrerìo offiffo : 

Quale /àngue gorgogli, e quale afperga 
L’ armi nemiche : chi trapajfi il feno 
Del buon germano , e la troncata tefla 
Da lungi avventi, perchè il noto afpetto 
Orror non defli al predator rapace: 

Chi faccia a brani le paterne /paglie , 

E invan na/conda il parricidio orrendo 
Al fpettator che freme . Al pianto , ai lai 
Di ciafeun feempio , e di cia/cun mortale 
Il canto è fioco : dell antiche flragi 
Non ha Farjaglia il metro. Ivi i guerrieri» 
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Quas alias cladcs : illic per fata virorum . 

Per populos hic Roma perit : quod milicis illic ^ 
Mors hic gcntis erat : fanguis ibi fluxit Achoeus , 
Ponticus, Aflyriuà : cuntìos harcre cruorcs 6^(3 
Romanus , campifque vetat confiftere torrenS: 

Majus ab hac acie , quam quod fua fecula fcrrent , 
Vulnus habent populi : plus ed quam vita, falufque, 
Quod perit : in totum mundi prodcrnimur sevuni . 
Vinciiur his gladiis omnis , quae ferviet, atas . «^41 
Proxima quid fobolcs, aut quid meruerc nepotes 
In regnum nafei ? pavide num gclTimus arma? 
Teximus aut jugulos ? alieni poena tìmoris 
In noflra cervice fedet . poft prcelia natis <?45 

Si dominum Fortuna dabas , & bella dediifes. 

Jam Magnus tranfiflc Dcos , Romanaque fata 
Senferat infeiix : tota vix cladc coadus 
Fortunam damnare foam. ftetit aggere campi 
Eminus, unde omncis fparfas per ThcfTala ruta ^50 
Afpiceret clades , quae bello obdantc latebant. 

Tot telis fua fata peti , tot corpora fufa , 

Ac fe tam multo pereuntem fanguinc vidit. 

Nec , ficut mos eft miferis, traherc omnia fecum 
Mcrfa juvat, gcntefque fu2 mifeere ruinae : <>55 

Ut Latiae poft fe vivat pars maxima turbae , 
Suftinuit dìgnos eiiam nunc credere votis 
Coelicolas , voluitque fui folatia cafus ; 

Farcite, ait , Superi cunflas profternere gentes: 
Stante poteft mundo, Romaque fupcrftite, Magnui 


634. Per fopulos hic Pana ferii . 
Hic i^ciites & populi clcfldcrantnr . 
tx Pompeiano cxcrcitu circiter 
niillia «V ccciilcnmt : in dolitio- 
iicm venerunt ampline millia xxiv. 
Cifar vero non ampline cc ilefiac. 
tavic } ftii in his Ccnturionn xxx. 


J‘”>' Jfidgrrus Irattjìjfe Deos , Pn- 
muiMijue fila 

Senferat infeiix. Quamvis Pompe* 
jns rcs prohratas anima JvertCrit, 
incrat itli magnanimitas , & mor* 
tit coiUemptus . 
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I pòpoli qui Roma eflinù ammira: 

Le fchiere là , qui nasoni e regni 
Cadon conquifi. Ivi confufo e mijlo 

II Greco pingue > il P antico e 1‘ Ajpro > 

Trafcorre a rivi , cui di fiume in guifii 

Il Romano fa gonfio . Il jato orrendo 

Vince il corjo degli anni: il più bel dono : 

Colla cadente libertà fe ’n- pere . ' 

Per tutto il giro dell’ età future 

Siamo abbattuti , e quefla guerra ha vinto 

J fecol tutti . Qual demerto , o colpa , 

Onde ì figli innocenti ed i nipoti 

Apran le luci al giorno ì In man tremante ^ 

porfe la fpada illanguidiffil O vili 

S' appiattar nofire vite ? In fu la fronte 

L' altrui pena ci /lede . Ah ! fi del giogo ■ 

Era penfier gravarci , ancor dì guerra 

Tu dovevi, o Fortuna, aprirci il campo. 

Vide il Grande infelice aver il ciclo 
A Cefare rivolti i fati e i Numi ; 

Ma non ancor col fanguinofò fiempio 
Di fua forte avveduto in fu la vetta 
£>’ alto giogo firtnojfi , onde pe i campi 
Del Tejjalico fuol fpiaffe incorno 
Le fpafe flragi . Aliar che vide il nembo 
Dell’ armi oflili , e l’ abbattute fihierc , 

Non già degl’ infilici il vari fola-^-^o 
Lo fpìnge a trar nella rovina ifiejfa 
I popol rov'inofi. Affinchè intatto 
Delle Laye falangi il fior fi ferbi , 

Non arrofsì (lelidcr le palme al c'ielo , 

E far voti agli Dei . Deh Numi , ei diffe , 

La pietà vi difarmi , c tutto il mondo 
Non Volgete 'in foquadro : ancora 'il Grande 
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Effe mifer. fi plura juvant mea vulnera, conjux 
Efi mitìi , funi nati ; dedimus tot pignora fatis . 
Civilinc parum eft bello, fi meque, meofque 
Obruat? exigu* cladcs fumus, orbe remoto? 664 . 
Omnia quid laceras ? quid perdere cun£la laboras ? 
Jam nihil eft Fortuna meum . fic fatur : & arma, 
Signaque , & aftlidas omni jam parte caterva: 
Circuit, & revocai matura in fata ruentcs , 

Seque negat tanti . ncc deerat robur in enfes 
Ire duci, «juguloque pati, vel pecore letum : <^70 

Sed timuit ftrato miles ne eorpore Magni 
Non fugeret , fupraque ducem procumberct orbis : 
Csfaris aut oculis voluit fubducere mortem. 
Nequicquam. infelix, foccro fpeftare volenti 
Prsftandum eft ubicunque caput, fed tu quoque conjux 
Caufa fuga, vultufque tui: fatifque probatum 
Te przfente mori. Tunc Magnum concitus aufert 
A bello fonipcs , non tergo tela paventem , 
Ingcntcifque animo: extrema in fata ferentem . 

Non gemitus, non fletus erat, falvaque verendus 
Majeftate dolor, qualem te. Magne, decebat 8 1 
Romani: prsftare mali:, non impare vultu 
Afpicis Emathiam : ncc te videre fuperbum 
Profpera bellorum, nec fraflum adverfa videbunt. 


676 . . . . futifqut frohatum 

Tt pì'irfctite mori . Miratiir Grotitis 
omaes niss. Jiabcte ncgatum , quoil 


rei conharium . Forte fcripferat Lu- 
camis ro^atiim , ut alluuo iìt ad 
le^^um ro|;atùmes. 
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'Collo fcatnpo di Roma e de mortali 
Ejfer può fvcnturato. A voi fe cale 
Doppiar le mie ferite , ho jpofa e figli : 

Que/li pegni sì cari io dono ai faci. 

Delle guerre civili è fcarjò frutto , > 

Se meco tutta la mia fchiatta avvolge 
Nell’ ejlrema rovina ì II nojlro fcempio 
E’ lieve flrage , ove non pera il mondo ? 

A che tutto tu fcempi ? A che ti sfondi 
Diflrugger ogni cofa ? or nulla è mio , 

O nemica fortuna . In fìmil guìfa 
Scioglie gli accenti, ed i vejfilli e T armi 
Va dintorno fpiando , e delle jchiere 
Lo fparfo avan-^o , ed i guerrier raccoglie. 

Nè già palpita il cor del prode eroe , 

Nè d’ avventar fi fra le fpade ondeggia j 
Ma ben pare che fèco il meflo avan-"^o 
Cada de’fuoi^guerrieri, e crolli il mondo 
La fua rovina, o all’ orgogliofe luci 
Di Cefare velar ama il juo fato. 

Vano penfier d’ un infelice : il tefchio 
In ogni lido al Socero bramojo 
offrir fi deve , e tu Cornelia imbelle, 

Cagion della fua fuga, a piedi tuoi 
Vedrai lo fpofo ejdngue . Allora alt armi 
Un corfier frettolojò il Grande invola , 

Che le cadenti al tergo afle non teme, ' | 

E maggior di fe fleffò al fato eflremo j 
Corre animojò. Non fojpira o plora, | 

E fu’ l fembiante maejlofo appena 
Einge tal doglia, qual fi debbe al corfo 
De i Romani infortunj . Immobil , fermo 
Guati l’ Emafia , nè te vide altero 
Infra i trofei, nè te vedrà la fòrte 
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Quamque fuit Isto per trcis infida triumphos , (TS'j 
Tarn mifero Fortuna minor, jam pondero fati 
Depofito fccurus abis : nunc tempora lira 
Refpcxifle vacat : fpcs nunquain implenda recefllt : 
Quid fueris nunc feire licet. fuge proelia dira. 

Ac teftare Deos, nulluin qui perftct in armis, 690 
Jam tibi Magne mori : ccu flebilis Africa damnis , 
Et ceu Muoda noccns , Pharioque a gurgite cladcs , 
Sic & ThcflTalica: poli te pars maxima piign*. 

Non_ jam Pompeji nomen popolare per orbcm , 

Nec ftudium belli: fed par, quod femper habemus , 
Libcrtas , & Casfar erunt : teque inde fugato 696 
Oilendct rnoriens , fibi fe pugnalfe , Senatus . 

Nonne juvat pulfum bcllis ceflìflTe, nec iftud 
ProfpciEiarc nefas , fpumantcis caede catcrvas? 

Refpice turbatos incurfu fanguinis amnes , 700 

Et foceri mifererc tui. quo peCtore Romana 
Intrabit faftus campis felicior ifiis ? 

Quicquid in ignotis folus rcgionibus exul , 

Quicquid fub Phario pofitus patierc tyranno ; 

Crede Dcis, longo fatorum crede favori. 705 

Vincere pejus erat . prohibc lamenta fonare. 

Fiere veta populos : lacrymas, luftufque remitte. 
Tarn mala Pompeji, quam profpera inundus adoret. 
Afpice feciirus vultu non fupplice reges : 

Afpice pofTclfas urbes , donataque regna , 710 


695. Sic esf Thefalit; po/l te pirt 
maxima Atajor pars cladis 

Theliàlicx evenitablcnCc jam Pem- 


Tra 

pejo ; iiteoauc ìlli non mai;is im- 
putar! potelt , quam qux polt mo(- 
tem iphus acciiicrunt. 
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Tra gli florpi abbattuto ; e fé sleale 

Fu la fortuna fra i trionfi , or vinta 

Giace dall' infelice . Or movi jcarco 

Del gran pondo de i fati : or giova il ciglio j 

V olger ai giorni fortunati : è f penta 

L’ infayabil fpeme : or ciò che fofli 

Saper ti lice : le fpietate guerre 

Ahi fuggi f e chiama in teflimonio i Numìp 

Che tu deir armi e de' guerrieri anciji 

Non fèi V empia cagioni come fon fcevre 

Del ferale lor lutto Africa e Monda 

Col mareotìco mar, tale va fgombra 

La Teff allea pugna ; il mondo alt armi 

Non fpinge già del gran Pompeo la fama , 

Nè di guerra de fio , ma move ognora 
Del fier rivai la libertà fu t orme , 

E dopo la tua fuga efangue e vinta 
La Curia moflrerà eh’ a fe guerreggia , 

Non è dolce fuggir dal truce afpetto 
Del parricìdio, e delle tronche fchiereì 
Mira di fangue gorgogliare i riVi, 

E del Socero tuo pietà ti prenda. ; 

Con che cor rivedrà t Italia e Roma 
Da queflo duol refò felice? Ai Numi 
Cedi , e al lungo favor cedi de i fati 
Quanto dovrai durar efule e fòlo 
In ermi lidi , e di crudel tiranno 
Fra le barbare arene . Un lieto alloro 
Era feorno più vile . Imbriglia e frena 
Il meflo pianto ed i fòfpir dolenti : 

Non men che i lieti i rei deflin del Grande 
Il mondo adorerà . Mira dintorno 
I ligi re , i popol mira e i regni ^ 

Cui reggi e doni, e degno fuolo eleggi. 

Lucano. Tom. II. H 
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^gyptum. Libyamquc, & tcrras elige morti» 

Vidit prima tus tcllis Larifla ruin£ 

Nobile . nec vi 61 ura fatis caput : omnibus illa 
Civibus cftudit totas per moenia vires 
Obvia ceu Izto: prsniittunt rannera flentes : 715 

Pandunt tempia, domos : focios fé cladibus optant . 
Scilicet immenfo Aipered ex nomine raultum . 

Teque minor folo: cunflas impellere gentes 
Rurfus in arma potes . rurfufque in fata redire . 

Sed quid opus vido populis. aut urbibus. inquit 
ViSori prillate fidera . Tu Cafar in alto 
Csdis adhuc cumulo patris per vifeera vadis : 

At tibi jam populos donat gcner . avehit inde 
Pompe)urn ibnipes : gemitus . lacrymxque fequuntur : 
Plurimaque in fxvos popoli convicia divos. 725 
Nunc tibi vera fìdes qusfiti Magne favoris 
Contigit, ac frudus. felix fe nefeit amari. 

Csfar ut Hcfpcrio vidit fatis arva natare 
Sanguine, parcendum ferro, manibufque fuoriim 
Jam ratus , ut viles animas, perituraque fruftra 730 
Agmina permifit vits . fed cadra fugatos 
Ne revoccnt, pellatque quies nofturna pavorem; 
Protinus bollili Hatuit fuccedere vallo. 

Dura fortuna calet , dum conlicit omnia terror , 

Non veritus grave ne fèflis, ac Marte fubaftis 7J5 
Hoc foret imperiutn. non magno honaraìne miles 


71 J. yidii frima tua ttflis Lerijf* 
Tttina. Pompejns equo citato La- 
ridàm contemlit , ut ait C.Tlar. 
Elt autem LarifGi oppidtmi Thcf- 
laliz , Ut fcribit Strabo . Ibi pau< 
cos fuoruin ex fuga natliis comi* 
tatù eqnitum xxx ad mare perve- 
nit , navemque frmncntaiiam con* 
fccudit . 


733. Protinus boriili Jhituit fiicccdcrt 
villo . Pioftigatis Pompcji copii. , 
Czfar milites ad caRra diripienda 
hortattiseft. Hi. prxocnpatis , In. 
xuriain & vanitatem Pompeiano* 
rum videre licuit; ofTcudcniut e- 
nim triclinia Arata , magnum ar* 
genti poiidiis expofitum , taber* 
nacula myrto , & bvdera coronata . 
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Che di tua nobìl mone il fato onori , ' 

Di tue [venture rimirò Larijfa, 

Primiera jpettatrice il capo invitto. 

Ella da i jpalti gli fi fece incontro f 
Come ad un lieto vincitor traendo 
Le forile tutte: fono fparfi i doni 
Delle lagrime loro: apron i templi f 

I dolci Lari, e dell orribil flrage 

S’ apparecchian compagni , Ancor grandeggia 
Del gran nome t idea, I popol tutti 
Di te folo minor potrefii in campo 
Rìcondur alla mifchia , e di bel nuovo 
Sfidar i fati. Ma qual uopo ai vinti 
Di popoli , egli diìfe , o di dttadi ? 

Al vincitor fi prejti omaggio. In me-^-^o 
Lo flra^io della patria , e /’ alto fcempio 
T" apri, Ce fare ^ il varco: a tal mercede 

II Socero ti dona il foglio e i regni. 

Quindi un corfier via trae Pompeo: le firicU 
Lui feguono ed il pianto, e contro i Numi 
Molti accenti di [degno , Or vai ficuro 
Della lor fede, o Grande, e cogli il frutto 

Del pubblico favore. Ognora in forfè •> 

Dell’ amor popolare è t uom felice. 

Come Cefare vide il fuolo affai 
Molle d' Italo [angue , alt ira, alt armi 
Già penfando por freno al volgo imbelle 
De’ piccioli guerrier die’ vita e [campo . 

Ma perchè dentro le trincea raccolti 
Non s ergan feudo , e la notturna tregua 
Sgombri la tema, immantinente il campo 
Ferma affalìr , finché la fòrte arride, 

£ finché lo [pavento ad ogni imprefi 
E" via ficura ,* nè già teme ai prodi 

H il 
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In przdam duccndus erat : vifloria nobis 
Piena viri, dixit : fupcreft prò fanguinc merces, 
Quam monArare meum cft : iiec enim donare vocabo, 
Quod fibi quifquc dabit. cun£lis Cn piena metailis 
Caftra patent : raptum Hefperiis e gentibus aurum 
Hic jacet : Eoafque premunì tentoria gazas . 743 

Tot regum fortuna fimul , Magnique coa£la 
Expeftat dominos : propcra procedere miles 
Quos fequeris : quafeunque tuas Pharfalia fecit , 745 
A vidis rapiantur opes , nec plura locutus 
Impulit amentes . aurique cupwiinc czeos 
Ire fuper gladios , fupraque cadavera patrum , 

Et cxfos calcare duces. qus fo 0 a, quis agger 
Surtincat pretium belli, fcelerumque pctentes? 750 
Scire volunt, quanta fuerint mercede noccntes. 

Invenere quidem fpoliato plurima mundo, 
Bellorum in fumptus congcAse pondera maHx : 

Sed non implerunt cupientes omnia mentes . 754 

Quicquid fodit iber., quicquìd Tagus expulit auri , 
Quodque legit dives fummis Arimafpus arenis , 

Ut rapiant , parvo fcelus hoc vxnifle putabunt , 
Cum fibi Tarpejas viflor defponderit arces : 

Cum fpe Romans promiferit omnia prsdx: 
Decipitur, quod caAra rapit. capit impia plebes 
Cefpite patricìo fomnos: vacuumque cubile 7^1 
Regibus infandus miles premit : inque parentum , 
Inque toris fratrum pofuerunt membra nocentcs : 
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Vìncìtor d' ogni flento e d' ogni rifcfùo 
Sia grave il cenno. Al primo fuon s avventa 
Il guerrier alla preda. O prodi, ei dijfe t 
La vittoria rifulfe: ancor ci manca 
La mercede del fangue, a etti degg' io 
Farvi fender, nè fia che dono appelli 
Ciò che raccorre può ciafeuno: aperte 
Ricche d ogni metallo ecco le tende : 

Qui deir ejperio fuol i’ oro s accoglie , 

E de' tefòri orientali il pondo . 

Di tanti Re e del Grande accolte infìeifiè 
L’ arhpie riccke^e chi di lor s indonni 
Afpettan già: fu 'via, guerrier, £ affretta 
Di prevenir de’ fuggitivi il corfo t 
E della- pugna ai tuo valore addine 
Si raplfcan le prede . Ebbe ciò detto / 

Che i forfennatl predatori ingordi 
Spinfe fra t armi a ealpeflar de’ Padri 
Le facre fpogiie , ed i Patriy uccifi » 

Qual foffo , qual trincea può feudo- e freno 
Far a chi ’l pre\{o de t delitti anela ? 

Per qual premio Jìan rei fzper s agogna , 

Fra le fpogiie del mondo a lor s offerfe 
D' oro agli Ufi di guerra enontie muffa ; 

Ma non fé’ lieti i cori e pieni i voti 
Quanto doro t Ifpan raccoglie, e quanto 
Travolve il Tagà, o fu le bionde arene 
Nutre il ricco Arimafpo, E’ fcarfo frutto 
Ogni preda a lor voti, oVtf la meta 
De’ vincitori è la Tarpea pendice, 

E Roma di lor fpogiie il fegno illuflrè, 

L’ empia plebe £ adagia ,’ e'- prende i fònnl 
Su le Patrifie flore, e dei Re preme 
/ pompoji origlier t orrìbil , fiero 
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Quos agitat vefana quies , fomniquc fureotes : 

ThciTalicani mifcri vcrfant in pedore pugnam. 

Invigilai cundis fsvum fcelus , armaque tota 
Mente agitant, capuloqne manus abfente moventur. 
IngemuilTe putes campos , terramque nocentem 
Infpirairc animas, infedumque aere totum 
Manibus, & fiiperam Stygia formidinc nodem . 77® 

Exigit a meritis trilleis vidoria poenas , 

Sibilaque & flammas inferi fopor: umbra pcrempti 
Civis adefl : Tua quemque premit terroris imago . 

Ille fenum vultus, juvenum videi ille figuras : 

Hunc agitant totis fraterna cadavera fornii is : 77$ 

Pedore in hoc pater eft , omnes in Cafarc manes . 

Haud alios nondum Scythica purgatus in ara 
Eumenidum vidii vultus Pelopéus Oreftes : 

Nec magis attónitos animi fenfere tumultus , 

Cum furerei, Pentheus ; aut cum defiflTet, Agave. 

Hunc omnes gladii, quos aut Pharfalia vidit, 781 
Aut ultrix vifura dies , Hringentc Senato , 

Illa node premunì: hunc ìnfera monflra flagellant. 

Et quantum poenz mifero mens confeia donai, 

* Quod Styga , quod manes , infeftaque Tartara fomnis 
Pompejo vivente videi! Tamen omnia paflb, •jZS i 
Poflquam clara dies Pharfalica damna retexit. 

Nulla loci facies revocai feralibus arvis 


y(ìfi. Invri;iìat cunilit ftvtim Jet- 
liis. Scclcrutn confeientia voan- 
tiir. Pratcrca dormientibus hor- 
rciida per qitietcm ubjiciuntur fom> 
alia. 


7to. Aut cum itjtjftt Agat t . Ita re- 
flius rcfcripfit Grotius prò icfcijfet. 
Probat haoc le^enem mi, Putea- 
netum . 
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Lucano Lìb. VII» 

Guerrier tremendo, e ne’ paterni letd 
Po fan le membra faticojè i rei. 

Ma fcojji dalle farie, e irrequieti 
Van ravvolgendo gl’ infelici in petto 
La Tejfalica pugna. In tutti è fijfa 
L’ atroce fcelleranyi, e guerra ed armi 
Spira il penfiero , e da man gai^yz in atto 
Di brandir /’ eli^a . In mefio jaon tu credi 
eh’ alto germano i campi , e che di fpetcri 
Lo fcellerato fluol l aer colori, 

E di fligìo terror la notte infalchi, 

Afpre pene il trofeo de^i empj efige , 

E loro il Jònno e fiamme e fifehi induce* 

Dello /venato cittadino appare 
L’ ombra feroce , e fpavento/a immago 
Lor s’ aggira dintorno : ei mira al fianco 
Volto jenil, quel giovanile afpetto: 

Quefii fgomentan le fraterne fpqglie ; 

A quel nel petto U genitor s' affiede , 

Ma V ombre tutte fur 'to/è dire 
Son di Ce fare al cor. Tal fuggitivo 
Da i foi^Y aitar V Agamennonio Orejle . 

Delle Furie mirò /' orrendo ceffo, i 

Nè più. r alma ondeggiò confufa e folle, 

Allorché Penteo infurtojfi , o Agave . 

Lui tutte t armi di Farfaglia , e quanti 
Il dì vendicator vedrà nel foro 
Ignudi acciari nella notte ofeura 
Empion d' orror : lui gli avernali moflrl 
Fan rio fegno a lor sferre , e più lo fcemp'ia 
Il fier rimorfo , che lo Suge e i Mani, 

E del vivo Pompeo la grande immago. 
Ctonondimen , poiché il jéreno giorno 
Tutte feoperfe alle cruccio/e luà 

H iv 
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Hsrentcs oculos , ccrnic propulfa cruore 

Flumina , & exeelfos cumulis xquantia colles 790 

Corpora, lìdentes in tabem fpcéiat acervos. 

Et Magni numerat populos: epulifque paratur 
Ilie locus , vultus ex quo , faciefque jacentum 
Agnofeat. juvat Emathiam non cernere terram. 

Et luHrare oculis campos fub cladc latenteis. 795 
Fortunam , Superofque fuos in fanguinc cernii . 

Ac ne Ixta furens fcelerum fpeciacula perdat, 
Invidet igne rogi miferis , esloque nocenti 
Ingerir Emathiam. non illum Poenus humator 
Confulis, & Libyca fuccenfx lampade Cannx 800 
Compellunt, hominum ritus ut ferver in hofles : 

Sed meminit nondum fatiata cxdibus ira, 

Cives efle fuos. Petimus non lìngula bulla, 
Difcretofquc rogos: unum da gentibus ignem: 

Non interpofitis urantur corpora flammis . 80$ 

Aut generi fi poena juvat, nemus extrue Pindi : 
Erige congeflas Oetxo robore fylvas , 

Theflàlicam videat Pompejus ab squorc fìammam. 
Nil agìs hac ira: tabefne cadavera folvat, 

An rogus , haud refert : placido Natura receptat 
Cunda lìnu , fiuemque fui fibi corpora debent .811 


So;. Sii nciiium cx- 

iilms ira 

Civts fjfe fuos . Non meminit effe 
cives fuos , quos majori odio ha> 


bcuat . quam Annibai bcfles , a 
quo /Etnilii ad Cannas interfefU 
eadaver conqutTitum honorilìce hu- 
matuni eli . 
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Le Tematiche flragì , il fiero afpetto 
Non sbigouìfie le pupille immote . 

Mira i rivi di pingue, e torreggiami 
• Di colle in guifa le catafie e i roghi, 

E va del Grande annoverando i regni , 

E tal fi fceglie ad imbandir la menfa 
Erbofo poggio, onde del volgo efl'into 
Conojca i volti, e le fatte\Y <^onte. 

Veder t Emai^ia , e mifurar col ciglio 
I fan guinofi campi è dolce oggetto. 

In quel feempio crude l mira i fuoi Numi, 

E la forte che arride , e gt infelici 
Lafcia d’ e fequie privi e di fepolcro^ 

E all’ aere morbojo Ematpa in preda , 

Affinchè non fi frodi al cor giojof) 

La barbarica pompa . Il fiero Duce , 
eh’ erfe ad Emilio memorabil tomba ; 

O Canne , che raggiò pompofa e altera 
Del gran rogo Àfrìcan , luì move indarno 
A quei che jòn dovuti ai lor nemici 
Umani riti . Ma dell alto feempio 
'Non ancora fatollo il crudo fiegno 
Rammenta che la patria i fuoi gli offerfe 
Cittadini odiofi. Ah! mille tombe 
Non ti chieggiam, nè già d'iflinti roghi: 

Non ci nega una fiamma, e mifli infieme 
Un fòl foco ci flrugga , o fe t’ aggrada 
Del Genero la pena, ergi una pira 
Colle pive di Pindo e i bofehi tC Età . 

Vegga Pompeo dal mar fplender le fiamme 
Del Teffalico rogo. Ira sì folle 
Alcun frutto non miete. O f tolga i corpi 
Impura tabe, o gli disfaccia il rogo. 

Nulla cale ai mortali. In fino accoglie 
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Hos , Csfar, populos fi nunc non uflcrit ignis « 
Ur^t cum tcrris, urei cum gurgitc ponti. 

Communis mundo fupereft rogus , oiTibus aftra 
Mifturus . quocunque (uam Fortuna vocabit, 815 
Hz quoque cunt animz. non altius ibis in auras. 
Non ineliorc loco Stygia fub no£lc jacebis . 

Libera Fortunx mors cft : capit omnia tcilus 
Qux genuit : coelo tegitur , qui non habet urnatn . 
Tu, cui dant poenas inhumato funere gcntcs, 820 
Quid fugis hanc cladem? quid olentes deferis agros? 
Has trahe Cxfar aquas : hoc, fi potes , utere ccelo . 
Sed tibi tabentes popoli Pharfalica tura 
Eripiunt, campofque tcnent vittore fugato. 

Non folum Hxmonii funeOa ad pabuli belli 82$ 
Biftonii venere lupi , tabemque cruentx 
Cxdìs odorati Pholoén liquere leones . 

Tunc ur(ì latebras, obfcxni tetta, domofque 
Defcrucrc canes : & quicquid nare fagaci 
Aera non fanum, motumque cadavere fentit . 8jo 
Jamque diu volucrcs cìvilia caftra fecutx 
Conveniunt . vos, qux Nilo mutare foletis 
Threicias hyemes, ad mollem ferius Audrum 
iHis aves. nunquam fe tanto vulture coclum 
Induit, aut plures prelTerunt aéra pennx. 835 
Omne nemus mifit volucrcs, omnifque cruenta 


li;. K’on folum Hitmonii /xnifi* 
pahila belli 

Bijhnii venere lupi. Ad devoran- 
da cadav«ra ferx qnxqoe adrene* 


fnnt . Mirom fané eft «f'Jpe 1 NUi 
rcgionibiis grues adviiUne ; fed 
pectice exascrat. 
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Le cofe tutte la natura amica , \ 

E le caduche falme han meta e fine. 

S’ora non firugge quefie (chiere il foco f 
Pian arfe colla terra, arfe coll' acque . 

Una pira comune al mondo è fijfa , 

Che rimefcoli il del coll offa infirmi. 

Per quel fentier , ove la forte inviti 
L’ orgogliofo tuo fpirto , andran quefl’ alme : 

Non più fublimi batterai le penne , 

Nè in fuol miglior t accoglierà lo Stige. 

Non può fortuna efercitar V impero 
Su la libera morte : i parti fioi 
La terra altrice abbraccia: a chi delt urna 
Non ha t onor eflremo , è tetto il cielo. 

Tu cui pagano il fio le fchiere ignude , 

Perchè fuggi lo Jcempio , e fuggi il le\\o 
D’ efli campi infilici ? Or quefie fonti , 

Ce fare , attingi , e in quefio fuol gioìfci ; 

Ma il tetro pu^o via i invola , e i campi 
Scevri del Vincttor la turba invola . 

Non fil da i ficchi al miferabil paflo 

I Traci, lupi e gli Arcadi lionì 

S avventaron di Foloe: allor le tane 
Lafctar gli orfi feroci, e i cani ofceni , 

E ogni animai, che col fagace mufo 
Dell’ aer putrefatto il le-^^o accoglie. 

Già da i lidi remoti al campo intorno 
S" addenfano gli augelli ; e voi che 7 verno 
Col Paretonio fuol cangiar folete 
Tardo fiìegafie al tepidi auflro il volo f 
Alati fiorini . Non tal nembo accolfi 

II del mai I avoltori, o più di vanni 
E aer gravojfi. Ogni bofcaglia addujfe 
E aligera famiglia, ed ogni pianui 
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Alìte fanguincis Aillavit roribus arbor. 

Szpe fuper vultus vi£loris , & impìa fìgna 
Aut cruor, aut alto dcfluxit ab zthcre tabes, 

Membraque dcjccit jam lalTis unguibus ales. S40 
Sic quoque non omnis populus pervenit ad offa ^ I 

Inque feras difccrptus abit: non intima curant I 

Viicera , nec totas avide forbcrc tnedullas : 

Degulìant artus. Latiz pars maxima turbe 
Faflidita jacet; quam fol , nimbique, diefque S45 
Longior Emathiis rcfolutam mifcuit arvis . 

ThelTalica infelix quo tanto crimine tellus 
Lefifli Supcros, ut tc tot mortibus unam, • 

Tot fcelerum fatis premerent? quod fufficit evum» 
immemor ut donet belli tibi damna vetuflas? 850 
Quz feges infecla furget non decolor herba? 

Quo non Romanos violabis vomere manes? 

Ante nove venient acìes , fcelerique fecondo 
PreHabis nondum Hccos hoc fanguine campos. 

Omnia majorum vcrtamus bufia licebit, 855 

Et Hantes tumulos , & qui radice vetufla 
Effudere fuas , vidis compagibus , urnas : 

Plus cinerum Hemonie fulcis telluris aratur , 

Pluraque rurìcolis feriuntur demibus offa. 

Nullus ab Emathio rcligalTct litore funem Z60 

Navita, nec terram quifquam movidet arator. 

Romani buflum populi : fugerentque coloni 
Umbrarum campos : gregibus dumeta carerent : 

Nullufque auderet pecori permiitcre pador 
Veliere furgentem de nodris odibus herbam; 8^5 

' . I 


847. ThejTiilica inftlix . Detcfi.'itvt 
ThelTaliam mìTeranilae dadi, diiif- 


I 


f ue £iti$ damnatam , 
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'Ne Toffeggìò di fanguìnofe flille . 

Talor fu i vincitori e F empie infegne 
Gocciò dall alto lunghi jòlchi aprendo 

0 putredine, o [angue , e giù le membra 
Lafcìò cader F affaticato artiglio . 

Così gran parte dell' immenfo fluolo 
Dal morfo edace nè fi [empia , o [polpa : 

Non rodono le vifcere , od ingorde 
Suggon le fiere le midolle e F offa ; 

Lambon le membra , e naufeofa preda 
Giace del Layo la più bella parte , 

Che alle Teffale glebe alfin difciolta 
Mìfchìan i nembi , i lunghi giorni , e il Sole . 

O Teffaglia infelice , e con qual [allo 
Così efecrando hai provocati i Numi , 

Onde te [la a tante firagi , a tanti 
Rendan berfaglio atroci fati ? £ quale 
Potrebbe età di tenebrofi obbVto 
Sparger F orrida [cena ? E qual [mente 
Sorger potrà non eF atre macchie infetta? 

Qual alF ombre Romane o marra, o r offro 
Non farà oltraggio? Ancor di [angue afiiutù 

1 campi non [ran, che nuove [chiere 
Vi fenderanno a nuove guerre orrende . 

Sebben tutte degli Avi andiam [cavando 
Lume veiufie , i maufilei, le tombe. 

Più di cenere infolca il curvo aratro 
Nel Teffalico [uolo , e più dì fiìnchi 
Batte F agrefie marra . Alcun nocchiero 
Non dovrebbe allacciar il torto fune 

Su quefii lidi , nè bifolco i campi 
Svolger arando , nè [gnarvi F orme 
Romano piè , nè pafcer F erba armento. 

Che di nofir' offa vi s’ impingua e [fge « 
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Ac, velut impatiens hominum, vel folis iniqui 

Limite , vel giade nuda , atque ignota jaceres , 

Si non prima ncfas belli, fed fola tuIilTes. 

O Superi, liceat terras odilTe nocenteis . 

Quid totum premitis, quid totum abfolvitis orbem? 
Hcfperiz clades, & flcbilis unda Pachyni, S71 
Et Mutina, & Leucas puros fecere Philippos. 


L I B E R VIIL 

Jam fu per Herculeas fauces , nemorofaquc Tempo , 
Hamonia deferta petens difpendia fylva, 
Cornipedem exhauflum curfu, ftimulifque negantem 
Magnus agens, incerta fuga vefligia turbat, 
Implicitafque errore vias . pavet illc fragorem 5 
Motorum ventis nemorum, comitumque fuorum . 
Qui poH terga vcnit , trcpidum , latcrique timentetn 
Exanìmat. quamvis fummo de culmine lapfus, 
Nondum vile fui pretium fcit fanguinis elle. 

Seque memor fati tanta mercedis habere 10 

Credit adhuc jugulum , quantum prò Cafaris ipfc 

Avulfa cervice daret. deferta fcquentem 

Non patitur tutis làtum celare latebris 

Clara viri facies, multi Pharfalica cadra 

Cum peterent , nondum fama prodente ruinas , 15 

Occuriu Aupuere ducis, vertigine rerum 


l. Jant fufir Htrculeas fa:<ct! . Trans tilm* fecit, & eicitnm Penso flu- 
vatlcin . Si aiìitum , quem Hcrcu- vio ilcdit , ut exluuiiretur a^uis 

Ks ijifdllit Oli» Si Oiymp* nioa> Thcflàlia. 
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O fchìva almeno dì mortali , o in grembo 
I^eir affocata T^ona, o finita nome 
Fra V erme inabitate algenti fponde 
Foffì tu fola abbomìnofo feggio 
Dell’ Itale rovine . O Dei , fia vanto 
Perfeguìre cogli odj un empio fuolo . 

Ma perchè tutto è preda , e tutto è fciolto 
Di colpa il mondo ? L alto fcempio Ibero , 

E di Pachino il lagrimabil Udo, 

E Modena e Leucaie intatti e mondi 
Fan di Filippi i fanguìaoji campi. 

LIBRO Vili. 

Intanto il Grande oltre V erculea foce, 

Ed oltre Tempe fra le cupe ambagi 

Delle Teffale felve efule e folo 

S’ aggira incerto , e travagliando il fianco < 

Dello fianco defirier /’ orme confonde 

Per tortuofe vie . De’ fuoi compagni 

Il calpeflio , ed ogni fuono , ogni aura 

L’ empie di tema . Da fublime vetta 

Sebben caduto, fa che premio vile ' 

Non è’I fuo fangue , e rammentando il fato 

Crede eh’ abbia fua vita ancor tal pre-^-^^o , 

Qual offrirebbe pe’l recifo tefehio 
Di Cefàre egli fieffb . Il noto afpetto 
Del chiaro eroe fra le defèrte piagge 
Fa le fventure manifefie e conte. 

Molti in venir a quejla guerra ignari 
Della gran fama al fubitano incontrai 
Sov raggiunti del Duce , e f paventa ti 
Dal corfo vorticofò delle cofè 
Per fiupor I aggricciaro , ed egli appena 
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Attoniti : cladifquc fuz vix ipfe fìdelis 

Au 61 or crat . gravis efl Magno , quicunque malorum 

Tcftis addì . cundis ignotus gcntibus cfTe 

Malici, & obfcuro tutus tranfire per orbcm so 

Nomine : fed longi poenas Fortuna favoris 

Exigit a mifcro , qu£ tanto pondcrc fams 

Res prcmit advcrfas , facifque prioribus urget . 

Nunc feftinatos nimium fibi fentit honorcs , 

A6ìaque lauriferx damnat Syliana juventa;. 25 

Nunc & Corycias clafles, & Fornica figna 
Dcjeftum meminiflc pigct . fic longius xvum 
Ddìruit ingenteis aniraos , & vita fupcrftcs 
Imperio . nifi fumma dics cum fine bonorum 
Afi'uit, & celeri prxvertit trilìia leto , go 

Dedecori dì fortuna prior. quifquam ne fccundis 
Tradcrc fc facis audct, nifi morte parata? . 

Litora contigcrat, per qux Pcneius amnis 
Emathia jam clade rubens exibat in xquor. 

Inde ratis trepidum , ventis, & fiuflibus impar, g5 
Fiumineis vix tuta vadis evexit in altum : 

Cujus adhuc remis quatitur Corcyra, finufquc 
Leucadii, Cilicum dominus, terrxque Liburnx, 
Exiguam vcfìor pavidus correpfit in alnum. 

Confcia curarum fccreta in litora Lcsbi 40 

Flcdcre vela )ubes, qua tum tellurc latcbas 
Mcdìior , in mediis quam fi , Cornelia , campis 
Emathis fiares. trificis prxfagia curas 




33. Litora tontipicrat , ftr qua Pcnt- 
ìut uumis. Per Tcmpc ufqiie ad 
mare iter fecit ; ibi noAis reli- 
«jiuim in pilcntoria caTiila exegit : 
mox circa aiiroram fliiviatilcm Icm- 
biim ingreffus de comitibiis inge- 
uuos ad i'c tcccpit } inde crani le- 


gens ad jiifta: magnitiidinit onera* 
riam pcrvenit , cui prarcrat Peti- 
cius quidam Rnmanui; , qui cum 
Pompcjum de facie noiicti cuiii , 
& quos is jubebat , recepir . Piu* 
tuch. Si Appian. 
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Nun-^io^M fu della Jlrage . Al Grande ■ 
E' la luce nojofa : ir brama avvolto 
Fra le genti d' un velo , e fenica nome 
Fajfar ignoto; ma la forte acerba 
Del fio lungo favor la pena efige , 

Che le fventure col gran pondo opprime 
. Della garrula Fama, e l’ unge e preme , , 
Collo jpettro fatai de i fati antichi. 

Or de i jrerto/ì onor rampogna il corfo , 

E Siila accuja e i giovanili allori; 

Ora fi duol nel rammentar t injegne 
Del vinto Ponto ed i Corfiotti abeti. , 

Cosi J etade , ed al caduco impero 
La fuperflue vita abbatte e firugge 
Il vano orgoglio. Se col fin dei beni 
L’ ultimo giorno non incal-^a, e il corfo 
Frev'ien delle fventure, il primo lampo 
Della forte s‘ o/cura. £ chi felici, 

Se non dopo il morir, vanta i fuoi fati? 

Ma le jponde afferrò, dove il Peneo 
dà tinto in roffo fi devolve al mare ; 

Indi lui paventofo ai nembi, ai flutti 
Non atta navicella in alto adduce. 

Dalle cui flotte ancor s’ ingombran P onde 
Di Leucade e Corfìt , fignor poffente 
Di L 'iburnia e Cil'icia. Or lo raccoglie 
Jn picciol fifa il paffagger tremante . 

Ma tu, cui Lesbo mù conturba e affanna t 
Che fe ti ravvolgeffi in me-^\o ai campi * 
Del Farfalico juol , delle jue cure 
Cornelia confupevole e rìfiauro. 

Piegar la sjori^i a quefie fponde il corfo. 

Lui trattiene l' orror del trijìo augurio 
Difanimata e me fu: orridi fogni 
Lucano . Tom. II, I 
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Exagìtant : trepida quatitur formidine romnus: 
Theflaliam nox omnis habet : tenebrifquc remotis 
Rupis in abruptas fcopulos cxtrcmaque currcns 4^' 
Litora , profpiciens flutìus , nutantia longc 
Sempcr prima vides >venientis vela carins , 

Quarcre nec quicquam de fato conjugis audes, 

En ratis , ad veftros.quse tendit carbafa portus , 50 
Quid ferat ignoras : fcd nunc libi fumma pavoris 
Nuntius armorum triflis , rumorque rinifler 
Vifìus adcft conjux . quid perdis tempora luftus ? 
Cum poiTis jam Acre , times . rune puppe propinqua 
Profìluit , crimcnque Deum crudele notavit, 55 
Deformem pallore ducem , vultufque prementem 
Canitie, atque atro fqualentcs pulvere veftcs . 

Obvia nox mifers coelum \ lucemque tenebris 
AbAuIit , atque animam claufit dolor : omnia nervis 
Membra relitìa labant : riguerunt corda , diuque 60 
Spe mortis decepta jacet . jam fune ligato 
Litoribus , luAtat vacuas Pompejus arenas . 

Quem poHquam propius famula» viderc fìdelcs , 

Non ultra . gemitus tacitos inceffere fata 
Pcrmifere fibi , fruftraque attollere terra ^5 

Scmianimem conantur heram : quam pecore Magnus 
Ambit , & aAri6Ios refovet complexibus artus . 
Coeperat in fummum revocato fanguine corpus 
Pompeji fentire manus, mosAamque mariti 
Poflc pati faciem : prohibet fuccumbere fatis * 70 
Magnus^ & immodicos caAigat voce dolorcs. 


52. Nunthis armorum triftif . Ut 
JVtitjlcncii sppulit Pompijiis, min- 
cium in iirbcm mifit kiI Corncliain . 
ille. lalutjtiuiic ornili j , lacrymis 
ma^is , quam voce infuxtmiium 
jmUcavit . Cornelia pri mnrore 
dcciilit cxanimis . Plutiiuh. 


71. Et immoiicBs cajiifat voce dolo- 
rcs . Pompejus conjiigcm arguii 
immoilerati dokris . Plutarchus ve- 
ro ait ipbm prius verba fccilli; , 
& poftea a Pompejo hortalam , & 
utriulque otationem coraincmorat , 
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Fan r alma trepidar : ognor fra /’ ombre 
S" offre Teffaglìa , e ai mattutini albori 
Le difcofcejè rupi e i lidi ejlrerni 
Affanno fa (correndo, il mar guatando 
Scopre primiera del lontano abete - 
Le vele tremolanti , e far ricerca 
Del dejìin dello JpoJo il cor paventa. 

Ecco del legno già vicino ignori 
Le ree novelle j ma t’ agghiada e preme 
Il mefìo araldo , e la Jiniflra fama . 

S’ offre il vinto Conforte . A che del lutto 
Non cogli il tempo ? Ma di pianto invece 
Lo fpavento t’ ingombra . Aliar fi (picca 
Dall’ alta poppa , e degli Dei rampogna 
L’ a fpro tenor nel rabbuffato afpetto , 

Nella fqualUda gonna, e nel pallore 
Del fuo Pompeo . Caliginofò nembo 
Invola il cielo alt infelice e il giorno , 

Ed alta doglia le imprigiona in petto 
L' alma affannofa : rallentate e (coffe 
T reman le membra, il cor s aggriccia-, e giace 
Gran tempo efangue . Il canape già tefo , 

Pompeo s aggira fu le vuote arene , 

Cui pofeia che vider le fide ancelle, 

Pofer offequiofe al pianto il freno, 

E fi s(or^ano invan erger dal fuolo 
La tramortita falma: al fen lei firinge 
Il Grande , e cogli ampkffi avviva e fcalda 
La fredda fpoglia. Il redivivo pingue 
Le torna i fenfi, e di Pompeo la mano 
Già finte, e può fio(Jrir la mcfla faccia 
Del buon Con(òrte : che non ceda ai fati 
Divieta il Grande , e del foverchio duolo 
Con ferma voce la viltà rampogna . 
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Nobile cur robur Fortun® vulncrc primo,’ 
Femina, tantorum titulis infignis avorum, 

Frangis ? Habcs aditum manfura in fecula fama , 
Laudis in hoc fexu , non Icgum jura , ncc arma , 
Unica materia eft conjux mifer. erige mentem, -j6 
Et tua cum fatis pietas deccrtet , & ipfum , 

Quod fum viftus, ama: nunc futn tibi gloria major. 
A me quod fafccs , & quod pia turba Scnatus , 
Taniaque dirceflit regum manys : incipe Magnum 
Sola fcqui . deformis, adhuc vivente marito 8i 
Summus, & auguri vetitus dolor: ultima debet 
Effe fides, lugerc virum. tu nulla tulifti 
Pcllo damna meo , vivit poft proelia Magnus, 

Sed Fortuna perir : quod defles , illud amarti . 

Vocibus bis correpta viri, vix agra levavit 
Membra folo, laleis gemito rompente querelas; 

O utinam in thalamos invifi Cafaris iflem 
Infclix conju?c, & nulli Ista marito! 

Bis nocui mupdo: me pronuba duxit Erinnys , po 
Craflbrumque umbr®, devotaque manibus illis 
Aflyrios in caftra tuli pivilia cafus : 

Pracipitcfque dedi populos , cuntìofquc fugavi 
A caufa mcliore Dcos, o maxime conjux, 


gg, 0 utinam in thalamos invifi P<f- 
Jaris ifm ! Habet , ut fnpra in- 
pnimus , lume CorneUx ontionem 


etism Plntirchni iq Pomicio ; & 
digna eft tencrrimo cjus iq mui- 
tiun ajnpre. 
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Perchè nel primo /contro abbatti e /cerni 

I genero/t fpirti , o donna illa/lre 

Per tante avite glorie? A te genrioglia 
Feconda me/fe di perenne fama < 

Quejlo è il bel vanto del tuo fe/fo : i dritti 
Non delle leggi, non il brando e r a/la ^ 

Afa un Con/orte infelice è il /olo oggetto 
Del tuo valor t Ergi la mente , e prode 
La tua pietà con il de/lin combatta, 

E me , perchè fon vìnto, àma ed ónora» 

Effer dovrei or più onorato e caro , 

Perchè i fafei , il Senato, é il nobil fluoto 
Di tanti re da thè partì/fi: or t orme 
I ncomincìa a feguir fola del Grande . 

Quejlo sì grave e /manio/b lutto 
Troppo di/dice, mentre T aure anchret ' 

Spira il Con/brte : del funereo rogo • • • 

E uffi/io eflremo è il pianto : alcun danfiàggìo 
Non ti recò la guerra : alt afpra pugna 

II Grande /òpravvive : e/linta giace 

La mia fortuna , e quejla tu ami e piangi f 
Da que/le voci delt Eroe forprefa ■ ■ 

Dal fuolo follevò le membra appena ' ' 
Languida e fioca, e tai querele fciol/è 
Rotte dal pianto : deh ave/s io la dejlra 
Di Cefare odio/o un tempo fretta 
Spofa infelice , nè ad alcuno imene 
Mai re/à lieta! Due fiate al mondo 
Io fui rovina: paraninfo e duce 
Fu la pronuba Erinne , e alt ombre infauftà 
De i Graffi e/linti meco traj/i in me 
L’ arme civil le Paniche rovine , 

E i popol fpìnfi al precipi/io, e ho tutti 
Dalla caufa miglior fugati i Numi , 

lii) 
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O ihalamis indigne mcis, hoc juris habebat 95 

In tantum Fortuna caput ! cur impia nupfi , 

Si miferum faflura fui ? nunc accipe pocnas , 

Scd quas fponte luam . quo fit tibi mollius zquor , 
Certa hdcs regum , totufque paratior orbis , 

Sparge mari comitem . mallcm felicibus armis 1 00 
Dependiflè caput : nunc clades denique luflra 
Magne tuas . ubicunque jaces civiiibus armis 
Noftros ulta toros, ades huc , atque exige pccnas , 
Julia crudelis , placataque pellice esfa , 

Magno parce tuo. fic fata, iterumque refufa 105 
Conjugis in gremium, cunftorum lumina folvit 
In lacrymas . duri fleftuntur petìora Magni , 

Siccaque Theflaliae confundit lumina Lesbos . 

Tunc Mitylenzum pieno jam litore vulgus 
Aft'atur Magnum : Si maxima gloria nobis 1 1 o 

Semper erit tanti pignus fervafle mariti , 

Tu quoque devotos facro tibi fodere muros 
Oramus, fociofque lares d ignare vel una 
Node tua : fac 'Magne locum , quem cun£Ia revìfant 
Secula ; quem veniens hofpes Romanus adoret . 115 
Nulla tibi fubeunda magis funt meenia vido. 

Omnia viéloris polTunt fperare fevorem : 

Hzc jam crimen habent . quid , quod jacet infula ponto , 
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O inviuìffhno fpojò , o d" altro nodo 
Degno Carnpìon un così duro impero 
Sovra un Capo sì chiaro ebbe la fòrte? 

Perchè alT ara fatale empia dijceji , 

Se far doveva un infelice? Il fio < . • • - 

Ora fpontaneo prendi. Ove più. chete i . • 

Ti s’ adeguino l’ onde, ove t’alletti 
De i re la fede , e più fìcuro ajilo , 

Me fra i nembi del mar compagna addud» ' 
Quanto più lieta pe’ trionfi tuoi 
Vittima cadérci! Col pingue mio • .. 

Almen e/pia il tuo f tempio . Ovunque giaci ■ * 
Ultrice di . mie no^je , or vieni , e prendi / ■ ■ ' * 

Giulia crude l , di me vendetta, e paga 
Col /àngue alpn d' una franiera amante 
Perdona al Grande tuo. Così dicendo, . ' 

E di bel nuovo ripiombando in pno ' ■ . u 

Del pìetofo Conjorte il pianto elice • - ' 

Da tutt’ i circofianti , e i lumi afciutti . . 

Nella Teppaglia inumidir in Lesbo. 

Allor di Mitilene il denpt volgo 
Sparfò fu i lidi sì favella al Grande’. 

Se aver /erbato a sì alto fpofo il pegno . 

Per noi fia fempre memoranda imprefa , 

Deh quefe mura alla tua defra addine 
In facro nodo, e i foci Lari onora 
D’ una fol notte: ai Jècol tutti, o Grande f 
Fa quejìo fuol famofo , a cui fi pro/lri 
Maravigliando il pellegrin Romano . 

Altro non s apre più ficuro afilo ; 

Tutte fperar il vincitor pietofo 
Potino r altre città } ma quefa è refa 
Pe 7 /ito def in già rea . Che più , fe intorno 
Ci accerchia il mare , e a valicarlo i légni 

l iv 
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Csfar eget ratibus? Proccrum pars magna coibit 
Certa loci . noto rcparandum eli litore fatum . i 20 
Accipe templorum cultus, aurumque Deorum 
Accipe : lì terris , fì puppibus ifla juventus 
Aptior cft , tota , quantum valet , uterc Lesbo% 
(Accipe: ne Csefar rapiat, tu viftus habeto). 

Hoc folutn crimen meritx bene detrahe terrs, 125 
Ne noftram videarc fidem felixque fecutus, 

Et damnalTe mifer. tali pietate virorum 
Lxtusy in adverfis, & mundi nomine gaudens 
£(Te, fidem, Nullum toto mthi, dixit in orbe 
Gratius effe Tolum, non. parvo pignore vobis 1^0 
Offendi . tenuit noAros hac obfìde Lesbos 
Adfedus : hic facra domus , carique penates , 

Hic mihi Roma fuit. non ulla in litora puppim 
Ante dedi fugiens, fsvi cum Csfaris iram 
Jam feirem meritam , fervala conjuge , Lesbon , 135 
Non veritus tantam venix committere vobis 
Materiam . fed jam fatis eA fecifle nocentes : 

Fata mihi totum mea funt agìtanda per orbem. 

Heu nimium felix xterno nomine Lesbos, 

Sive doces populos , Rcgefque admittere Magnum , 140 
Seu prxAas mihi fola Adem. nam quxrere certum eA 
Fas quibus in terris , ubi At fcelus . accipe numen , 
Si quod adhuc mecum es, votorum extrema meorum: 
Da fìmiles Lesbo populos , qui Marte fuba£fum 
Non intrare fuos infeAo Cxfare portus, 145 

Non exire vetent. dixit, moeAamque carinx 
Impofuit comitem. cundos mutare putares 


i:)f. . . . £5’ mimdi nomiiir gaudtni 
Fjfe , jjdtui . Non fui caufa, anim- 
a^Tcrtit Crotins , gauiiet generis 


humani nomine , OTod tam profli^ 
goto fxciilo fides aliqua fupereni't , 
ipfe alioqui benefici* non ufurus . 
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Cefare ìnvan defiaì De i Padri ìllujìri 
Qui s accorrà gran parte : è duopo al fato 
Spirar vita novella in fuol già noto. 

Togli dalt are gli ornamenti , e t oro 
Togliti degli Dei : fe in terra o in mare 
Può quejlo giovìn fluol oprar le dejlre , 

Fa pur di Lesbo tutta ajf aggio e prova. 

Quejìa jol di delitto ombra dilegua , 

Che tu fra i jìorpi non condanni il nido 
D' una terra Jedel , cui già felice 
Hai fatto dolce figgio . Allegro e pago 
Di quegli, atti corteji , e della fede 
Che ancor sfavilla, con non piccioF arra, 

Diffe , fei conto, che nel mondo tutto 
Non ho fuol più giocondo', in quefio o faggio 
Ebbe Lesbo il mio cor : qui i fochi , i lari , 

Quivi fu Roma . Allorch' io feppi a Lesbo 
Sovrafar tira del rivai feroce, 

Non fpinfi altrove il fuggitivo abete , 

Nè di fidar temei ciò che perdono 
Impetrar vi potea . Ma troppo io fi’gao 
V’ ho fatto ai rifchi. In tutto il mondo io deggio 
Agitar i miei fati. O ai fecol tardi 
Troppo famofa e fortunata Lesbo, 

Se ai popoli Jei luce, o fei lo fpecchio 
D' amica defira: che tracciar fon fermo 
Ove il dritto s’ annidi , o t odio infido ; 

E fè pur qualche Nume ancor mi fcgue , 

Oda i miei voti efiremì: a Lesbo uguali 
I popol dona , onde al nemico in faccia 
Entro lor porti non fi vieti al vìnto 
Ni T ingreffo , o t ufiita . Ebbe ciò detto p 
Che la mefia compagna alt onde affida. 

Tutta tu credi la città commoffa 
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Tdlurem, patriaquc folum; fic licore loto 
Plangitur , infelìs tenduntur in sthera dexcrz : 
Pompejumque minus, cujus Fortuna dolorcm 150 
Moverat, afl illam, quam toto tempore belli 
Ut civcm videre fuam, difcederc ccrnens 
Ingcmuit populus : quam vix fì cadrà mariti 
Vicloris peteret, ficcis dimitterc matres 
Jam potcrant oculis : tanto devinxit amore 1 5 5 
Hos pudor , hos probitas , cadique modedia vultus , 
Quod fubmida nimis, nulli gravis hofpita turbs, 
Stantis adhuc fati vixit quafi conjuge vido. 

Jam pelago medios Titan demilTus ad ignes , 

Nec quibus abfcondit, nec d quibus exeritorbem, 1 
Totus erat : vigiles Pompeji in pecore cura 
Nunc focias adeunt Romani foederis urbes^ 

Et varias regum mentes , nunc invia mundi 
Arva fupcr nimios folcs , Audrumque jaccntis . 

Sape labor moedus curarum, odiumque futuri ì 6 ^ 
Projecit fedbs incerti peftoris adus, 

Rcftoremque ratis de cunclis confulit adris; 

Unde notet terras ; qua dt menfura fccandi 
^quoris in coelo ; Syriam quo ddere fcrvet : 

Aut quotus in plaudro Libyam bene dirigat ignis , 1 70 
Doelus ad hac fatur taciti fervator Olympi: 
Signìfero quacunque duunt labentia coelo, 

Nunquam dante polo, miferos fallentia nautas 


l'ignitult fapulut. In difctnìl 
Pompeji & Cornelix uodiqtie plan- 
gebatur ab omnibui . msltoquc 


magli ja^ura Cornelix , q^nam Fom< 
peji adverCtate dolebant. 
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Fuor della Patria ufcir: tal s’ al^i un pianto 
Su tutto il lido: in fiebil atto al cielo 
S" ergon le deflre t e men Pompeo fi plora , 

Il cui deflino lagrimofi e mefli 
Ha refi i cor, che del lor nobil Jùolo 
La generosa cittadina illufire. 

Nel mirar la parten-^a in pianti, in lai 
' La città fi converfe , e forfè appena 
Potrìan le madri con ajciutto ciglio 
Accompagnarla , fe n andaffe al campo 
Del vincitor fico fpofo . A tal gli avvinfè 
Il pudor verecondo, il cafio afpetto , 

E i begli atti d'imeffi, onde già viffe 
Non crucciofa ad altrui vedova umile 
Innanft al crollo del terribil fato. 

Già dechinando a me\y3giorno il fole 
Verge alt altro emisfero. Intanto è punto 
Pompeo da vigli cure , e col penfiero 
Ora ravvolge le cittadi amiche 
Al Roman nome, e de' monarchi alteri 
Le tnfiabil menti ; ora delt Aufiro i campi , 

E V affocata inacceffibil i^ona . 

Talor per dolce tregua, o ajfin che torpa 
Deir avvenire I odiofa immago , 

Al nocchier fi rivolge , e delle fielle 
Difeorfò intreccia, con qual legge i lidi 
Egli difeopra, come regga il corjò 
Per V ampio mare , con qual afro attinga 
Della Sìria le fponde , e quale in Libia 
Splendor lo feorga. Allor del cheto olimpo 
Il fàggio offervator rifpofe , i globi 
Nel grand' arco del del rotanti infieme 
Col volubile polo, eterno inganno 
Ai nocchier infelici, a noi non fono 
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Sidcra noa Tequìmur : fcd qui non mergitur undis 
Axis inocciduus, gemina clariHìmus Ar6io : 175 

llle rcgit puppcs. hic cum mihi femper in altum 
Surget , & inflabit fummis minor Urfa ccruchis ; 
Bofporon, & Scythiae curvantem litora pontum 
Spcftamus. quicquid dcfccndct ab arbore fumma 
Arftophylax, propiorquc mari Cynofura fcretur» i8o 
In Syriae portus tender ratis . inde Canopos 
Excipit Auftrali ccelo contenta vagati , 

Stella cimens Borcan : illa quoque perge (ìnidra , 
Trans Pharon : in medio tanget ratis atquore Syrtim . 
Sed quo vela dati, quo nunc pede carbafa tendi 185 
Noflra jubes ? dubio contra cui pecore Magnus , 

Hoc folum toto, refpondit , in squore ferva « 

Ut fu ab Emathiis femper tua longius oris 
Puppis, & Hefperiain pelago, caeloquc relinquas : 
Cartera da ventis. comitem , pignufquc recepi ipo 
Depofitum : tunc certus eram , quse litora vellem ; 
Nunc portum Fortuna dabit. Sic fatur: at ille 
Judo vela modo pendentia cornibus lequis 
Torfit, & in lasvum puppim dedit, utque fecaret, 
Quas Afis cautes, & quas Chios afperat, undas, ip5 
Hos dedit in proram, tencc hos in pmppe rudentes, 
iEquora fcnfcrunt motus , aliterque fecante 
Jam pelagus roftro, nec idem fpeclante carina. 
Mutavere fonum . non fic moderator equorum , 
Dextcriore rota laevum cum circuir orbem , 200 

Cogit inofFenf® currus accedere metas . 

Odendit terras Titan , & fiderà texit. 

Sparfus ab Emathia fugit quicunque procella, 
Alfequitur Magnum : {nimufque a litore Lesbi 

177 . © inUahit Jum'nìs minor Uffa 19 ; Qiim AUct cautts . cif qua! Cì’tat 

ctruehì! . Iinmi;iibit fimimis cor- a/pt-rat uada! . Kretiiin intcr Afia 

nibus antennaru n . Dirit'imiir io Uciis , 41: Ctiian inUibiTi a rmiflra . 

Borphorum , & mare Euxinum • 
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Guida jedel > ma quel che mai nell! onde 
S’ attuffd , nè tramonta Artico polo 
Per doppia /Iella lumino/'o e chiaro 
Egli regge le prore : egli nell’ aho 
Sempre fiammeggia , e alle fublimi antenne 
E Orfa minor jòvrajìa ; indi s’ o/ferva 
Jl Bosforo o di Sciùa il curvo lido. 

Quanto Boote più fende e s’ abìma , 

E più la Cinojùra al mar s' apprejfa. 

Di Siria prenderà la nave i porti i 
' Colà fplende Canopo, ajìro ritrofo 
D’ allargarfi ver Borea . Ove a finijlra 
Si dritti il cor/o , oltre V Egitto e Faro 
Nelle jecchagne fiaccherajji il legno. 

Ma dove prender lido , e dove imponi 
Spiegar le vele? A cui dubbiofò il Grande 
Solo a ciò, diffe , in tutto il mare atùenti. 

Che du FarfagUa il pìn s' arretri , e a tergo 
S abbandoni /' Italia : abbian del rejlo 
P enfierò i venti : l' amorofò pegno 
fio ricovrato e la compagna ; allora 
Era certa la meta, or la fortuna 
Il porto m’ aprirà . Così favella ,* 

Ed ei le vele ripiegando il legno 
A finìfìra fofpìnfe, e a fin che fenda 
E onde cC Afia e di Scio , rallunga il lembo , 

Il mar fente /’ impulfo , e in fuon più roco 
Gorgoglia il flutto' al vttriar dell’ or^a , 

Non altrimenti colla deflra rota 
E efperto auriga volteggiando intorno 
Il carro appreffa alla fchivata meta. 

Il Sol ralluma il mondo , é gli aflri afconde , 
E i fuggitivi dall' Emacio fcempio 
Seguon C orme del Grande f e primo incontro 
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Occurrii tiatus, procerum mox turba fidclis, 205 
Nam ncque dcjcSo fatis, aciequc fugato 
Abflulcrat Magno regcs Fortuna miniftros : 

Terrarum dominosi & fceptra Eoa tencntes 
Exul habet comitcs . jubet ire in devia mundi 
Deiotarum , qui fparfa ducis veftigia legit . 210 

Quando, ait, Emathiis amifTus cladibus orbis 
Qua Romanus erat , fupcreft fidiflìtne regum 
Eoam tentare fidcm , populofquc bibentcs 
Euphratcn , & adhuc fccurum a Czfare Tigrim : 

Nec pigeat Magno quaerentem fata , remotas 2 1 5 
Medorum penetrare domos, Scythicofque reccflus , 
Et totum mutate diem, vocefquc fuperbo 
Arfacidae pcrferrc mcas : Si fcedera nobis 
Prifca mancnt , mihi per Latium jurata Tonantem, 
Per vcflros aftricla magos, implete pharetras . 229 

Armcniofquc arcus Geticis intendile ncrvis : 

Si vos o Parthi, pctcrem cum Cafpia clauftra, 

Et fequerer duros astemi Martis Alanos , 

Pafliis Achaemeniis late decurrerc campis , 

In tutam trepidos nunquam Babylona coègi : 225 

Arva fupcr Cyri, Chaldzique ultima regni. 

Qua rapidus Ganges, & qua Ny^eus Hydafpcs 
Accedunt pelago, Pheebi furgentis ab igne 
Jam propior, quam Perfis, eram : tamen omnia vinccns 
SuQinui noftris vos tantum decfle triumphis, 2jo 
Solufque c numero regum telluris Eose, 

Ex asquo me Parthus adit. nec munere Magni 


so>. Occurrit natili , frocrrum mox 
turba fiiclii . Nato minor Sextns , 
& aliqni Senatores Pompcjum co- 
mitati fnnt, inter quos duo Lcn- 
ttili . & Favnnius . 

S32. Ex icquo mt Eartbut adii . Far , 


<il)cr , non tritimphatus . Pliniti!; 
lic ait de Parthis : od d'cj/i’ot pc>-. 
tinent , cum quibus ix icquo lirgunt . 
Et ante de Seythis : muititudo po~ 
pttloru'H vmumera , qtu» cum 
l’urti ii IX €qu» degni . 
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Move da Lesbo il figlio i indi de i Padri 
Il fido fiuol , poiché 1 av ver fa forte 
A lui ramingo e del defiin bcrjaglio 
Lafcìò , vano fi>lla:^‘^o f i re minìfirì ; 

I Signor della terra , e d oriente 
J monarchi trae feco. Ai lidi efiremi 
Del mondo invia Dejotaro , che preme 
J vefiigi del Duce . Or che perdemmo 
D alto Imperio di Roma , altro non refia , 
Diffe, o Prence fedel, che qualche ajta 
Sperar dai regni eoi , o da chi beve 
L Eufrate e il Tigri , dove ancora il nome 
Di Ce fare non fuona . £ non dincrefca 
Cercando miglior fati andar per entro 
Alle terre de i Medi, e degli Sciti, 

E tracciar nuovj climi , e le mie voci 
Portar al Re de i Parti. I patti antichi 
Se non fon fciolti , che pe 7 Za jio Giove 
Mi fur giurati , fiabiliti e fermi 
Dai voflri Maghi, or di faretra e d! arco 
La defira armate ; fi allorché mi fpinfi 
Fra i Cafpj chiofiri , e travagliai fra /’ armi 
Gli Alani infaticabili e feroci. 

Io voi lafciai per gli Achemenj campi 
Scorrer, o Parti , né incalt^aì tremanti 
Dentro i ficuri B ubilo nj fpalti. 

Oltre i regni di Ciro e de’ Caldei, 

Ove sboccan nel mar ! Idafpe e il Gange , 
Era più che la Perfia al fol nafiente 
Io già vicino eppur fra ì vinti regni 
Per me voi foli non crefiefie il vanto 
A’ miei triorifi , e fra i monarchi Eoi 
Jl filo Perfian può meco al fianco 
Mover ugual } nè fu foflegno il Grande 


144 - Lucani Li B. Vili. 

Stani fetnel Arfacids . quis cnim pod vulnera cladis 
Adyrix , judas Latii compcfcuit iras? 

Tot mcritis obdri£Ia meis, nunc Parthia ruptts 
Excedat claudris vetitam per fccula ripam , 
Zcugmaquc Pellxum . Pompejo vincite Parthi ; 

Vinci Roma volet. regem parere jubenti 
Ardua non piguit, pofitifque infignibus aulx 
Egreditur famuli raptos indutus amidus . 240 

In dubiis tutum ed inopem fimulare tyranno . 
Quanto igitur mundi dominis fecurius xvuin 
Verus pauper agiti dimiflb in litorc rege, 

Ipfe per Icarix feopulos, Ephefumque relinquens , 
Et placidi Colophona maris , fpumantia parvs 245 
Radit faxa Sami : fpirat de litore Coo 
Aura fluens : Gnidon inde fugit , claramque relinquic 
Sole Rhodon, magnofque lìnus TelmefTidos unds 
Compenfat medio pelagi . Pamphylia puppi 
Occurrit teilus : nec fé committere muris 250 

Aufus adhuc ullis, te primum parva Phafelis 
Magnus adit. nam te metui vetat incoia rarus, 
Exhaudxque domus populis ; majorque carins 
Quam tua turba fuit. tendens bine carbafa rurfus 
Jam Taurum, Tauroqtie videt Dipfanta cadentem. 255 
Crederei hoc Magnus, pacem cum prxltuit undis 


S37. Zeuf;mtque PelUunt . Oppidum 
jUKUlìuphxaUia condicum ab Ale» 


Una 

xandro , qui ex Fella Macedunix 
oppido fuit. 
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'Vna p)l volta ai Perfi. E chi di Roma 
Dopo t oltraggio delt Affìrìa Jìrage 
D ira ultrice affrettò ? All’ opre mie 
Grata alfine la Pérfia or, rotti i chiofiri 
Varchi le fponde contrafiate , ed efea 
Oltre il Zeugma P elico . Vìncete , o Parti $ 
Col nome di Pompeo: Roma a tal patto 
Effer vìnta non fdegna. 1 cenni alteri 
Al prode Re gravi non fono , e fgombre 
Le regie infegne di fervile ammanto 
Efce ravvolto . Ai Re fra i rìfcfd è fcampo 
Finger mefehina gonna, O come in terra 
Trae più ficurì il poverello i giorni ! 

Su le fponde dell’ Afia il Re sbarcato t 
£i • fra gl' Icarj fcogli abbandonando 
£)’ Efefò e Colofone ì cheti lidi 
Rade del pìccìol Samo i gorghi ondofi ; 

Da Coo feorrendo fpira t aura, e' quindi 
Fugge da Gnìdo , e lafcia al tergo Rodi 
Pe’l coloffo famofa , e fpinto in alto 
Per dritto calle di Telmejfo accorcia 
J vafii feni. Al fuggitivo abete 
S’ offre Pamfilia : nè ad alcuna piaggia 
Osò ancora afiidarfi: in te , primiera , 

O pìccìola Atalea, ricovra il Grande f 
Poiché r inabitate erme magioni 
Lo fgombrano di tema , e più compagni 
Trae fecq al fianco, che non chiuda in fieno 
Abitator la terra. Indi le vele 
Di bel nuovo fpìegando il Tauro ammira , 
E dal Tauro cadente romorofb 
Il rapido Dipfanto. Allorché pace 
Dìe' vincitore al mar , credeva il Grande 
Trovar fcampo in quefi onde ? Ei va ficuro 
Lucano . Tom. II. K 
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Et fibi confultum ? Cilicum per litora tutus 
Parva puppe fugit : fequitur pars magna Senatus 
Ad profugum colleda duccm : parvifque Synedris , 
Quo portu mittitquc rates recipitque Selinus, 260 
In Procerum cceiu tandem moefla ora rcfolvit 
Vocibus bis Magnus : Comitcs bellìque , fugsque , 
Atque indar patriz , quamvis in litote nudo. 

In Cilicum terra, nullis circundatus armis 
Confultcm, rebufquc novis exordia quaeram» 26^ 
Ingcntcis prsdate animos : non omnis in arvis 
Emathiis cecidi, nec fic mea fata premuntur , 

Ut nequeam relcvarc caput, cladefquc rcceptas 
Excutere. an Libycae Marium potucre ruinae 
Erigere in fafces , plenis & reddere faftis : 37O 

Me piilfum leviore manu Fortuna tenebit? 

Mille meae Grajo volvuntur in aequore puppes. 

Mille duces : fparfit potius Pharfalia noftras , 

Quam fubvertit opes. fed me vcl fola tuerì 
Fama poteft rerum, toto quas geflimus orbe, 275 
Et nomen , quod mundus amat . vos pendite regna 
Viribus, atque fide, Libyen , Parthofque , Pharonque , 
Quasnam Romanis deceat fuccurrcre rebus. 

Aft ego curarum , proccres , arcana mearum 
Expromam , mcntifquc meas quo pondera vergane . a 8© 
uEtas Niliaci nobis fufpeda tyranni eft : 

Ardua quippe fides robudos exigic annos. 


JS9. Parvifyu SyneAris . Legi dehere 
Sycàris munuit ad Floruiti nridt;iti 
Salmariiis . Siint qui intelligant 
cungrcgatiuitcm Seiuiorum i fed 
inepu interprctatio . Alii explicant 
iiil.ilam c(Te, vcl fliimcn Cilici», 
NuumilU Icgunt CelenAris og;;ida 


in Cilicia cnm portu . 

876 Vos pfniite rrpta . Vos confì- 
derate qui rex fit fidelior , & di- 
gnior , a quo petatiir auxiliiim , 
an Jubas , aii IMirantes . au Pto> 
lomxus , qiios per I,ii)yain , Par- 
thos , Pharonque indicai . 
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Con piccìol palifchelmo in fu le fponde 
De’ Cilici corfali : il fior de’ Padri 
S aduna intorno al Capitan ramingo ^ 

E /’ onorato fluol Seiino accoglie . 

De’ Satrapi nel me-{i(p alfine il Grande 
Apre le fiefil labra in quefii accenti. 

O della guerra e della fuga infieme 
Compagni invitti, e la più bella parte 
Della Patria , febben fu lido ignudo , 

Di alida nel fuol , inerme e fola 
A configlio vi chiami , e cerchi ajta 
Ai nuovi eventi, or le grand’ alme , o prodi 
A me volgete: negli Emay campi 
Jo tutto non cadei , nè si la mole 
De' miei deftin m' opprime , eh’ io non poffa 
La fronte follevar , e il grave pondo . 
Crollar dal dorfo. Forfè a Mario invitto 
V arco non fur le Libiche rovine 
Ai chiari Fafci, e allo fplendor di Roma? 
E me da man piu jral cacciato e vinto 
Imbriglierà la forte l Ancor le flotte 
Nel greco mare , e mille Dud ancora 
Son parati a' miei unni : ha la Farfuglia 
Le nofire fory fgominate e fparfè 
Piuttojìo che diìlrutte j e ben può feudo 
Farmi la fama dell’ imprefè , e un nome , 
Che il mondo adora. Foi librate i regni, 

E la fede e il valor , l’ Africa , i Parti , 

E il Fario fuol , chi far foflegno infine 
Debba air armi Romane. A voi gli arcani 
Io fvelerò de’ miei penfieri, o Padri, " 

E dove della mente il voto inclini . 

La fandullefca età del Re d Egitto 
Di fofpctto m’ ingombra : anni maturi 
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Hinc anccps dubii terrei folertia Mauri : 

Namque memor generis Carthaginis impia proics 
Imminct Hefperiz , multufque in pecore vano cft 285 
Annibai « obliquo macuiat qui fanguine regnum. 

Et Numidas contingii avos : jam fupplice Varo 
Intumuit, viditque loco Romana fecunde^. 

Quarc agite , Eoum comites properemus in orbem . 
Dividi! Euphrates ingenti gurgite mundum, 29^ 
Cafpiaquc immenfos feducunt clauflra reccHus , 

Et polus Aflyrias alter noflefque, dicfque 
Vertit, 8f aljruptum cft noftro mare difcolor unda , 
Oceanufque ftius . regnandi fola voluptas . 

Cclfior in campis fonipes, & fortior arcus; 295 
Nec pucr, aut fenior Iciales tendere nervos , 

Segnis, & a nulla niors cft incerta fagitta. 

Primi Pcllzas arcu fregert fariftas, 

Baftraque Medorum fedem , murifquc fuperbam 
Aflyrias Babylona domos. nec pila timcntur joo 
Noftra nlmis Parthis , audentque in bella venire , 
Experti Scythicas, Craflb percunte , pharetras. 

Spicula nec folo fpargunt fidentia ferro ; 

Stridula fed multo faturantur tela veneno. 

Vulnera parva nocent , fatumque in fanguine fummo eft . 
O utinam non tanta mihi ftducia fzvi$ 30^ 


»93. Et ahriiftum ejl noftro mare iif- rubruin , diverfi a noftto coloris 
color unia , Et Oceanus Indicus «t vnlgus opiiiatur. * 

aliut eli a noftro , cujus pars mare 
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Chiede una mafehia fede: il Mauro ajluto 
Là mi fjomenta, e le volubil voglie, 

Perocché quella ra^a- empia, injcdele 
Della Punica fchiatta ancor fuperbx 
AW Italia Jla /òpra, e. altero e grande 
Negli orgoglio/i petti Annibai fiede , 

Che ne ì Re di Numidia infiem col /àngue 
Id odio trasfu/è : già di troppo ai prèghi 
Di Varo infuperbi/fi , e ab bj ette e vinte 
Vide V armi Romane. Or via, compagni f 
Ai lidi d" Oriente il pie’ s affretti. 

Quella parte di mondo il grande Eufrate 
Co’ fuoi gorghi divide , e que' gran campì 
Parton le ca/pie chìo/lre , ed altro polo 
Colà nelC India i giorni alterna , e t ombre $ 

E tinto in roffo entro oceano accerchia 
Le immenfe piagge : di regnar gli. alletta 
Il fol de/io. Là più feroce ed alto 
Il cor/iero grandeggia, e più robu/lì 
S' incoccan gli archi , e a faettar /òn deflri 
Del par fanciulli e vecchi > e mai non falla 
La faetta omicida. Eglino i primi 
La P elice feimitarre in guerra han frante t 
i E Babilonia conqui/lata , e Bauro, 

Degli Af/irj e de’ Medi antiche fedii 
Nè troppo formidabili e temute 
Eor fon le noflre lance, e no/co in campo 
Opino ra^uffar/i alteri e baldi 
Per la morte di Graffo: é ferrei dardi 
Non lancian fol, ma le fridenti frecce 
Spargono di veleno: è danno efremo 
Lieve ferita, e fon cagion di morte 
„ Poche pule di /àngue. Al del piaceffe , 

CK io mai tanta pdan\a in cor nodri/p 

K il) 
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ElTec in Arfacidis! fatis nimis smula noAris 
Fata movent Mcdos , multumque in gente DcorumeA. 
EAlindam populos alia tellure rcvulfos, 

Excitofquc fuis iinmittam fedibus ortus. 310 

Quod fì nos Eoa fìdes, & Barbara fallunt 
Foedcra ; vulgati fupra commercia mundi 
Naufragium Fortuna ferat . non regna precabor , 
Qus feci; fed magna feram folatia mortis 
Orbe jacens alio, nil hsc in membra cruente, 315 
Nil focerum fcciUè pie . fed cunda revolvens 
Vits fata mes, femper venerabile illa 
Orbe parte fui: quantus Msotida fupra! 

Quantus apud Tanaim toto confpedus in ortu! 
Quas magis in terras noArum felicibus a 61 is 320 
Nomen abit, aut unde redit majore triumpho ? 
Roma fave coeptis: quid enim tìbi Istius unquam 
FrsAiterint Superi, quam, fi civilia Partho 
Milite bella geras, tantam confumere gentem , 

Et noAre mifeere malis ? Cum Csfaris arma 325 
Concurrent Medis, aut me Fortuna ncceAè eA 
Vindice!, aut CraAum . fic &tus , murmurc fentit 
Confilium damnaflTe viros: quos Lentulus omneis 
Virtutis Aimulis, & nobilitate dolendi 
PrsceAìt, dignafque tulit modo Confulc voces: 330 
Siccinc TheAalics mcntem frcgcrc ruins? 

Una dies mundi dainnavit fata? fccundum 


3lg. Qtimuus ATisotida fupra ! Aiit qiiantus ad Tanaim finvium , qifi 
ouantos putatis fui fupra Mzoti- dividit Europam ab AGa. 
da , fcilicet paludem Scythìx , & 
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Ferfo i barbari Perfi! Ai noflù fati 
Emol valor gli fprona, e il cielo arrìde» 

Altre genti trarrò fuor d! altri climi, 

E i popol deir Aurora in campo addotti 
Da me faran. Che fe la fede eoa 
Vien meno e t amìflà , cadrò più lieto 
Del mondo infociabile ed ignoto 
Nel margo ejtremo . Non vilmente i, regni 
Pregherò , cK io donai } ma fia Jòlla:^-^o 
Colà perir in fcono fiuta arena, 

Dove nè incrudelir , n ejfer pìetof 
Con me Cefare poffa» Ognor che i fad 
Di mìa vita ravvolgo, in quella parte 
Fu di mondo il mio nome illuflre e facro i 
Quanto temuto alla meodd onda, 

E preffo il Tanai ! In qual più terrà s o regna 
Ne va deir opre , e ne ritorna il grido ? 

Roma, i gejti feconda: e quale i Numi 
Largir ti ponno più. felice forte , 

CK ove guerreggi le civili \uffe 
Colle forile di Perfia, affa che fcema' 

Sia lor pojfani^a, e fi mifchi il lor fato 
Colle noflre fvenrure. Allor cK a fronte 
Verran co i Medi le Ce f ree fch 'iere , 

ET duopo ch'io fia vendicato, o Craffo 
Dair amica fortuna . Ebbe ciò detto , 

Che dal fecreto mormorio s avvede 
Effer gravi i fuoi fenfi ai faggi eroi, 

A cui tutti per fpron d onore e chiara 
Alterei^a di duolo fovraflando 
Lentulo fciolfe generofi accenti . 

Così dunque le Teffale rovine 
Han le menti abbattute? Vn giorno fio 
Struffe i fati del mondo ? Al gran cimento 

K if 
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Emathiam lis tanta datur? jacet omne cruenti 
Vulncris auxilium ? folos tibi, Magne, reliquit 
Parthorum Fortuna pedes? quid transfuga mundi 
Terrarum totos iraftus , coelumquc pcrofus, 
Adverfofque polos , alienaque fiderà qusris, 
Chaldsos culture focos & barbara facra 
Parthorum famulus? quid caufa obtenditur armis 
Libertatis amor,? miferum quid dccipis orbem , 340 
Si fervirc potes ? te , qucm Romana rcgcntem 
Horruit auditum, quem captos ducere Reges 
Vidìt ab Hyrcanis , Indoque a iitore , filvis 
Dcje£ium fatis, humilem fradiumque videbit , 
Extolletque animos Latium vefanus in orbem, 345 
Se fimul, & Romam Pompejo fupplice menfus? 

Nil animis, fàtìfque tuis eftàbere dignum : 

Exiget ignorans Latis commercia lingux. 

Ut lacrymis fe. Magne, roges. patimurne pudoris . 
Hoc vulnus, clades ut Parthia vindice! ante 350 
Hcfperias , quam Roma fuas ? civilibus armis 
Elcgit te nempe ducem . quid vulnera noftra 
In Scythicos fpargis populos, cladefque latcnteis? 
Quid Parthos tranfire doces? folatia tanti 
Perdìt Roma mali , nullos admittere Reges , ?SS 
Sed civi fervire fuo. juvat ire per orbem 
Duccntem fsvas Romana in moenia gcntes. 


33 S. Chalàacs culiurt focos . Alii le- 
Hunt Deos , 

350. , . . claies ut Parthia vindictt ante 
Ilcjferisa , quam Roma fuasf. Cla- 


ilcs itcceptas Phar&lico, aliifqite 
praliis prius Parthi vindicent , 
quam n«s cUdem ad Cams? 
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'Faffaglta è meta ? Illanguìdìfce eflintct 
Ogni fpeme cT ajta? I piè dei Perji 
Solo ti lajcia la fortuna, o Grande? 

A che ramingo in ogni lido, e fchivo 
Della luce del mondo il polo oppojìo 
Vai rintracciando e pellegrine Jlelle 
Per proflrarti vii fcniavo alt are innanti 
De i Sunti Perfiani? A che col fpettro 
Di libertà ci allatti? A che col lampo 
D’ una jpeme fallace il mondo inganni , 

Se li pieghi a ferviti Te cui già Duce 
Dclt Impero di Roma al nome appena 
Il Pano inorridì, te cui dall Indo, 

E delt I roane felve al cocchio avvinti 
I Re trar vide , ora vedrà tremante , 

Abbjetto e vile e dal de (lino oppreffo , ‘ 

E folle contro il Lafio andrà fuperbo 
In Pompeo fupplichevole t immago 
Di Roma rintracciando ? E quale accento 
Di te degno Jciorrai , degno de i fati ? 

Dello frano idioma il fuono ignoto 
A impìeto/ir col pianto il ferreo core 
Sfonderà il Grande . Il vergognofo f corna 
Potrem (offrir che t Itale rovine 
Vendichi Perfia pria che i fcempi fuoi 
La Jìeffa Roma? Alle civili guerre 
Te Duce impofè: a che riveli e poni 
Ai popoli di Scitela i noflrì affanni, 

E le fècrete Jlragi? A che la meta 
Varcar infegni ai Pani? A Roma almeno 
Non fi neghi il follalo infra i fuoi mali 
Di non piegar ad alcun Re la fronte. 

Ma <t un juo cittadin lei flringa il giogo, 

JLuflrar giova la terra incontro a Roma 
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Signaque ab Euphrate cum Craflìs capta fequcntem? 
Qui folus regum « fato celante fàvorem , 

Defuit Emathisy nunc. tantas ille lacdTet 

Auditi vi£Ioris opcs, aut jungere fata 

Tecum , Magne, volet ? non hsec fiducia genti ed, 

Omnis in Ar£Iois populus quicunque pruinis 

Nafeitur, indomitus bellis, & Martis amator. 

Quicquid ad Eoos tradus, mundique teporem jd’5 

Labitur, cmoilit gentes cicmentia cceli. 

Illic & laxas vedes , & fluxa viroruen 
Velamenta vides . Parthus per Medica rura, 
Sarmaticos intcr campos , effufaque plano 
Tigridis arva folo , nulli fuperabilis hodi ed 370 
Liberiate fugse : fed non , ubi terra turaebit , 

Afpera confeendet montis )uga; nec per opacas 
Bella geret tenebras incerto debilis arcu, 

Nec franger nando violenti vorticis amnem, 

Nec tota in pugna perfufus fanguine membra . J 7 S 
Exiget asdivum calido fub polvere folem . 

Non arìes iljis , non ulia ed machina belli : 

Haud foflas implere valenti Parthoque fcquente 
Murus erit, quodeunque poted obdare fagitts . . 
Pugna levis, bellumque fugax , turmsque vagantes, }So 
Et melior cefliffe loco , quam pellere , miles . 

Illita tela dolis, nec Martem comtninus unquatn 
Aufa pati virtus, fed longc tendere nervos. 


iS) Martis amattr, iUii legont mrtS. 
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Traendo fiere genti, e delt Eufrate 
Seguir coi Craffi le captive infègne ? 

Chi folo^ allor che tenebrofo velo 

Copria gli eventi, non difcefe in campo 

Ora provocherà le fon^e immani 

Del chiaro vincitore, o teco i fati 

Vorrà , o Grande , accoppiar ì Jnvan r’ affidi 

A cotal ra-{T^a . Fra le brine Artoe 

Ogni popol che nafce è per coftume 

Indomito e guerrieri ma d" Oriente 

Nella tepida Tpna il mite cielo 

I popoli ammollìfce. Ivi tu vedi 

Le larghe vefli e le virili gonne 

Ondeggianti e difciolte . In-me-{ip ai campi 

Di Media Jpa-[ìofk , e là del Tigri 

Fra le vafie • pianure , ove alla fuga 

S apre lìbero varco , invitto è il Parto ; 

Ma non là dove fi rigonfi il piolo. 

Salir potrà fu le feofeefe cime, 

Nè fra le buje valli andar pugnando 
Colt arco incerto, nè (t ondofo fiume 
Spe-^\ar a nuoto ì vortici rapaci'. 

Nè di polve e di pingue afperfo e 
Tutto il dì (offrirà t ardenti vampe 
Del fole eflivo. Non guerre fche moli. 

Non arieti han fico, e non p>n atti 
D' empier le foffe , e lo tuo fihermo twpena 
Fia lo fpayo dei dardi . Al primo affalto 
Corron leggeri, e fuggitivi ingaggiano 
La lor battaglia, e le lor fchiere intrecciano 
Mille rivolte , e più fon. atte a cedere , 

Che a cacciar il nemico. Hanno le frecce 
Di topo afperfi , nè di Marte appreff 'o 
Fon la faccia fifftir , ma lunge in preda 
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Et, quo ferrc velini, permitterc vulnera ventis. 
Enfis habet vircs , & gens quscunque virorum eft , 385 
Bella gerii gladiis . nam Medos proelia prima 
Exarmant, vacuzque jubent remeare pharetrs . 

Nulla manus illis; fiducia tota veneni ed. 

Credis, Magne, viros, quos in diferimina belli 
Cum ferro veniflè parum ed? tentare pudendum jpo 
Auxilium tanti cd, foto divifus ut orbe 
A terra merlare tua? libi barbara tellus 
ineumbat? te parva tegant , ac villa buda, 

Invidiofa tamen , Grado qusrcnte fepulcrum . 

Sed tua fors levior , quoniam mors ultima peena ed , jp 5 
Nec metuenda viris . at non Cornelia letum 
Infando fub rege timet , num barbara nobis 
Ed ignota Venus, qua ritu caca ferarum 
Polluit innumcris leges, & fodera tqdat 
Conjugibus , thalamique patent fecreta nefandi 400 
Inter mille nurus? epulis vefana, meroque 
Regia, non ullos exceptos legibus horret 
Concubitus : tot femineis complexibus unum 
Non ladai nox tota marem. jacuere forores 
In regum thalamis , facrataque pignora matres . 405 
Damnat apud gentes fcelcris non fponte peraffi 
Oedipodionias infelix fàbula Thebas ; 

Parthorum dominus quoties fic fanguine mido 
Nafeitur Arfacides? cui fas implere parcncem. 


88 ?. . . . isfgttis quMcuntptt vtfèrem efl. 
Stila gerir gladiis . Parthos notai 

Ut eSeminatts , imbcUn . Si« Rex 


F.pifI Alexander fe in viro» incU 
diflfe dicebat , Alexandrum Philip» 
pi macedouis fiUiioi in femitiaa. 
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Avventar! le frette alt aura incerta. 

E' nel brando la forila , e il prode eroe 
Colla fpada guerreggia. 1 primi jcontri 
Rendon inermi i Medi , e le faretre 
Giaccion vote di frali : ai colpi langue 
E inerte defira , e nel valor [or jpeme 
Tutta s annida . Genero/i ejlimi 
Tu que' guerrier , cui fra i perigli e t armi 
Non bajta il ferro? E’ tanto bella imprefa ' 

Un vergognofo ajuto , affa che lungi 
Dalla tua Patria in flranio del tu cada? 

Quel barbarico fuol ti Jia pur tomba : 

Te chiuda in picciol Jpa:^io un vile avello. 

Sempre odicfo , mentre preda ài nembi 
Giace Crajfo infèpolto. E' ver, ma forte 
Divien più lieve, perchè è il fin de' mali 
La morte non terribile agli eroi . 
jMa non teme Cornelia il fato efiremo 
Sotto un nefando Re. Forfè a noi conto 
Jl fuo non è libidinofò ingegno, 

Che di luce e ragion digiuno e caffo 
De i bruti a foggia colle molte fpofé . 

Macchia le leggi e i maritali nodi , 

E dei fòi^^i imenei fcopre gii arcani 
Fra mille nuore? Fra le tai^\e e i de fchi 
Ebria la reggia non s aggriccia e freme 
Ai commerci indifiinti, e non fi fafta 
Fra tanti amplcjfi l’ infiancabiì drudo. 

Ne' talami reai giaccion le fuore , 

E pegni inviolabili le madri. 

Tebe infelice inorridifce e accufk 
Nel folle Edippo non fpontaneo fallo } 

Ma quante volte il Perfiano Arface 
A'afce dal mifio fangue! A chi la madre 
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Quid rear etlc nefòs ? proics tam clara Mettili 410 
Stabit barbarico conjux millcfìma ledo. 

Quanquam non ulli plus regia , Magne , vacabit 
Ssvitia flimulata Venus, titulifque virorum. 

Nam quo plura juvent Parthum portenta, fuifle 
Hanc feiet & Cradì : ccu pridem debita fatis 41$ 
Adyriis, trhaitur cladis captiva vetuds. 

Hsreat Eox vulnus miferabile forcis; 

Non folum auxilium funcfto a rege petiflTc, 

Sed geflìtTe prius bellum civile pudebit. 

Nam quod apud populos crimen foccrique , tuumquQ 
Majus erit, quam quod vobìs mifeentibus arma, 421 
CraiTorum vindida perit? incurrere cundi 
Dcbnerant in Badra duces , & ne qua vacarcnt 
Arma, vel Ardoum Dacis , Rhenique catcrvis 
Imperii nudare latus, dum perfida Sufa 425 

In tumulos prolapfa ducum, Babylonque jacerent. 
Affyrias paci fincra , Fortuna , precamur : 

Et (ì TheiTalia bellum civile peradum eli. 

Ad Parthos, qui vicit eat. gens unica mundi cB, 
De qua Csfareis pofTim gaudere triumphis. 430 
Non tibi, quamprimum gelidum tranfibis Araxem, 
Umbra fenis moefti Scythicis confixa fagittis 
Ingerct lias voces ? Tu , quem poft funera noftra 
Ultorem cincrum nude fperavimus umbrx, 


41C. Hum fnfiia Si^a . Safa vrtat niit . & gentis perfidia bmoCi . 
Regia Perfarutn fait a Dario con- 438- Et Ji Thefalia Mhm civile pe- 
4 iu , at Icribit FUmat , latroeì» r«Hian tfi . Lecitile fic Tbijatùa . 
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'Lìce far pregna , qual più colpa è grave? 
Di Metello la prole illujlre e chiara 
Giacerà nell'infame conopeo 
La mìlle/ttna fpofa ? Ad altra mai 
Scbben d onta e difpctto il Sire impuro 
Non fia più largo dalt antico f degno, 

E dal genio feroce accefo e fpinto . 

S avviveran gli jpronì , ove dì Crajfo 
S’ offra la fpofa , e vittima già facra 
Ai deftìn dell’ Affìrìa in ceppi avvìnta 
Si trarrà prigioniera. In mente impreffa 
Sìa la piaga feral del fato eoo^ 

E non che di pregar feudo ed ajta . 

Da un Re fatai, ma d aver pria brandite 
E armi civili arroffìraì . Deh quale 
Più reo delitto il vojlro nome ofeura , 

Che trattando voi /’ arme , invendicato 
Craffb fe’n giace? I Capitani tutù 
Dovean correr fu Battro , e perchè inerte 
Brando non foffe , ancor fpogUar di Jchìere 
L’ Attico impero e il Renò , affin che Sufi, 
E la siedi Babele al fuol crollaffero 
De i Duci fra le ceneri fepolte. 

Deh qualche fine la fortuna imponga 
Alla pace d' Affìrìa i e fe compiuta 
E la guerra cìvil , incontro ai Partì 
Il vincitor fe ’n mova . E’ quefla fila 
La nayon del mondo , il cui trionfo 
Di Ce fare al valor vedrai giojofr 
Ceder il cielo . A te nel primo varco 
Oltre r Araffe del crucciofò Vecchio 
L' ombra dai (irai trafitta in quefii accenti 
Non sfogherebbe il duoli Tu cui fperammo 
Vendìcator del cenere infepolto 
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Ad fcedus , pacetnque venis ? tum plurima cladis 4} 5 
Occurrent monimenta tibi : qu£ mocnia trunci . ^ 
Luftrarunt cervice duces , ubi nomina tanta ' 
Obruit Euphrates, & noHra cadavera Tigris 
Detulit in terras t ac reddidit. ire per ida 
Sipotes, in media focerum' quoque. Magne, fedentetn. 
TheiTalia piacare potcs quin rcfpicis orbem 441 
Romanum ?. fi regna times projetìa fub Auftro , 
Infidumque Jubam, petimus Pharon, arvaque Lagi. 
Syrtibus bine Libycis tuta efi yEgyptus : at inde 
Gurgite fepteno rapidus mare fummovet amnis : 44$ 
Terra fuis contenta bonis , non ìndiga mercis , 

Aut Jovis, in folo unta, ed fiducia Nilo. 

Sceptra puer Ptolxmus habet tibi debita. Magne, 
Tutels commida tus. quis nominis umbram 
Hurreat? innocua ed xtas : ne jura, fidemque, 450 
Refpcftumque Deòm vctcris fperaveris aul*. 

Nil pudet aduetos feeptris: mitidìma fors ed 
Regnorum fub rege novo. Non plura locutus 
Impulit bue animos. quantum fpcs ultima rcrum 
Libertatis babet!.vi£ia ed fententia Magni. 455 
Tunc Ciiicum liquerc folum, Cyproque citatas 
Immifere rates, nullas cui prsetulit aras 


4$<. Tune Cttìeum liqutre folum . E 
Cilicia folvens in Cyprum infulam 
trajccit Pompejus . Scii ciim Cypri 
cognoviOct ucem efife captam , 


Dopo 

de addenta Ccrarìi fama crcl)i.i’cc. 
ret . pecunia focictatis fublata , & 
3cris magno pontiere cum pancia 
araatis fclulìam pervenit. 
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Dopo la nojlra morte , or vieni amico 
A fermar patti e pace ? Allor davanti 
5* offrirà /’ alto fcempio : allor le mura 
Ti s apriranno, ove le tronche tejie 
Furo affffe dei Duci : allor vedrai 
Già^de’ noflri guerrier l’ Eufrate e il Tigri 
Gonfio e fpumante. Se inoltrar tu puoi 
Su quejle tracce, ancor ti lice, o Grande/ 

Il Socero placar nel campo affijo 

Della TeffagUa . Ah ! del Romano Impero 

Penjier ti ponga. Se diffidi e temi 

De i regni Auflrali , e dell’ inflabil Giuba , 

Andiam di Faro , andiam di Lago ai lidi . 

Là le libiche /irti argine e feudo 
Son dell’ Egitto ; quindi un fiume ondofo 
Col fettemplice gorgo il mare arretra : 

Za terra de’ fuoi don contenta e lieta 
Voti a Giove non fa , nè merci agogna ; 

Tal nel fol Nilo ave fidam^a e fpeme , 

Stringe lo feettro a te dovuto e facro 
Il fanciul Tolomeo , di cui fe' Roma 
Te cuflode e tutela. E chi d’ un nome 
Paventerà l’ immago ? Ancora in lui 
D età ride innocente . Invan tu /peri 
Da corte antica , nè diritti , o fede , 

Nè rif petto agli Dei : chi avvei^-^o e al trono 
Più non arraffa: il nuovo re la forte 
Fa de’ vaffalU fortunata e dolce . 

Nè più dicendo animi converfe 
Al fuo conjiglio . Qual nell’ alma infpira 
Libertà generofa il rifehio eftremo / ' 

Del Grande il voto Ju piegato e vinto . 

Cilicia s abbandona , e l’ agii nave 
Si /picca verfo Cipro, cui la Dea 

Lucako. Tom. 11. L 
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Uncis diva tncmor Paphis^ fi numina nafci 
Crcdimus, aut qucnquam fas cfi corpUTc deorum . 
Use ubi dcTeruit Pompcjus litora « totos 4<?0 

£m(nfus Cypri fcopulos , quibus exit in Aufirum « 
Inde mans valli tran&fufo vcriitur sfiu : 

Ncc tcnuit Cafium noélurno lumine monteoi, 
Infimaque ^gypti pugnaci litora velo 
Vix tetigit f qua dividui pars maxima Nili 4(^5 
In vada decurrit Pelufia feptimus amnis. 

Tetnpus erat , quo Libra pares examinat horu 
Non uno plus atqua die, nodique rcpendic 
Lux minor hybernx verni folatia damni . 

Comperi! ut regem Cafio fé monte tenere , 470 

Flc 61 it iter: nec Phoebus adhuc, ncc carbafa languent. 
Jam rapido fpeculator cques per litora curfu 
Hofpitis adventu pavidam compleverat aulam . 
Confilii vix tempus erat: tamen omnia monfira 
Pcllaea coicre domus; quos inter Achoreus 475 
Jam placidus fenio , frafìifque modefiior annis, 

( Hunc gcnuit cufios Nili crefeentis in arva 
Memphis vana facris; ilio cultore Deorum 
Lufira fuse Phtrbes non unus vixerat Apìs ); 
Confilii vox prima fuit , meritumque , fìdemque , 4S0 
Sacraque defungi jaflavit pignora patris . 

S«d melior fuadcre malis , & no 0 e tyrannos » 
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^on ohblìopi delle Pafie fpume , 

Se dar lice agli Dei principio e culla , . ‘ 

più d ogni Tempio onora . Allor che fiiolji 
Pompeo da quejii lidi, andò radendo 
Tati i [cogli di Cipro , onde ver t Aujìro 
S'apre il fentiero: indi dal gonfio flutto 
Travolto piega, nè ai notturno rag^o 
Cafio afferrò, e col lottar de i remi 
Attinfè dell Egitto il margo appena $ 

Dove dell' ampio diramato Nilo 
Za fett'ima fi volve ondo fa bocca 
Ne’ gorghi di Pelufio , Allor volgea 
Il tempo , tn cui la Libra i giorni adegua $ 

£d alla notte algente il di minore 
Compenfa i danni dell o/curo verno . 

Come gli è conto , che ne’ Casj gioghi 
II re s’ aggira , 'il corfb rompe e piega . 

Ancor non cade il fot, ni ìangue il vento: 
dà dalf alee vedette il tnfle annunipo 
Cavalier frettolofo arreca e fpande 
Per la reggia cuterrita, Han tempo appena 
Di far conflgiio . Nondimen di Pelle 
Si riflrinfero infìeme i moflri tutù, 

Fra cui forfè Acoreo pacato e mite 

Già per vecchìei^t^a , e più modeflo e grave 

Per il pondo degli anni, A lui fu nido 

Fra le campagne del rigonfio Nilo 

Al enfi fuperfli-fiofx: egli miniflro 

De i vani Numi più lunati tori 

Svenò fu l’ are . Or nel finedrio il pruno 

Sciolfe la voce, e del defonto padre 

Vantò la fede, i merù e i [acri pegni i 

Ala pcggior configlie ro, e ae’ Tiranni v 

Conofcuor maligno osò Fatino 

L g 
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Aiilus Pompejum Icto damnare Pothinus ; 

Jus , & fas multos faciunt Ptolemsc nocenteis . 
Dat p(£nas laudata fìdes , cum fudinet , inquit, ^485 
Quos fortuna premit. fatìs accede, Deirque, 

Et cole fcliccs , mireros fugc . fiderà terra 
Lt diiUtu, & flatnma mari, fic utile rcélo. 
Sccptrurum vis tota perii, fi pendere julìa 
Incipit : cvertitque arces refpedus henefii. 4pO 
Libcrtas fcclerum eft , qua regna invifa tuetur , 
Sublatufquc modus gladiis. facerc omnia fsvc 
Non impunè licei , nifi dum facis . exeat aula 
Qui volli effe pius . virtus, & fumma poicftas 
Non coèunt: femper metuet , quem fzva pudebunt» 
Non impune tuos Magnus contempferit annos ; 49^ 
Qui te nec viftos arcete a litote nofiro 
PofTe putat. ncu te feeptris privaverit hofpes. 
Pignora funi propiora libi : Nilonque , Pharonque , 
Si regnare piget, damnate redde forori . 500 

^gyptum certe Latiis tueamur ab armis . 

Quicquid non fuerit Magni, dum bella geruntur, 
Nec vi£ioris erit . loto jam pulfus ab orbe, 
Poltquam nulla manct rerum fiducia , qusrit 
Cum qua gente cadat: rapitur civilibus umbris. 505 
Nec foceri tantum arma fugit: fugit ora Scnaius, 


493 . Aufut Pompejum kit iarmtart 
Pothinus. Euuuchiis regis , &. cjns 
pccuniR ciiftof , ^ni Fompejum 4i>> 


terimendiim in vidoris Czlarù be« 
BChu'um pcirn^ifit. , 


Digilized by Google 


ZvcANo Lib. viti, 1^5 

Dannar Pompeo a ìnevitabil morte . 

Rendon rei molti la ragione e il dritto t 
Ei dijfe , Tolomeo ', p^g<i le pene 
Una laudabil fede > allor che folce 
Chi la fortuna opprime. I fati e ì Numi 
Siegui fìcuro : i fortunati accogli, 

Euggi i tapini . Come il del dal fuolo , 

E la fiamma dal mar fi fcofia e parte , 

Così Tutti dal retto. Efiinta pare 
Ogni fonpi di fcettro , ove cominci 
Librar le giufie imprefe , e abbatte ì regni 
La tema delT onefto: è feudo ai fogli 
L‘ indocil fcelleram^a , e fen'^a freno 
L’ ufo del brando . Incrudelir non lice 
Impunemente , fi pietà £ addolco . 

Chi di pìetofi il vano nome alletta. 

Efca di corte: col fovrano impera 
Non $' accoppia virtù: chi fi vergogna 
D' opre crudeli , avrà la tema al fianco 4 
L’ età tua fanciullefca invan non fpre'^-^i 
Cotefio Grande , che te penfa inerte 
A tener lungo i vinti, e che lo fcettro 
Non ti potrà rapir ofpìte e padre : 

Pegni più cari hai teco. E Nilo e Faròt 
Se £ increfee il regnar , ritorna in dono 
AIT efule firocchia . Almen T Egitto 
Difejo fia dalle latine fihiere , 

E fi tra T armi non piegoffi al Grande f 
Al vincìtor non ceda. Ornai cacciato 
Dal mondo tutto, poiché langue efiinta 
. Ogni fpeme di regno, or va cercando 
Con qual popol fi 'n cada: il traggon fico 
E ombre civili, né fil t armi figge 
Del Socero feroce ì ei del Senato . 

L il; 
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Cujus Theflalicas faturat pars magna volucrcs. 

£t metuit gentes , quas uno in fanguinr mìfìas 
Defcruit : rcgefque timer, quorum omnia merfit ; 
Theflalisquc reus , nulla tellure receptiis, 510 

Sollicitac noHrum , qucm nondum perdidit, orbem. 
Jullior in Magnum nobis , Ptolemae , querels 
Caufa data efl. quid repofitam, fempcrquc quietam 
Crimine bellurum maculas Pharon , arvaquc nollra 
Vitìori fufpctìa fecis ? cur fola cadenti 5 1 5 

Hxc placuit tellus, in quam Pharfalica fata 
Conferres , ptrnafque tuas : jam crimen habcmus 
Purgandum gladio, quod nobis fceptra Senatus 
Te fuadcnte dedit , votis tua fovimus arma. 519 
Hoc ferrum , quod fata jubent proferre , paravi 
Non tibi , fcd vido. feriam tua vifcera. Magne: 
Malucram foceri; rapinur, quo cun£la feruntur. 
Tene mihi dubitas an ft violare necelTe, 

Cum liccat ? quz te noHri fiducia regni 
Huc agir infdix ? populum non cernis inermem, 
Arvaquc vix refugo fodientem mollia Nilo? 52< 
Metiri fua regna decer, virefque &tert 
Tu Ptnlemse potes Magni fulcire ruinam. 

Sub qua Roma jacet ? buflum , cinerefque movere 
Theflalicos audcs, bellumque in regna vocarc? 5^» 


{IO. ThtjfalUe^t reui . In accnratio- 
ncs , & (juerelas onniiiim illapfu» 
per cladem Pharfalicam . 

{23. Tette mihi iiibitas , an Jlt w»* 
lare «fi ejfe , 

Cum lieiai . Grotiui iìmplicioti 


fenfii tejjit « Tene mihi iuhìtaty 
cum Jit viclare necrjfè an liceat ? 
Seneca inqiiit : NeceJJÌtas tnapium 
huiuatue imhecillitatis fatrseitiium . 
^uicquii cegit . 
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Pugge t appetto, di cui parte è pafco 
De' Tejjdlici augelli , e fra le genti , 
eh' abbandonò nel fanguinop) campo 
Confufe e mifle , ihorridijce , e teme 

I re, che fpinfè al precipizio , e reo 
Del Farfalico feempio in neffun lido 
Unqua raccolto il nofìro juol perjegue f 
Che non anco dijlrujfe . A noi col Grande 
5* offre giufla cagion d' ira e rimbrotto . 

A che dal tuon delt armi ognor lontano 
Intorbidi tu Faro , e di fojpetto 

II Vincitor 'ingombri ì E perchè piacque ' 
Nella rovina tua quejla Jol terra t 

Ove traejffì di Farfat^lia 'il fato 
Colla tua pena? Affai fiam rei I un fallo, 
Che dee il brando feontar , perchè lo feettro 
De’ tuoi conJigU è dono , e all’ armi tue 
Pregammo un lieto fine . Io quefia fpada , 
Che fuor trar alla luce il fato impera. 

Per te non firingo , ma rotar fu ’l vìnto 
Deggio ritrofo : figerolla , o Grande , 

Nel jeno tuo : del Socero vorrei 
Piuttoflo 'in petto. Là noi fiam travolti, 
Ove tutto s aggira . Allor che lice , 

Penfofo 'indugerò , fè fia mejlieri 
Franger le leggi? E qual del noflro regno 
Qui li fpìnge fidanza ? Il volgo inerme 
Non vedi 'intorno, cK ara appena i campi 
Del retrogrado Nilo? £* duopo il régno 
librar colle fue forze. E puoi del Grande 
Alla rovina , o Tolomeo , far feudo , 

Se fatto il pondo fuo cade ancor Roma? 
Oferai di Teff a glia 'in campo addurre 
De reliquie infelici , e nel tuo regno 

L iv 
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Ante acicm Emathiam nullis acccITimus armis : 
Pompeji nunc cadra placenta quz deferit orbis? 
Niinc viéloris opes , & cognita fata laceflìs ? 

Adverfis non deeflc dccet, fed ItEta fccutos . 

Nulla fides unquam miferos cicgit amicos . 535 

Aflenfere omnes federi . Istatur honorc 
Rex puer infueto, quod jatn fibi tanta jubcre 
Permittunt famuli, federi deleftus Achillas. 

Perfida qua tdius Cafiis excurrit arenis. 

Et vada teftantur jundas yEgyptia Syrtes , 540 

Exiguam fociis monftri , gladiifque carinam 
Inftruit . o fupcri, Nilufne , & barbara Memphis, 
Et Pdufiaci tam mollis turba Canopi 
Hos animos ! fic fata premunt civilia mundum ! 

Sic Romana jacent! uilufne in cladibus ifiis 545 
Ert locus iEgypto? Phariufque admittitur cnfis ? 
Hanc certe fervatc fidem civilia bella : 

Cognatas praellatc manus, externaque mondra 
Pellitc, fi meruit tam darò nomine Magnus 
Cxfaris dfe nefas. tanti Ptolemse ruinam 55« 
Nominis haud mctuis ? esloque tonante profanas 
Inferuifie manus impure, ac femivir audes? 


SJo. Céifaru tjfe nefas % Ab ipfo C*f»re •ecidi. 
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'Accendere la guerra ? Alcuno alF armi 
Non ci rapì pria dell' Emaya \ujfa ; 

Or di Pompeo ci aliene ran le injigne / 

Che già 7 mondo abbandonai Ora le for-’^e 
Del Vincitore a provocar dìfccndi, 

E il deftino palefeì E' bella imprefa 
Non vacillar nella contraria p>rte ; 

Ma /ùggia fede dopo i lieti eventi 
Unqua non jceglie i sfortunati amici. 

Tutti aff emiro al reo confi gito , e gode 
Delt inj'oiuo onor il re fanciullo. 

Perchè non gli fi neghi il folle vanto 
D' un comando sì grande . AlU empia imprefa 

10 fcelto Achilia t dove il fùol fi flende 
Fra le arene del Cafio , e ' frette infieme 
Sorgon le fini, un palìfchelmo apprefìa 
Del parricidio ai rei compagni e all’ armi . ' 
la barbarica Menfi , o Numi, e il Nilo, 

E di Canopo il lefiojò volgo 

Nutre cor sì fpietati ? In cotal guift 

11 gran fato civil il mondo opprime? 

Così di Roma i glortofi Eroi 

Giaccion profìrati? E nell' Egitto un fuolo 
^ apre all' orrido fcempìo? E il colpo avventa 
Un brando Egiziano? Almen fi ferbi 
Queft ombra vana ; o Cittadini , armate 
le voflre deflre , e fian cacciati in fuga 
Quefli moflri flranier , fe degna vittima 
Di Cefare cader col chiaro nome 
Merita il Grande. O Tolomeo, non temi 
D' uom sì prode lo fcempìo ? E mentre in alt» 
Sopra te tuona il cielo , impuro eunuco , 

Ofi macchiar la deflra? E fe tre volte 
Da cocchio trionfai tratto al Tarpeo , > . . ^ 


170 LucaniLib. Vin. 

Non domitor mundi , nec ter Capitolia cumi 
Invcf^us , regumque potens , vindexque Senatus , 
ViSorifquc gcncr; Phario fatis efle tyranno *555 
Quod poterai y Rotnanus erat. quid vifcera noHra 
Scrutaris gladio ? nefcis puer improbe , nefcis 
Quo tua (ìc fortuna loco : jam jure (ine uilo 
Nili fccptra tenes! cecidit civilibus armis 
Qui tibi regna dedit . Jam vento vela negarat ^60 
Magnus , & auxilio remorum infanda petebat 
Litora : quem contra non longa veda biremi 
Appulerat fcelcrata manus : Magnoque patere 
Fingens regna Phari, celfas de puppc carine 
In parvam jubet ire ratem, litufque malignum 5^5 
Incufat , bimaremque vadis Rangentibus eftum , 

Qui vetet externas terris advertere claffes. 

Quod nifi fatorum Icges, intentaque julTu 
Ordinis eterni mifere vicinia mortis 
Damnatum leto traherent ad litora Magnum; 570 
Non ulli comitum fceleris prefagia deerant. 

Quippc fidcs fi pura foret , fi regia Magno 
Sc^trorum audori vera pietate pateret; 

Venturum tota Pharium cum claflc tyrannum, 

Sed cedit fatis, claflcmque relinqucre juflTus 575 
Obfcquitur , letumque juvat preferre timori . 

Ibat in hofiilem preceps Cornelia puppim , 

Hoc magis impatiens egreflb deeiTe marito , 


J65. Th farvam jnhrt ire ratem . 
Achillis Pompeiiim idmonuit in 
fcapham conlccnilcrc , litus mali- 
rnum & canofum efTe dicens . 
Q.IIÌ erant ciim Pompejo rufpe^m 
habuere eam conteinptionem . 

J7«. Se 4 eedit fatis . Comites hortad 
flint Pompejum , liti navcm in 
■kum detrudeiet , dum adliBc ex» 


tra ;a{him teli efleti fed lnvii!>;ia 
Dux emori mavlilt . qiiam Tel fiif- 
picari fiilcm vcl morcem formi- 
dare . ('ama eft inter fili! & uxo- 
ria amplexus illud Sophoclis Jam- 
bicum protuliiTe : quisquis àomuns 
tarami fraficifcHtir , fi illiut ftr- 
VHS , licet Uhr , 
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Dei mondo domatore, e dei re donno t / 
Vindice dd Senato, e di chi vinfè 
Cenerò ancora caro invan ti piega, 

A dijarmcir il braccio tuo non bajla 
Vallo nome Romano? .4 che col ferro 
Impiaghi il nofìro feno ? Ah ! rio fanciullo $ 
Quanto vacilli la tua forte ignori ? 

Già fèn'i^a dritto dell’ Egizio regno 
Stringi lo jcettro ; nel civil certame 
Cadde chi fe' del foglio il chiaro dono» • 
Avea le vele ammainate il Grande» 

Ed approdava remigando ai Udì 
Dell' efecrabil regno , allor che incontro 
Lo fcellerato fluol fu et agii fufla 
Si fpinfe a bordo . e dell’ Egitto il regno 
Fingendo aperto fu dalt alta poppa 
Fa cenno al Grande, che nel picciol legno 
Alfin difcenda , e t erto lido accufa , 

E il doppio mar , che pe 7 co\\ar de’ flutti . 
Ondeggia e bolle, ontt approdar non lice 
Alle flotte flraniere . E fe de i fati 
V eterne leggi, e il metro inevitabile 
Alon lo traean ai Udì a morte additto » 

S’ offrian al Grande non dubbiofi fègni 
Dell’ empia ìmprefa : poiché fe leale 
Splendea la fede, e fe pietofa e grata 
5 * apr'ia la reggia al donator del foglio» 

Ito farebbe colt intera flotta 

Il re et Egitto', ma al de (lino ei cede» 

I cenni ne feconda, ed alla tema 

II morir antepone. Impa-fiente 
Verfo T oflica prora, e f rettolo fa 
Iva Cornelia, e quanto più lo fpofò 
Si dilunga da lei, più i unge e teme» 


\y2 ‘Lucaki Lib. Vili. 

Quod mciuit clades . remane temeraria conjux^ 

Et tu nate prccor, longeque e litore cafus 580 
Expcflate mcos : & in hac cervice tyranni 
Explorate fidem . dixit : fed furda vctanti 
Tendebat geminas amens Cornelia palmas : 

Quo fine me crudelis abis? itcrumne relinquor 584 
Theffalicis fummota malis ? nunquam ornine Ixto 
Diftrahimur miferi , poteras non fleftere puppim , 
Cum fugercs alio, latebrifque rclinquere Lcsbi, 
Omnibus a terris fi nos arcere parabas? 

An tantum in fluiSlus placco comes? Haec ubi frufira 
Effudit, prima pendet tamen anxia puppe : 590 

Attonitoque metu ncc quoquam avertere vifus, 

Nec Magnum fpe£lare potèfl . ftetit anxia claflìs 
Ad ducis eventum , metuens non arma , nefafque ; 
Sed ne fubmiflìs prccibus Pompejus adoret 
Sceptra Tua donata manu. tranfire parantem 595 
Romanus Pharia miles de puppe falùtat 
Septimius : qui, prò fuperùm pudor , arma fatelles 
Regia gefiabat polito deformia pilo, 

Immanis , violentus , atrox , nullaque ferarum 
Mitior in casdes. quis non. Fortuna, putafTet 600 
Parecre te populis, quod bello hsc dextra vacaffet, 
Theflaliaque procul tam noxia tela fugaffes? 

Difponis gladios, ne quo non fìat in orbe, 

Heu , facinus civile tibi . vi^oribus ipfis 


I*. 
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'Deh cojiforte animofa , il corfo arrejla , 

E tu mio figlio } ejclama, ed il mio fato > 

Offervate da lungi , e in quefio capo 
Del tiranno vi fia conta la fede. 

Ma Jòrda di Pompeo Cornelia ai detti 
Diflendea forfennata ambe le palme. 

Ove fen-^a di me, ne vai, crudele ì 
Scampata appena dalt Emayo fcempio 
Soffro un altro abbandono. Un lieto augurio 
Mai non arride al partir nofiro . Altrove 
Piegar potevi il fuggitivo abete, 

E me ju i lidi abbandonar di Lesbo, 

Se mi neghi ogni fUolo. O forfè io fono 
Solo tra i fiatti a te giocondo oggetto? 

Poiché in quefii proruppe inani accenti. 

Pende afffannofa dalla fponda, e /coffa 
Da fiupor , da timor non può le luci 
Torcer altrove , nè mirar il Grande . 

La fiotta intanto palpitando afpetta 

'Del fuo Duce l' evento pavento fa 

Non delt arme o dei rei, ma che con prìeghi 

Non fi profiri Pompeo vilmente a un Jcettro , 

Che fu fuo dono . Allor che tenta il varco , 

Lieto il faluta dall' Egì-fia prora 
Il fier Settimio già guerrier romano. 

Che vìa gittato il giavelotto , ahi /corno. 

Le regie polverofe armi brandiva. 

Immane , furiofo e truculento , 

E i ogni fiera più di firagì ingordo , 

Chi te non crederà pietofa , o fòrte , 

Perchè tal deflra , e sì maligni firali 
Da Teffaglia allontani? O in tutto il mondo 
Armi colui , onde fi tragga a fine 
Il civil parricìdio , orribil /corno 
De' vincitori , e monumento eterno 
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Dcdecus, & nunquam Superùm camura pudore ^05 
Fabula; Romanus Regi (ìc paruit enfis, 

Pcllsufque puer gladio libi cella rccidic 
Magne tuo. qua pofleritas in fecuta niittct 
Scptimium fama? fcelus hoc quo nomine diccnt, 

Qui Bruti dixere nefas ? jain venerai borse 6 ìq 
Tcrminus extremse, Phariamque abiarus in alnum 
Ferdiderat jam jura fui . tu;n iìringere ferrum 
'Regia mondra parant . ut vidic comminus enfes , 
Involvit vultus : acque indignatus apertuin 
Fortuns prsbere caput > tunc lumina prcnic^ < 

Continuitque animam « ne quas eRundere vocet 
Polfet , & seternam fletu corrumperc fàmam . 

At polìquam mucrone latus funcRus Achillas 
Perfodit, nullo gemitu confenfit ad i£lum : 

Dcfpcxitque nefas , fervatque immobile corpus , da» 
Seque probat moriens , acque htec in pe£ìore volvit: 
Secuia Romanos nunquam tacitura labores 
Attcndunt, svumque fequens fpeculatur ab omni 
Orbe ratem , Phariamque (idem, nunc confule famse. 
Fata tibi longs fluxerunt profpera v,ìtse . 62 ^ 

Ignorane populi , fi non in morte probaris « 

An feieris adverfa pati, ne cede pudori , 

Audoremque dolc faci, quacunque feriris. 

Crede manum foceri. fpargant, lacerentque licebit. 


«14. InvoMt vtithu , Cnm Pompefas 

apprehcnla manti Pli.hppi iib.rti 
afliir^rrct , Soptimius a ur^o cum 

«ule UanCviiit j iode Saiviiis , Si 


Arhillas gladioa nndarcre . Tnn« 
utraqiie manti to^^am faciei prx- 
tenileiis, einifTu tanttun lurpiria. 
i(:u.. cxcepìt. 


I 


Digilized by Google 



I 


Lucano Lib. FUI, 

Dell afpre^a de Numi . In fìmìl guifi 
Del re feconda i cenni il Roman ferro f 
Ed il gar^on Felleo troncò la tejla 
Colla tua fpada , o Grande . Ai fecol tardi 
Qual di te fama andrà, Settimio, e quale 
Avrà nome il tuo fallo allor che Bruto 
Si dirà parricida? Il punto e fremo 
Era ornai giunto, e nell Egi-^ia prora 
Già valicando avea perduti i dritti 
Della /ita vita. Ad imbrandir la fpada 
S apprefan gli empj mofiri. Allor che i brandi 
Si vide intorno, nella toga involve 
Il fermo volto , e alla nemica forte 
Sdegnando offrir la faccia i lumi chiufe» 

E gli fpirti affrenò, perchè vii fuono 
Non ujciffe di pianto o di fojpiri 
Ad ojcurarne t immortai fua fama , 

Ma poiché il fianco il micidiale Achilia 
Colla fpada gli aperfe , al fiero colpo 
Non rifponde con lai , e l empia imprefà 
Tra fi fp recando immobile ed altero 
Del fio valore col morir è fpecchio, 

E quefli in cor ravvolge alti penfieri: 

Ecco dintorno dd Romani fafli 
E età loquaci e i ficoli futuri 
Dal più remoto fuol guatan V abete, 

E la fede d" Egitto. Ora provvedi 
Alla tua fama. Ognor felice e li^ta 
Corfi tua lunga vita. Il mondo ignora, 

Se cadendo no 7 mofiri, che tu jappia 
Soffrir le ree /venture. Onta non credi, 

Nè del crudo deflin crucciofi accufa 
. E imbelle autor : del Socero la mano 
la ogni tua ferita impreffa ammira. 
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Sum tamcn , o fupcri , fclix, nulliquc potcftas 6^0 
Hoc auferre Deo. mutaruur profpcra vita: 

Non fum morte mifer. vidct hanc Cornelia csdcm , 
Pompcjufque meus. tanto patientius oro 
Claude dolor gemitus : natus, conjuxque peremptum 
Si mirantur , amant. talis cuflodia Magno 63$ 
Mentis erat : jus hoc animi morientis habebat . 

At non tam patiens Cornelia cernere fa:vum 
Quam perferre nefas, miferandis afthera compier 
Vocibus: o conjux, ego te federata peremi : 
Lctiferaj tibi caufa mora? fuit avia Lesbos , ^49 

Et prior in Nili pervenir litora Ca;far. 

Nam cui jus alii fceleris ? fed quifquis in iflud 
A fupcris immiffe caput, vel Caefaris ira, 

Vcl ubi profpicicns , nefeis crudelis , ubi ipfa €44 
Yifccra (hit Magni: properas , atque ingeris i£lus. 
Qua votum eft vi 61 o . poenas non morte minorcs 
Tendat, & ante meum videat caput, haud ego culpa 
Libera bcllorum , qua mat'rum fola per undas, 

Et per cadra coincs , niillis abderrita fatis , 

Vi£tum , quod reges etiam timuere , recepì, 

Hoc mcrui conjux in tuta puppe rdinqui ? 

Perfide parcebas? te fata extrcnia petente 


637. Ae tini tam fatidis Cornelia fa- 
viim 

Jpi.'tffn perferre nefas . Uxor , & 
amici cjus bxc iiilucntes cjulatu , 


Faccìan 

J iii in tfrnm iiTriiìe cxHtuUri pof- 
ct , eillto , rnhlatix aiichuiit l'uin- 
ma ederitate iu^emnt. 
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F acciari pUr di mia falma e fcempio e brani f 
Io Jòn felice ancor , e Nume alcuno 
Rapir non può di mia co flamba il vanto. 

Colle liete venture il dì vien menOf 
Ma infelice non cado. Alfin rimira 
Cornelia quefto fcemp'io, e il mio Pompeo, 
Tanto più eenerofa, alma dolente, 

Frena i fofpir, poiché la fpofa e il figlio 
Maravigliando avviveran le fiamme 
Del prifcQ affètto. Tal valor la mente 
Sfavillava del Grande , e tale impero 
Sovra fe fleffo efercitò morendo. 

Ma pài Cornelia pe 7 fuo crudo fiempU j 
Che s' ella qui cadeffe, egra e dogliofa 
Di miferandi omei il cielo afforda: 

10 fcellerata, io te fofpinfi a morte» 

Dolce Conforte : cC un fatale indugio 
Cagion ti fu r inacceffibil Lesbo » 

E Cefare primiero i lidi attinfe 

Del Nilo infame. E qual dell empia ìmpreft 

Potrebbe altri aver dritto? Ma chiunque 

O de' Numi, o di Cefare miniflro 

7* avventi a quefla vita, ove del Grande 

Si chiuda il cor, non fai crudel: t’ affretti» 

E i cohi addoppi , dove agogna il vinto : 

Or foffra pene del morie più gravi, 

E pria miri il mio tefchxo . Io che non mai 
Sbigottita da i fati in mare e in guerra 
Sola compagna fra le Lafie madri 

11 vinto ricovrai , mentre i Monarchi 
Temean ritrofi. E per tal meno, o fpojò. 

Tu m’ abbandoni nel ficuro abete? 

Perfido, offri a me jeampo? E mentre incal^^a 
Te il fato eflremo , io fui degna di vita? 
Lvcano . Tom. 11. M 
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Vita digna fui? moriar, nec munerc rcgis, 

Aut inihi prscipitcm nauta pcrmitiitc faltum : 

Aut laqueum collo tortofquc aptatc rudcntes : 

Aut aliquis Magno dignus comes exigat enfem, 
Pompejo praftarc poiefl , quod Cafaris armis 
Imputct. o favi, propcrantcm in fata tenetis ? 

Vivis adhuc conjux, & jam Cornelia non cft 
Juris, Magne, fui. prohibent accerfere mortem : 6Cq 
Server vigori, fic fata, interque fuorum 
Lapfa nianus, rapitur, trepida fugientc carina. 

Al Magni cum terga fonent, & pe£lora ferro, 
Pcrmanfiire decus facra venerabile forma, 

Iratamque Deis fàcicm, nihìi ultima mortis 66^ 
Ex habiru , vultuque viri mutalTe , fatcntur 
Qui lacerum vidcre caput . nam favus in ipfo 
Septimius fceleris majus fcelus invenìt a£iu : 

Ac retegit facros , feiflb vclaminc , vultus 
Scmianimis Magni, fpirantiaquc occupar ora, 
Collaque in obliquo ponit langucntia tranflro . 

Tunc nervos , vcnafquc fecai, nodofaque frangit 
Oda diu : nondum artis erat caput enfc rotare . 

At pofiquam trunco cervix abfciffa receffit , 

Vendicar hoc Pharius dextra gelare fatellcs . 
Degcner, atquc opera miles Romane feconda, 
Pompeji diro facrum caput enfc recidi* , 

Ut non ipfe fcras? o fummi fata pudoris! 


(£4. Ptrmnnf..fe dtais facrte vtntrahìle in facif , cfljiis caput atifciniin 

form* .Fuentur omnes Fompc- prifMiiani fttvabat frobiUttm , A 

jtim rcrvalTc ilcciis vciiciahilc A tmrtuatem. 
fumiuaui cenftantiam pca^fctuliiVe 
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Sì morrò , nè del Re fia dono il fato , 

O lanciarmi nelF onde ora, o nocchieri , 

Non mi fi vieti: o un torto fune, o un laccio 
La gola afiringa: o alcun guerrier del Grande 
Degno compagno il ferro impugni. E" un dono 
Al nome di Pompeo , di cui s incolpi 
Di Ce fare la defira. Ancor, crudeli, 

Prolungau i miei faù? Ancor tu T aure 
Spiri , o conjorte , nè più dritto alcuno 
Serba la tua Cornelia . Ufcir di vita 
Mi fi contraila j al vincitor fuperbo 
Serbata io fin . Così dicendo cadde 
Fra le braccia de’ fuoi luffa ed efangue , 

E via vien tratta dal fugace abete. 

Ma mentre, nel ferir del Grande il tergo 
Il fuon dell armi alto rimbomba, è fama, ■ 
Che ancor jplendeffe fu l augufla fronte 
E almo decoro , e nobile aherer^-^a ; 

Nè del tefchio recifo il volto efingue 
Si fcolorajfe, poiché il fier Settimio 
S’ accinfi ancor nel parricidio ifleffo 
Ad imprefa più rea : fiuarciando il velo 
Scopre del Grande efangue il divo volto, 

Ed afferrando il fanguinoj^ tefchio 
L' affigge palpitante in fu l antenne . 

Allor le vene jega e i nervi , e frange 
L’offa nodofe: di fpiccar col brando 
La tefla ancor l arte crudel non v era . 

Ma pofcia che dal tronco fi divife , 

Di recarfela in mano il folle vanto 
5* affarne Achilia . Ah ! vii Settimio , ah ! fcorno 
Del roman nome, di Pompeo recìdi 
E auguflo capo, afìn che tu non porti 
Il fiero incarco ì oh vitupero cjlrcmo! 


l8o LvcamiLib. VllL 

Jmpius Dt Magnum no(Tet puer, illa verenJa 
Ecgibus bina coma , & generofa fronte decora tfSo 
Csfaries comprelTa manti cfl ; Pharioque veruto , 
Pum vivunt vultus « atquc os in murniura pulfant 
Singultus aoirnsCt dum lumina nuda rìgefeuntt 
Suthxum caput cfl, quo nunquam bella jubente 
Pax fuit : hoc leges , cam'pumque , & RoHra movebat . 
Hac facie Fortuna tibi Romana placebas. 

Nec fatis infando fuit hoc vidiffe tyranno : 

Vult federi AipereHe hdem. tunc arte nefanda 
Submota di capiti tabes, raptoque cerebro 
Adficcata cutis, putrifque eHìuxit ab alto 69 % 
Humor , & infufo fàcies folidata vencno e(l . 

Ultima Lagcx (lirpis , perituraque proles , 
Degener, inedia feeptris cefllire fororis, 

Cum tibi facrato Macedon fervetur in antro. 

Et regum cineres cxtruflo monte quiefeant , 69 % 

Cum Ptolemsorum manes, fcriemque pudendam, 
Pyramides claudant, indignaque Maufolea: 

Litora Pompejum feriunt, truncufque vadofìs 
Huc illue jadatur aquis. adeonc molefla 
Totum cura fuit focero fervare cadaver ? 700 

Hac Fortuna hdc Magni tam profpera fata 
Pertulit : hac illum fummo de culmine rcrum 
Morte petit : cladefque omneis exegit in uno 
Sava die , quibus immunes tot prallitit annos : 
Pompejufque fuit, qui nunquam mida viderct 705 

688* • • . fune arie ne fonia ptiornm e progenie La:;! , ciiiiis 

Snhmota e)l cafiti lolies ■ Empedo^ filius Ptolemxus Alexamlro nu.r- 

tles Uiogenem fcripliflTe comme- tuo ^Egyptiim occupavit , pollcrif- 
mi'rat muilicamcnta quxdam , qui- que iuis rcliqiiit. 
biiS cadavera , ctfi tludiim cllcul 703- Clailefijne ninna trrpìt in uno. 
multila, coiifcrvarcntiir . Alii Icgiint iti ime -, fed fimplicius 

(!/*■ Ultima Z ief-f Jiii fts . peritura- in uno , ut opponatiir dici uuu< 
ane p’-oiri . Invtfliva Apoilropho ad iflfv'lix tot anuis fclicibiis . 
t lolcina-uu) ultiiiiuni regcio 
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Ajfìichè rìmìrajft il reo fanciullo 
L’ alme fattele , queir irfuta chioma 
Terribile ai Monarchi e maejlofa 
Trattò la dejìra . Su (t egizio fpiedó > 

Mentre ancor vive il volto ^ ondeggian gli occhi t 
E gu^a il labro tremolo, affannojo t 
S’ affìgge il capo , che di guerra al cenno 
Mai non pieggfjì, che le Leggi, il Campo 
Moveva e i Rojlri, e col freno afpetto 
Era incanto alla forte. Il fier tiranno 
QueJÌ’ oggetto non pafce : orribil pompa 
Fa deir empio delitto * Aliar di tabe 
Il fò^o tefchìo fi forbifce e terge t 
E fuor tratto il cervel , gr impuri umori. 

Scorron dall’ alto , e fcevra d’ ogni 
Si raggrin-^a la pelle, e fi rajfoda 
Negli odorofi aromi il volto imrnerfò. 

Della fiirpe di Lago efìremo e vili 
Caduco Germe, che lafciar dovrai 
Alla Sirocchia inceftuofa il regno. 

Mentre tu ferbi dentro il facro fpecó 
Il Macedone illufire , e ne' gran marmi 
Le ceneri dei Re pofan tranquille ì 
Mentre dei Tolomei rinchiudon t ombre, 

E il le:^iof> fiuol r alte Piramidi, 

E indegni del lor nome i Maufòlei, 

Pompeo giace fu 7 lido, e il tronco ignuda 
E" ludìbrio deir onde . Era sì grave 
Al Socero ferbar la fpoglia intera? 

Con tal fede la forte i lieti fati 

Troncò del Grande , e con tal fin lo sbati^é 

Dair alta cima , e in un fol giorno aduna ■ 

Crudel tutti gli fiempi, onde già fievri 
y flfir tant’ anni ; ni Pompeo mai vide 

M iif 
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Lsta malis : felix nullo turbante Deoriim y 
Et nullo parcente tnifer . fenici impulit illum 
Dilata Fortuna manu . pulfatur arenis , 

Carpitur in fcopulis , hauOo per vulnera fiu£Iu 
Ludibrium pclagi : nullaque manente figura* 710 
Una nota c(l Magno capitìs ja^ura revulfi. 

Ante tamen Pharias vtdor quam tangat arcnas * 
Pompejo' raptim tumulum Fortuna paravit* 

Ne jaceat nullo * vel nc mcliorc fepulcro . 

£ latcbris pavidus dccurrit ad zquora Cordus. 715 
Quscllor ab Idalio Cinyraese litore Cypri 
Infaudus Magni fuerat comes . illc per umbras 
Aufus Terre gradum * vidum pietate timorem 
Compulit * ut mediis qusfitum corpus in undis 
Duccrct ad terram, trahcrctque ad litora Magnum. 
Lucis moeda parum per denfas Cynthia nubes 721 
Prsbebat; cano fed difcolor xquorc truncus 
Confpicitur . tenet ille ducem complexibus ar^is 
Eripientc mari : nunc vi6ius pondere tanto 
£xpe£lat fludus , pelagoque juvante cadaver 725 
Impellit . potìquani ficco jam litore fedii * 
ineubuit Magno , lacrymafque effudit in omne 
Vulnus* & ad Superos * obfcuraque fiderà ^tur : 

Non pretibfa petit cumulato ture fepulcra 
Pompcjus* Fortuna, tuus : non pinguis ad aflra 730 
Ut ferat e roembris Eoos fumus odores * 


7t?. . • • draurril ai Cortìus. 

J^.’uijlor ah Idalia Cinyrmt litore 
Cyfri • Ut (cribit PliiUrchut , 
Philtppus Pompeji libertut cnm 
ftrauet pTnm comburendo cada* 


Ycrl Pompeji , icenrrit Cordna 
Qii*ftorolim Pompeji qui in par* 
tfin tam pii officii devenit, & fic 
Fompejus tumuUtus eli • 
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Mìfiì colle fventure i dì fereni: 

Col favor d’ ogni Nume ognor felice, 

£ colt ira d’ ognun mifero e gramo . 

La Fortuna inimica il crolla appena , 

Vien gittato fitl fuol , gua^ofò e molle 
S arrandeila agli fogli , e riffpinto 
De' fatti è f /terno ; e lacerato , informe 
Altro fegno non ha , che il monco afpetto « 

Ciò nondimen pria che d’ Egitto i lidi 
Il vincitor attinga , erf a Pompeo 
Il pietofo def in frettofa tomba . 

Perchè infepolto non giace fe , o chiufo 
Dentro ignobile avello, al mar fe’n,corJé 
Dalle latebre il paventof Cordo, 

Già di Cipro Quefor, che fu compagno 
Dell' infelice Grande . Egli tra { ombre 
Ofando d inoltrarfi, il cor tremante 
Vinto dalla pietà tra t onde fpinfe 
A rintracciar del gran Pompeo la fai ma , 

E a rivolverla al Udo, Un fioco raggio 
Spandea la Luna dalle denfe nubi; 

Ma ben difforme dalle bianche fpume 
Si forge il tronco. Egli coi fretti ampleff 
Contro la correnfa avvinchia il Ducei 
Or vinto dal gran pefo i funi affetta, 

E rigonfando il mar , folleva e ffiftgs 
L’ ejàngue ffoglia . Pofciachè s’ ajfife 
Sul lido a flutto , fi gittò fu 7 Grande , 

E ogni ferita fua di pianto afferfe , 

E ai Numi eflama, ed alle brune felle. 

Il tuo Pompeo non preipofa tomba 
Chiede, o Fortuna, ove dintorno 
Arabo incenfo, ed odorofò ondeggi 
Indico fumo: non che fan fofegno 

M W 
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Ut Romana fuutn gcRent pia colla parentem ^ 
Prsfcrat ut vctcrcs feralis pompa triumpho^. 

Ut refoncnt cantu tridi fora, totus ut ignetn 
ProjcfUs tnotrens exercitus ambiai armis. 755 

Da vilem Magno plebcji funeris arcam , 

Qus iaccrum corpus fìccos efiùndat in ignea. 
Robora non definì mifcro, nec fordidus udor. 

Sii fatis , o fuperi , quod non Cornelia fufo 
Crine jacet, fubicique &cem complexa maritum 74C 
Imperai, extremo fed abed a munerc budi 
Infelix conjux , nec adhuc a litore longe ed. 

Sic fatua, parvos juvenis procul afpicit ignea. 
Corpus vile fuis , nullo cudode cremantes . 

Inde rapii flammas , femudaque robora membris 745 
Subducens, Quccunque es (^it) negleda, nec ulli 
Cara tuo , fed Pompcjo felicior umbra , 

Quod jam compofitum violai manus hofpita budum. 
Da veniam : fì quid fenfus pod fata reliclum ed : 
Cedis & ipfa rogo, paterifque hxc damna fepulcri, 
Teque pudet, fparfìs Pompcji manibus , uri. 751 
Sic fàtur: plenufque fmus ardente favilla 
Pervolat ad truncum ; qui fluflu psne relatus 
Litore pendebat. fummas dimovit arenas , 

Et colicela procul lacere fragmenta carine 75$ 


741. i • . txtrma fii ahtft • mmtrt 

bujli 

Jnfelix conjux . ExpiingenJa cft le- 
Ai* , a^mittit funan dolet 


eniai Cornelia ultimnm marito ofiì- 
ciiim fubiiciendi facem non pr»- 

aiUflc. 



Lucaho Lts. VJII, 185 

'Del Padre loro alla funerea bara 
Omeri illuftri, non che a Roma oflenù 
Pompa feral le fue vetujle imprefe: 

Non che fquillo guerrier s oda di trombe» 

0 colf arme rivolte al rogo intorno 

L’ e fercito s aggiri. Al Grande apprejlet 
Un vii fajo plebeo, che verji dentro 
D ajciutta pira la fcewpiata fpoglia « 

Abbia di querce t infelice un rogo , 

E vii fiamma t incenda . Almeno , o Numi y 
Sia voflro don che fcapigliata e china 
Qui non giace Cornelia e non dà cenno» 

Che fi lancin le faci infra gli ampleffi» 

Ma della tomba dagli eflremi uffici 
Se ’n jìa lontana , Sì dicendo mira 
Il gìovin animojo un picchi rogo 
Splender da lunge , che obblìato e vile 
Ardea fpoglia plebea . Di là le tede 
Dijpicca , e jottraendo i tronchi acce fi: 

Chiunque fei , ombra negletta, efclama , 

Nè gradita al tuo fangue , ma del Grande 
Più fortunata, deh perdona e taci, 

Se la tua tomba già cofìrutta offende 
E ofpital deflra . 5 ’ alcun /enfi e vita 
V’ ha dopo morte t tu fpontaneo il rogo 
Cedi al gran Duce, /offri cheta il fato 
D’ errar ignuda , e mentre t ombra intorno 
Va fpafiando di Pompeo ^ i arroffi 
jy arder combufla. Così diffe , e prode 
In fen recando V affocate brage 
Alla fpoglia fe’n vola, che dal flutto 
Scoperta appena a fior giacca dell’ onde. 

Scava r arena , e di fdrufcita barca 

1 grami avan\i dentro angufìa foffm 
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Exigua trepidus pofuit fcrobe . nobile corpus 
Eobora nulla premunì, nulla flrue membra rccumbunt s 
Admotus Magnum , non fubditus, accipit ignis . 

Ille fedens juxta flammas , O maxime , dixit , 

Duclor , & Hcfpcrii majeflas nominis una, 7^0 

Si libi jadatu pclagi , fi funere nullo 

TrìAior ide rogus; manes , animamque potentem 

Officiis averte mcis : injuria fati 

Hoc fas efle jubet; ne ponti bclua quìcquam. 

Ne fera , ne volucres, ne favi Csfaris ira 76’5 
Audeat : exiguam, quantum potes, accipc dammam 
Romana fuccenfe manu . Fortuna recurfus 
Si det in Hefperiam, non hac in fede quiefeent 
Tarn facri cinerea : fed te Cornelia , Magne , 
Accipiet, noftraquc manu transfundet in urnam. 770 
Interea parvo (ìgnemus litora (axu , 

Ut nota fìt budi; fi quis placare peremtum 
Forte volet , plenos & reddere mortis honores ; 
Inveniat trunci cinercs, & norit arcnas, 

Ad quas. Magne, tuum referat caput, hsc ubi fàtus, 
Excitat invalidas admoto fomite dammas . 77^ 

Carpitur , & Icntum Magnus didillat in ignem , 
Tabe fovens budum . fed jam perculTerat adra 
Aurors promida dies: illc , ordine rupto 


779. Aurerte promida din • Alii le» 
glint prxmija per hyp»lln?en . Sed 

lune IcAionea prxt'cn Sab^Ukiw , _ 


exponitquf ; ut *b Aurora iutrlliita- 
tur diri prginitù iilius Iplendore. 
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Loca tremante . Non abeti , o querce 
Gravan la nobil falma , nè fi pofz 
Sopra <1 alte catafte: eflranìa fiamma > 

Non fottopofto fuoco il Grande accoglie , 

Ei quivi ajfifo in fiebil Juono efclama : 

Oh grande Capitano , e fol decoro 

Delt Italico nome , fe più dolce 

Non fia di quefio rogo errar per t onde 

D' ejequie privo, da’ miei vili uffici 

Torci r anima grande : a ciò del fato 

L afpro metro mi sforyi , affin che i mofiri 

Del mare , o fiera , od avoltore , o t ira 

Di Cefare crudel non ofi oltraggio 

Far a tue membra. Or, quanto lice , aggrada 

La piccìol fiamma , e per tua gloria bajli , 

Che un Romano t’ incenda . Ove la forte 
Non mi vieti il ritorno ai patrj lidi , 

Non in quefio vii feggio avran ripofó 
Le ceneri facrate ,• in fieno , o Grande , 
Cornelia le accorrà : dalle mie mani 
Trasferiralle entro marmorea tomba. 

Di poche cifre fi fcolpìfca intanto 
L' angufio jaffo , perchè forga almeno 
Qualche vefiigìo. Se vorrà pietojò 
Alcun forfè placar la fpoglia ejangue , 

Ed onorarla con folenne rito , 

Il cener -trovi , e il fuol conofea , o Grande, 
Ove ritorni il tronco tejchio almeno-. 

Ciò detto , fomminìfira efea e fomento 
Alle languide fiamme. Arde e fi firugge 
La pingue falma , e t atra fonie filila 
Nel lento fuoco. Ma già t alto giorno 
Avea 1 aurora /colorato e gli afiri: 

Egli interrotta la funebre imprefa. 


i8S Le CANI Li B. Vni. 

Funeris, attonitus latebras in litore quxrit., 78# 
Quam tnetuis demens i(lo prò crimine poenam * 
Quo tc fama loquax omneis accepit in- annos ! 
Candita laudabit Magni focer impius o(Ta. 

I modo fccurus venis, faiTufquc fepulcrutn . 

Pofee caput, cogit pietas imponete finem 7SJ 

Officio, femoffa rapit, refolutaque nondum 
Offa fatis y ncrvis , & inuffis piena meduliis 
./Equorea reffinguit aqua, congefìaque in unum 
Parva claufit humo. tum ne levis aura rete£fos 
Auferret cineres, faxo compreflit arenam : 790 

Nautaque ne buftum religato fune moverct, 
Infcripfit facrum ferauflo lìipitc nomen : 

Hic fitus eO Magnus. placet hoc, Fortuna, fepulcrum 
Dicere Pompeji : quo condi maluit illum, 

Quam terra caruifTe focer? temeraria dextra 795 
Cur obicis Magno tumulum , manefque vagantes 
Includis? fìtus eft, qua terra extrema refufo 
Pender in Oceano . Romanum nomen , & omne 
Imperium Magno eli tumuli modus . obrue faxa 
Crimine piena Deùm . li tota ed Herculis Oete , 800 
Et juga tota vacant Bromio Nyfeia : quare 
Unus in iEgypto Magno lapis ? omnia Lagi 
Rura tenere poted, fi nullo ccfpite nomen 
Hxferit. erremus populi, cinerumque tuorum. 
Magne, mctu nulias Nili calcemus arenas. 805 
Quod lì um facro dignaris nomine faxumj 
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'Corre fu i lidi ad appìaturji incerta . 

Qual per quefto delitto ammenda, o pen» 
Paventi, o folle, onde all' età future 
Andrà chiaro il tuo nome ì Al cener chiufò 
L’ empio Socer darà ojfequio e lode . 

Or va ficuro , e il fepolcrale avello 
Segnando a dico ne tintraccia il capo. 

Pietà lo sforma a compier t opra : afferra 
JLe non dif tolte ancor offa fumanti, 

£ rugiadofe di midolle aflringe 

Con marina fpru^agUa, e injiem raccolte 

In poca fojfa inchiude . Allor dì fopra^ 

Affin che ’f cerner non difperda il vento , 
y appuntò grave pietra , e perchè fcoffo 
Non foffe il faffo da nocchier che (alpi. 

Con affocato tronco il nome impreffe . 

Qui giace il Grande : ti par quejla , o Sorte , 
Tomba uguale a Pompeo, dove racchiufo , 
Piatto fo che ludìbrio ai venti, ai moflri. 

Il Socero lui volle? Ah dejlra audace. 

Perchè ricopri il Grande , e t Ombra errante 
Chiudi fotterra ì Ei dell’ ondof mare 
Giace nel margo e fremo . Jl mondo e Roma 
Al fpolcro del Grande è meta illuflre , 

Copri quel faffo del rigor de’ Numi 
Orrido fpecchio . Se ad Alcide è /’ Età , 

Ed i gioghi Nifei fon tomba a Bacco , 

Perchè in Egitto una Jòl pietra onora 

Del Grande il meno ? Può di Lago i campì 

Tutù ingombrar , fé non s incìde il nome 

Jn qualche cefpo . Andiam raminghi , o Grande 

Lungi dal Nilo al venerando afpetca 

Delle ceneri tue. Che fe tu abbellì 

D' un nome oosi Jacro il muto faffo , 


lyo LvcaniLib. Vili. 

Addc aSus tantos , monimentaquc maxima rerutn 
Addc truces Lepidi motus, Alpinaque bella, 
Armaque Sentori revocato Confulc vi£la , 

Et currus , quos egit eques : commercia tuta 810 
Gentibus , & pavidos Cilicas maris . adde fubafiam 
Barbariem , getitcfquc vagas , & quicquid in Euro 
Regnorum , Boreaque jacct . die (emper ab armis 
Civilcm repetiflc togain : ter curribus atiis 
Contentum patriz multos donade triumphos. 815 
Quis capit hzc tumulus ì furgit miferabile budutn 
Non ullis plenum titulìs , non ordine tanto 
Faliorum : folitumque legi fupcr alta Dcorum 
Culmina, & extru 3 os fpoliis hodilibus arcus , 

Haud procul cft ima Pompcji nomen arena, 820 
DepreiTum tumulo, quod non legat advena redus, 
Quod nilì mondratum Romanus tranfeat hofpes. 

Noxia civili tellus dEgyptia fato , 

Haud equidem immerito Cumanz carmine Vatis 
Cautum , ne Nili Pclufìa tangerct ora 825 

Hefperius miles, ripafque zdate tumcntes. 

Quid tibi fxva precer prò tanto crimine tellus? 
Vertat aquas Nilus, quo nafeitur orbe, retcntus. 

Et ftcriles egeant hybernis imbribus agri , 

Totaque in iEthiopum putres foivarìs arenas . 8jo 
Nos in tempia tuam Romana accepimus Ifin , 
Semideofquc canes, & iìflra jubentia lu£ius. 

Et quem tu plangens hominem tedaris Oiirim : 


S07. Aì.h nclu! ttmlos . lnrcrij>ti''nrm 
liimmariim rcriim , qua* iibique 
terrarum (;cirit Pompcius , qaxquo 
fati"! ex hiitoriis innotelcuiit ; 
j:4. //imi eqiiiiein Immiritt Cumt- 


tut cartuine . Exitiiim illilil 
Komanìs itnpemlere e car.aine Si- 
billino interpretali fnnt nonnulti 
ex ilio carmine , qiioil legebatur : 
RmiMir tniirt , /Kgypum M*r . 
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Aggìugni tante imprefe , e le grand orme 
De gejli JUoi : de' Lepidi v aggiugnl 
L' alpine \uffe , e le guerre fche niojfe , 

E di Sertorio le domate fchiere , 

E i cocchi trionfai , che ne' verdi anni 
Spinfe al Tarpeo: del focial commercio 
E aperte vie , le fgominate flotte 
De Cilici tremanti : accrefd il domo 
Barbaro Ponto , ì vagabondi Sciti , 

E da Borea all Aurora i vinti regni. 

Dì che dall armi alla civile toga 
Fe' mai fempre ritorno r i fd giojojb 
Di triplice trofeo la Patria adorna , 

Qual cape marmo sì gran mertìì O/curo, 

Nè de’ Juoi fafli effigiato e fcolto 
Sorge il mijero avello , e fopra gli archi 
Gravi d o filli fpoglie , e l auree volte 
Già fcolpito de Numi » or vile ed imo 
Jl nome di Pompeo nel fuol s'incìde» 

Cui legge il pelìegrìn curvando il dorjò » 

E il Roman varca , u non fi moflri a dito « 

Oh acerba al Cìvil fato Egìfia terrai 
Non mal predi f e la cumea Sibilla , . 

Che di Pelufio, non preme ffe i lidi 
E Italico guerrier , nè il gonfio Nilo , 

Qual per colpa sì rea, terra crudele» 

Ti farò diro augurio ì I flutti indietro 
Ritorca il Nilo imprigionato e flretto 
Nelle natie caverne : i nembi algenti 
Anelin V arfe t^olle > e il fuolo uguagli 
E Etìopi polverofe adufle arene . 

E Ifidc tua noi ne' romani Templi 
Abbiani raccolto, ed il latrante Anubi» 

E i (ìflri luttuofl, e il grande Ofiri» . . 
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Tu nodros .^Igypic tenes in pulverc Manes. 

Tu quoque cum fzvo dederis jam tempia tyranno, 
Nondum Pompeji cineres o Roma pctifli: 

Exul adhuc jacet umbra ducis. fi fecula prima 
Vi£loris timucre minas; nunc excipe faltem 
Offa tui Magni t (ì nondum fubruta flu£ìu 
Invifa tellure fedent. quis bulla timebit ? 840 

Quis facris dignam movilTe verebitur umam? 
Imperct hoc nobis utinam fceius , & velit uti 
Nollro Roma iìnu : fatis o nimiumque beacus , 

Si mihi contingat manes transfcrre revulfos 
Aufoniam, fi tale ducis violare fepulcrum. 84$ 
Forfitan aut fulco (Icrili cum pofcere lìnem 
A Superis, aut Roma voiet fcraiibus AullriSf 
Ignibus aut nimiis^ aut' terrs tecla moventi: 

Confilio , julTuque Deiìm tranfìbis in urbem^ 

Magne, tuam, fummufque fèret tua bulla facerdos. 850 
Nam quis ad exullam Cancro torrente Syencn 
Ibit, & imbrifera ficcas fub Pleiade Thcbas 
Spc£lator Nili : quis rubri Aagna profundi » 

Aut Arabum portus mcrcis mutator Eos, 

Magne, petct, quem non tumuli venerabile faxum, 855 
Et cinis in fummis fbrfan turbatus arenis 
Advertet? manefque tuos placare jubebit. 

Et Cafio prsfcrre Jovi? nil lAa nocebunt 


8J5. Tu quoque cum fcvo ilcJeris jam 
temala tiranno , Óclari , qticu in 


Dì 

Deortm nnmcrum adfcripiit Au< 
giilliii , (ique templum etexit . 
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Dì cui -Tnofìrì col pianto il mortai fato i ‘ 
rD .tu nojìr ombre nella polve avvolte 
Ritieni , o ■■ Egitto ? e tu che tempio ed are. 
Ergejli al fier tiranno, ancora, o Roma, 

Jl cener di Pompeo non vai tracciando i 
Ancor raminga va per t erme fponde 
L' ombra del Duce. Se la prima etade 
Tetnea del Vincitor V ira feroce , 

Raccogli del tuo Grande or t offa almeno , 
Se pur npn già dal gonfio flutto abforte 
Nell odio fa terra han feggio e pace. 

Chi temerà la tomba ì O da paura 
Chi feoffo fia nel volger t urna auguflaf^ 

A me di quefia fcelUrata imprefa 
Roma imponga il comando. Oh mille volte 
Me fortunato , fè all Aufonio cielo 
Ricondur io potrò l Ombra onorata , 

E rovefeiar dell alto Eroe la tomba t 
Forfè tempo verrà che per decreto 
Farai de’ Numi alla città ritorno , # 

E porti , o Grande , Pontificio dorfb 
Il cener tuo : allor che fine imporre 
Vorrà Roma coi voti ai mali influffi , 

Ai nembi, al foco, al traballar del fùolo» 
Chi di Siene andrà nell arfa ■^ona ; 

Chi vedrà fra le Plejadi pùovofe 
E adufla Tebe j chi del Roffo mate 
J cupi gorghi ; chi d Arabia i pori 
Le merci orientai cambiando e i frutti-. 

Cui non inviti il memorabil marmo, 

E il cener, ch’erra forfè all aure in prèda 
E a dar pace gli adduce all ombra ignuda., 
E gli altari obbliar del Cafio Giove? 

Non fia che feemi queflo vile avello 
Lvcano. Tom. il N 
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Faras bufta tue. tetnplis, auroquc fcpultus 
Vilior umbra forcs: nunc cft pronumine fummo 
Hoc tumulo Fortuna jacens. auguftius aria 
Vi£loris Libyco pulfatur ab zquore faxum. 

Tarpciis qui fzpe E^is Tua tura nrgarunt, 

Inclufum fufco venerantur cefpite fùlmcn . 

Proderit hoc oliti), quod non manfura fepulcri 
Ardua marmoreo furrexit pondera moics . 

Pulveris exigui fparget non bnga vetuflas 
Congeriem, bullumque cadet , mortifque peribunt 
Argomenta tuz . venlet felicior etas , 

Qua fit nulla bdes faxum mondrantibui iftud : 870 

Atque cric iFgyptus populis fortalTc nepotum 
Tarn mendax Magni tumulo, quam Creta Tonantis . 


LIBER NONUS. 

A-r non ìn-Pharia mancs jaenrre favilla, 

Nec cinis exiguus tantam compefeuit umbram : 
Profiluit buffo , femuftaque membra relinquens, 
Degeneremque rogum , fequitur convexa Tonantis . 
Qua niger affriferis conneditur axibus aer: 5 

Quodque patet terras inter, lunzque meatus 
Semidei manes habitant, quos ignea virtus 
Innocuos vite patientes stheris imi 
Fecit, & xtcroos animato collegit in orbee . 


). At ttm in Phari» tnanu jacutrw 
favilla. Pompe ji apotheufim cele* 
brac poeta . Hinc dicit cjiit aoi- 
sì^nt , vinilicatunm fceleftum beU 


lum . !n pcAut Bruti , qui C^f^rem 
interFcélnrus erat , ft Catonis fc 
«raaefudifl'c . 
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La tua gran fama: in aurei templi andrejh . 
Ombra men onorata , Or *teco ìnchiufa 
Giace , qual nume , la Fortuna , e forge 
Sul mar quejt urna più fuperba e chiara » 

Che non Jian l are: chi talor ai Numi } 

Della rupe Tarpea non 'offre incenjò. 

Onorerà queff offa arfe fui Udo. 

G'ioverà forfè un dì che non torregg^i 
Marmorea mole a contrajiar con gli anni, , 

Preflo di poca polve il lieve pondo 
Fia fparfo al vento ) e rovinofa al /itolo , 

Cadrà la tomba t nè vefligio impreffo . 

R 'imarrà di tua morte . Età. più lieta 
Sorger vedrem , in cui p 'tà fede alcuna 
Avrà chi quejlo marmo addita e fègna, 
yE forfè di Pompeo, e di fua tomba. 

Come Creta di Giove , ai fecol tardi . ; 

Manderà Egitto favolo fa iflofia. 


LIBRO NONO. 

M. non fè’n giacque nelt Egìfio rogo 
V Ombra fama fa, nè fu fèggio e freno 
Poca polve al gran fp ’ino. Egli fp 'iccoffi 
Dal freddo marmo, e le combufie membra 
Abbandonando , e la non nob'il pira 
S erge dei Numi alle conveffe sfere. . . 
Dove s' unife coi /Iellati poli 
La nebb'iofà atmosfera e dove s’ apre 
Fra la luna e la terra amp'to /intiero, 

Han fede i Semidei, cui I ogni le\\o 
Refe quaggiu/ò raffnatì e terji 
Virtù raggiante , e fra t eterne /Ielle 
Sollevò le lor alme, A quejla meta 
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Non ilkie auro pofìti, nec ture fepulti io 

Pcrveniuni. illic poftquam fc luminc vero 
Implcvit, Acliafque vagas miratur, & aflra 
Fixa polis ^ vidit quanta fub no£lc jaccret 
NoOra dics , rifitquc fui ludibria trunci . 

Hinc fuper Emathis campos , & Ugna cruenti 1 5 
Csfaris , ac fparfas volitavic in squorc claHes ; 

Et fcclcrum vindex in fan^io pesiere Bruti 
Sedit , & inviali pofuit fé mente Catonis. 

Ille ubi pendebant cafus , dubiumque manebat , 
Quem mundi dominum faccrcnt civilia bella, 30 
Odcrat & Magnum , quamvis comes ilTet in arma 
Aufpiciis raptus patrìx, duduque Scnatus. 

At pod Theflfalicas cladcs jam pe£lore toto 
Pompejanus crac . patriam tutore carentem - > - 
Excepit, populi trepidanti membra refovit, iif 
Ignavis manibus projeflos reddidit enfes : 

Nec regnum cupicns geflit civilia bella , 

Nec fervirc timens . nil caufa fccit in armis 
Ipfe fua : tots poli Magni funcra partes 
Libertatis crani: quas ne per litora fufas ' JO 
Colligeret rapido vigoria Casfaris aQu, 

Corcyrae fecrcta petit , ac mille carinis 
AbUulit Emathi fccum fragmenta ruinte. v 

Quis ratibus tantis fugientia crederei ire 
Agmina? quis pelagus vic^as ardafle carinas? 

Porida tync Malean, & apcrtam' T;enaron utubris. 


Ittt ubi ftnithant cafus . Cato , 
iliiin incertus cfl«f belli cxitiis , 
Foinpejum & Csfarcni ex *<jUO 
odcHC Tcritus , ue utcr^ucinife- 


rhtm invaderei. Poli Pliarralitnm 
fatum Pompcjanns reli^iiias colle. 

, & Corcyram ciadem tea. 
jccit . 
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JVo/i poggia/i quei , che fra /' incenfo e l’ ofo 
Hanno lor tombe . Pojcia che s immerfe 
In que' puri fplendori , e i globi erranti 
Per r ampio cielo , e gli aflri JlJJi ammira , 

Vide da qual s avvolge orrida, notte 
Il nojìro giorno, e del fao /nojjo tronco 
Rifè full’ onte ; indi trafcorfe a volo 
Sopra i campi I Ema-tga , e fu t in fegne 
Di Cefàre feroce, e fu le flotte, 
eh' erran fparfl pei mari , e sfavillando 
Nobil vendetta fl racchiufe in petto 
Al prode Bruto f e di Caton s’ a (fife 
Nelt indomita mente . Ei ,. flando in forfè 
Z' alte venture , e qual le guerre al mondo 
Appreflajfer Signor , d' odio era accefo 
Pur contro il Grande : febben tratto alt armi 
Dal fluol de’ Padri , e da' Romani aufpic) 

Ne già compagno; ma et affeuì avvinto 
Dopo il Teffalo feempio era a Pompeo, i 

Egli t orba fua Patria accolfe in feno, 

Ravvivò t egre membra , alle vii deflre • 

Tornò le fpade,; nè di regna ingordo, 

Nè fervi tu temendo in Campo fcefe. 

Spre-^ator di fè fleffo il fòla^ oggetto 

Fe’ dei penjìer la Libertade/è Roma. » 

Dopo il fato del Grande, e perchè intorno 

Le fp^rfe fclùsre non raccolga ed armi 

Ce fare vincìtor , ne’ cupi lidi 

Va di Corfù , e fu veloci prore 

Seco d' Ema-^ia le reliquie adduce , 

Chi crederla con tante vele in fuga. 

Andar le fchiere , e farfl anguflo il mare 
Dai vinti abeti? Ver Male a i innoltra | - 
Aliar la flotta, e la Tenaria fece ' 

N li) 
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Inde Cythera petit : Borcaque urgente carinas 
Creta fugit : Dilata legit , cedentibus undis , 

Litora. tunc aufum claflì praecludere portus . ' 

Impulit, ac fxvas meritum Phycunta rapinas 4» 
Sparfìt : & bine placidis alto dclabitur auris 
In litus Palinure tuum : ( ncque cnim xquore tantum 
Aufonio monimenta tenes ; portufque quictos 
Teftatur Libye Phrygio placuiflc magiflro). 

Cum procul ex aito tendentcs vela carinx 45 

Ancipitcs tenucrc animos, rociofne malorum, 

An vchcrent hoflcs : prsceps facit omne timenduin 
Viflor, & in nulla non creditur e(Te carina. 

Ad illz puppes lu^us , plandufque ferebant , 

Et mala vel duri iacrymas motura Catonis. 50 
Nam podquam frudra precibus Cornelia nautas 
Privignique Ajgam tenuità ne forte repuifus 
Litoribus Phariis remearet in squora trunciìs, 
Odenditque rogum non judi fiamma fcpulcri : 

Ergo indigna fui, dixit , Fortuna, marito 55 

Acccndide rogum , gelidos effufa per artus 
Incubuifiè viro , laceros cxurere crines , 

Membraque difperd pelago componete Magni ? 
Vulneribus cunSis largos • infondere fietus? 

Oflibus, St tepida vedes implere favilla? 

Quicquid ab extintìo licuiflct tollcre budo. 

In tcroplis fparfura Dcùm . fine funeris uUo 


60. Qfdiuf , tepida vefies iiitplert t* qut tret ntfetet etmferit , ejfu 
favilla ? Mulicrcs autem ofla finn trium nipottim recepii . Scnec. ad 
Icjcbant . Meda in tvnitm Jìnftm . Albinam eap. a. ' 
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Yhtcol deW ombre ; indi Citerà attinge 
E Borea ai Ugni agevolando il corjo $ 

Creta s afconde, ed uguagliati i flutti 
Sen va radendo la Dittea riviera. 

Aliar perchè alla fioua argine e feudo 
Oppor tenta animo fa , arde, conquaffa, 

E d! armi e dì rame empie Eicontoi 
Quindi a dilungo pe' tranquilli campi 
Si volge, o Palinuro, alte tue fpondei 
Nè fol t Italo mar memoria e nome 
Di te conferva, ma di libia ancora 
Ti fur care le piagge. Aliar che in alta 
E altere prore e le velate antenne 
Per trepidar dubbiofi i cor, fi adducono 
E afte , o i compagni de' doglioji affanni t 
Il Vincitor precipitofo imprime 
Alto timor , e già fu d ogni abete 
Par che minacci', ma fol luuo e pianta 
Portavan quelle prore, e ree fventure. 

Onde U duro Caton fi pieghi e plori. 

Poiché Cornelia trattenere invano 
Oprò con preghi i naviganti e il figlio» 
pinchi dai lidi fin tornaffe in alto 
Il caro tronco , e dell abojetto rogo 
Invan fegnò la vergognofa fiamma: 

Dunque non meritai, diffe , o Portuna, 

D’ arder la pira, nè tra i freddi ampleffi ' 

D' abbandonarmi fui conforte efangue , 

Nè d incendere il crin , nè del mio Grande 
Le membra racco^ar fparfe per t onde, 

E le piaghe rigar di largo pianto’. 

Nè le calde faville, e l'offa adufle 

Raccor dentro la gonna, ond io poteffi * 

Locar nei umpli le reliquie almeno ì 

N ir 
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Ardct honorc rogus : manus hoc ^ìlgyptia forfan ' 
Obtulit officium grave manibus . o bene nudi • ^ w 
Craflbrum cinercs! Pompcjo contigit ignis <J5 

Invidia majore Dei^m . (imiiifnc malorum 
Sors mihi femper crit? nunquam dare bufta licebit 
Conjugibus : nunquam plenas plangcmus ad urnas? 
Quid porro tumulis opus cA , aut ulla requiris 
InArumenta dolor? non roto pe£lore portas • 70 
Impia Pompe) 4 im? non imis hsret imago 
Yifecribus? qusrat cinerea viftura fupcrftes. 

Nunc tamen hic, longe qui fulgct luce maligna, v 
Ignis , adhuc aliquid , Phario de litore furgens 
OAendit mihi. Magne, tui: jam fiamma refedit , 75 
Pompejumque ferens vanefeit Solis ad ortus 
Fumus, & invifi tendunt mihi carbafa venti. 

Non mihi nunc tellus Pompejo fiqua triumphos ■ 
Vi£la dedit, non aita terens Capitolia currus 
Gratior: elapfus felix de pcftore Magnus: 80 

Hunc volumus, quem Nilus habet, terraque nocenii. 
Non hsrere queror : crimen commendat arcnas . 
Linquere , fi qua fides , Pelufia litora nolo . 

Tu pete bellorum cafus, & figna per orbem, 

Sexte, patema move: namque hzc mandata rcliquit 
Poropcjus vobis in nofira condita cura, ' 


•4. Tu prte hctlerain cttfu! . Sextnm 
»d bella reparamta ex Pampeji man- 
datis ìiritat Cornelia . Summo af- 


flntu , & rpiritns rehementia tmU 
cat oratio . 
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Sen:i^a funebre pompa ecco s' accende 
L' ìgnobìl rogo : forfè Egìfia mano 
Queflo ufficio odiofo all' Ombra offcrfe . 

Oh più felice dell' ignudo Graffo 
II cenere infepoUo! Arde più fiera 
Nel rogo di Pompeo /’ ira de’ Numi . 

Non fa che cangi tempre il metro eterno 
Dì mie fventuref Seppellir gli Spofi 
Non fa lecito mai f Non mai d" intorno 
Pianger potremo all’ urna ? A che di tomba 
Più ti fa duepo , e qual rintracci infègna , 

O mia mente doglìofa? Empia, non rechi 
Pompeo fcolpìto in cor? Nell’ imo fèno 
Non fa fiffa l’ immago ? Eh ! vada in traccia 
Delle ceneri fue chi può crudele 
Sopravvivere al duol. Sebbe n quel foco. 

Che con tremola luce alto rifplende 
Sul Patio lido, qualche parte ancora 
Dì te. Grande, tri addita. Ahi! già s e fingile 
La cara fiamma, e già dilegua il fumo 
Al forgere del Sole , e già le vele 
Gonfian ì venti . Ora di quefio fuolo 
Non mi fono più cari ì vinti regni, 

O di Pompeo la trionfai quadriga . 

Del Grande avventurofo io più non ferbo 
Memoria alcuna: de’ miei voti è meta 
Chi ’l Nilo accoglie : eh’ io non fia nel feno 
Del reo fuolo mi lagno. Illufire e chiaro 
Fa quel lido il delitto . Ancor fe lampo 
Splende dì fede , abbandonar non voglio 
Di Pelufio le fponde . Infra gli eventi 
Tu va dell’ armi, e le paterne ìnfegne 
Tu fpiega , o Sefio , poiché quefii cenni 
Fompeo t’ impofi accomandati e fermi 
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Me cum fatalis icto damnaverit bora, 

Excipitc o nati bellum civile* ncc unquam* 

Dum terris aliquis noflra de Hirpe manebit, 
Caefaribus regnare vacet. vel fceptra, vcl urbes 90 
Lìbertatc Tua validas impellile fama 
Nominis: has vobis parteis* hzc arma relinquo. 
Inveniet claiTcs quifquis Pompejus in undas 
Venerit : & noHer nullis non gentibus hacrcs 
Bella dabit : tantum indoraitos * memorefque paterni 95 
Juris habete animos. uni parere decebit * 

Si faciet partes prò liberiate * Catoni . 

Exolvi tibi , Magne * fìdem * mandata peregi . 

Infidiz valuere tux* deceptaque vixi* 

Ne mihi commifTas auferrem perfida voces . 100. 

Jam nunc te per inane chaos* per Tartara* conjux* 
Si funi ulia* fequar : quam longo tradita leto 
Incertum eli : poenas animx vivacis ab ipfa 
Ante feram . potuit cernens tua vulnera * Magne * 
Non fugete in mortem : plandu contufa peribit:,i0 5 
EHFIuet in lacrymas : nunquam veniemus ad enfes * . 
Aut laqucos, aut prxcipites per inania jadus. 

Turpe mori poft te folo non pofle dolore . 

Sic ubi fata* caput ferali obducit amidu* 


\ 


\ 
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'Alla mìa cura. Aliar che t ora e/lrema 
M' involi il dì , rinovellate , o figli , 

La Civil guerra , e finché forge al mondo 
Di nojlra fiìrpe alcun germoglio , il fòglio 
De’ Cefari vacilli . 1 regni amici p 
Le poffenti città traete in campo 
Col Juon del nome mio : quefie fon t armi : 
Quefi è 7 retaggio , che vi Ufcio , e quefii 
Son gli eflremi mìei voti . In mar potrete 
O r uno , 0 t altro armar le flotte ; e f panda 
Ampie fiamme di guerra in ogni lido 
Il noflro erede : de’ paterni dritti 
Nell indomito cor dolce ricordo 
Soltanto abbiate. Fin leggiadra ìmprefa 
Al fol Cato ubbidir, fe pur imbracci 
Per la cadente Libertà lo feudo. 

Adempiuti ho i dover: ho tratto a fine, 
Grande, i tuoi cenni: 1‘ amorofo inganno 
Sortì T evento, e per error fon viffa, 

Affinchè meco i generofi arcani 

Aon portaffi infedele . Or teco , o fpojo , 

Verrò nelt Orco, e nel Caoffe inane, 

Se favola non fono. Ove il mio fato 
Rallunghi i giorni, nubilofi e gravi 
Mai fempre volgeranno. In preda a morte 
Ir non poteo l'alma affannofa , o Grande , - 
Di tue ferite fpettatrice ; or feiffa 
Dal duol fen partirà, difciolta in pianto 
S aprirà il varco . Non di tofeo , o laccio , 
Non di rovine mi fia duopo , o cC armi : 
Priva di te , fè non rrt eflingue il duolo, 

E viltade il morir. Ciò detto, 'mvolve 
La mefla fronte et un ferale ammanto, 

E fifa di foffrir ofeura notte 
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Decrevitque pati tenebras, puppifquc cavernis lid- 
Delituit : favumquc arftc complexa dolorem 
Perfruitur lacrymis , & atnat prò conjuge luflum . » 

Illam non fluftus, ftridcnfque rudentibiis Eunis 
Movit , & exurgcns ad .fumma pcricula clamor : 
"Votaque follicitis faciens contraria nautis , i t 5 

Compofita in mortcm jacuit , favitquc proccllis . 

Prima ratem Cypros fpumantibus accipit undis : 
Inde tencns pelagus , fed jam modcratior, Eurus 
In Libycas egit fedcs, & caflra Catonis. 

Triftis, ut in multo mena cfl prsfaga timore, 120 
Afpexit patrios comites a litore Magnus, 

Et fratrem : mcdias prsceps tunc fertur in undas . 
Die ubi fit, germane, parens : fiat fumma, caputquc 
Orbis , an occidimus? Romanaque Magnus ad uiubras 
Abftulit ? haec fatur: quem contra talia frater. 125 
O felix , quem fors alias difperfit in oras , 

Quique nefas audis : oculos , germane, nocenteis 
Spedato genitore fero . non Cafaris armis 
Occubuit, dignoque pcrìt audore ruinK. 

Rege fub impuro Nilotica rura tenente, 1 jo 

' Hofpitii fretus Superis, & munere tanto 
In proavos, cccidit donati vidima regni. 

Vidi ego magnanimi' lacerantes pedora patris : 

Nec credens Pharium tantum potuiiTe tyrannura , 
Litore Niliaco focerum jam (lare putavi . 135 


liy. Prima rattm Cyfrot ffamantitut 
accipit HNilis . Nivis , qua Corne- 
liii vchebatur , piimo appulit Cy* 
priim; mox flante moderatius Eu- 
fo vento orientali perrenit in !*• 


byam . EH antem CyproS infitli 
in mari Cilicio quondam noveni* 
rc^norum fedes , Tocataantegt 
cara , & Anuthiiia . 

J . ' 
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S' appiattò dentro i caverno/ì feni 
Dell'ima nave', e fieramente affiffa 
All' alta doglia in lagrimar s alleggia , 

E nel pianto il conjorte ama ed onora. 

Eei non ifcoie il mugolar dell’ onda , 

Uè lo flridor dei venti, o gli alti gridi: 

£ voti offrendo ai buon nocchier ingrati, 

Come morta jèn giacque, e i nembi invoca. 

In me-^\o all' onde primamente accoglie 
■Cipro la nave', .indi più dolce vento 
Lei fpinfe in Libia, e di Catone al Campo, ; 
Allorché punto da trìfleTg.gi il Grande, ! 

Come del mal fave n te è t uom prefago, ,1 
Il irò dal lido /’ angofeiofo frate , 

£.,i compagni del Padre ì allor f slancia ■ \ 

Per tnetpfi all’ onde: ah! dì, german , qual lido 
Accolga il Padre : ancor del mondo è ferma ; 
La mole e il capo, oppur è giunto il tempo 
Della\noflra rovina , e Jeco il Grande 
Porto fra l’ ombre il gran dejìin di Roma ? 

Così favella , cui rincontro il frate : 

Oh te felice che la forte amica 
In altre piagge ha sbandeggiato , ed odi 
L’empio delitto! Del paterno afpetto 

10 ree porto le luci . Egli non cadde 

Del rivai folto il brando, o per ..man degna 
Del chiaro feempìo . NelH Egi-fio lido 
Dopo il dono del regno , e i chiari meni 
Inverfo gli avi, d’ un monarca impuro 
Vittima giacque . Io vifl’ ho quando il petto 
Scempiojfì al Padre invitto : e non credendo , 

Che a tal poteffe incrudelir I Egitto , 

Penfai che già fojfc del Nilo in riya 

11 Socero crudeli ma del buon Vecchio 
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Scd me ncc fanguis , ncc tantum vulnera noftrr 
Aftccere fenis * quantutn gcflata per urbes 
Ora ducis , quz transfixo fubiimia pilo 
Vidimus: hsc , fama cft, oculis vi^ìoris iniqui 
Servati, fcclcrifquc fidem qusfiiTe tyrannum . 140 

Nam corpus Phariaene cancs, avidaque volucres 
Dinuierint, an furtivus, quem vidimus , ignis 
Solverit , ignoro . quxeunque injurìa fati 
' Abflulic hos artus , Superis hsc crimina dono : 
Servata de parte queror. Cum talia Magnus 145 
Audiffet: non in gemitus, lacrymafque dolorem 
Ed'udit ; juftaque furens pictàte proìatur ; 

Pi<ecipitatc ratcs e fìcco litote nautz ; 

Claffis in adverfos crumpat remige ventos: 

Ite duces mecum : nunquanx civilibus armis I50 
Tanta fuit merces, inhumatos condere manes. 
Sanguine femiviri Magnum fatiate tyranni . 

Non ego Pellzas arces, adyiifquc reteSum 
Corpus Alexandri pigra Mareotidc mergam?/ 

Non mihi Pyramidum tumulis cvulfus Amafis, 15$ 
Atque alii reges Nilo torrente natabunt? 

Omnia dent poenas nudo tibi , Magne , fepulcra : 
Evolvam bullo jam numen gentibus llìn. 

Et teclum lino fpargain per vulgus Ofirim , 

Et facer in Magni cineres ma£labitur Apis, ì 6 o 
Suppofitifquc Deis uram caput, has mihi poenas 


137, jQiiantiiiti per urbe} . Ora- 
iies Al^s. notant per urbtm , feiii* 
cct Alexamlriam . 

14$, . . . Cuin talia Magnus 


Auiijfet . Cn. Pompejiis mijor nttu 
fUius Pompeji , c|nem e Pharfalic» 
dalle elapfutn , ctim Catone in Afri* 
caaa uajeciffe refert PUtarehm . 
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Non ni hanno sì le fanguinofe piaghe 
Difanìmcuof quanto il capo intorno 
Per la città condono , cui vid’ io 
Ad alta lancia affijfo : e fama fuona. 

Che del delitto a tejlimon fi jèrbi, 

£ a pafcer gli occhi del Rivai feroce ; 
Poiché non fo , fe lacerato il corpo 
Abb'tan le cagne , o gli avoltorì, o il foco, 
Che raggiò di foppiatto . Alle fue membra 
Qualfivogl'ia cagion fe’’l grave oltraggio. 

Io quefio parricidio al Ciel perdono : 

Dell’ avanzo feral mi lagno e fremo. 

A quefli accenti • il Grande in pianti , in lai 
Non isfoga l' ambafcia , e in volto accefo 
D ira pietofa sì proruppe alfine: 

Su via , nocchieri , frettolofi i legni 
Nel mar /piagete , e travagliando i remi 
A ritrofo de’ venti efca la /Iona . 

Meco fciogitete , o prodi: il Civil ferro 
Unqua non ebbe guiderdon sì bello, \ 

Che di tomba onorar /’ ombre infepolte , \ 

E far col fangue delF Egt\io Eunuco i 

Pieni i voti del Grande . Ed io di Pella . 
Nel Mareotico mar /’ altere rocche , 

E d’ Alejfandro la difchiujà /'alma i 

Sommerger non faprò? Per me nel Nilo 
Non fia cogli altri Re s’ affondi Amafi ! 
Fuor divelto dalt urnaì Ai tronco ignudo \ 
Paghi ogni tomba il fio: dal Divo avello 
Ifijia tratta, ed il velato Ofiri 
Infra 7 volgo dijperfo , ed Api offerto 
Al cenere del Grande, ed arjò il capo 
Air are degli Dei . Quefio gafiigo 
Avrà quel fuolo: /acche ggiati ed ermi 
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Terra dabit : ’linquam vacuos cultoribus agre»;' 
Nec, Nilus cui crefeat, crii; foluTque tenebis . . 
^gyptum gcnitor , populis fuperifquc fugaiis', 
Dixerat, &C clafTcm fsvas rapiebat in uodas. 

Sed Caco laudatam juvenis compefeuit iraoi. 

Intcrea totis audito funere Magni ' 

Litorìbus fonuit pcrcuCfus planf^ibus zther: i. 

Exemploque carens,' Se nulli cognitus avo 
Luftus erat , raortem populos deflcrc potentis . 1 7® 
Sed magis, ut vifa e(f Uchrymis exhauda, folutas » 
In vultus effufa comas, Cornelia pupp>e ' ' ' 

Egrediens , rurfus geminato verberc plangunt . 

Ut prinìuin in focia: pervenir litora terrae, 

Collegit veHes , miferique iniìgnia Magni , 1^5 

Armaque, & impreflas auro, quas geiferat olitn, 
Exuvias, piflafquc togas, velamina fummo . 

Ter confpc£ta Jovi, funefloque intulit igni, 
llle fuit miferx Magni cinis. accipit omnis 
Exemplum pietas, & toto litore bulla 180 

Surgunt ThelTalicis reddentia manibus ignem . 

Sic, ubi depadis fubmittere gramina campis. 

Et rcnovare parans hybernas Appulus herbas. 

Igne fovet terras, fimul & Garganus , & arva 
Vulturìs, & calidi lucent buceta Marini. 185 

Non tamen ad Magni pervenit gratius umbram , 
Omne quod in Superos audet convicia vulgus . 
Pompejumque Dcis obicit , quain panca Catunis 
Verba, fed a pieno venicntia peflorc veri, 

Civis obit (inquit) multo majoribus impar 190 

Farò 


1 "{. CiUtpiI velìn y wifn’iqnr iv/h'i’a 
jìL.giii . In ini:v5Ìnaria hac fcpiil- 
tlira Pompeio Tuo hunc lioiiorem 
prxftat Cornelia , Icilicct pompam , 
qtia cfFercbantur illullres viri apiul 
Komanos (.oiifpicui • infijpiibui ho. 


nonim , qiios gclTinrent . 

190 Civii obit, imbuir . Laiidcs Pom- 
peji funebri orationcCato rccenl'ct. 
Mores clarifiimi viri attingit , ^ 
brevi periodo genuinum Herois 
•»e»pUt t«fert. 
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Farò quei campi , nè vi fia più germe , 

Che il Nil fecondi , e ingombrerà l' Egitto 
Jl folo Genitor, cacciati in fuga 
Jl popolo , e gli dei . Ciò diqe , e fiero 
fra i nembi e l’ onde già traea la flottai 
Ma Catone addolcì con faggio impero 
Del gioviti generojb il nobìl fdegno , 

Della mone del Grande i lidi intanto 
Alla trifla novella in flebil fuono 
Rimbombar cC ululati , e tal fi fparfe 
Mejli\ia e duolo, qual per volger I anni 
Non forfè mai ; ma più t affanno e il pianto 
Si rinovella allor , che fuor ufcendo 
Del meflo abete fcapigliata e fmunta 
Cornelia apparve. Come prima attinfè 
L’' amico fuolo , ragunò le ve/li, 

E V armi, e gli ornamenti, e lauree fpoglie 
Dell’ Infelice , e le dipinte toghe » 

Che sfavillar tre volte in faccia a Giove f 
F. nel foco avventolle , Ella qui flrinfe 
La vana ombra del Grande, Efempio e fpecchio 
S’ offre all'alma pietà fa, e in tutto il lido 
Sorgono roghi luminofi e chiari ; 

Siccome allor che a rinverdir i campì 
Pafeiuti e triti, ed i germogli e t erbe 
Il Pugliefe paflor fveglia e rifcalda 
Il fuol col foco , del Gargano infiertte 
Splendon i gioghi, e k So faglie e i pafehi 
Del Foltore fecondo^ e di Maùno, 

Ma fra le dire e i popolari JHegni 
Alla grand! ombra di Pompeo non fcef 
Più bel rifiauro , che le lodi accolte 
Dal /incero Caton in brevi accenti. 

Si cadde, ei diffe , un Cittadin che F orme 
Lucano . Tom, il, O 
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Noflc modum juris, fed in hoc tamen utilis evo, 
Cui non ulla fijìt jufli revcrcntia , falva 
Libertate potcns , Se folus plebe parata 
Privatus fervirc fibi, reSorque Senatus, 

Sed regnantis, erat . nil beili jura popofeir: 195 

Queque dari voluit, voluit fìbi pone negati. 
Immodicas polTcdit opes: fed piura retentis 
Jntulit : invafit fèrratn , fed ponere norat . 

Pretulit arma togs : fed paccm armatus amavit. 
Juvit fumta ducem, juvit dimilTa poteflas . aoo 
Cada domus, luxuque carens, corruptaque nunquam 
Fortuna domini . clarum , & venerabile nomen 
Gentibus, & multura nodre quod proderat urbi. 
Olim vera fides Sylla Marioque receptis 
Libcrtatis obit; Pompejo rebus ademto 305 

Nunc & fida perir . non )am regnare pudebit : 

Nec color imperii , nec frons cric ulta Senatus • 

- O feiix , cui fqmraa dies fuit obvia vi 3 o , 

Et cui querendos Pharium (ceius obtulit enfes: 
Forfitan in foceri potuiflfes vivere regno. 210 

Scire mori, fors prima viris, fed proTcima cogi . 


f07. Nec pnlor imperii . Cic. lib. IV. emn , (ff fanfuinrm , JH etiam fé» 
crlll. 15. ail Atticum : Amjimus , (jf /pcciem prijUnurn civi^ 

rii l'omptni , nni emnm moitjue- t*tis , 
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Non mai calcò degli Avoli feveri, 

Nc del prìjco rigor, ma in auejla etadt 
Utile a Roma, cui del giujlo almeno 
Punfe qualche rifpetto; alt ardua cimct 
D' alto poter jalito , intatta e fcevra 
La libertà di giogo , e non mai vago 
D' imperiofo fren, febben fui collo 
La plebe t accogl’iejfe , e Capo e Duce 
Fu del Senato, ma compagno tnfieme , 

Non s’arrogò del mil'uare impero 
Gli alti diritti, e a fojlener la mole. 

Come a deporla, il varco volle aperto. 

Ebbe molti tefor.ì ma più fe’ ricche 

L’ are e il Tarpeo : gli fur più care V arme, 

Che la toga civil , ma fu la pace 
A lui cara tra f armi . E quando il freno 
Sirinfe , e quando alle atollo , utile e vanto 
A Roma germogliò . Nei cafli Lari 
Non mai poltrì voluttuof> luffa , 

Nè baldan^ofa infuperbì la fòrte: 

Jl fio nome eccheggiò temuto e chiaro, 

E fico rifplendea la /morta immago 

Della vetufla L 'ibertade oppreffa 

Dal fier Mario e da Siila, onde fin cadde ^ 

Di Pompeo fu la tomba ancor lo fpettro . ^ 

Onta il regnar non fa , nè più t impero 
Sotto un velo ravvolto. Alma felice. 

Cui fu varco al morir t avvetfa forte , 

E cui r Egffio mojlro il ferro offerfi , 

Che tracciar ei dovea! Forfè potevi 
L aure fpirar fitto il Ce fareo regno . \ 

Sfidar la morte il primo vanto illuflre ^ 

È degli eroi', ma tollerarla afre tu \ 

ir gloria a lui feconda , A me tu Giuba 

O ij 
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Et mihi, fì fatis aliena in jura vcnimus'; 

Da talcm Fortuna Jubam : non dcprecor hoftì 
Servati cium me ferver cervice rccifa . 

Vocibus bis major , qiiam fi Romana fonarent s i 5 
Rodra ducis laudcs , gencrofam venit ad umbram 
Morris honos . fremir interca difcordia vulgi 
Caftrorum, bclliquc piget poft funera Magni: 

Cum Tarcho in motu iinquendi (Igna Catonìs 
Suflulit; huoc rapta fugientcm claife fecutus sso 
Litus in extrcmum , tali Caro voce notavit : 

O nunquam pacate Cilix! iterumne rapinas 
Vadis in squoreas ? Magnum Fortuna rcmovit: 

Jam pelago pirata redis . rune refpicit omneis 
In coetu , mocuque viros : quorum unus aperta 22 $ 
Mente fugs, tali compellat voce regentem: 

Nos Caro, da veniam, Pompeji duxit in arma. 

Non belli civilis amor , partefquc favore 
Fecimus. ille jacet, quem paci prstulit orbis, 
Caufaque noflra perir: patrios permitte penatcs , 2^0 
Defertamque domum , dulcefque revifere natos. 

Nam quis crit finis , fi nec Pharfalia , pugna: , 

Nec Pompejus erit? perierunt tempora vita:, 

Mors cat in tutum: juflas fibi nofira fenedus 
Profpiciaf flammas . bellum civile fepulcra ' 235 

Vix ducibus pra^fiare potefi . non barbara viclos 


#19. Cum Tarcho in meta linijuendi 
Jizna Catonis Ita Grotiiis emen- 
, cum prius le^crctur i cum 


Tarchon molili Iinquendi . Tarcho 
auccm diix Ciliciim- 
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Rendi compenfo tal, fe i diritti altrui 
Vengo a turbar: non fo preghiere e voti. 

Che mi ferbi il nemico, ove gli caglia 
A lui ferbar il mio recifo tejchio , 

Di quejle noce il fuon più caro e dolce t 
Che fe udijfe eccheggiar di plauji i rojlri , 

Scefe all' Ombra orgogliofa . Il volgo intanto 
Freme difcorde , ed odia t armi e il campo , 

Dopo il fato del Grande . Allor che jvelje 
Volgendo a Caco il tergo il fier Tarconte 
Dal fuol le infegne , lui nel Udo eflremo 
Colla rapida flotta fuggitivo 
Incali^ando Caton così rampogna : 

0 Cilico inquieto , un altra volta , 

Corri animofb alle marine prede ? 

Rapì la forte il Grande ; e già ritorni 
Corfaro al mare? Bieco allor rimira 

1 confufi guerrier , fra quali un f>rjè 
A far pale/i i fuoi configli, e il Duce 
Cosi rappella : noi , Caton , perdona 
Non di guerra civil ci adduffe in campo 
Folle defio : genio ci traffe e fama,’ 

Cadde colui, che alla tranquilla pace 
Preferfe il mondo, e con lui cadde il dr'ttto 
Di nojlra guerra: deh non vieta almeno 
Di riveder la Patria, i dolci figli, 

E i Lari abbandonati. E quando fine 
Avran i nofiri ri fichi , e i duri affanni, 

Se nè Farfuglia, nè Pompeo fu meta 
Di vofire guerre? / dì più belli e lieti 
Fuggir tra /’ armi : in un ficuro afillo 
Morte ci accolga : la vecchie^a accenda 
I nofiri roghi: ai Capitani appena 
Può la guerra civil erger le tombe . 
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Regna manent: non ArmcniUtn mihi (xvn mmatur, 
Aut Scythicuin Fortuna jugum: fiib jura togati 
Civis co. quirquis Magno vivente fecundus, 

Hic mihi primus erit: facris prsflabitur umbris 240 
Summus honor: dominum, quem clades cogit, habebo : 
Nullum, Magne, ducem. te folum in bella fccutus. 
Poli te>, fata fequar : ncque enim fpcrarc fecunda 
Fas mihi, nec liceat. Fortuna cun£ia tenentur 
Csfaris: Emathium Tpariit vifloria fcrrum. 245 
Claufa (ides miferis , & toto folus in orbe cil , 

Qui velit , ac poflìt vidis przdarc falutcm . 

Pompejo , fcclus cft bellum civile , percmto , 

Quo fucrat vivente , hdes .' fi publica jura , 

Si fempcr patriam fequeris Cato, (ìgna petamus 250 
Romanus quz Conful habet. (le ille pro&tus 
Infiluit puppi, juvenum comitante tumulto. 

Aflum Romanis fuerat de rebus , & omnis 
Indiga fcrvicii fervebat litore plebes : 

Erupere ducis facro de pecore voces: 25^ 

Ergo pari voto gclTidi bella juventus 
Tu quoque prò dominis, & Pompejana fuidi , 

Non Romana nlanus ? quod non in regna laboras , 
Quod tibi, non ducibus, vivis, morienfque quod orbem 


556. Ergt pari voto gf^i htUa ju- pat • Tu fti?is ncmpc bella, in 
ventus . Verba fiuU Catunis , qui. . . quibns non fiibis laburcm prò re* 
bu» Ronianam juventutem incre» ge, fed prò libcrtate. 
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Non barbarico regno il vinto cerne, 

Nè ci minaccia la crudel fortuna 
D' Armenia il giogo, o della Selcia i ceppi: 
Noi cittadini d un Togato Eroe 
Andrem fono l’ imperai e chi fecondo 
Fu, vivendo Pompeo^ quefl' ora il primo 
Pia preffo noi , D' una foUnne pompa 
Fìa che r Ombra s onori , e a lui la fronté 
Si pieghi , cui ci ajlringe il fato avverfo . 
Fedeli all’ orme me non altro Duce 
Noi fèguirem , fuor che V dejlìno , o Grande i 
Nè la fpeme ci alletta , e non d lice 
Sperar liete venture: a tutto impera 
Di Cefare la forte: ha fparfo intorno 
Il Tejfalo trofeo le vinte fchure . 

Non s apre varco agl infelici , e ornai 
Evvi nel mondo un fol, che poffa, o voglia 
Offrir fàlve^a ai vinti . Or che Pompeo 
Ejlinto giacque, cui già furo ajlrette 
Le nojlre deflre , è fcellerata imprefk 
La dv'd guerra* Se la Patria e ì dritti 
S'tegui fèmpre , o Caton , fpteghiam t ìnptffie t 
Che inalberò il Confole Romano* 

Così dicendo fi fpiccà d un falco 
Dentro la poppa, e giovanti mafnada 
S’ accerchia intorno * Vacillante e china 
Era il fato dì Roma, e già fui Udo 
Fremeva il volgo, allor che quefli accenti 
Sciolje dal fanto labbro il Duce invitto . 

Adunque , o gìovin fluol, ti fprona in campa 
Brama indiflìnta, e di Pompeo tu fofii , 

Non di Roma guerrieri Perchè di jdegno 
Non ti cruccia il penfier , nè il grande acquìfio 
Puoi far del mondo, nè guerreggi e vinà 

O iv 
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Acquiris nulli , quod jatn libi vincere tutum eli, 2^0 
Bella fugis, qusrifque jugum cervice vacante « 

Et nefeis (Ine rege pati . nunc caufa perieli 
Dìgna viris . vedrò potuìt Pompejus abuti 
Sanguine : nupc patria jugulos enferque negatis , 
Cum propc libertas . unum Fortuna reliquit 
Jam tribus e dominis. pudeat: plus regia Nili 
Contulit in leges , & Panhi militis arcus. 

Ite o degeneres , Ptolemai munus & arma 
Spernite . quis vedras ulla putet efle noccntcis 
Cade manus? credei facileis tibi terga dedide, 270 
Credet ab Emathiis primos fugide Philippis . 

Vadite fecuri : meruidis judicc vitam 
Cafarc ^ non armis , non obfidionc Tubaci . 

O fàmuli turpes, domini pod fata prioris 
Itis ad haredem . cur non majora mcrcri, 275 
Quam vìtam, veniamque libet ? rapìatur in undas 
Infelix Magni conjux , prolefque Metelli : 

Ducite Pompejos : Ptolemai vincite munus. 

Noftra quoque invifo quifquis ferct ora tyranno , • 
Non parva mercede dabit. feiat ida juventus 280 
Cervicis'precio bene fc mea dgna fccutam. 

Quin agite , & magna meritum cum cade parate : 
Ignavum fcclus cd tantum fuga, dixit: & omneis 


1 


177. Prolrfijiit Jfrtelli ■ Hi;jns fìlii iSO. iVi.i» i (la juventus , Grotins fé- 
trat Cctniflia , Scipioiiis feil. Me- cutns Mss. Puteanonim IcgityciV/ , 
telli P.Iia . ut congruat uim daiit . 
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Per chi opprime la Patria, il tergo alF àrmi 
Volgi codardo , neghittojo i giorni 
Vivi a te j'olo , all' o^iojà ponte 
Ricerchi il giogo, e fènica Re non fai 
Durar la vita? Or glor'tofa e degna 
Cagion rijplende: indegnamente il [angue 
Vi fe' jpander Pompeo, ed or che arride 
La Libertà, nel vojìro petto alloggia 
Sì vile ritrosia? Dei tre tiranni 
Un folo avanra. Ahi vitupero! Il Nilo 
Più val/è a feudo, e più le Perfe frecce? 

Ite pur, o codardi ; abbiate a vile 
Di Tolomeo più prode il dono e V armi. 

Chi crederà delt ojlil [angue ofpcrjè 
Le vojlre defire? O non piuttoflo in fuga 
Aver volte le [palle, e di Filippi 
Abbandonate le campagne i primi? 

Ite [curi: non mai domi e chiufì 
H afedio , o (£ armi di tranquilla vita 
Ce/àr voi degni e Jlima . O jchiavi imbelli , 

Dopo il fato del primo alt altro erede 
Vituperoji andrete ? E non v aggrada 
Raccor premio più bello ? All’ onde in preda 
Sia del Grande la fpofa , e di Metello 
La prole s’ abbandoni : ambi i Pompei 
Traete prigionieri : il fiero dono 
Di Tolomeo vincete. E chi pur rechi 
Alt odiofo tiranno il noflro tefehio , 

Di non lieve mercede andrà fuperbo. 

Sappia cìafcun che gli fian d’ agio e metto 
Col pre-{ 7 ^o di mia vita i miei vejfdli. 

Vìa ■ con flrage sì grande e premio e lodo 
D’ acquìjlarvi è mejlier: la fola fuga 
E’ codardo delitto . Ei diffe , e tutù 
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Haud alitcr medio revocavit ab squore puppcs , 
Quam (ìmul eflètas linquunt cxamina ceras , 285 

Atque oblita favi non mifcent nexibus aias, 

Scd (ibi quzque volai , ncc jam degudat amarum 
Dcfìdiofa thymum : tum fi fonus increpat xris ^ 
Attonita pofuere fugam, (ludiumque laboris 
Florigcri rcpetunt , & fparfi mellis amorctn : 290 

Gaudct in Hyblso fecurus graminc pador 
Divitias fervafTe cafs : fic voce Catonis 
Inculcata viris judi patientia Manis. 

Jamque adu belli non doclas Terre quietem 
Condituit mentes, fericquc agitare laborum . 295 

Primum litorcis miles laflatur arenis. 

Proximus in muro», & moenia Cyrenarutn 
£d labor: exclufus nulla fé vìndicat ira: 

Poenaque de vi£lis fola ed, vicidè , Catoni. 

Inde peti placuit Libyci contermina Mauris jco 
Regna Jubs , fed iter mediis Natura negabat 
Syrtibus : has audax fperat fibi cedere virtus. 

Syrtes vcl priniatn mundo Natura figuram 
Cum darci , in dubio pelagi tcrrzque rcliquit . 
(Nam ncque fubfedit penitus, quo dagna profundi' 
Acciperet, nec fe defendit ab aequore tcllus: 
Ambigua fed lege loci jacet invia fedes: 
j£quora dacia vadis, abruptaque terra profondo. 

Et pod multa fonane proje^ litora flu^us. 


300. Init peti placuit Lilyci conterà 
mina 

Jlc^na JiihiC . Ibi , Meft Cjrcni* 
jiixU Plmarchum cum inaiulifTct 
Sikipionem a Jiiba fufeeptum , Si 


nna. rffe Atinm Varum emn Ctf- 
piis , qnem Pompcjiu Afrie* pia- 
Tcccnt < hveme durante ad (»s itir 
nere terceftri contrndit . 
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Torfer dalf alto mar le prore indietro : 

In quella guija, che le pecchie induflri 
Lafcian le vuote celle, e del lavoro, 

E de’ favi obbliofe in vaghe ruote 
Non mijchian l' ale , ma ciafcuna il volo 
Spiega ron-^ando, ove il capriccio impera, 

È pigra non deliba il timo amaro ; 

Ma fe del brontp il tintinnio le chiama, 

S addenfxn fuggitive , e van del male 
Rinovellando il magiflero e t opra: 

S allegra il buon paflor fu i gioghi Iblei , 
Perchè dell alvear t onor conjervi . 

Tal ne' guerrier de’ maryali affanni 
Fu da Caton la fofferenyi impreffa. 

E già d efercitar le pigre fchìere 
Ravvolge in mente, e affaticarle in campo. 
Stancanfi pria fu gli arenofi lidi 
I guerrier anelanti ; indi travaglia 
Di Cirene alle torri, e ai muri intorno. 

Che fuor jia chiufò non fi fdegna, e bafla 
Per gajligo dei vinti il fbl trofeo. 

Quindi nel regno va di Giuba amico. 

Che confina coi Mauri. Infra le Sirti 
A lui Natura contra/lava il varco. 

O quejle Sirti , allor che diede al mondo 
La prima forma , ira la terra e il mare 
Po/e Natura , ( pofcia che la terra 
Nè tutta I affondò, perchè nel fino 
E onde accoglieffe , nè rifpìnfè il mare ; 

Ma con incerta legge al piè fen giace 
Inacceffdnl fède: il mar fi frange 
Rotto ddlt onde, e fi difmembra il /itolo 
Dai vafìi flutti, e per gran fpafio il lido 
Con larghe fpume romoreggìa e boli'. 
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Sic male dcfcruit, nullofqiie cxcgit in uTus 3 IO 
Hanc partem natura fui ) . vcl pltnior alto 
Olim Syrtis erat pelago, penitufque natabat: 

Scd rapidus Titan ponto fua lumina pafcens , 
jEquora fubduxit zona vicina pcrulìa: 

Et nunc ppntus adhuc Phoebo ficcante repugnat .515 
Mox ubi damnofum radios' admovcrit avum , 

Tdius Syrtis crit : nam jam brcvis unda fupernc 
Innatat, & late periturum defìcit'aquor . 

Ut primum remis adum mare propuljt omnc 
ClafTis onus, dcnfis fremuit niger imbribus Auflcr 
In fua regna furcns : tcntatum claflìbus aquor 3 2 1 
Turbine defendit , longeque a Syrtibus undas 
Egit , & illato confregit litore pontum . 

Tum quarum re£lo deprendit carbafa malo 
Eripuit nautis, fruUraque rudentibus au(ìs 325 
Vela negare Noto, fpatium vicere carina, 

Atque ultra proram tumuit finus . omnia H quis 
Providus antenna fuHìxit lintca fumma , 

Vincitur, & nudis avcrtitur armamcntis . 

Sors melior claflì , qua flu 61 ibus incidit. altis , 330 

Et certo ja£lata mari . quacunque levata 
Arboribus cafis flatum effudcre prcmentcm: 

Abftulit has ventis libcr contraria volvcns 
vEQus, & obnixum vi£lor detrufit in Auflrum . 

Has vada dcflituunt , atque interrupta profondo 335 

Terra ferit puppes : dubioque obnoxìa fato 

Pars fedet una ratis , pars altera pendet ip undis , 


319. Ut primum rrmìs achtm mnrt. 
(ìrotiii» lci;it ìcium mare. Poeta 
Catonclii partcìn itincris claflb c- 
uuMilmii iiii|ue ad Tritonidein pa- 
liulcm , ac tempetiatem , 


qntm (bnt in Syrtibas palli , dc- 
fcribit . 

325. Et i'.lnt') coufreaìt litore foutntn . 
Schalialtcs Maiiurcriptus videtu^ 
IcgilTc toutraxit . 
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Così Natura abbandonata, inane 
Ohbliò qucjla parte) . Ovver le Sirti 
Ndl’ alto mare jur JòmmerJè un tempo , 
r. s attujfaron ne profondi feni ; 

Ma il Sol cocente vaporando attraffe 
L' onde vicine all' affocata T^ona , 

Ed or ancora alla Solare arfura 

Il mar contraffa', indi allorquando i raggi 

Addoppierà la ffruggitrìce etade , 

Eia la terra una Sirte : e già nel fondo 
Scarfo flutto galleggia , e d' ognintorno 
Il mar fi fltìnge , che fìa lido afeiutto. 

Come dai remi il campo ondojo aperto r 
Oltre fpinfe la flotta , orribil freme 
E Aujtro piovo fb le tempefle e i nembi 
E) effondo nel jùo regno : il mar fi gonfia, 
E in alto vati dai turbini fojpinte 
E onde orgogUojè , che caduche e mobili 
Ripìomban rovino fe i lidi a frangere. 

Di mano ai navisanti allor le vele 
Squarcia la buffa , e colle funi invano 
Le annodan (vento lami : il jen s’ allarga 
Oltre la prora, e le ritorte e i nodi 
Cadon difliolti dalle nude antenne. 

Ma per l' ondofo mar difperfl in alto 
Men Jòno alla tempefla i legni efpofli. 
Poiché i pini abbattendo il Joffo efila i 
Altri la correm^ia del flutto obbliquo 
Invola ai venti , e vincitor^ gli aggira 
Contro t Aujlro ritrofo ; ad altri il flutto 
S" apre di fono , e fra due valli il piolo 
Toccan le prore , e fra contrarie for^e 
Parte del legno pende all’ onde in cima , , 
Parte s abima . Allor più ferve il mare 


Digitized by Google 



S 2 i Lvcaki L I b. IX. 

Tunc magts impaSum brevibus mare, terraque fsevk 
Obvia confurgens : quamvis elifus ab Auftro, 

Sspr tamen cumulos fludus non vincit arenz. 34^ 
Eminet in tergo pelagi procul omnibus arvis, 
Inviolatus aqua, fìcci jam pulveris agger. 

Stane miferi nauta, terraque harente carina 
Litora nulla vident. fic partem intcrcipit aquor: 
Pars ratium major regiraen, clavumque fecuta ed, 345 
Tuta fuga, nautafque loci fortita peritos , 

Torpentem Tritonos adit illafa paludem . 

Hanc, ut fama. Deus, quem toto litore pontus 
Audit ventofa perflantem murmura concha, 

Hanc & Pallas amat : patrio qua vertice nata 350 
Terrarum primam Libycn ( nam proxima coelo ed. 
Ut probat ipfe calor) tetigìt: dagnique quieta 
Vultus vidit aqua, pofuitque in margine plantas , 

Et fc dile 61 a Tritonida dixit ab unda. 

Quam juxta Lethes tacitus pralabitur amnis 3$S 
Infernis, ut fama, trahens oblivia venis : 

Atque infupiti quondam tutela draconis, 

Heiperidum pauper fpoliatis frondibus hortus . 
Invidus, annofo famam qui derogat a:vo. 

Qui vates ad vera vocat. Fuit aurea filva, 3<S’o 
Divitiifque graves, & fulvo germine rami, 
Virgineufque chorus nitidi cudodia luci , 


J48. Ha«c , ut fama , Detti . Triton 
Deus marini» tubicen Neptuni 
amat hanc paltulem . Tritones au- 
t(m . ut ait FUains , non fmit {a> 


buloil, fed oUm viTi concht ca> 
nentes . SeJ hxc hiftorìa fané ed 
xquiparanda iis, quz Satyros ex- 
titiSc enunciant . 
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Cinto dai fcogli , e più s adira e co^^^a 
L’ alto lido a rincontro , e impetuojo 
Sebben dall aujlro fi riverfi il flutto , 

Talor non frange gli arenofl monti. 

D' ogni fuolo divifa , e fuor dell onde 
Sorge del mar fui dorfo afciutta Sirie; 

J nocchier infelici ancora e porto 
Ivi fi forino^ ed afferrando il fuolo 
Non veggon altro lido: in flmil guifi 
lane unprigionan le feccagne , e V are p 
Pane il temone e il temon 'ier jèguendo 
Dietro la fcorta di nocchier fugaci 
Pa lieta e fulva alla palude inene 
Del buon Truone. Come fama fuona, 

Caro è quel lido al Nume » cui I intorno 
Ode dar flato alla /onora tromba 
Il mar tranquillo, non men caro a Palla, 
Che dal paterno cerebello ufcita ' 

L’ antichiffimo fuol di Libia attinfe , 

(Poiché s appreffa al del, come il fuo foCQ 
Dà chiaro Jègno ) ; e nel tranquillo /lagno 
Specchioffi il volto, e nelt erbo/ó margo 
Fermò Jùa fede , e dal Tritonio lago 
Truffe /’ amato nome . Il pigro Lete 
Intorno fi devolve, che nell' ombre 
Sparge dell altra vita eterno obblio; 

È ride delt Efperidi il giardino, 

A cui già feudo fu l’ occhiuto draga. 

Delle Jùe fondi ora fpogliato e feemo . 
Punge invidia colui che meno onora 
D antica fama, ed a cantar il vero 
I Vati aflringe . Fuvvi annofa felva 
Di ricchi funi , c biondo germe adorna , 
Del cui lucido bofeo erti difefa 
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Et nunquatn fonino damnatus lumina fcrpenSy 
Kobora compicxus rutilo curvata metallo. 

Abftulit arboribus prctium , nemorique laborem 
Alcidcs : paflufque inopcs fine ponderc ramos 
Ketulit Argolico fulgentia poma tyranno. 

His igitur dcpulfa locis, cje£iaquc clalTis 
Syrtibus , haud ultra Garamantidas attigit undas : 

Sed duce Pompcjo Libycs melioris in oris 570 
Manfìt . at impatiens virtus hxrcre Catonis 
Audet in ignotas agmen committere gentes , 
Armorum fidens, & terra cingere Syrtim. 

Hsec eadein fuadebat hyems , qua clauferat jequor , 
Li fpcs imber erat , nimios mctuentibus ignes : 575 
Ut ncque fole viam , ncc duro frigorc fevam , 

Inde polo Libyes, bine bruma temperet annus : 
Atque ingreffurus fterilcs, fic fatur, arenas. 

O quibus una falus placuit raea caQra fecutis 
Indomita cervice mori, componile meotcs jSo 
Ad magnum virtutis opus, fummofque labores . 
Vadimus in campos fteriles, exuflaquc mundi. 

Qua nimius Titan^ & rarie in fontibus unds, 
Siccaque letìferis fquaicnt ferpentibus arva, 

Durum iter, ad leges , patrisque rueutis aniorem 
Per mediam Libyen veniant , atque invia tentent, 

Si quibus in nullo pofitum eli evadere voto , 


^68. IVis if'itur lìrfitil/ii locis , 
que cluljis. Pfimpejus filius tinicns 
pcriculula laxa manfìt in oris Afri- 
ox amteniuribus ; verum Cato , 
ciijns virtus vinci non poterai , 
inllituit pudgcrc iter Locptiim ultra 


Ufi 

Garamintas . 

382. l'ad,imus in cninpos Jlcriles . Ex- 
hibet militibus afperitatem itineris , 
deferta , Ctim , xfìum , diferimina 
ferpentum &c. 
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Un fluol dì verginelle^ e un vigli ferpe , 

Che non s addorme avviticchiato e Jlretto 
Ognor al tronco , che s incurva e geme 
Sotto il fulgido pefo . Il forte Alcide 
Tolfe il vanto all’ arbuflo , e al bofco fi pondo $ 

' E lafciando sfrondati i lievi rami 
Fonò in dono al Re <£ Argo i pomi <f oro % 

Da quefle region cacciata e f pinta 
Fuor delle Sirti non varcò la fiotta 
De' G aramanti il mar , ma di Pompeo 
Dietro l’ orme approdò di Libia ai lidi. 

Ma di Caton /' alma feroce e prode . f 
Indocile di freno in firanio clima y 

Condur oft le fchiere t e andar errando \ 

Per V arfè arene , ed alle Sirti intorno . 1 

Il verno fu lo fpron , che in mare accampa 
Afpre procelle , e fra ! ardenti vampe 
Speme gli alletta di pìovofi nembi , 

Perchè tra 7 verno , e /’ Africana foco 
Nè troppo il Sol aduggìa il calle , o il freddo» 

E nell' entrar nell’ infeconde arene 
Così favella : o prodi , a cui fui campo 
Cader fciolti dal giogo unica fpeme 
Fu di feguir i miei vejfilli , or V alme 
A gran (lenti volgete , ad ardue imprefe » 

Or fra defèrti, ed affocate i^one 
Andiam là dove il Sol avvampa, e rare 
Sgorgan le fonti , e di fquallor ingombra 
Orrido fiuol di ferpi i campi afciutti . 

Erto è’I fènder; ma della Libia in me^-^o 
Per difcofcefo inacceffibil calle 
A far feudo alle leggi, alla cadente 
Patria fi mova fe v alligna in mente 
Difperato configlio , o fe v anaoja 

Lucano . Tom, IL P 
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Si quibus ire fat eft . ncque cnim mihi follcre quenquatn 
£fi animus, tc6ioquc mctu perducere vulgus. 

H> mihi (ìnt comites , quos ipfa pericula ducent, jpo 
Qui me teflc, pati, vel qus trinilTima, pulcrum, 
Komanumque putant. at qui fponfore falutis 
Milcs eget , capiturque anìmz dulcedinc, vadac 
Ad dominum meliore via . dum primus arenas 
Ingrediar , primufquc gradus in pulverc ponam , 395 
Me caler zthcrcus fcriat , mihi piena veneno 
Occurrat ferpens; fàtoque pericula vedrà 
PrjBtentate meo : fitiat , quìcunque bibentem 
Viderit: aut umbras nemorum quicunque petentem, 
^(ìuet : aut equitem peditum prxccdere turmas, 
Deficiac ; fi quo fucrit dìferimine notum 401 

Dux, an miles eam. ferpens, fitis , arder, arens, 
Dulcia virtuti: Gaudet patientia duris. 

Lztius ed , quotics magno dbi condat , honedum . 
Sola poted Libye turbam prsdare malorum , 405 

Ut deccat fugiflc viros. Sic illc calentes 
ineendit virtute animos , & amore laborum, 
Irreduccmquc viam deferto limite carpiti 
Et facrum parvo nomcn claufura fepulcro 
]nvafit Libye fccuri fata Catonis. 41 q 

Tertia pars rerum Libye, fi credere fams 
Cunda velìs : at fi vcmos coelumque fequaris. 

Pars crit Europx. nec cnim plus Ikora Nili, 


41 T. Tertia p.irf reriim Zihyt. Tcr- 
rariim orbis juxta veterum <ii7Ì- 
fioiK-m tres partes atnplcdlcliatur , 
Europam , African , Aiiam . Qui- 


Aam vero rfixcrtint fsmmrmoilo 
Arinm & Eiiropam effe , AfricJni 
Europa adIcriUentes . L'train<ji;e 
ieuc.'tttiaa refert Lucmhs . 
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L arduo cammino; nè penfìer di frodo 
In me s annida, o d’ allettar il volgo 
Con finto velo. Chi dei rìfchi invita 
L’ af prò fembiante , e chi bell opra e degna 
D' Alma Romana il tollerare ejìima 
Sorto t infegne mie i duri affanni , 

Mi fia compagno ; ma 7 guerrier che fcampo 
bieco patteggia, e la dolce^a alletta 
D’ agiata vita, per fender più vago 
Vada al tiranno. Mentre t orme il primo 

10 fegnerò ne* polverofi campi , 

11 jol mi sferfi, di veleno accejò 

L angue s avventi , e fia pur norma ai vofìri 
Jl mio periglio. Chiare fonti aneli 
Chi mi vedrà ber V onde , o chi de’ bofchi 
Al reuo affifo ei le frefch' aure invochi; 

O laffo fieia , fe de’ fanti a fronte 
Avverrà eh’ io cavalchi , o fe fia conto 
In qualche rìfchio , fe guerriero , o duce 
Io prenda il calle . I lidi , i firpi , il caldo 
Alla virtù fon dilettofi oggetti: 

La foff[eren\a nelle dure imprefi 
Ride ferena , e più la gloria efulta^ 

Quanto più fatico fa a jè germoglia. 

La fila Libia pub jì grave nembo. 

Dcjlar di mali, che il fuggir convenga 
Ai, prodi ancora. Sì nell alme accenda 
Fervide vampe di virtude e lena ; 

£ già ’l fender irremeabil preme 
Fer l erme piagge, e del deflin prefigo 
Del fio fepolcro in fin entra Catone. 

Se credi al volgo , è l Africa del mondo 
La terra parte; ma fe i venti offervì, 

E l af petto del ciel, d Europa è parte; ■ 

P Ì 'ì 
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Quatti Scythicus Tanaìs primis a Gadibus abfunt : 
Unde Europa fugit Libycn\ & iitora flexu 415 
Oceano fccere iocum: fed major in unam 
Orbis abìt ÀHam . natn cum communiter irta 
Ei^'undant Zcphyrum , Boreae latus ilia finiflrum 
Contingcns , dextrumque Noti, difetdit in ortus , 
Euruin fola tenens. Ltbyca: quod fertile terrs eft, 
Vergit in occafus : fed & haec non fbntibus ullis 
Solvitur: Arfloos raris Aquilonibus imbres 422 
Accipit , & noiìris rciìcit fua tura fercnis . 

In nullas vitiatur opes ; non aere , ncc auro 
Excoquitur, nullo glebarum crimine, pura, 425 
Et penitus terra cft. tantum Maurufia genti 
Robora divitix, quarum non novcrat ufum : 

Sed citri contenta comis vivebat, &. umbra . . . 

In nemus ignotum noftrx venere fecurcs 
Extremoque epulas, mcnfafque pctivimus .orbe . 430 
At quxeunque vagam Syrtim compIefHtur .ora 
Sub nimio proje£la die , vicina peruUi 
jEtheris , exurit melTes , & pulvere Bacchum 
Enecat, & nulla putris radice tenetur. 

Temperies vitalis abeft: & nulla fub illa . 435 

Cura Jovis terra eli; Natura defide torpet 
Orbis, & immotis annum non fentit arcnis . 

Hoc tara fegne foluin raras tamen exerit herbas, 


430. Extremoque ejulat , menfitfque ftcenmt } & tcltc Plinio Cicero 

fetivimus orbe , Primi tiicniiit Ko- primi» Komi hahiiit mciilam ci- 

m4ni , qui ex citro libyca menf^s trc4m . 
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Nè le fponàe del Nìl da. Cadi ejìrema 
Più del Scìtico Tanaì han d' intervallo f 
Onde da Libia fi diparte Europa , ' ■ 

E con un golfo gli difgiunti lidi 
Alt Occan dìer luogo: ma fi fende 
Più f AJia fòla ,• poiché mentre foffiano 
Quejìe egualmente il venticello Eoo, 

Quella del Nato il dejìro fianco, e quejld 

D' Aquilon abbracciando il manco lato , - 

Ella rivolta et Oriente ai raggi 

Del fola Euro s’ indonna . Il fertil fuolo - ' 

D’ Africa verge alt Occidente , e i jonti . . 

Non vi fgorgano mai : t Artiche piogge 

Borea v adduce , ed ì fuoi campì avviva ' 

1 Z?i nubi involto il fuo fèreno afpetto . 

I i Non la macchìan ricche t^-^e , e bron-^o ed oro ■■ 

I Steril non fanno il fuol : del reo germoglio 

' Dei delitti ella è fcevra, I cedri appena 

Pur fuo te foro , ond’ era t ujò ignoto , 

E foì del re^-'o delle f rondi opache 
Vive a contento . In pellegrini bafehi * 

Scefer le noflre feuri , e menfe e cibi ' ' • 
Andammo a rintracciar nel mondo eflremo e 1 . . . 

Ma quella piaggia , che la Sirte abbraccia p 1 

Dal caldo Sol acce fa, e al Cerchio ardente 
Troppo vicina arde le biade , e sface 
' E adu [le viti, nè può germe alcuno 

Abbarbicar nel polverojò fuolo . 

Xon ride ameno e temperato clima, 

Nè mai t amico del prende penjlero 
Di quel terreno: illanguidifce e torpe 
Quella parte di mondo, e le vicende 
Mai non alterna del fuo flabil Polo, 

Pur così pigro fuol fi rinverd'tfce 
I Di rare erbette p che raccoglie, e miete 
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Quas Nafamon gens dura Icgìt , qui proxima ponto. 
Nudus rura tcnet * qucm mundi barbara damnis >. 
Syrtis alit . nam litorcis populator arcnis . ^ 441* 

Imminet, & nulla portus tangente carina, 

Novit opes . fic cum toto commercia mundo 
Naufragiis Nafamones habent . hac ire Catonem 
Dura jubet virtus. illic fecura juventus 445 

Ventorum , nullafquc timens tellure procellas, ^ 
^quoreos efl paflfa metus . nam litore ficco , 

Quam pelago, Syrtis violentius excipit Auftrum, ' 
. £t terrx magis ille nocct , non montibus ortum 
Adverfis frangit Libyc, fcopulifquc repulfum 450 
DilTipat, & liquidas e turbine folvit in auras: 

Ncc ruit in fylvas, annofaque robora torquens 
LalTatur: patet omne folum, liberque meatu « 

.£oliam rabiem totis exercet arenis: 

Et non irabriferam cum torto polvere nubem 455 
In flexum violentus agit : pars plurima terrse 
Tollitur, & nunquam refoluto vertice pendet. 

Regna videt paupcr Nafamon crrantia vento , 
Difcudafque domos : volitantque a culmine raptae . 
Dete£ìo Garamantc cafs. non altius ignis \4tf'9 
Rapta vehit: quantumque licet confurgere fumo. 

Et violare diem , tantum tenet aera pulvis. 

Tum quoque Romanum folito violentior agmen 


449- . . . jfoff montibus ortum . 

AAi trjlt f asstrit Libye . Non h»- 
bet ilh pars Africa montes , fto- 
fiilos , aut fylvis , qii* venti iin- 


petiim frangant , & aerem tefol. 
vaiit : lai patct expolìu rapiiti' 
ventis. 
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Dé Xafamon la faùcofa fchixcca , 

Che i maruùmi campi ignuda ingombra » 

Cai fra i covil nutre la Sirie alpe (ire 
Del mondo ai danni pojcia che fui lidi 
A ficcheggiar fovrafìa, e jent^a porti 
Di merci abbonda . In fimil guifà aperto 
Colle naufraghe fpoglie al mondo tutto 
Hanno il commercio . Quinci andar comanda 
D anflero Duce , linci il giovin Jluoto 
Vittor'iof} già de' venti, e lieto 
Di non lottar co' tempejìo/ì flutti 
In più gravi perigli errando incorfe} 

Poiché la Sirte Ju t afcìuuo lido, 

Più che in mar , turbinofò Auflro raccoglie , 
E queflo in urrà più j adira e nuoce . 

JVon il Jòffio nafcente Africa frange 
Coi gioghi oppojli , o dagli acuti fcogli 
Lo fcinde rifofpinto , é fporge all' aura ; 

Nè s avventa fui bofchi , e i certi annofi 
Pia rotando fi fpoffa : aprico intorno 
E tutto il fuolo , ed a campagna aperta 
Va furiando dall’ Eolie chiòjlre : 

Ma fra la polve vorùcofo in giro 
Non torce violento acquofa nube ; 

Paru del fuol s' innata , ed ondeggiando 
Ognor s aggira . Il Nafamon tapino 
Ir vede le capanne al vento in preda, 

E dello fcoperchiato Garamanto 
Van le magion per lo gran vano a volo. 
Non fpìnge il foco a sì fublìme alte-na 
V asili fiamme , e quanto i erge il fumo p 
Onde s’ ofcura il dì , tanto la polve 
E aer ingombra. Aliar mugghiando affale 
Più turbino fo le Romane fchiert , '■ 

P iv 
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Aggrcditur, nullufque potcft confiflcrc milcs, 
Indabilis raptis etiam , quas calcai, arcnis. 46^ 
Concutcret terras , orbcmquc a fede moverci , 

Si folida Libye compagc , & pendere duro 
Clauderei excfis Auftrum fcopulofa cavernis : 

Sed quia mobiiibus facilis lurbatur arenis , 4<5’p 

Nufquam luflando Habiiis manei : imaque lellus 
Seal, quia furama fugil. galeas , & fcuia virorum , 
Pilaque coniorni violenio fpiritus a6iu, 

Inientufque lulii magni per inania coeli . 

Illud in externa forfan' longcque remota 
Prodigium tellure fuit : dclapfaquc coelo 475 

Arma timcnt gentes, hominumque erepta laccrtis 
A Superis demidà putant. de il la profedo 
Sacrifico cecidere Numz, qus leda juventus 
Patriiia cervice movet : fpoliaverat Aufter 
Aut Borcas populos ancilia noAra ferentes . 480 

Sic orbcm lorqucnte Noto Romana juventus 
Procubuit, metucnfque rapi, conftrinxit amidus, 
Inferuitquc manus terrx : nec pendere folo , 

Sed nixu jacuit , vix fic immobilis Aulirò, 

Qui fuper ingenteis cumulos involvit arens , \ 48 5 
Atque operit tellure viros . vix tollere roiles 
Membra valct , multo congeftu pulveris hzrens. 
Alligai & Hantes aflufae magnus arense 


4^4. litui in txfcma forfan /owjf. 
tftir rtmota 

Proiifimn ttllure fuit . Viilcfor 
poeta non tam ail miracnla , qiiam 
ad phaTicam ratioiii-in tiirbiinim & 
vcntoruai icfVrrc Has pluvMS pro- 


di^infii? , qnas refemnt Scriptores . 

4ìi6. Atqui oyerit tellui e viros , Etiam 
mine a^i^cltis areni cumiilis . & 
tcnaciflàmo fabiilo ventis evefto iti* 
iieratores opprcfl’os intcrire an- 
dimus . 
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Lucasó Lib. JX. 25 

E fui terrea, che fatto i piò fin fuggc > 

Ogni gucrrìer vacilla . Il fuolo e il mondo 
Andnan divelti, lacerati e fparfi , 

Se Libia dentro cavernofi abifji 
Aujlro chiudere con ben falde sbarre ; 

Ma perchè fi rimefcola arrendevole 
Il rnobil lido , non lottando mai , • 

Jmmobil giace : e /’ imo fuol fla fermo , 

Perchè il fuperior fen figge e vola . • • 

Gli usberghi e i feudi de’ guerrieri il yen». 

Girò con agii romba , e fico adduffe 
Irrequieto per gli aerj vani. 

Forfi in lontane e pellegrine terre 
Il prodigio s’ ammira , e il volgo ignaro 
Teme quejt armi giù dal del caduteci 
E dal braccio mortai divette a fir-^a 
Le crede dagli Dei calate in terra. 

Così fra gli olocaujìi al fiero Numa ’ : 

Scefer gli feudi, che’l P atri-fi fuolo '■ 

Porta jul nobil dorfi: o Borea, o l’ Aiifro > 

I popoli fpogliò del pefo illuflre 
De noflri ancilj . In fmil gai fi andava » 

Come palèo , la gioventù Romana 

Aggirata dai venti: e pavento fi 

D’ irne rapita dall' aerìo nembo 

Nelle .gonne fi frìnfe , e nella terra 

Ficcò le mani ; nè col filo pondo , ; - 

AJa fin giacca tenacemente avvìnta 

Con forra eflrema . In Jimil foggia appena 

Non fu d’ Auflro in balia, che copre, c ìnvolve 

I ptijfeggier cogli arenofi monti . 

Sotto i mucchi di polve anfinte e lento 
' Levar appena può 7 guerrier le membra i 
E ritti in piè delt ammontata fibbia . . . 

» 


Digitized by Google 




2 34 Lu C A N 1 L 1 B. IX. 

Aggcr, & immoti terrai furgcntc tenentur. 

Saxa tulit penìtus difeuflìs proruta inuris , 490 

Edbditque procul miranda forte maloruin : 

Qui nullas vidcrc doinos , vidcre ruinas . 
jamque iter omne lata : nec funi diferimina tcrrs 
Ulla, nifi stheris medio velut sequore damma; . 
Sideribus noverc vias: nec fiderà tota 495 

OHcndit Libycae dnitor circulus orae, 

Multaque devexo terrarum margine celat. 

Utque calor folvit , quem torferat aera ventus , 
Incenfufque dies , manant fudoribus artus : 

Areni ora fìti : confpefta eft parva maligna 5 co 
Unda procul vena: quam vix c pulvere miles 
Corrìpiens, patulum galea confudit in orbetK<y 
Porrexitque duci . fqualcbant pulvere fauces 
Cun£lorum : minimumque tenens dux ipfe liquoris 
Invidiofus erat. Mene, inquit ^ degener unum 505 
Miles in hac turba vacuum virtute putadi? • 

Ufque adeo moliis , primifque caloribus impar 
Sum vifus? quanto poena tu dìgnior illa, 

Qui populo fitìcnte bibas! fìc concitus ira 
Excuffit galeam , fudecitque omnibus unda . 510 

Ventum crat ad tcmplum, Libycisquod gentibus unuiu 
Incubi Garamantes habenc : dai corniger illìc 
Jupiter, ut memorant, fed non aut fulmina vibrans , 
Aul fimilis nodro, fed lortis cornius Ammoo, 

Non illic Libycz pofuerunt disia gemes . 515 


É . . 

496. Ofiviiit Libyc» ji’iìtvr circulus 
ora. Uorizoiii termiiMt eniin , St 
diviilit fiipcrìiis hcaiiiplt<eriuin ab 
inferiori . 

499. Inccujufqnt dies , Verfus hjc all» 
qui omittuiitiif , veliiti Grotii ju- 
dielo inepti . En carmioa. ,>i)ux vul- 


gares libri habent s lnce>\fufaue dicr . 
jam mundi ffiffìor ignis , Jam p/ii- 
ga , quam ustilatfi Suferi snortalibus 
ultra A medio /cetre die , calcatur , 
f/ bumor In ì/otori etnnis abit , 
maiiiùit S/c, 
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Lucano Lib. IX, 

Gli avvìnce il gruppo, e immobili gli arrejl, 
Infin dalt imo le Jcojcefe pietre 
Sbali^ò dai muri , e le dijperfe intorno. 
Maraviglia al reo fuolo ; e chi non 'vide ' 
Sorger tetto, o magion , vide rovine', 

E già s afconde ogni fèntier, nè fplende 
Più fcorta alcuna, che F eteree faci 
Amiche ai naviganti . Il dubbio calle 
Reggon le /Ielle, e il Libico Orìy^onte 
Non offre tutti gli Ajlri , e molti afconde 
Nel margo ejìremo della terra obbliqua , 

Ma come t aria dalt acce fe vampe 
Si fciolfe rarefatta , ed affé il giorno > 
Verfan largo fudor: t a/ciutte bocche 
Anelan fitibonde . Appar da lunge 
Un rujcelletto limacciofo e torbo , 

Che dalla polve raccogliendo appena ' 
Versò un guerrier dentro il cimiero aperto $ 
E dìello al Duce ; inaridite e viye 
Languian ■ tutte le fauci , e poche fttlle 
Fean oggetto d’ invidia il Duce ffleffo: 
Dunque , o vile guerrier, me folo , efclama 
Fra queflo fuolo di virtù digiuno 
Hai riputato ì Effemminato in guìft 

10 ti fembrai , che tollerar non poffa 

11 primo ardori Quanto più fei tu degno 
Di tal gaflìgo , che la fete ammor/i 

Fra t arjura del volgo i e sì dicendo 
D' ira infiammato la vifiera fcoffe , 

E baflò tonda a tutti. Eran al Tempio 
Giunti, cui folo i G aramanti incolti 
Han nel Libico fuol: còm' è ricordo, 

Il cornigero Giove ivi I onora . 

Non vi fondò ricchi delubri ed are . 


LvcakiLib. IX. 

Tempia: ncc Eois fplcndcnt donarla gemmis. 
Quamvis iEtbiopum populis, Arabumque beatis . 'X 
Gemibus, acque Indis uniis fit Jupiter > Ammori^V 
Paupcr ad bue Deus cft , nullis violata' pcr'jBVum^' 
Divitiis delubra tcnens : morumque priorum x ^ 
Numcn Romano templum defendit ab auro. i. - V. 
Efle locis Supcros tdlatur filva per omnem ' • v 

Sola virens Libyen . nam quicquid polvere ficco.. 
Separai ardeniem tepida Berenicida Lepti,'. v.; . : '» 
Ignorai frondes : folus nemu.s cxtuJit Ammon . i 52 j 
Silvarum fons caufa loco, qui putria tcrrs 
Alligai, & domitas unda connetìit arénas. . v’f 
Sic quoque nil obflat Phoebo, curn.. cardine fumittà 
Stai librata dics ; truncum vix protegit arbor :• 5 2's> 
Tarn brevis in medium radiis compellitur umbra. .. 
Deprenfum cft bunc effe locum, qua circulus ahi / 
Solllitii medium fignorum percutit orbem. 

Non obliqua meant, nec Tauro Scorpius exit 
RciSlior, aut Aries donai fua tempora Libra*, . '• 
Aut Aflraa jubet Icntos defeendere Pifccs.- .1 555 
Par Geminis Chiron ^ & idem quod Carcioos ardens 
Humidus vEgoceros: nec plus Leo tollitur Urna. . 
At libi, quacunque cs Libyco gens igne diremta. 

In Noton umbra cadit , quae nobis exit in Arflon . ‘ 
Te fegnis Cynofura fubit : tu ficca profondo 540 


diaciim »il vtrticrm tfTc , & om- 
nia Tiijna proptcrca oriti rofla, curt 
reapfe oliliqiiatio qiT»il?.in fu etini 
fub y£quatore . 


$iS. Sic iiujijut . Alii Icjimt hic 

iiuoqiie . 

$33. A'o« ohliijutt mra:rt . Jnxta rO- 
diorcs prifci Mathefeos ina^illros 

putat LucanUt lub itela fphxn Za- 
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Lv CASO Li B. JX. 

Jl popolo di Libia i e non fiammeggiano 
/.nfra le gemme orientali i doni, 

Sebben il Nume fol Jia Giove Artimone 
Degli Etiopi , degl’ Indi , e del felice 
Arabo fuolo . Poverello ancora 
Quel Dio ferbojfi abìtator d’ un Tempio 
Non mài per volger d’ anni ofiefo' e Jo-^\o 
Dalle vane riccheip^e ; e Nume amico 
Dei prìfehi modi dai tefor di Roma 
L’ are difefè . Jl verde befeo è fegno , 

Che V abitan gli Dei , poiché que' lidi ì 
Che parton Derenicìdc da Lepto , 

Non verdeggiati di J rondi,: il.folo Artimone 
Spiega , dertfi bofcaglia : un fonte irriga 
L’ erbe nascenti , che il terrefire limo , 

E i ammollita [abbia allaccia e firìnge ; 
Pur non 'ja jchermo al Sol , allor che il 
Dritto fovrafia: appena il tronco ombreggia 
L’ arbor sj rondato , e fioco lari gite il re^^o . 
Fu ritrovato che fila queflo il luogo. 
Laddove il cerchio Equinoigal i jegni 
Fende per rney^o dell' Eterea Fajcia . 

Non Jcrc polari obblujui , nè del Toro 
Ffce più dritto lo Scorpione , o cede 
Alla Libra il Monton parte del tempo ; 

A’è imperiofà a lenti paffi Aflrea 
Afiringe ì Pefei ; ed i Ledei Gemelli 
Chiron uguaglia, e fiampan I orme ifieffe 
L’ acquojo Capricorno , e il Cancro ardente ; 
A' è più dell' Urna alto il Leon s innal-^a . 
Ma tu , cui parte l' affocata :^ona , 

Vedi, o Libia, cader l’ ombra ver t Aufiro 
Che ver l’ Artico polo a noi declina . 

La lenta Cina fura a te rifplcnde : 



2^8 LvCANlLlB. IX. 

Mcrgi plaurtra putas, nullumquc in vertice fempcV 
Sidus habes ifnmune maris , procul axis utcrque ed. 
Et fuga figiiorum medio rapir omnia coelo. 

Stabant ante fores populi , quos miferat Eos, 
Cornigerique Jovis monitu nova fata petebant : 545 
Sed Latio ceiTere duci ; comitefque Catoncni 
Orant, explorct Libyeum memorata per orbem 
Numina> de fama tain longi judicet svi. > 
Maximus hortator fcrutandi voce Deorutn 
Eventus Labienus erat. fors obtulit, inquit, 550 
Et fortuna vise , tam rnagni numinis ora , 
Confiliumque Dei : tanto duce pofTumus uti 
Per Syrtes , bellique datos cognofeere cafus . 

Nam cui credidcrim Superos arcana daturos, 
Diclurofque magis , quam fanfto vera Catoni? 555 
Certe vita tibt femper dirc6ia fupcrnas 
Ad leges, fcquerifque Deum. dntur ecce loquendi 
Cum Jove libcrtas : inquire in fata nefandi 
Csfaris , & patri* venturos excute mores : 

Jurc fuo pbpulis uti, Icgumque licebit, ^60 

An bellum civile pcrit. tua pecora facra 
Voce reple : dur* faltem virtutis amator 
Quxrc quid ed virtus, & pofee excmplar honcdi«. 


544. Stahanl ante foeesfopitU. Tcm- 
pluin Ammonis , ^ui colebatiir in 
f'uritu arieti* , erat ubique cele- 
berriinum , iJeoque comites Cito* 


ni* , & Labienui maxime Dacem 
orant , nt celebri* hajos oraculi 
itdem experiatur , coafulatquc ie 
hujus belli eveotu. 
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Z ve ANO Lib. IX, 

Tu femprc ìu mar le polverofe rote 
Credi atiuffjr/i, nè mai [opra un Ajìro 
Ti raggia , che del mar /’ onde non beva . • 
Sen fuggon ambi i Poli , e in me^^o al cielo 
Il gran Cerchio trae [eco i fegni in preda. 
Stavano falle foglie infiem rijlretti 
J popol d’ Oriente , e per avvijò . v 

Del cornigero Giove il nuovo afpetto 
Chiedean de' lor dejìin ; ma cejfe il volgo 
All' Italico Duce , e voti e preghi 
Fanno i prodi a Caton, che il Nume efplori 
Cotanto 'in Libia memorando e chiaro, 

‘ ,E qualche ne riporti augur'io o cenno 
Delle future etadì , J grandi eventi 
Colle preghiere a invejligar dai Nuriù 
Fu 'Lab'icno configUer primiero. 

La forte , ei dijfe , ecco ci oferfe ,^e 'il calle 
Le fatìdiche figlie , e [a cortina 
D' un sì gran Nume : fra le Sirti ei guida 
Ejfer ci può ficura , e i grandi eventi 
Aprirci della guerra , A chi gli Dei 
Il velo fi'iaglieran dei veri arcani. 

Più che al finto Caton ? L eterne leggi 
Fai norma di tua v'ita , e Dio t è jpecchio , 
Ecco fpiegar le tue parole a Giove 
Or t è conce fjo . I gran dejlini cjplora 
Di Ce fare fatale^ e le v'iccnde 
Della Patria 'invejliga : i dritti fuoi 
Se il popol ferbi , o je coll' arme 'invano 
Si crolla 'il g'iogo , Su la figlia intuona 
Dal fermo petto i fieri accenti : almeno 
Prode amator della v'irtude aujlcra 
Che fia virtù r'intracc'ia , e ch'iedi uri arra f 
Che della guerra coonejli il fine t 


:?4° ■ Lucani L'ib. IX. 

Ille Dco plcnus, tacita quem niente gercbat* 
Effudit dignas adytis c peòìorc voccs. 

Quid quzri Labiene jubcs? an libcr in arniis 
Occubuifle velim potius , quam regna videre? 

An fit vita nihii, fed longam dìft'crat xtas ? 

An noccat vis ulta bono? Fortunaquc perdat 
Oppofita virtute minas ? laudandaquc velie 570 
Sit latis, & nunquam <ruccelTu crefcat honcftum? 
Scimus, & ^hoc nobis non altius inferct Ammon , 
Harremus cunfli Siiperis , tcmploquc tacente 
Nil facimus non fpontc Dei : ncc vocibus ullis 
Numen egit : dixitquc fenici nafccntibus auéìor 575 
Quicquid feire licet : lìerilcis ncc Icgit arcnas. 

Ut caneret paucis, mcrfitque hoc pulvere verum : 
Etlnc Dei fedes nifi terra , & pontus , & aer , 

Et ccelum , & virtus ? Superos quid quaerimus ultra.? 
Juppiter eli quodeunque vides, quocunque raoveris. 
Sortilegis egcaiit dubii , femperque futuris 58»' 

Cafibus ancipites : me non Gracula certum , 

Sed mors certa facit : pavido, forcique cadendum cfl. 
Hoc fatis eli dixilTc jovem. Sic ilio profatur : 
Scrvataqup fide templi difeedit ab aris, 585 

Non exploratum populis Ammona rcimquens . 


/ 


56^. Uh Dea fhnus . Catu pniden- 
tillimus, qui in animo & mente 
Niimcn gerebat , ert'uilit verba di» 
)jn.i iplb oraeub , ncc minus vera 


Egli 

qu* ediintnr divino afflata. Ora- 
tio brevis, fed Eiithuriafnii {incu- 
lare cxcmplum . 
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‘ Lucano Iib. IX» 

Egli dal Dìo, che gli s'aggira in peuo , 
Comprefo e vìnto dal Jen fciolje ì detà 
Deli Oracolo degni. E che , Labieno, 

Vuoi eh’ io rintracci? Se vorrei piuttoflo 
Combattendo morir , che al giogo, al regno 
Piegar la fronte ? Se la vita è nulla , 

0 il lungo corfo più V abbellì e onori ì 
Se for^a alcuna t uomo retto offenda, 

E Jè virtù della fdegnofà fronte 
Vinca l’orgoglio? Se di chiare imprefe 
Baffi il dejio , nè per evento mai , 

Più germogli la gloria? Il fo : nè Ammone 
Cel jcolpirà più altamenie in petto, 

1 1 tutti un Dio t' accoglie , e menye tace ! 
Il tempio e Vara, dai decreti fuoi 
Nei pam travolti ; nè et alcuno accento 
Ha duopo ’il Nume , e dalla prìjca etade 
E Autor Supremo' ci fcolpì nel core 
Ciò che lice faper . Nè già s' eleffe ^ 
Un fleril fuolo, e in quejla polve ajcoje 

1 rai del vero, perchè a pochi apriffe 
Il fatidico fuon. Qual altro jeggio 

Ha forfè Iddio, fi non la terra, il mare. 
Il cielo , e t aria , e la virtù del figgio ? 

A che tracciar gli Dei? Quanto tu ammiri , 
Ovunque ti ravvolgi, è Giove ìJleffo% 

Seguan i firtilegi i cor dubbiofi 
Nelle future imprefe: a me la morte. 

Non l' Oracolo , è via fìcura e‘ ferma: 
Sovrafla al forte , e al vile U fato ejlremoi 
Bajla che Giove auejli fenfi ijpiri , 

Così favella, nè jeemata al Nume 
E antica fede, fi partì dall are 
Ai popoli lafciando il imito Ammone. 
Lvcano. Tom.ll. Q 


2^ Lucani Lib. IX. 

Ipfc manu Tua pila gcrens, prxcedit anìieli 
Militis ora pedes : monilrat tolerare labores , 

Non jubet : & nulla vehitur cervice fupinus, 
Carpentove fedens . fomni pwreiflìmus ipfe cft, 59© 
LItimus hauftor aqux . cum tandem fonte reperto 
Indiga cogatur latices potare juventus, 

Stat, dum lixa bibat. Si veris magna paratur 
Fama bonis, & fi fuccclTu nuda remoto 
Infpicitur Virtus, quietjuid laudamus in ullo 595 
Majorum, fortuna fuit . quis Marte fecundo, 

Quis tantum meruit popuiorum fanguine nomcn? 
Hunc ego per Syrtes, Libya;que extrema triumphutn 
Ducere maluedm , quam ter Capitolia curru 
Scandere Pompcji , quam frangere colla Jugurthx. 
Ecce parens verus patrix , digniflìmus aris 6oi- 
Roma tuis; per quem nunquam jurare pudebit, 

' Et quem, fi fieteris unquam cervice fohica, 

Tunc olim fadura Deum. Jam fpilTior ignis , 

Et plaga , quam nullam Superi mortalibus ultra 
A medio fecere die , calcatur , & unda 606 

Rarior : ìnventus mediis fons unus arenis 
Largus aqux: fed quem ferpentum turba tenebat 
Vix capiente loco, fiabant in margine fieex 
Afpides, in mediis fitiebant Dipfades undis . 

Du£tor , ut afpexit perituros fonte relido , 

Alloquitur : Vana fpecie conterritc Icti 
Ne dubita miles tutos haurire liquores : 

Noxia ferpentum eli admillo fanguine pefiis ; 


187- ^f/i manu faa fila gertnt , fra- 
cedit . Catonit virtutem , & belli- 
co! Ubores extoUit • Malici iikic- 


eo Poèta hanc Catoni» per Syrte» 
fugam , qu-lffl Fompcji UC!> trium- 
^bos . 
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Lucano Lib. IX. 

Et brancicando la fua lancia a fronte 
Va dell' anele fchiere: efempio e (pecchia 
E’ deir afpre fatiche, e non fi fdraja 
Su gli omeri gementi, o in cocchio affide. 

Et prende brevi i formi, e bee da fei^:^o 
L’ onda affetato. Allor che'l fonte invita, 

Et non V accorre , finché ’l fluol guerriero 
Non beva a juvofa. Se coi veri beni 
Grande fama s’ acquifia , e ignuda e fola . 

La virtù fi contempla, il chiaro vanta 
Degli Avi nofiri fu fortuna e fafio . 

Chi colle firagi, e col favor di Marte 
Meritò si gran nome? lo tal trofeo 
Infra le Sirti, e nella Libia ejlrema 
Vorrei menar , più che tre volte affifo 
Nel Pompejano cocchio ir fui Tarpeo, 

O fiaccar di Giugurta il collo altero , 

Ve' della Patria il vero Padre, e degno, 

Roma , delt are tue , per cui tu giuri 
Sen^a mai vergognarti ; e cui , fe un tempo 
Il giogo fcoterai , tuo Nume adori . 

Già più gli adugge il foco , e il ’fitol fi preme , 
Che al me-^-^ogiorno inabitato ed ermo 
Han fatto i Numi , e già più rara è V onda f 
Pur fra l’ arene fi fcoperfe un fonte 
Di larga vena , ma V ingombra 'intorno 
Un fiuol di ferpi . Avviticchiati e flretti 
Stavan fui margo gli A/pi fitibondi, 

E anelavan le Dipfadi fra /’ onde . 

Poiché mirò , fe non s’ attinge il fonte , 

La morte lor, sì gli rinfranca il Duce : • ■ 

O guerrier , non t' arrejli un vano fpettro 
Dalt innocente /lagno . Affale e nuoce 
Col miflo fangue la viperea pqfie: 

Q i) 
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Morfu virus habrnt, & fatum dente minantUr: di 5 
Pocula morte careni, dixit; dubiumque venenum 
Haufit : & in tota Libyz fons unus arena 
Die fuit, de quo primus fibi pofeeret undam. 

Cur Libyeus tantis exundet peOibus aer 
Fertilis in moncs, aut quid fccreta nocenti 629 
Mifeuerit Natura folo « non cura , laborque 
NoAcr feire vaici : nifi quod vulgata per orbcm 
Fabula prò vera dcccpit fecuia caufa. 

Finibus extremis Libyes, ubi fervida tcllus 
Accipit Oceanum dcmi(To fole calentem-, 62 ^ 

Squalcbant late Phoreynidos arva Medufs , 

Non nemorum protefhi coma, non mollia fulco, 
Sed dominz vuitu confpe^is afpera faxis. 

Hoc primum natura nocens in corpore fzvas 
Eduxit peftes : iilis e faucibus angues 
Stridula fuderunt vibratis libila linguis, 

Femineae qui more cornai per terga foluti^ 

Ipfa flagellabant gaudentis colia Medufx, 

Surgunt adverfa fubrefia; fronte colubrs, 
Vipcreumque fluii depexo crine venenum. 

Hoc habet infèlix, cunftis impune, Medufa, 

Quod fpefiare licei, nam rifius, oraque monflri 
Quis timuit? quem , qui refio fe lumine vidit, 

Paflà Medufa mori efl ? rapuit dubitantia fata , 
Prsvenitque mctut: anima perierc rctenta d4Q 


éir Cur ZÀbycu! tantis txurticl fe/li- 
bus aer. Dilbuirit cauGim tot ve- 
nenatonim (erpentum in Libya 
naTceotiuoi , quaoi poetice per fa- 


bulam Me^iirs diiTolvit . Coniper- 
tum fatit di caput hiijus mrnllri 
« Perfeo relatuni virus & pvllcM 
Afrìcx iufudiiTe . 
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Il mórpt è velenojb , e il dente uccide: 

J>i tofco fievra è t acqua . Eì dijfe , e attinfk 
Z’ onda abbonita , e nella Libia tutta 
Spenfe primiero in quel fol rio la fete « 

Perchè di Libia si reè pejli aduni 
Il monifero clima, o quale Irtfufo 
Ha Natura nel fuol maligno injlujfo , 

Scoprir non può la noflra mente, e t arte t 
Se non che per lo mondo llluflre e conta 
Del vero invece favolojà iflorla 
I fecoli abbagliò . Ne' lidi ejireml 
D' Africa , dove /' affocata terra 
Z’ Oceano raccoglie ardente e róggio 
Del Sol , che vi s attuffa , i campi intorno 
Della Figlia di Forco atro fquallore 
Fea vi^ji ed ermi» Non frondosa chioma 
Ombrava i bofchii non dal curvo aratro 
S’ apriva il faol ; ma fea fòl fcpgli e pietre 
Inigidir della tiranna il cìglio» 

La rea Natura in quejlo -corpo In prima 
Le micidiali peflilen-^e accoljè ,* 

Dalle fue fauci le Cerajle informi 
Vibrar le lingue , e gittar fifchi orrìbili y 
Che qual treccia ondeggiando il collo ijleffb 
Sferytvan di Medufa allegra e balda . 

ST ergon flridendo fu t oppa jla fronu 

Irti ferpentì, e la viperea bava 

Goccia dal crin graffiato. Ha quefld appena 

L’infelice Medufa al ciglio altrui 

Non mortifero oggetto . E chi paventa 

Del fiero moflro le fèmbianre e i ringhi? 

E qual, che lei mirò con fiffe luci, 

Non cadde eflintoì Ella al deflino Invola 
La dubb‘ie\\a e la tema: il fral s eflingue, 

Q »') 
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Membra : ncc emifTs rigucrc fub ofTibus umbrz . 
Eumcnidum crines folos movere furores : 

Cerberus Orpheo lenivit fibila cantu : 
Amphitryoniades vidit, cum vincerei , Hydram: <^44 
Hoc monfìrum timuit genitor, numenque fecundum 
Phorcus aquis, Cetofquc parens, ipfeque forores 
Gorgones : hoc potuit coeio pelagoquc minari 
Torporcro infolitum , mundoque obducere tcrram . 

£ coelo volucres Tubilo cum pondere lapfz: 

In fcopulis hzfere ferzi vicina colentes 650 

iEthiopum totz riguerunt marmore gentes . 

Nullum animai viAis paticns , ipGque retrorfum 
Effufi faciem vitabant Gorgonis angues. 

Illa fub Hefperiis (ìantem Tirana columnis 
In cantei Atlanta dediti coeloque tìmente <755 
Olim Phlegrzo Hantes ferpente gigantes , 

Erexit montes , bellumque immane Oeorum 
Pallados e medio confccit pedore Gorgon . 

Quo podquam partu Danaes, & divite nimbo 
Ortum Parrhafìz vexerunt Perfea pennz 66e 

Arcados audoris citharz, liquidzquc, palzftrz. 

Et fubitus przpes Cyllenida rufluìit Harpen , 

Harpen alterius monftri jam czde rubentem, 

A Jove diledz Tufo cuQode juvenez : 

Auxilium volucri Pallas tulit innuba fratti , €6^ 


C^(>. Fborcus mpiis , Crtn/tfue farms . 
Phorcus Neptiini filiiis fiiit Pro 
Cttofquc logli Grotiiis Cetoqut l'c. 


nitnt inflexionem vetemm Scrip- 
turum , liti Apollodori , & Hcliodi 
in TheogonU. 
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Lo fpirto fattenuto , nè già t ombre 
Irrigidir nella petrofa jpoglìa, 

L* angui-crinite Eumenidi col ceffo 
Solo dejìan furor: il can trifauce 
Colla cetra cC Orfeo frenò i latrati: 
Impunemente l' Anfitrionia prole 
Vide V Idra abbattuta : il padre ìjleffo 
Temè r orrido moflro , e in m€\\o alt ondi 
Genitor gli fu Forco , e Cete informe f 
E firocch'te le Gorgoni feroci. 

Egli potè allacciar il cielo , il mare 
Di torpor inufato , e imporre alt orbe 
Il duro fuol dalt improvvifo pondo 
In già tratti gli augelli affjji e faldi 
Stan fu gli fcogli: delt Etiopia intorno 
I popoli vicini in freddo marmo ^ 

Furon converfi nè fermar le luci 
Potea alcuno animai, e gli angui ìflefjl 
Ritorcendo lor fpire al fiero affetto 
S" afeondean del Gorgone. Ella I Alcide 
Preffo t alte colonne il Mauro Atlante 
Fe' monte divenir: ella i giganti 
Colle ferpi di Fiegra ai gioghi impofe 
Novelli moflri ,• e la terribil guerra 
Ai Numi fuggitivi a fin conduffe 
Nel fen di Palla la viperea targa. 

Poiché di Danae e del dorato nembo 
Perfèo germoglio quà portar le penne 
Del Dio del canto , e delt illujlre tr^i^a } 

E ratto volator del buon Cillenìo 
Brandì la falce , la vermiglia falce 
Del fangue d altro moflro, al fuol proflefo 
D' Io cara a Giove il vigile cufiode i 
La Tritonia Virago al frate alato 

Q iv 
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Pa£la caput monftri : tcrneque in (ine Libyflàe 
Pcrfea Phoebcos converti juflit ad oitus, 

Gorgunis averfo fulcantcm regna volatu: 

Et clypeum Izvs fulvo dcdit zre nitentenif 
In quo faxificam juflit fpe 3 arc Medufam , 670 

Quam fopor ztcniam tradurus morte quietem 
Obruit haud totam . vigiiat pars magna comarum , 
Defcnduntquc caput protenti crinibus hydri : 

Pars jacet in medios vultus, oculique tenebras. 

Ipfa regit trepidum Pallas, dextraque trcracnte (^75 
Perfeos averli Cylicniefa dirigit Harpen, 

Lata colubriferi rumpcns confinia colli . 

Quos babuit vultus lunati vulnerc ferri 
Czfa caput Gorgon ! quanto fpiraflè veneno 
Ora rcar ! quantumque oculos cflùndcrc mortis ! 

Ncc Pallas fpc^arc potefl : vultufque gcla(Tcnt 
Perfeos adverfi , fì non Tritonia denfos 
Sparfiflct crines , texifletque ora colubris . 

Aliger in coelum fic rapta Gorgone fugit. 

Ille quidero penfabat iter, propiufque fecabat ^85 
iEthera, fi medias Europz feinderet urbes; 

Pallas (rugiferas juflit non Izdere terras , 

Et parci populis. Quis enim non przpete tanto 
iEthera refpicerei? Zephyro convcrtitur ales. 


6?S. Lanttfi vulnrrt ftrri^ Hirpes Pxllat firufifirat jnjjìt notiUidfrg 
ileferiptio , qux hi cala , & incuf' toras . Saiigiiineit guttis in fer- 
va gUtlii vicem agebat . - pentes convetlù . 
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Diè pronta aita patteggiando il tejchio 
Del fiero mofiroi e ne’ confini ejtremì 
Di Libia prender volta al Sol nafcente 
A Perjèo impera} difpìegando il volo 
Del Gorgone a rovejcio j e la finiflra 
Gli armò del ferreo rilucente feudo r 
Laddove la petrifica Meda fa 
Mirar gl' impofe } cui non tutta involve 
Il pigro fanno } ,che un letargo eterno 
Sovra le induce : delF irfute chiome 
Veglia gran parte} e fcompigliate e fparfè 
Fan le Cerajìe orrido feudo al fronte: ' 
Parte la faccia ^ e il cieco ciglio ingombra . 
P allude è guida} e colla man tremante 
Regge ella fieffa la Cillenia falce 
Di Perfeo paventofo } il nodo immane 
Frangendo invitta del vipereo collo. 

Quale recifò dal fatate brando 
Spirò orribile volto } e qual veleno 
Il reo Gorgone? E qual terror di morte 
Sparfè le luci? IVè mirar può Palla} 

È le membra di Perfee un freddo gelo 
Ricercherebbe} fe Tritonia intorno 
Cofparfh non v’ aveff e il denfo crine } 

E coi ferpenti I atra faccia avvolto. 

Così nel del colla Gor^nea fpogVia 
Il volator fin fugge . Egli librava 
Fra fe V arduo cammino, e più dappreffo 
L’ aer fègnava } fe fendeva in me^jo 
* D' Europa le dttà ; ma Palla impofe 
Di non far onta alle feconde terre} 

E a que’ popoli induflrì. E chi le sfere 
Varcar non può con sì veloci penne? 

V tr Zefiro fi volge il Greco alato , 
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Itquc fupcr Libyen , qua, nullo confila culto ^ t??© 

Sidcribus , Phoeboque vacai : premit orbita folis , 

Exuritque fulum : ncc terra celfior ulla 

Nox cadit in ccdum , iunzquc meatibus obdat , ^ 

Si flcxus oblila vagi per rccta cucurrit 

Signa , nec in Bprean , aut in Noton efi'ugit umbrani . 

Illa tainen flerilis tellus, fccundaque nulli 

Arva bono, virus fiillantis tabe Medufz 

Concipiunt, dirofque fero de fanguine rores, 

Quos calor adjuvit, putrique incoxit arens. 

Hic, quz prima caput movit de pulvere tabes, ycs> 
Afpida fomnifcram tumida cervice Icvavil . 

Plcnior buie fanguis, & craffi gutta veneni 
Decidit : in nulla plus efi ferpente coafium . 

Jpfa caloris egens gelidum non tranfit in orbem 
Sponte fua , Niloque lenus metitur arcnas . 705 

Sed quis erit nobis lucri pudor ? inde petuntur 
Huc Libyes mortes, & fecimus afpida mercem. 

At non ilare fuum miferis pafTura cruorem , 
Squamiferos ingens Hzmorrhois explicat orbes : ■ 
Natus & ambigue colerei qui Syrtidos arva 710 
Cherfydros , traftique via fumante Chelydri ; 

Et femper redo lapfurus limite Cenchris : 

Pluribus ille notis variatam pingitur alvum , 

Quani par vis tin£lus maculis Thebanus Ophites; 
Concolor exuflis, atque indifcreius arenis 715 

Ammodyies : fpinaque vagi torquente Cerafis : 

Et Scytale fparfis etiam nunc fola pruinis 

Exuvias politura fuas : & torrida Dipfas : 

♦ 


701. Affida femniftram tmmiia «r* Plinius . 

Z'ice Icvavit . Lolla afpidum intu> 716. Ammoàytcs, Alii Icgunt Amia»'* 
mefeete nullo iàus Kianiio afiCtiit tlyM , (c4 mtnus rt^ , 
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£ jèn va p>pra Libia incolta ed erma , 

Che degli Ajlrì e del Sol non gode ìnjiujfo . 

Di Febo a lei fovrajla il cerchio ardente f 
E adugge il fuoli nè da maggior alte-^-^a 
Al del t ombra Ji Jlende , e il chiaro varco 
Chiude alla Luna, fe le torte ambagi 
Obblìando trafcorre i dritti fegni, 

Aè [ugge alt Aujlro , o al Borea il cono ombrofo 
Pur lo Jìeril terreno , e P ogni frutto 
J grami campi del Gorgoneo lei^\o 
Suggon la tabe , e le janguigne Jlille , 

Che coir arena il Sol mejce e rajfoda. 

Della polve agitata il mimo le'^^o 
Inalberò fu t orgogliofa fronte 
L’ af fide fonnacchiofa . In lei di pingue 
Più largo fpru^o, e di veleno immondo 
Piovve da.lt alto ,* nè tal pefe infoT^-^a 
Più ferpe alcuno: a caldo clima avve:'‘^a 
Aon move a fredde piagge, e fu le fponde 
Strifcia del Ailo, Ma qual porno ed onta 
Il guadagno ci pai Di là le morti 
T raggonfi a’ n opri l'idi, e ficca merce 
£ ajp 'ide è fatta . Ma delt egro fangue 
Ingorda ag'uatftce in lunghi giri 
L' Emorroide gui^a ; e nato ai campì 
L acquatico Cherjidro , e il per Chelidra , 

Che il calle ammorba, e il non obbliquo Ceneri: 
£i di più pgni variato e pinta 
L’ alvo travolve , che 'il Tebano Opte 
Di sì varj color non fplende adorno ; 

Ed 'ind'ipinto dalla fulva arena 
E arp Ammonite , e 'in toreuop giri 
Le Cerafe gu'n^ymù , e fra le brine ' 

La Scitale primiera a por le (paglie t 
E t avocata Dipfa, e la bifronte p 
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Et gravis in geminum furgens caput Amphisbxna i 
Et Natrix violator aque, Jaculiquc volucres, yao 
Et contentus iter cauda fulcare Parcas: 

Oraque dilìcndens avidus Tpumantia Prefter: 

OfTaque difTolvens cum corporc tabifìcus Seps . 
Sibiiaque cftundens cun£ias tcrremia peAes, 

Ante venena nocens, late libi fubmovet omne 725 
VulguSf & in vacua regnat Bafilifcus arena. 

Vos quoque , qui cun£iis innoxia numina terris 
Serpitis, aurato nitidi fulgore Oracones, 

Peftiferos ardens facit Africa, ducitis altum 
Aera cum pennis, armcntaque tou fecuti 730 
Rumpitis ingemes ampicxi verbere tauros . 

Nec tutus fpatio efi Elephas : datis omnia leto : 

Ncc vobis opus ed ad noxia fata veneno. 

Has inter pedes duro Caio milite ficcum 
Emetitur iter: tot tridia fata fuorum, 73$ 

Infolitafque videns parvo cum vulnere mortes. 
Signiferum juvenem Tyrrheni fanguinis Aulum 
Torta caput retro Dipfas calcata momordit . 

Vix dolor, aut fenfus dentis fuit: ipfaquc leti 
Frons caret invidia : nec quicquam plaga minatur . 
Ecce fubit virus tacitum, carpitque mcdullas 741 
Ignis edax , calidaque incendit vifeera tabe . 


716. Bt in vttetM Tfgiul Eajìli/cut 
•rena . Baniifcus , au^re Solino , 
ferpens eft pene ad i'emipedem 
loni>itudioit , alba quafi mitrnla li> 
ncatus . Si Plininaa audimus , ti* 
bilo, halittt , & afpedu nesat. 


737. Stgmfirtm javtntm T^/rfiyfni 
Jimfuimi Aulum . Poeta dilatai vi* 
rea horUm ferpcntuin , in militibui 
Catpnit iftls , & pbeenometa de* 
fciibit . 
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irrìda., inalberata Alfefibenai 
E la Natrice , che ne’ Jìagni acauo/ì 
Ha il fò‘^'^0 albergo, e il Jacolo volante p 
E dritta ju due piè t irta Parea, 

Ed allargando la fpumofa bocca 
E ingordo Preflo , e quel che il corpo e t ojfa . 
Fa Jciogl'ier di putredine e di lei^\o 
Immondo Sepe\ e quel che dejìa orrare 
In tutù i mojlri colt orrib 'il fifchio. 

Più eh’ altri velenofo , a fe fa ligio 
Il volgo tutto , e in erma piaggia impera 
Il fiero Bafil'ifco . E voi nel dorfì 
Draghi, fplendenti per dorate ftrtfce, 

Che fèrpeggianù fono Dive fpoglie 
Rimira 'il mondo 'illefo , 'in alto il volo 
Rcuto fp'iegate , ed injèguendo il corfò 
Del vajìo armento coll attorte fp'ire 
Fate fcopp 'iar i corpulenti tori ; 

Nè può ’l grave Elefante il tardo puffo 
Affreuar fugg’tùvo ; e tutto è preda 
Del voflro jeempio ; nè fa duopo al morfò 
La rea Natura il mortai tofeo ifp'iri. 

Tra quefìì moflri fen andava il Duce 
Per /’ arfo fuol col fat'icofo fluolo 
Il fuo feempio mirando, e i tr'iflì faù 
Per sì lievi ferite . Al giov'tn Aulo 
Di Tofea (chiatta, calpeflata il morfò 
Una Dipfa avventò torcendo 'ind'ietro 
L’ orrìbil capo. Appena ha doglia, o fènfò 
E acuto dente, e la fembian-^a 'ifleffa- 
Di morte non fgomenta, e nullo affanno 
La ferita m'inacc'ia . Ecco ferpeggia 
L’occulto tofeo, e le midolle ftrugge 
Il foco edace/ e di cocente tabe 
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Ebibit hutnorcm circum vitalia fufimi 

Pcftis, & in ficco iinguatn torrerc palato 

Cocpit . dcfcflbs irci qui fudor in anus 745 

Non filit i atque oculos lacrymarutn vena refugit. 

Non dccus iinperii , non mcefii jura Catonis 

Ardcntem tcnuere virum, quin fpargere figna 

Auderet , totifquc furens exquircrct agris , 

Quas pofcebat aquas ficiens in corde venenum. 759 
llle vel in Tanain mifius, Rhodanumque, Padumque 
Arderei , Nilumquc bibens per rura vagantem . 
Acceflit morti Libye, fatique minorcm 
Famam Dipfas habet tcrris adjuta pcrufiis. 

Scrutatur venas penitus fqualentis afenae: 755 

Nunc redit ad Syrtes , & flu6lus accipic ore : 
iFquorcufque placet , fed non & futficit , humor . 
Nec fentit fatique genus, mortemque veneni: 

Sed putat e(Te fitim : ferroque aperire tumentcs 
Sufiinuit venas , atque os impicre cruore . "jCo 
Julfit figna rapi properc Cato : difeere nulli 
Permifium eft hoc pofic fitim , fed trifiior illa 
Mors erat ante oculos : miferique in crure Sabclli 
Seps fictit exiguus , quem fixo dente tenaccm 
Avulfitquc manu, piloque affixit arenis . 7^5 

Parva modo ferpens ; fed qua non ulla cruenta? 
Tantum mortis habet . nam plaga? proxima circum 
Fiigit rupta cutiSf pallentiaque offa retexit. 
jamque finu laxo nudum efi fine corporc vulnus. 


~6l. , , . iifeert nulli 

Permijfum eft hoc pcjfe Jìtim , Id 
melius Geotius puUvit quam ii- 


ctrt . Koluit qnenqiiiim hoc feire . 
ne fitim nimium timerent • £t fic , 
vt cmeudivit « habent 


Digitized by Google 



Lvcano Lib. IX. 

Jl feno incende. Al cor vitale intorno 
Gli fporji umor l’immonda pefle attrae f 
Ed incomincia a inaridir la lingua 
Sotto t arjo palato. Umor non /lilla 
Dalle languide membra , e agli occhi il pianto 
Nega l’ ujàta vena. Invan Jon freno 
Al guerrier furio/o onore , e i cenni 
Del crucciojb Caton , perchè le infègne 
Non fojfer fgominate ì e in tutti i campi 
Cercajje fmanio/ò il puro fonte. 

Onde il fea fitibondo il tofco accolto. 

Nel Rodano e nel Tanai et pur immcrfo f 
O il Po bevendo, e il fuggitivo Nilo 
Si vedrebbe anelare . Africa addoppia 
Jl mortai morbo, e del velen più nuoce 
L' ardente clima , Le profonde vene 
Dello fqualUdo fuol apre e rintraccia ; 

Or ritorna alle Sirti, e beve il flutto i 
Ma noi diffeta la piacevo! onda : 

Nè di fua morte , o del velen s avvede ; 

Ma crede arder di fete , e già col ferro 
D' aprir le gonfie vene , e ber il /angue 
Prefe folle conflglio . Alitar t infègne 
Caton comanda : l energia s afconde 
Del mortifero ardor ,• ma lor s offriva 
Più tetra morte, ed afferrò la cofcia 
Di Sabello infelice un picchi Sepe , 

Cui col tenace dente avvinto e flretto 
Svelfe col òraccio, e al fuol col! afla afflffe, 

E’ picchi ferpe , ma non altri arreca 
Morte sì fànguinofa. Al morfo intorno 
E atra pelle fi sfibra, e spolpa e fcopre 
Le pallidi off a ; e nel! ignudo corpo ^ 

(S * allarga l' ampia piaga. Il corpo intrifò 
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Membra natant fanie : furz fluxere : fìae ullo 7 70 

Tegminc poplcs crai ; femorum quoque mufculus omnis 
Liquitur, & nigra didillant inguina tabe. 

Diilìluit fìringens uterum membrana « fluuntque 
Vifeera: nec, quantum toto de corpore debet. 
Effluii in terras: farvurn fed membra venenum 77$ 
Decoquìt : in minimum mors contrahit omnia virus • 
Vincula ncrvorum , & laterum textura , cavumque 
Pe 3 us , & abftrufum fibris vitalibus, omne 
Quìdquid homo cft» aperit peilis. natura profani 
Morte patet: manant humeri, fortefque lacerti: 7 So 
Colla, caputque fluunt. calido non ocyus Auftro 
Nix refoluta cadet , nec folem cera fequetur . 

Parva loquor ; corpus fanie AillalTe peruAum : 

Hoc & Aamma poteA. fed quis rogus abAulit offa? 
Hsc quoque difeedunt, putrefque fecuta medullas 
Nulla manerc llnunt rapidi vcAigia Atti . ^%6 

Cyniphias inter peAes tibi palma nocendi cA : 
Eripiunt omnes animam, tu fola cadaver. 

Ecce fubit fàcies leto diverfa Auenti . 

Nafidium Marfì cultorem torridus agri 799 

Percuflìt PreAer. illi rubor igneus ora 
Siiccendit, tenditque cutem, pereunte Agura, 
Mifeens cun6la tumor toto jam corpore major: 
Humanumque egreAà modum fuper omnia membra 
Efflatur fanies, late {oliente veneno, 79$ 


P 

7SS. Ni» refoluta tadet . Mclius qnam fuenti . Contrarii . Ili* enim ik» 
CLidit , ut cohxrcat eatn/ejiietur. lùnpfentì Iw* tumefaeit . 

Ecet fubit /arin leta diverfa 
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E' dì lurida fante, i flinchi colano. 

Scarme fon le garrette: ancor nei lombi 
Ogni mujcol fi sface, e negra tabe 
Sulla dair anguinaja : aperto e Jciolto 
Cade il Peritoneo: disfatte fcorrono 
Le vifere e i midolli ; nè fui fuolo 
Scorr^ tutta la falma: il reo veleno 
Arde le membra , e le raggruppa e firinge , 

La compago dei nervi , il cavo petto f 
Ed i .nodi dei fianchi, e le nafcofe 
Profonde fibre, e del corporeo flame 
Ogni parte vital la pefie invade . 

£>’ orfibil morte la Natura è preda: 

Gli omeri, il collo, e le nervo fe braccia 
Il peflifero umor irriga e inonda . 

Non sì prefio dall’ Auflro in larghi rivi 
Si difcioglìe la neve , o molle cera 
Fa fcorrer liquefatta il Sole ardente. 

Poco è narrar che dall’ aduflo corpo 
Sanie ne filili: anco la fiamma elice 
Putrida marcia . Ma qual rogo ha t offa 
Sparfe e confante? Già sfibrate e molli, 

E col midollo putrefatto avvolte 
Non lafcian orma del defiin veloce. 

Il più fatai fei fra i Cinifj mofiri : 

Tutti involan la vita, e tu la fpogUa. 

Ecco di morte altra più frana e fiera 
S’ ofire fembian-^a. Un affocato Prefio 
Nafidio abitator de' Marfi campi 
Addentò fmaniofò. A lui le gote 
Una vampa di foco accende, e allarga 
Vaflo tumore nel difforme corpo 
La gonfia pelle, e fuor la fanie fcoppia 
Dalle Jmodate membra corpulente. 
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Ipfc latet penitus congedo corpore merfus: 

Ncc lorica tcnet diftenti corporis aufìum . 

Spumeus accenfo non fic txundat aheno 
Undarum cumulus : ncc tantos carbafa Coro 
Curvaverc finus. tun'.idos jam non capir artus Soo 
Informis globus, & confufo pondere truncus. 
Imaflum volucrum roflns, epulafque daturura 
Haud impune feria, non aufì traderc bullo, 

Nondum (lame modo, crefeens fugcrc cadaver. 

Sed majora parant Libycx fpeflacula peHes. 805 
Imprcflìt dentes Hzmorrhois afpcra Tulio 
iVIagnanimo juveni, miratorique Catonis . 

Utquc folet pariter totis fc cfFundcre fignis 
Corycii preflura croci : fic omnia membra 
Emifcrc fimul rutilum prò fanguine virus. 810 
Sanguis erant lacrymae : quscunque foramina novit 
Humor, ab bis largus manat cruor; ora redundant, 
Fc patuls nares : fudor rubet : omnia plenis 
Membra fluunt venis : totum ed prò vulnero corpus. 
At cibi Leve mifer fixus pracordia preflìt 8 1 5 
Niliaca ferpente cruor: nulloque dolore 
Tedatus morfus fubita caligine mortem 
Accipis , & Stygias fomno defeendis ad umbras. 

Non tam veloci corrumpunt pocula leio , 

Stipite quE diro virgas mentita Sabinas 820 

Toxica fatilegi carpunt matura Saba-'i . 


gir. Jl tìhi Ltvt mifir . Vtlt ha- 
hent Ms?. 

Stipite qUiC diro t/irjai mentita 
S'thwat 

Toxica /luilr^i carfunt m.itura Si- 
tui . Scalì^'cri rH cmcailativ» . Aute 
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fuit Saheeat , inepte : «itti verfu 
altero l'e(|Uatiir vox Sahui . Viigi 
Sabina , herbj; Sabinse ri.fcreiU<s 
betiilium , ex qua Komani msqi- 
Itratus, Sabiuii auftoribut , virgas 
gciUbaut . 
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Ei fono t alta mole afcofo giace ; 

A e la cora-^-^a alla gonfierà è freno, 

A’on sì ridonda nel lebete accefo 
L’acqua fpumojai nè sì flende il vento 
JLe curve vele: più l' enfiate membra 
Non cape il globo fmif arato , informe , 

E d' equilibrio fcemo il tronco immane , 

Pafco agli augelli invendicato, e ai mojlrì 
Lafciar inorriditi il corpo efojigue , 

Che ancor fi gonfia , fi dilata e crefce , 

Ma recan già più miferabil fcempio 
I Lìbici ferpenti . Jl morjb injifje 
Una fiera Morroide al piè di Tulio, 

Cartone generofo , e che di Ca(o 
L’ alte virtudi ammira ; e -qual i^ampilla 
Dai tubi aperti del Coricio croco 
La vermìglia jpru-^'^glìa : in fimil guifa . . 

Dì fangue invece juor fpiccò dal corpo 
Un veten fiammeggiante . Il pianto è fangue ; 

E dove Juol /’ umor aprirfi il varco , 

Ivi fanguigno rio forre e dilaga . 

Spuma la bocca , e le narici aperte : 

Ne roffeggia il fudor : di gonfie vene 
Ogni parte ridonda , e tutto il corpo 
Par una fol ferita . A te nel core , 
levo infelice , agghiadò il fangue il tofeo 
D' Egi-^ia ferpe , nè di doglia alcuna 
Offrendo indi-go ad improvvif morte 
Chiudi il pallido ciglio , e vai fra /’ ombre 
Con dolce fnno . Non sì prefio infettano 
Le mortifere taj^e i rei veleni, 

Che i Sabei maliofi a cor fi danno 
Dal fatai arbofcel , delle cui fiondi 
Roma i Sabini fafei annoda é intreccia . 

■ Rii ■ 


Digitized by Google 


9<fO L ve ANI Lib. IX. 

Ecce procul fevus flerilis fe roborc trunci 
Torfit, & immifit (Jaculum vocat Africa) fcrpcns j 
Perque caput Pauli tranfaQaquc tempora fugit. 

Nil ibi virus agit : rapuit cum vulncrc fatum. Sa5 
Deprenfum e(ì, quae funda rotat, quam lenta volarci * 
Quam fegnis Scythics (Iriderct arundinis aer. 

Quid prodeft miferl Bafilifcus cufpidc Murri 
Tranfaflus? velox currit per tela venenum, 
Invaditque manum : quam protinus ille retcflo 850 
£nfe fcrit, totoque fimul demittit ab armo: 
Excmplarquc fui fpcflans mifcrablle leti 
Stat tutus pcreunte manu . quis fata putarct 
Scorpion , aut vires maturz mortis habere ? 
llle minax nodis, & reSo verbere f»vus. 

Tede tulit cerio vitìi dccus Orionis . 

Quis calcare tuas metuat Salpuga latebras ? 

£t tibi dant Stygiz jus in fua bla forores . 

Sic nec clafa dies , ncq nox dabat atra quictem , 
Sufpc£hi ed miferis in qua tellure jacebant. 840 
Nam ncque congeda druxcrc cubilia frondes , 

Kcc culmis qrevere tori : fed corpora fatis 
Expofiti volvuntur humo , calidoque vapore 
^lliciunt gelidas noélurno frigorc pedes : 

Innocuofque diu ridus torpente veneno 84 j 


ISr- -5“” calc»rt tuoi metuat SaU 
tuga latebras ? Vult Grotiu^ , Ieri» 
pi Seifugo , « fole puugcndo . 


Libri tainen qmMim Snlpuga ) qn*- 
nuido Uxcicos proniituiaii'e ai( fli. 
nius lib. kxix. cap. q. 
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Ècco da lungi avviticchiato e Jlretto 
A un tronco ignudo fi ritorfe , e fpinfe 
Orribit angue * Africa Strai lo appella > 
E per la fronte, e le trafitte tempia 
£>i Paolo trafcorrendo dileguoffi. 

^on nuoce il tofo : il turbinofo moto 
Reca ferita e morte. Aliar fu conto 
Che lenta gira la volubil fromba, 

E lo Scitico flral jen flrìde inerte i 
A che ti giova coll’invitta lancia. 
Murra infelice, a\>er confitto di fuoló 
Orrido bafìlijco ? In fu pel dardo 
Il rapido velen ferpeggia e forre , 

E la deflra comprende i Egli repente 
Col nudo acciar la fere , e dalla fpalld 
Di netto la récide , e contemplando 
Del fio def in la mif randa immago 
Così monco fen vive. E chi patria 
Clf lo fórpion penjar fatale , e morte 
Annidarf nel morfo ? Eppur feroce 
P er le fue fpire t e Id tétribll coda , 

E pel vinto Orion fiàrrìtheggld in cielo * 
Chi non paventerà le tue caverne s 
Fatai Solpega , a etti sì grande impero 
Sopra gli fami lor donad le P arche ì 
Così nè 7 giorno , nè la bruna notte 
Offria ripofoi gt infelici il fuoló 
Di paura riempie e di fofpetto i 
Poiché ne fondi , ne* virgulti o àefpi 
Lor fn letto e fofegnó. Ai fati efpoftl 
Sdrajano fui terrea la fanca foglia , 

E col Caldo, vapor attraggon gli angui 
Irrigiditi dal notturna freddo , 

E fa le membra dan fomento e lena 

R ii| 


£<■2 Lucani Lib. IX. 

Inter membra fovent : nec , qus menfura vìarum , 
Quifve modus norunt , coelo duce : fape querentcs , 
Rcdditc Dii , clamante miferis, qus fugimus, arma: 
Kedditc TheflTalìam . patimur cur fegnia fata 
In gladios jurata manus ? prò Csfare pugnant 850 
Dipfades, & peragunt civilia bella Ccralls . 

Ire libet qua Zona rubcos atque axis inuHus 
Solis cquis : juvat etheriis adfcriberc cauGs 
Quod percarn , coeloque mori, nil Africa de te, 

Nec de te Natura queror : tot monrtra fcrcntem , 855 
Gentibus ablatum dederas ferpentibus orbcm : 
Impatienfque folum Cercris , cultore negato 
Damnafti, atque homincs voluifli deeflc venenis . 

In loca ferpentum nos venimus : accipe pcenas , 

Tu quifquis Supcrum commercia noRra perofus, S^© 
Hinc torrente plaga, dubiis bine Syrtibus orbcm 
Abrumpens , medio pofuiRi limite mortes . 

Per fecreta tui bellum civile rcccRus 
Vadit; & arcani miles tibi confeius orbis 
ClauRra petit mundi, forfan majora fuperfunt 86'5< 
IngrcRìs. coeunt ignes Rridentibus undis. 

Et premitur natura poli . fed longius iRa 
Nulla jacet tellus , quam fama cognita nobis 
TriRia regna Jubae. qusremus forfican iRas 


*s:. h t tihet , qua ^ona yubnts . Zo- 
na torriila , & Solis intia Tropi- 
cos mca(iii fiihjc^fci rcyio . 

86{. Cluufiyu petit mundi . Ferii lia- 


bent Mss. qaod cfiìcaciaC , ab cp* 
pnt'iiatoribuc urbìum tra&a 
tuiìine . .... 
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Al torpido velea del morfò i-:aae ; 

Nè fan fcoprir nel del mifUra , o meta 
Del lor fentiero . Speffe volte , o Dei , 

In lamentevol fuon grìdan , rendete 
Pur /’ anni ai^l' infelid , a cui la fuga 
Già ci futtrajfe : di Tejfaglia ai campi 
Ci ritornate . A che d ignobil morte 
Noi guerrieri fìani preda? Or fan pugnando 
Le Dipfadì feroci e le Cerafle 
Di Cejare le veci? Andiam là dove \ 

Ferve la l^ona , e i corridor del Sole 
Jncendon V affé : fia follievò almeno 
Cader per man de’ Numi , e trarre il fato 
Dalle caufe celejli. Io te giammai, 

Africa , non rampogno > o te , Natura , 
Poiché locato in folitaria arena 
Hai de’ mojlri la fede, e fauo incolte 
L enne maremme, ed ai velen fottratto 
I mìferi mortali . Ài rei covili 
Delle ferpì noi fleffi II piè movemmo» 
Chiunque fei , che il noflro calle cdtborre» 
Infra gli Dei prendi vendetta : intorno 
Di perigli ci hai cinto, in quejla parte 
Col foco il Cuoi fviando , e là con Sirti . 

Per le fecrete tue foUnghe vie 
Arde la guerra, ed il guerrier fcoprendo 
Terre a te fconofciute ai chiojlri ejiremi 
Move del mondo. Rifchi più terribili 
Dopo il varco pritnier forjè fovrajìano : ' 
Là nelle /Iridale onde il Sol attuffaf , 

E r alto Polo fi deprime e firuciola ; 

Pur altra regione , ed altro popolo 
Oltre non giace , che per fama nobili 
Del prode Giuba i regni lagrimabili ì 

R W 
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Serpentum terras : habct hoc folatia ccrlum : 8 jo 

Vivit adhuc aliquid . patria; non arva rcquiro , 
Europamquc , alios folca , Afiamque vidcntem . 

Qua te parte poli, qua te tcliurc reliqui 
Africa ? Cyrenis ctiam nunc bruma rigcbat . 
Exiguanc via legem convertimus anni? 875 

Imus in adverfos axcs : evolvimur orbe : 

Terga damus ferienda Noto . nunc forfìian ipfa cd 
Sub pedibus jam Roma meis . folatia fati 
Hsc petimus : veniant hoflcs, Csfarquc fequatur 
Qua fligimus. fìc dura fuos patùntia quedus 880 
Exoncrat : cogit tantos tolcrare labores 
Summa ducis virtus , qui nuda fufus arena 
Excubat, atque ornai Fortunam provocar bora. 
Omnibus unus aded fatis : quocunque vocatur 
Advoiat, atque ingens meritum, majufque faiute 885 
Contulit, in letum vires : puduitque gementem 
Ilio tede mori . quod jus habuiflèt in ipfutn 
Uila lues? cafus alieno in peélore vincit, 
Speclatorque docet magnos nil. polTe dolores. 

Vix miferis feruin tanto ladata periclo 890 

Auxilium Fortuna dedit. gens unica terras 
Incolit a fsvo ferpentum innoxia mordi 


818' Cajiis alient in ftffort vincit: fpirat . 

Ipfe in militum cordibus vincit ma* ggy. AV/ poffic dolerti . 2Vlst. Pntca* 
lum , ilum conf^tiim ipiis norum babent khtm. 
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Ma lieti più di quejlo fuol vipereo. • 

Di quejlo clima Jia jolla-^-^o e merito 
Che non poteo le jchiere tutte Jlruggere. 

Non cerchiam della Patria ì campi amabili , 

Nè deir Europa , o delt Ajia i Soli lucidi i 
In qual parte di Polo , in qual fuol , o Africa f 
T" abbiam lafciato t Or or il verno fqualUdo 
Cirene irrigidiva . Adunque fvolgere 
Potè breve fender delt anno /’ orbita ? 

Dal nojlro jiiol divelti al Polo Antartico 
Andiam raminghi : al Noto noi le tergerà 
Volgiam berfagUo, Or Roma JleJfa antipoda. 

Forfè feti giace : quejlo dolce antidoto 
S offra ai nojlri dejlin : c incalvi Cejàre. , 

L Ofle c injegua , ove la fuga aflringeci . 

Così la dura fofferenyi allenta 
Alle querele il fren ; ma 7 pondo immane 
A tollerar de’ più gravo/i affanni 
L alta virtù del Capitano invita , / 

Che prende i Jhnni fu la nuda arena f \ 

E la fortuna generffo affronta. 

A lor fventure afffjte , e ratto accorre f 
Ove s' appella, e della vita o fcampo 
Più chiaro dono, la forte‘^:^a ifpira 
Nel reo dejlino , e jotto i guardi fuoi 
Il morir Jofpirando è /corno ed onta . 

E qual potrebbe efercitar impero 
Su lui pejìe veruna? Ei vince il fato 
Nel core altrui , e fpettator infegna , 

Che non Ji duol t uom forte , e non s' affanna . 

Stanca dai gravi rifehi aljin la forte 
Aperjè agl' infelici un tardo ajilo . 

Abita quelle piagge una Jhl gente. 

Cui non offende dei ferpenti il morjófi 
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Marmaricla Pfylli : par lingua potcntibus hcrbis ■ 

Ipfe cruor tutus, nullumque admitterc virus, 

Vd cantu ceflantc , poicft . natura locorum 895 
Juffit ut immuncs mirti fcrpentibus eflcnt . 

Profuit in mcdiis fcdem pofuirte vcncnis . 

Pax illis cum morte data ert . fiducia tanta ert 
Sanguinis : in tcrram parvus cum dccìdit infans , 

Ne qua fit cxtcrna Veneris mirtura timentes , joo 
Letifica dubios explorant afpide partus . 

Utque Jovis voluccr , calido cum protulit ovo 
Implumcs natos, folis convertìt in orius : 

Qui potucrc pati radios, & luminc retìo 
Surtinuere diem codi, fervantur in ufus, 905 

Qui Pho:bo. ccflcre , jacent : fic pignora gcntis 
Pfyllus habet, fi quis tatìos non horruii angues , • 

Si quis donatis lufit fcrpentibus infans . 

Nec folum gens illa fua contenta falute, 

Excubat liofpitibus , contraque nocentia monflra pio 
Pfyllus addi populis . qui tunc Romana fecutus 
Signa, fimul iuffit rtatui tentoria du6lor, 

Primum quas valli fpatium comprendi! arenas 
Expurgat cantu, verbifque fuganiibus angues. 

Ultima cartrorum mcdicatus circuii ignis . 915 

Hic ebulum rtridet, peregrinaque gaibana fudant. 

Et tamarix non Ista comis , Eoaque cortos , 

Et panacea potcns, & Theflala cennurea : 


Jffafmnridét Pfylli, Plvlli frrco- 
ìx regioni» iMnrmaricx in iliiXi a 
Plvllo rege . Horiim corpori »lt 
Plliiiiis ingcnitmn fiiiCT'.- virus exi- 
tialc lerpciicihus , & ciijus odore 
cas topi ri . Rcceiis eifitns ferpen- 
tibiis ofTcrcbant $ li clTcnt partus 
adulterini , matrum crimina ple- 
U:bantiir iotcritu parTuiotum > 6 


pudici , probos ortus a morte pa- 
terni fanguinis privilegium tuf'. 
batur . 

916. Hic rtmhim firiàet . Odore & 
liiffitii herharuin adverfus iioxia 
aniiiialia effieiciom caftra purgar . 
c ({uibuc paueas euumerat , PUuit 

Si Nicandris opiuieiiem amplcKitt « 
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I marmarid PJìllì: ìuin lìngiu. eguale 
All' erbe ìncantatrid j il jangue iJle£o , 

Ancor dopo t incanto > illefo feorre , 

Nè fi mefee al velen : gli ajlringe il Jlio 
A Jìar mijli coi ferpi intatti e fulvi. 

Lor giova in mey^o al velenojb clima 
Locar la fede: i dì trancjuilli e cheti 
Chiudon in pace: tal fidanyi ed arra 
Jlan del lor pingue. Il pargoletto appena 
Apre le luci , di Jlranicro Imene 
Paventando /’ inneflo i parti incerti 
Spian nel tofeo del monifer angue . 

È qual /' Augel di Giove , aliar che fchiufe 
^Dal tepid’ ovo gli fpiumati fi gli t 
Al Sol nafcentc gli rivolge, e quelli , 

Che ne foffron la luce^ e alteri e fijfi 
Reggon col ciglio ai lampi, al nobil ufo 
Si feiban della vita , e chi s arretra 
Al bagliore Febeo piomba fui fuolo ; 

Così della fua prole ha certi pegni 

II P fililo , aliar che /' aniniofo infante 
Toccar non teme le fquamofe fpoglie , 

E coi ferpenti ptirgoleggia e ride. 

Nè fbl contento della jua fàlveya 
Porge agli ofpiti aita , e contro i rnofiri 
Lo Pfidlo è feudo , che i Roman vcffilli 
Diejfi a feguir nell’ accampate fchierc . 
Dapprima il fuol , cui cinge il vallo e ferra, 
Purga col canto , e anguijughe parole . 

Del campo accerchila un incantato foco 
Gli fpoff eflremi: quivi firide f Ebulo , 

E r Ajfirio G albana oleya e fuda , 

E l umil Tamarìfeo, e il Cojto Eoo, 

La Panacea poffente, e del Centauro 
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Pcuccdanumquc fonar flatnmis, Erycinaquc thapfuSj 
Et lariccs , fumoquc gravtm ferpentibus urunt i>2a 
Abrotanutn , & longc nafcentìs cornua cervi * 

Sic nox tuta viris . at fi quis pedo diurna 
Fata trahìt , tunc funt magìcx tniracula gentis, 
Pfyllorumque ingens & rapii pugna vencni . 

Nam primum ta£Ia delìgnat membra faliva, 5725 
Qus cohibet virus, rctinetque in vulnerc peftcm. 
Plurima tum volvit fpumanti carmina lingua 
Murmurc continuo , nec dat fufpiria curfus 
Vulncris , aut minimum patiuntur fata tacere • 

Szpc quidem peftis nigris inferra mcdulliS 930 
Excantata fugit : fed fi quod tardius audit 
Virus, & eiicitum , juflfumque exire repugnat ; 

Tunc fuperincumbens pallcntia vulnera lambir , 

Ore venena trahens , & ficcai dentibua artus , 
,£xtra£lamque tenens gelido de eorporc mortem 935 
Expuit: & cujus morfus fuperaverit anguis, 

Jam promptum Pfyllis vcl guflu noffe veneni . 

Hoc igitur Icvior tandem Romana juventus 
Auxilio , late fqualentibus errai in arvis. 

Bis pofitis Pheebe Bammis, bis luce rccepta 940 
Vidit arenivagura furgens fugienfquc Catonem . 

Jam illis magis, atque magis durefeere pulvis 
Ozpit, & in terram Libye fpiffata redire. 

Jaraque procul nemorum rare fe tollerc fronde» i 
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I L'erba, falubre , ed il Trinacrìo Tapfòt 

£ il Peucedano fcrocckia infra le fiamme» 

Ardon qui pur l' Abrotano fumofò 
Ai corpi in f e fio, e i Larici jrom^uù t 
£ /’ alte corna del vivace cervo , 

( Così la notte al bellicofo Jìuolo 

I Volge ficura ; ma fé tofco attrae 

Alcun nel giorno , aliar t impero è duopo 
De’ magici portenti , e lunga lotta 
Nel Jugger il velen dei Pfilli audaci» ' 

La cicatrice di faliva in prima 
\ S' afperge e fegna , onde il velen s' arrena , 

I £ la tabe rinjérra . Allor più note 

I y ode intonar fu le fpumofè labbia i 

Nè di trarre fofpiro , o di filenfio 
I Gli dà tempo il perìglio } e fpeffo intrufa. 

Nelt imo fen la peflilcn-^a informe 
1 ^^00^ P^'' • Ove rìtrofò 

Non ode il tofco , e fprigionarfi abborrc f 

Allor fopra diflefo il reo veleno 

Sugge col labbro, afcìuga il U^o > e lambe 

Le pallide ferite, e fuori elice 

Dal freddo jral la morte ; e da qual angue 

S avventi il morjo fa /coprir il Pfillo 

Dal fapor velenofo . Alfin le fckiere 

Con quejla ajta più tranquille e liete 

Errando vanno pei fquallenti campi» 

I Due volte in del rinnovellati i raggi, 

j Vide Intona or luminofa , or /cerna 

j /r Caton vagolando arene» 

Ma già la polve più e più s’indura, 

1 II /itolo fi ra/foda, e già dei bo/cki 

I Appar da lunge la frondofa chioma, 

£ le capanne ai virgulti itnefle 
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Surgerc congtf^o non culta niapalia culmo . 

Quanta dedit mifcris mclioris gaudia terrz , 

Cum primum favos conira vidcrc leones! 

Proxima Lcptis erat , cujus Hatione quieta 
Exegere hyemcm nimbis flammifque carentcm . 

Cxfar ut Emathia fatiatus cladc recciTity 950 
Cstcra curarum projccit pondera, foli 
Imentus genero : cujus vefligia frudra 
Terris fparfa Icgens, fama duce tendtc in undas/ 
Thrciciafque legic fauces , & amore notatum 
jEquor , & Eroas lacrymofo litore turres, 595 

Qua pelago- nomcn Nepheleias abflulit Hclle . 

Non Afiam brevioris aqute difterminat ufquam 
Fluflus ab Europa ,• quamvis Byzantion arfto 
Pontus, & oftriferam dirimat Chalcedona curfu, 
Euxinumque fercns parvo ruat ore Proponiis . 9<5’o 

Sigseafque petit famte mirator arenas , 

Et Simoentis aquas, & Grajo nobile bullo 
Rhoetion, & multum debentes vatibus umbras* 
Circuit exufta nomen memorabile Troja, 

Magnaque Phoebsei quaerit veftigia muri. 5^5 

Jam filvs lìeriles , & putres robore trunci 
Aflaraci prelfere demos , & tempia deorum 
Jam lalTa radice tencnt : ac tota teguntur 
Pergama dumetis : etiam peritre ruinx. 

Afpicit Hefioncs) feopulos , filvafque latentes 970 


550. Cicfcr ut f.illatiit cUtit 

reeej/it . Cjefar poil aiic|itiin victo- 
riain biiluinn in Pharfulo coinnio- 
ratiis eli facris intenilcns , excrci- 
tiimiuc c prrclio clefcirinn rc- 
«Mus. Tcttia die eallra movsiis 


Pomp?iiim pcrfeqiiitur . Cum ad 
Hcllcrpoiitum pcrvcmill't . atquc 
pcrcepiirct Pompctum Cypri vì- 
fiim , cQiijecit eum in ^gyptnin 
itir habere j idcirco illue iter con- 
tendic . 
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Ergon la fronte. Qual di fuol più colto 
Speme giojofz gl’ ìnjdici avviva , 

Aliar che i fìer Lion rider fui calle ! 

Era Lepti vicina : ivi nel verno 
S’ accamparon tranquilli in mite duna . 

I Come jatollo dell' Emafio feernpio 

Cefare dipaniffi , il grave pondo 
E’ ogni cura depoflo , intento e fiffo 
Al Gener folo, i cui vefìigi imprejji 
Jnvan tracciando della Fama al juono 
Scende ver /’ onde f e la Trejcia foce 
Bade , ed il mar per /’ amoro fi lampa 
Jllujlrc e chiaro , e le jerali torri 
D’ Ero dolente , dove all’ onde il nome 
Elle cangiò l’ Atamantea donzella . 

Del mar più fretto qui t anguflo feto 
Parte Europa dall’ Afa , ancor che il fatto 
Con pìcchi giro Calcdon ventofa 
Da Bi-^anyo divìda , e dell’ Enfino 
La Propontìde gonfia il fen riflringa. 

Move meravigliando al fuol Sigeo , 

Al Simoente , e per la Greca tomba 
Al Reteo memorando , e va fra l’ ombre 
Pel fuon de’ carmi gloriofè e chiare . 

Dell’ arfà Troja alla J amo fi immago 
S' assira intorno , e le srand' orme ìndasa 
Delle mura Febee: già ferii felva, 

E rofi abeti la fuverha Reggia 
Ingombrano d' Affaraco , ed annofi 
Sorgon nei Templi : Ilio già tutto avvolge 
Spìnofa fìepe , e le rovine ifcjfe 
Giaccion fepolte . Gli erti fogli ammira 
Di Efone injelice > e ì fiacri bofchì > 

Là dove frìnfe Anchìfe il Divo Imenei 
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Anchifx thalamos ; quo judex fedcrit antro : 

Unde puer raptus coelo : quo vertice Nais 
Luferit Oenone: nullum efl fine nomine faxuni.' 
Infcius in Hcco ferpentem pulvere rivum 
Tranfieraty qui Xanthus erat : fecurus in alto 975 
Graminc ponebat greiTus, Phryx incoia mancs 
He£loreos calcare vetat. difeufTa jacebant 
Saxa^ ncc ullius faciem fervantia facri ; 

Herceas , monllrator ait , non refpicis aras ? 

O Tacer, & magnus vatum labor omnia fato 9 So 
Erip is , & populis donas mortalibus svum . 

Invidia facrx CsTar ne tangere fams : 

Nam, fì quid Latiis fas ed promitterc MuHs, 
Quantum Smyrnzi durabunt vatis honores , 

Venturi me, teque legent : Pharfalia noftra 985 
Vivet , & a nullo tenebris damnabitur aevo . 

Ut ducis implevit vifus veneranda vetudas, 

Erexit fubitas congedu cefpitis aras , 

Votaque thuricremos non irrita fudit in ignes* 

Dii cinerum, Phrygias colitis quicunque ruinas, 990 
iEnezque mei, quos nunc Lavinia fedes 
Servat & Alba lares , & quorum lucet in aris 
Ignis' adhuc Phrygius , nullique afpeda virorum 
Pallas , in abdrufo pignus memorabile tempio , 


la 

97?. Trwfmat , ifitt Xanthttt tritt . tcm XwUjnm Ttoado* rivilaw . 
Nobilen oUm , nunc vu appatea* 
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/'i qual fpeco s" ajjìfe il faggio Pari: 
Donde ghermito alle celefti sfere 
L Ideo gar-fon ; fu quale vetta Paone 
Abbia fcher"^ato : in ogni fajfo incijò 
gualche nome fi legge . , Ignaro un ria 
Ave a varcato, che Jér'peggia umile, 

Eppur fu l Xanto . Per gli erbofi campì 
Movea fecuro: un Frigio lo diflorna, 

Che non calpejli et Ettor t ombra: al fuolo 
Giacean fparjè le pietre, e non vi fplende 
Orma di tempio; aliar dijfe la guida. 

Non miri il jacro fuolo, e I are Erceeì 
Oh de Fati immortai fiera fatica l 
Tu vinci i fati , e di perenne etade 
I mortali ravvivi. Il noflro cantai 
Cefare ^ di livor non fa vìi fegno f 
Poiché , je lice alle latine muf 
Prometter qualche don, quanto et Omero 
udrà la fama , ì fcoli venturi 
Nopre tue leggeranno, e i carmi miei: 
Vivrà Derenne la Far figlia, e preda 
Non fa per volger et anni al cieco obblio. 
Come la fera Antichità le luci 
Appagò del Guerrier, fui cefpo ereffe 
Subitamente unì ara , e non indarno 
Sull’ odorofe fiamme i voti fciolfe : 

Dei tutelari, che vi fate albergo 
Delle Frìgie rovine ; e voi dì Enea 
Autor di nofira flirpe , a cui Lavino 
Or ferba , ed Alba i peregrini Lari , 

Di cui fu t are ancor fi cole , e fplende 
La Frigia fiamma , e la Palladia mole 
Jnvìfibile al guardo infra i più cupi 
Seni del Tempio monumento eterno } 

Lvcano • Toni, U, 


s 
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Crntis Julc* vcflris clarifTimus aris 
Dat pia thura nepos. & vos in fede priori 
Rite vocat : date fclicts in estera curfus : 

ReHituam populos. grata' vice trornia reddent 
Aufonids Phrygibus, Rcn8n|quc Pergama furgent. 
Sic fatus , repctit clafles . & tota fecundis laoo 
Vela dedit Coris, avidufquc urgente procella 
lliacas penlarc moras. Afiamque potentem 
Prsvehitur , pelagoquc Rhodon fpumante relinquit. 
Septin a nux Zrphyro rur.quam iaxante rudentes 
Clrendit Phariis ilgyptia litora flamtnis. <095 
Sed prius erta dies nr fìurnam lampada texit , 

Quam tutas inr^aret aquas. ibi piena tumultu 
Litora. & incerto turbatas murmure voces 
Accipit : ac dubiis vcritus fe credere regnis 
Abilinuit tellurc rates. fed dira fatellcs IO IO 

Regù dona ferens, tnedium provefìus in squor. 
Colla gerii Magni . Phario velatuine tefla : 

Ac prius infarda commendat crimina voce. 

Terrarum domitor , Roman* maxime gentis ; 

Et . quod adhuc nefeis , genero fecurc perltmto ; 1015 
Rex libi Pcllsus terrs peiagique labores 
Donai . & . Emathiis quod folum defuit armis « 
Exhibct: abfenti bellum civile pera^um eli. 


Gtitlit Jultm Vtfris ehrijìmus 

nrii . Julius Cifar ab Julo yEiujc 
filio ongìnem ducere gloriabatnr . 
IO IO. . . Jiti dira fatrUri 

Ktgii dona/ertsi . Theudorus Chiù» 


rhetor , pxdagofns regìs , quem 

pullea M Bruttis , ubi in Afìa dc- 

J irchenriidet , ornili prius criiciatu 
acciatiim ocridit V icd Appiaiiui 
ccm ( CaOìo crueifixum refeit. 
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Della fcfùatta di Julo il chiaro germe ■ 

Or arde ìncenjò alle voflr are » e voi 
Chiama con fagrifiy al feggio antico: 

Al mio fènderò agevolate il corfò. 

Renderò le colonie, e , nella Frigia 
Ergerà Aufònia con alterno dono 
Mura novelle , e fòrgeran le torri 
Del Pergamo Roman. Così dicendo 
$i riduce alla flotta, ed apre ai Cori 
Le gonfie vele , e col favor dell onda 
Di compenfar bramojò il Teucro indugio 
Oltre l Ajia fiifpinge, e lafda addietro 
Nel procellofò mar la ricca Rodi ; 

£ la fèttima notte , ognor fpirando 
Profpero il vento , coll accejfè faci 
Scopre f Egizio fuol; ma u di nafcente 
Velò il fulgor della notturna lampa, 

Pria che nel porto d Aleffandria aggiunfi. 
Ivi comprende di tumulto^ i lidi 
Ferver difcordi , e di confufa fama 
Ode incerto bisbiglio .v, e paventofò 
Dell inflabil fede i curvi abeti 
Allontana dal fuol ; ma , un empio araldo 
Del Re f portando il fanguinofo dono , 
Spintofi in alto mar del Grande il tefcbìo 
Reca ravvolto entro t Egiyo manto , 

, E pria coi detti al reo delitto applaude, 
Domator delle genti , alto fpìendore 
Dell impero di Roma , e ciò che ignori , 

Col fato di Pompeo lieto e flcuroì 
De' f offerti travagli il Re P e Ileo 
La mercede ti dona, e di Farfagl'ia 
1" offre il pieno trionfo: ancor lontano 
Hai tratta a fin la C'tvU guerra , Il Grande 

S ij 






dyS Lvcaki Li B. IX. 


Theffalicas Magnus quzrens reparare ruinas,' 

£nfc jacet noftro : tanto te pignore Csfar 1029 
Emimus : hoc tecum p>ercunum eft fanguine fccdusv 
Accipe regna Phari nuilo qusfua cruore : 

Accipe Niliaci jus gurgitis : accipr quicquid ^ 

Pro Magni cervice dares; dignumque clientem 
Caftris crede tuis, cui tantum fata licere ioa$ 
In gcnerum voluere tuum.^nec vile putaris 
Hoc meritum , facili nohis quod cede pera^um ed • 
Hofpcs avitus erat : depulfo feeptra parenti ' 
Reddiderat. quid plura feram? tu nomina tanto 
Invenies operi, vel (àmam confule 'tnundi . > lojo 

Si fcelus ed, plus te nobis 'debere Tateris 1, 

Quod fcelus hoc non ipfe facis. fic f^tus ,' opertum 
Detexit, tenuitque caput, jam languida morte 
EfHgies habitum noti mutaverat oris . . . 

Non primo Csfar damnavit munera vifu, . ioj5 
Avertitquc oculos : vultus , tlum crederei , h«dt i 
Vtque (idem vidit fceleris , tutumque putavit 
Jam bonus ede focer; laccymas non fponte cadentcs 
Edudit , gemitufquc expredit > pefiore isto , 

Non aliter manifeda putans abfcondcre mentis • 1 040 
Gaudia, quam lacrymis. meritumque immane tyranni 
Dedruit, & generi mavult ' lugere rcvuifum. 


> j. 



Ic3*(. Incrymts non ftnmtt caintrt' 
£ Judit . Dionis verhteum his Lil> 
cimi valile coiir-mium . Sed Ap- 
pianus, & Vdcrius Maximus re* 
ferirne Cxiarem averlàtuin priinuin 
capili allatum ; mox , ut afpexit , 


ebltom hoftis, foceri voltnm in* 
duidc , tnm proprias tnm filix la* 
c^inas reddidiflb , & caput piu* 
rimis , & pretio&K odotibus eie* 
mandtim curalle . 
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Di riparar le. Teffale rovine 
Tra noi cercando , per man nojlra or cadde 
Teco con t^uefìo [angue , invitto Eroe t 
Abbiam [retta la tega. Il Fario regno 
Prendi fcevro dì ftrage : il dritto prendi 
Dei gran gorghi del Nilo: e prendi quanto 
Darefli in don per la recifa tejìai 
E dentro le tue tende il Regio accogli 
Degno compagno , cui conce jje il fato 
Sopra il . Genero tuo -sì grande impero , 

Nè queflo guide rdon tu. vile eflima, 

Perchè agevole [empio, a noi l’ offerjè , 
Ofpite antico ei fu: tornò lo [euro 
Al padre efpul[. Ma che più rammentai , 
Tu cagion troverai dell’ alta imprefa , 

O almeno della .fama U fuono a[olta • 

Se fia [ellerate^a , a noi p'tii grado . 
Saper dovre[i, che t orribil onta 
Il tuo nome non macchia . E sì dicendo % 
Scoper[ il tefchio, e colla man t afferra» ; 
Pinta ì' immago del laaguor di morte 
Avea già uasf ormato il noto afpetto., 

Cefar col primo guardo il don fatale 
Non condanr\ò , nè torfe il ciglio , e incerte 
Ondeggiò, finché [orfe il ver fembiantei 
E come s’accertò dell empia imprefa,, , 

E vide aperto che pietà non nuoce , 

Difciolfi il cìglio in non fpontaneo pianto, 
E dal giulivo cor truffe alti lai: 

Così pcnfando colt amare filile 
Velar la gioja , che la mente allegrai 
E sì difirugge lo fpietato meno 
Del fier tiranno , e fui recifo tefchio 
Ama più lagrimar, che [per grado 


V 
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Quam dcberc caput . qui duro membra* SetiltUs ^ ^ 
Calcara! vultu, qui ficco lumìne campos ^ 

Viderat Emathios, uni tibi Magne negare 1045 
Non audet gemitus. o fors duriflìma fati! 

Nuncetne tu Cafar fcelerato Marte petifti , ‘ 

Qui tibi ficndus erat? non midi foedera tangnnt 
Te generis? nec nata jubet moerere, nepofquc ? 
Credis apud populos Pompeji nomen amantes IC50 
Ijoc caOris prodefTe tuis? fortatfe tyranni 
Tangeris invidia ^ captique in vifeera Magni • 

Hoc alii licuiflc doies , quererifque perific ' '■ 

Vindidam belli, raptumque e jure fuperbi 
ViSoris generum. quifquis te fiere coegit IO55 
Impetus, a 'Vera longe pietate recefiit . 

Scilicet hoc animo terras , atque squora lufiras , 
Necubi fuppreflus peteat gener, o bene rapta 
Arbitrio mors ifia tuo ! quam magna remifit 
Crimina Romano trifiis Fortuna pudori, ' \o 6 o 
Quod te non pafla efi mifereri , perfide , Magni 
Viventìs! sec non his fallere vocibus audes , 
Acquirifque fidem fimulati fi-onte doloris. 

Aufer ab afpeflu nofiro funefia fatélles 
Regia dona tui : pejus de Csfare vefirum , 10^*5 

Quam de Pompejo meruit fcelus, unica ‘belli 
Przmia civiiis, vidis donare falutem 
Perdidimus . quod fi Phario germana tyranno 


• 1063* AcqHiiifqcf Jtifvt Jìmulati fron» Grotiut , tc ferio dolere, eiim il* 

. tt doler il . Fcrfuiiics , ita explicat, voltu tantum lùnnles.' 
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Dell* efècrabìl dono . Ah ! Chi le membret 
Colpe jìò del Senato immobilt bieco: 

Chi et Emacia mirò con lumi afeiutù 
di orridi campi, te fot. Grande, onora 
Co' flebili fbjpiri? Oh dura tempra 
Del lagrìmabil fato ! In quefle fponde. 

Ce fare , al fianco del fler AI arte hai cereè 
Chi pianger dei^ Te non addolce il nodo ♦ 

Della miflq profapia^ E te non cruccia 
Il Nipote e la Figliai E quefio duolo 
Utìl credi al tuo campo, ove s adora 
Il nome di Pompeo ì II cor ti tocca 
Forfè livor, e di Pompeo tè grave 
CK altri traffiffe il petto ^ e fai querele % 

Che fia caduta la vendetta a vuoto, 

E tolto il dritto al Vincitor fuperbo 
Sul Socero infelice? Al largo pianto 
Qualflvoglia ti fptnfè ìnipulfo , o forila. 

Si diparà dalla pietà verace . 

Inver aon tal penfier la terra e t onda 
Cercando vai, perchè non pero oppreffa 
Il Socero giammai. Di quefla morte . 

(guanto faggio t arbìtrio il del ti fura t 
È qual condona reo delitto il fato 
Allo forno di Roma, or che ti vieta, 

Perfido, impie tofir fui Grande illefot 
Eppur con quefli tuoi fallad occenù 
Acquifli fede alla dogliofa fronte. 

Togli dalle mìe luci i feral doni 
Del tuo Re, fiero araldo; il vóftro fallo, 

Più che Pompeo , Ce fare oltraggia. Il frutto 

Della guerra Civil unico e filo 

Abbiam, perduto , t offrir fcampo ai Vinà» 

Che fe non Joffe hbbominofo oggetto 

S iv 
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Non invifa for«, potuifTctn recidere regi, ' 

Quod meruit; fratrique tuoni prò munere tali 1070 
MifìlTeni Cleopatra caput . fecreta quid arma 
Movit, & infcruit noftro fua tela labori? 

Ergo in Thcflalicis Pcllao fecimus arvis 
Jus gladio? veftrìs quzfita liccntia regnis? 1074 
Non tuleram Magnum mecum Romana regentem : 
Te Ptolemxe fcram ? fruftra civilibus armis 
iMifcuimus gentes , fi qua efi hoc orbe potefias 
Altera, quam Csfar : fi tellus olla duorum efi. 
VertilTem Latias a vefiro litore proras: 1079 

Famz cura vetat , ne non damnafie cruentam , 

Sed videar timuifle Pharon . nec fàllere vos me 
Credite viflorem: nobis quoque tale paratum 
Litoris hofpitium : nec fic mea colla gerantur , 
Theffaliz fortuna iàcit. majore profedo, 10S4 
Quam metui poterai , diferimine gefiimus arma : 
Exilium , generique minas , Romamque timebam : 
Foena fugz Ptolemsus erat. fed parcimus annis, 
Donamufque nefas. feiat hac prò cede tyrannus 
Nil venia plus pofle dari. vos 'condite bullo 
Tanti colla ducis: fed non, ut crimina tantum 1090 
(Vefira tegat tellus. judo date tura fepulcro. 


• • 

...feiat hot pr» c*àt tyrannut lib. Vili. {Ile falla imfnuitatem 

ifil venia firn pojft ilari, Curtius ieiit , banarm ienegavie ixemfla , 
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Al Re d' E guto la firocchia, a luì 
Render potrei de’ meni fuoi mercede t 
E per tal dono al nequitofo frate 
Mandato avrei di Cleopatra il capo* 

A che contro di Roma occultamente 
Mover armato , e frammifehiar fue frecce 
Colle nojìre tendoni? Ha fatto acquìjlo 
Dunque per noi del fovran dritto in campo 
L Egizia fpada ? Nella voflra Reggia 
Cerco avete il congedai Io non fofferjì 
Il Grande a parte del. Romano Impero: 

Te accorrò , Tolomeo ? Spingemmo invano 
A ra-ìp^uffarfi i cittadin fra t armi» 

Se in quejlo fuolo altro poter impera* 

Che mio non fia , e in due fi parte il regno 
Dai vojìri lidi torcerei le prore * 

Ma 7 v 'uta t onor mio , perchè non fembri. 
Che il raccapriccio dal timor fia vinto 
Del truce Egitto: nè penjàte or frode 
Ordir a’ miei trionfi : in quefie fponde 
Offir^io tal a me s apprejla ancora * 

E la vittoria fol fa che 7 mio capo 
In fimil foggia non fi porti infiffo» 

Fatti berfaglio di maggior perizio 
Abbiam t armi brandite: io più temea 
Del Socero il furor , t efiglio e Roma . 

D’ una vii fuga Tolomeo crudele 
Era il gafiigo ; ma alt età perdono , 

E fàgr'fico il fallo. Al Ré pur dite* 

Che del perdon premio miglior non s offre. 
Voi di tomba onorate il capo invitto 
Del chiaro Eroe, ma non perchè /otterrà 
Soltanto il reo vofiro delitto afeonda. 

Si vapori d’ incenfo il pio fepolcrof 



2%2 Lucani Lib. IX. 

Et placate caput, cincrcfque in litore Tufos 
Colligìte , atque unam Cparfìs date tinnibus urnam . 
Sentiat adventuin foccri , voccfque querentis 
^udiat umbra pias . dum nobis omnia przfert , 

Dum vitam Phario raavult dcbcrc clienti, 109^ 
Lzta dics rapta ed populis: concordia mundo 
Nodra perii: caruere Ocis mea vota fecundis. 

Ut te complexas podtis fclicibus armis 
Ade6lus abs te veteres, vitamque rogarem, 1100 
Magne , tuam : dignaque fatis mercede laborum 
Contentus par ede tibi. tunc pace ddcli 
Feciflem , ut vì 3 u 8 podes ignofeere divis , 

Fccides ut Roma mihi. nec talia fatus 
Invenic Betus comitem, nec turba querentt I105 
Credidit : abfcondunt gemitus , & peftora Izta 
Fronte tegunt, hiiarcfque ne^ fpedare crucntuia 
(O bona libcrus) cum Csfar lugeat, audent. 


LIBER DECIMÙS. 

Ur primum terras Pompe) i colla requutut 
Attigit , & diras calcavit Czfar arenas : • 

Pugnavit fortuna ducis , fatumque nocentb 

£gypti, regnum Lagi Romana fub arma 

Iret; an eriperet mundo Memphiticus code 5 
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Lvcaso Lib. IX. 

Il gran tejchio fi plachi , e fi raccolga 
Il cener fparjo , e dentro un fiero avello 
Richiamate di lui t anima errante. 

Della prefen-^ mia V ombra I accorga, 

E le pìetoje note oda, e i fofpiri. 

Mentre al noftro antepone ogn’ altro a filo , 
E più gli aggrada, che all Egìfio alunno 
La vìta~ei debba, il di fereno e lieto 
^ invola al mondo: del novello nodo . ■ 
Pere la fpeme , e di propiy Numi 
I voti miei fon privi, ajfin che, o Grande, 
Infra gh amplejfi , e le vittrici infegne 
Al fuoi gittate^ dell amico affètto 
Chiedeffi il dono , e i preifofi giorni ; 
Contento affai che per mercede il cielo 
A te mi ragguaglia ffe . Allor fedele 
7” avrei fatto obòliar t ira de’ Numi j • 

E tu Roma al perdon de’ falli miei 
Arefli indotto. Ni, ciò detto, al pianto 
Trova compagni, nè la ciurma ai lai 
Prefia credenti . Alcun non s unge , e rìde 
Colla nebbiofa fronte il cor fèreno ; 

E mentre Ce far piange, ofàn giojofi, 

( Oh della Libertà piacevol dono !) 

Volger alt empio parricidio il ciglio . 

LIBRO DECIMO, 

Come col tefehio di Pompeo t araldo 
Attinfè il lido , e fu r infame arena 
Cefar fu fopra , del Guerrier la forte 
Contraflò col deflin dell’ empio 'Egitto : 

Se del giogo Roman di Lago il regno 
Piegaffe al pondo f o fè l Egizia fpada 
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Viftoris, viftiquc caput, tua profuit ùmbra ' 
Magne y tui focerum rapuere a fanguìne manes. 

Ne populus poft te Nilura Romanus habcret. ' '*- 
Inde Parztoniam fertur fecurus in urbcm > ^ v 
Pignone tam fsvi fcelerist fua Tigna ^equutut.^^ io 
Sed Tremitu vulgi fafces , & jura querentis 
Inferri Romana fuis, difcordia fenfit . 

Pecora , & ancipites animos , Magnumque .perifle • 
Non fibi. tum vultu femper celante timorem, - . 

Intrepidus Superum fedcs, & tempia vetufii 15 
Numìnis, antiquas Macctòm teilantia virea, ■ ' 

Circuit: & nulla captus dulcedine rcrum , 

Non auro, cultuq'ue. deùm, non mcenibus urbis, V.. 
EfibiTum tumulis cupide defcendit in antruih . ' • 

Illic Pellaei proles Vefana Philippi • -20 

Felix praedo jacet: terrarum vindice fato . 

Raptus : facratis totum fpargenda per orbem 
'Membra viri pofuere adytis : Fortuna pcpercit 
Manibus , & regni duravit ad ultima fatum . 

Nam fibi libertas unquaro fì rcdderet orbem^ . 2$ 

Ludibrio fervatus erat , non utile mundo ' 

Editus exemplum , tersas tot pofle fub uno, 'j 
E(Te viro. Macctùoi fincs, latebrafque fuorura 



Inde P*r*ttHÌam /ntur fnnmt tn 
urbtnt . Czfar admoiiitui , ut Gbi 
caverei , exempla Pompeji ab iii tni* 
cidati . fcptvfque fuis cohortibus 
initrelTiii eft Alexandriam , qoaai 
appellac a Parxtonio oppido . 

IO. &uiJìgKa /ten$nt. Grotiat |etit 


fecutam i & refert ad Orbeot , Ale. 
xandriam nimirum , qu» Cxrarix* 
nani fe Pompeji casda probaOe. yV 
dcrt volcbat . 

Ip. Defcendit in antrum . Alexandri & 
le^um /Sg;yptioiuni coaditorìum , 
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'Hapìffe al emonio il vincitore e il vinto, 

Fu fcuih r ombra' tua, falve^a , o Grande, 
Al JSocero i tuoi Mani , affla che al Nilo 
La vincitrice Roma fi, giogo imponga. 

Indi al fembiante delF orribil prova 
Va pien d avvedutezza e di Jofpetto 
Nel Paretonio JUol jpiegando intorno 
I fuoi veffilli. In alte querimonie 
Fremendo il volgo ,, che i lor dritti offeji 
Son dai fafei Romani , allor s avvide 
Dei cor divi/i, e dell" injìabil fede , 

£ che per jeampo fuo non cadde il Grande, 
Pur con fronte animofa il cor incerto 
Tenea velato, e degli Dei le fedi 
Vifita , e il tempio delt antico Nume , 

De' Macedoni illuflri opra ammiranda ; 

E non mai vinto dal joave incanto 
Dei dolci oggetti, nè dall auro, o pompe, 
Nè dalle fiammeggianti altere mura, 

Difcénde difiofo in cavo fpeco 
Sacro alt urne dei Re. Quivi fin giace 
La fiera prole del P elico Filippo , 
Conquiflator felice al. dì rapito 
Dalt ultrice del mondo ingorda morte , 

Nif fiacri penetrai del truce Eroe 
Pojkn le membra , che pel mondo tutto 
Dovrian giacer tra lor confufe e fiparfe : 

Ai Mani amica fu la fòrte , e viffe 
Ugual col regno il memorabil fato , 

Che fi tempo verrà, che i popol domi 
La libertà difciolga, ei fiorno ed onta, 

E /pecchia al mondo fia d' orgoglio e danno. 
Onde un fiol uom immenfi terre affreni. 

Di Macedonia il fuolo, e le latebre 


2%6 Lucani Lib.X.' 

Dcfcruit, vi£lafqué patri defpexit Athenas : 

Perque Afis populos fatis urgcntibus aélus * 'jo 
Humana cum (ìrage ruic, gladiumque per omnes - • 
Exrgit gcntcs : ignotos mifcuit amnes , ' 

Pcrfarum Euphratcn , Indorum fanguine Garigen : 
Tcrrarum fatale malum , fulmeoque , quod otnoes • 
Pcrcuterec pariter populos , & fìdus iniquutn j 5 
Gentibus. Oceano clalTes infcrre pàrabat ^ 
Exteriore mari, non illi damma, ncc undae, 

Ncc fterilis Libyc, nec Syrticus obnUit Ammon. 

• IfTct in occafus, mundi devexa fecutus, ^ • 
AmbHletque polos, Nilumque a fonte bibiflct: 4Q 

Occurrit fuprema dies, naturaque iòlumi 
Hunc potuit fìnem vcfano poncre regi : 

Qui fecum invidia, qua tctum ceperat orbeni , 
Abftulit imperium; nulloque hasrcde relido, 

Totius dui lacerandas prsbuit urbes . 45 

Sed cecidit Babyione Tua, Parthoque verendus. 

Pro pudori Eoi propius timucre farilTas, 

Quam nunc pila timénr populi . licct ufque fub Ardoa 
Kegnemus, Zcphyrique domos, terrafque premamus 

' Flagranti poli terga Noti: cedcmus in ortus 50 
Arfacidum domino . non felix Parthia Cra 0 ìs ^ 


40. miuntfu • firntt hibijfrt , StrilM reije Sgypti IhtuiRe Inorare M- 

tekrt Alexanikuai cum Seioftre ttuopUm > ut fòut» NUi iiivrtret. 
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'Alihanionò degli Avi , ed in non cale 
Ebbe del Genìtor la vinta Atene } 

£ dalla forila del dejlin fofpinto 

Infra i popol dell’ Ajìa avido jeende 

Col feempio de’ mortali , e rota il brando 

Su cento nasoni x Jlranìerì fiumi 

Mefce e corfonde : d’ Indo /angue il Gange 

V ermigUo fa , del Perfian I Eufrate : 

Del mondo eccidio, e fulmine, che flrugge 
i regni tutù, e ai popoli tremanti 
Aflro maligno. Con immenfo gm> 

All’ Indico Ocean fpinger le flotte 
S’ apparecchiava i riè le fiamme e t onde». 

Nè la flerile Libia il frena, o Ammone 
Coll' ampie Sirti. Jto farebbe ai lidi 
Del freddo Occafo , le converfe ambagi. 

Della terra feguendo, e avrebbe i Poli 
Intorno cerchi , e la nafeofa fonte 
Del Nil feoperta ,* s’ attraverfa incontro 
•Il giorno efìremo , e queflo fine imporre 
Potè folo Natura al folle Eroe , 

Che del mondo da lui domato e vinto 
Seco truffe gelofo tl grande impero ; 

Nè cedendo ad erede il patrio feettro 
Le fue conquifle lacerate e fparfe 
Lafeiò preda dei Duci. Ei cadde in fino 
Della vinta Bcbel tremendo al Perfo, 

Ah vitupero! Paventò t Aurora, 

Più che i dardi Roman, le lance Argive. 

Sebben ver l' Orfa , e t Occidente il regno 
Abbiam noi flefo, e dell aduflo Noto 
Reggiam le terre . al noftro impero è freno 
Degli Arpxcidi il Re. Non lieta arride 
La Perfui ai Graffi, che piegò la fronte 
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Exìguz fccura fuit provincia Fella. 

Jam Pelufìaco venicns a gurgite Nili 
Rcx puer, imbeilis populi fcdaverat iras, 

Obficle quo pacis Pdisa tutus in aula ' 15 

Csfar crac: cum fc parva Cleopatra birenii , 

Corrupto cuftodc Phari laxare catcnas , 

Intulit Emathiis ignaro Csfare te 3 is ; 

Dcdecus iEgypti , Latio feralis Erinnys , 

Romano non caila malo, quantum impulit Argos, 
llìacafquc domos facie Spartana nocenti, 

Hefperios auxit tantum Cleopatra furores . 

Terruit illa Tuo , fi fas , Capitolia fiflro , ' 

Et Romana petit imbelli Tigna Canopo, 

Csfare captivo Pharios du^ura triumphos : 6 ^ 

Leucadioquc fuit dubius fub gurgite cafus, 

An mundum ne nodra quidem matrona tenerci. 

Hoc animi nox illa dedit , qus prima cubili 
Mifcuit incedam ducibus Ptoiemaida nodris . 

Quis libi vefani veniam non donet amoris, 70 
Antoni? durum cum Csfaris hauferit ignis ; 

Pe£ius, & in media rabie, medioque furore. 

Et Pompejanis habitata manibus aula. 

Sanguine ThelTalics cladis perfufus adulter 
Admific Vcnerem curis , & mifcuit armis 
lllicitofquc toros, & non ex conjuge partus? 


Sotto 

Apollodoro Cub primis tencbris re- 
giam adnavigavit ; cumquc alio oc- 
cultati paào ncQuirct , fc intn 
culcitcara protcndit in lon^uin , 
quam loro circumligans Apollodo- 
rat intro tulit id Cx&rem. 


52. ExigH» fteura filli prevìncitt Fel- 
la . Parthia , qux de Craflìs trium- 
phavit , Macedoiiibui patuit . quo- > 
tiim oppidum Fella . 

61. H^fàrhs auxit tantum Cleopatra 
fiiroret . Cleopatra, ut ait Fiutar- 
ihus , ^enbua ingrellà ciun (iila 
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Sotto il giogo di Fella angujla e frale. 

Da Pelufio fendendo il Re fanciullo 
Avea già /' ire delt imbelle volgo 
Fatte placide e chete \ e già Jecuro 
Per r alto of aggio nell' Egii^ia Reggia 
Ccfar s innoltra ,• allora die di Faro , 

Coir or vinti i cuftodi , i ferrei chioflrì 
Su un palifchelmo Cleopatra aprendo 
Occultamente nelt Ema-^ie foglie 
Portò /’ onta d’ Egitto , ìnfaufla Erinne 
Al Latin nome , e de’ Romani amanti 
Rovina infame . Quanto d’ Argo accefè 
L'ire guerre f he , e le Trojane fchiere 
Col reo fnd>iante la Spartana infida , 

Tanto crebbe il furor dC Italia e Roma 
Cleopatra orgoglio fa. Ella, f lice, 

Col patrio fiflro di terror cofparfe 
Il Campidoglio , e co’ fuoi molli Eunuchi 
Sfidò juperba le Romane infegne , 

Per trar cattivo al regio cocchio Augufio\ 

E nel mar di Leucate incerto il fato 
Della patria ondeggiò, che il fren del Mondo 
Ella regge ffe . E animofe idee 
Le ifpirò quella notte orrida e prima. 

Che mefolò T incefluofa donna 
Coi nojl ri Duci. E chi del folle amore 
Fìa eh’ Antonio rimbrotti , or che s accende 
Ccfir feroce dt amoro fo foco, 

E fra l' ire guerriere , e fra gli fpettri 
Dell’ ombra Pompejana intorno errante 
Del Teff alleo fangae intrifo accolfe 
Effemminato drudo impura fiamma, 

E coll’ armi confufe e prole e moglie ? 

Lucano . Tom, II, T 
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Pro pudori oblitus Magni, libi Julia fratres 
Obfcopna de maire dedit : parteftjue fugatas v 
PafTus io extremis Libyes coalefcere regnis , 

Tempora Niliaco turpis dependit amori, 8o 

Dum donare Pharon, dum non fibi vincere mavult. 
Quem forma confifa fua Cleopatra fine ullis . 

Trifi is adit lacrymis, fimulatum comta' dolorem , 
Quem decuit, veluti laceros difp>erra capillos. 

Et fic orfa loqui : Si qua efi o maxime Cafar S5' 
Nobilitas , Pharii proics clarifTima Lagi , 

Exul in aternum feeptris depulfa paiernis. 

Si tua rcftituat veteri me dcxtera' fato , 

Compleftor regina pedes. tu gentibus aquum 
Sìdus ades nofiris. non urbes prima' tenebo po 
Femina Niliacas : nullo diferìmine fcxus ' 

Rcginam feit fcrre Pharos. lege fumma peremti, 
Verba patris, qui jura mihi communia regni. 

Et thalami cum fratre dedit. puer ipfe fororem , 

Sit modo liber , amet : fed habet fub jure Pothinì 
AB'edus , cnfefque fuos . nil ipfa paterni 
Juris habere peto: culpa, tanioque pudore 
Solve domum : remove funefta fatcllitis arma , 

Et regem regnare jube. quantofne tumorcs 
Mente gerit famulus. Magni cervice revulfa! 100 
Jam tibi (fed procul hoc avertane fata) minatur . 


89 CotnpMhr rtj^ìna fedts . C'irtpa- 
tnì , iii'|iiit F onis , rf?ii Jhrnr 
«J’ifi C-rJiiTÌl gcnibus pMtem regni 


repo/erhat . Tenainpiitiim cnim pa. 
tris ex aqiio cum fnUte hjErcdsm 
iUair rcli^iierut . 
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Ahi fcorno ! mentre di Pompeo s obblia. > 

A te proda jfe cf una madre ofeena, 

Giulia f indegni germani : e rinfrancarji 
La vinta fui^ion nei lidi eflremi 
D' Africa permettendo , il tempo fpende 
Vile Jèrvo et amor , ligio di donna 
AI altre > più che t acquijlo , il dono altrui 
Gli cal a Egitto . A lui con ciglio afeiutto 
/Velia beltà fidando afflitta e mefla 
Cleopatra Jen vien più bel decoro 
Dal finto duol traendo , il biondo crine 
Coin era fcapigliata , e in cotal gutfa 
A dire incominciò : fè v’ ha chiaro nome / 
Signor poffente , dell illuflre Lago 
Io fon la prole dal paterno regno 
Cacciata in bando : je alt antica forte 
La tua deflra mi torna , i piedi tuoi , 

Regina, io flringo , Tu propina flella 
Era noi rifplendi: tra le donne il freno , 
Non reggerò dell ampio Nil la prima : 

Scn-^a jcelta di feffo ammette Egitto 
Una Regina : dell eflinto Padre i . 

Leggi gli eflremi voti , onde del regno 
Comuni € d imeneo col frate ho i dritti, . 
Goda pur libertà , non neghi affetto ; 

Ala di Fotino al fuo cor, e alt arme impera, 
Io non chieggio , Signor , del patrio dritto 
Parte veruna : la turpey^a e t onta 
Tergi tu fola: dal nemico Achilia 
L’ armi dijlorna , e ja che regni il donna . 
Quanto il vii j chiavo va fu p erba e gonjio 
Per lo tefchìo rccifo al gran Pompeo ! 

Già fivra te ( ma ne frafìorni il jato 
Sì reo dijegno ) fue minacce affretta . _ • 

. ‘ T 'i) ' ' 
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Sat fuit indignum , Csfar, mundoque tìbique, 
Pompejum facinus mcritumquc fuifle Pothini . 

Ncquicquam duras tcntailet Cxfaris aures: 

Vultus adcfì precibus , facicfque inccHa perorai . 
Exigit infandam corrupto judicc noclem. ìoK 

Pax ubi parta duci , donifque ingentibus cmta cfl 
Exccpcre cpul* tantarum gaudia rcrum : 

Expiìcuitquc fuos magno Cleopatra tumultu 
Nondum translatos Romana in fecula luxus. iio 
Ipfe locus templi, quod vix corruptior ztas 
Extruat, inftar erat: laqueataque tefta ftrebant 
Divitias , cralTumque trabes abfconderat aurum . 

•Mcc fummis cruflata domus, rc£lifquc nitebat 
Marmoribus : flabatquc fibi non fegnis Achates , 115 
Purpurcufquc lapis, totaque cRufus in aula 
Calcabatur Onyx : Hebenus Marcotica vaftos 
Non operit poftes, fed (ìat prò roborc vili 
Auxilium , non forma domus . ebur atria vedit , 

Et futiixa manu foribus teftudinis Inds 120 

Terga fedenr, crebro maculas diftinSa Smaragdo. 
Fulget gemma toris, & Jafpide fulva fupellex ; 

Strata micant : Tyrio quorum pars maxima fucco 
Co 61 a diu, virUs non uno duxit aheno; 

Pars auro piumata nitct; pars ignea cocco, 125 
Ut mos eli Phariis mifeendi licia telis. 


I r?. ffeitHii! JUnriotica . Non a Ma- 
rcotiilc > aiiimailvcrtit Grotius , l'c4 
4 Mcroc cbc 2 iDs . Idem teiUtur Pli- 


nin« . Itaqiie Ic'gendum cum SaU 
niaCo Merottica , ant potiiis Afe- 
roitiea , 
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JBeiì aha offe fa a tua virtude , e al mondo , 

Ce fare , fu lo fcempio , onde germoglia 
A Potino col fallo ignobil merto . 

Avria piegato invan l’ alma cojlante 
Del feroce Guerrieri ma i preghi afforca 
La leggiadria , e il difonefio afpetto . 

Trae la notte d' orribil rimembran-^a 
Col giudice già vinto 4 Aliar che pret^^ 

Di larghi doni patteggiata e ferma 
Pu dal Duce la pace , i lieti eventi 
Con dejinarì a celebrar fi diero ; ' 

E Cleopatra con /bienne pompa 
Spiegò il fuo luffa pellegri/io ancora 
Alle menfe Romane^ A Tempio uguale» 

Cui le-^iofa età di ve^^i abbelli» 

Sorge la Reggia > e maeflofe e ricche 
Splendean le volte , e nafcondea le travi 
L’ oro mafffccìo. 1 capitelli e gli archi 
Non s' appoggiano a’ marmi : il duro Acati 
Pi raggia injerto , e il roffo Porfirite » 

E dappertutto per le regìe /àie 
Z’ Onice fi calpefla : t ampie porte 
L' Ebano Mareotico non vefle ; 

Afa vi torreggia di vii pianta invece 
Alta colonna : gli attj fpafiofi 
L’ avorio adorna, ed Indica ufìuggine 
Le foglie ammanta . Intcrfiate gemme 
Col frequenti fmeraldi, e fini ara^i 
Splendon ne’ conopei : fiammeggia il fuolo , 

Di diflefi tapetì nfperfi e pinti 
Di Tirio fugo : ai fin’ oro intefla 
Parte riluce , e <f offro porporino 
Parte fiammeggia , qual ne' Par) drappi 
X intreccia tenitura. Aliar d ancelle, 

T ii) ^ 
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Tum faiDuls numcrus turba , populufcjue minif 
(Difcolor hos fanguis, alios diftinxerat atas : ) 
Hac Libycos , pars tam flavos gerir altera crines 
Ut nullas Cafar Rheni fe dicat in arvis 
Tam rutilas vidiflc comas . pars fanguinis ufli 
Torta caput, refugofquc gcrens a fronte capillos 
Nec non infelix ferro mollila juventus , 

Atquc exefta virum. fiat contra fortior atas, 
,Vix ulla fufcantc tamen lanugine malas . 

Difeubuere toris reges, majorque potcflas 
Cafar : & immodice formam fucata noccntem , 
Nec feeptris contenta fuis , nec fratre marito. 
Piena maris rubri Tpoliis , colloque , comifque 
Divitias Cleopatra gerir , cultuque laborat. 
Candida Sidonio perlucent pedora filo, 

Quod Nilotis acus compreflum perline Scrum 
Solvit , & extenfo laxavit (lamina velo . 

Dentibus hic niveis , feflos Atlantide filva 
Impofuerc orbes; qualcs ad Cafaris ora 
Nec capto venere Juba. prò cacus , & ameus 
Ambitione furor, civilia bella gerenti 
Divitias aperire fuas , incendere nientem 
Hofpitis armati . non fit licet ille nefando 
Marte paratus opes mundi quafilTe ruina : 

Pone duces prifeos , & nomina pauperis avi 
Fabricios , Curiofquc graves : hic ille rccumbat 


ter « 
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£ fcudieri , e pincernì un denfo fluolo 
Appar dintorno: quefli il mifckio jangue > 

Quei diflingue /’ età : chi negro ha ’l crine p 
E chi sì biondo, che sì belle chiome 
Cefar non vide folgotar fui Reno . 

Parte attorciglia il ^aj'^erino , e parte 
Dalla morejca fronte indietro torce 
La fuggitiva capigliera errante. 

Stava di mano in mano il volgo imbelle 
Della mo^^a infelice gioventute , 

E gl' imberbi , attillati damerini , 

Stendonfì I Re falle dorate fponde p 
E Cefxre dei Re maggior pojfan-^a ; 

E colorita il lajinghier Jembiante , 

JVè del fio feltro, o del fraterno Imeni 
Contenta e lieta , delle fpoglie adorna. 

Del Rojfo mare Cleopatra in fronte 
Porta e fui crin ricchi ce fori , e pompa 
Fa de' bei vejft Dì Sìdonio ammanto 
Il fen riluce , e dell Affria fpala 
E aco parte ì lavori t é allarga e Jlendt 
Con Vaflo velo i ricamati fami , 

Dai bojchi delle Atlantidi recìfé 
Le rnenfe appreflan fa et eburnei perni p 
Quali non Jolgord del v'into Giuba 
A Ce fare la reggia , Oh cieca , e folle 
Smania et orgoglio , delle fie riccheipgt 
Spiegar la luce a chi guerreggia , e tratto. 

La Civil guerra , e delt ofpite armato 

Accender t alma', fbbea forfè ei fdcgnl 

Colt eccidio del mondo il far/i acepiijlo 

D’ inique fpoglie ! / Capitani antichi • 

Quivi riponi, e delt età frugale 

I poveri Fabricj , e i Curi auferi p 

. T iv- 
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Sordidus Hetrufcis abduf^us ConfuJ aratris , 

Optabit patriz talcm duxiflc trìumphutn. 

Infudcre epulas auro , quod terra , quod aer , 155 
Quod pelagus , Nilufque^dedit , quod luxus inani 
Ambitionc furens toto quajfivit in orbe . 

Non mandante fame , multas volucrefquc ferafque • 
jEgyptì pofuerc Deos : manìbufque miniftrat 
Niliacas cryftallus aquas : gemmxque capaces i (jO 
Excepere inerum , fed non Mareotidos uvìb , 

Nobile fed paucis fenium cui contulit annis 
Indomitum Meroe cogens fpumare Falernum . 
Accipiunt fertas nardo fiorente coronas. 

Et nunquam fugientc rofa : multumque madenti l ^5 
Infudere comx , quod nondum evanuit aura 
Cinnamon , externa nec perdidit aera terra : 
Adve 3 umque recens vicins mefiis Amomum. 

Difcit opes Cxfar fpoiiati perdere mundi. 

Et gefliflc pudet genero cura paupere bcllum , 1 yo 

Et caufas Martis Phariis cum gentibus optat. 
Pofiquam epulis , Bacchoque modum laffata voluptas 
Impofuit , longis Cxfar prodticere nodem 
inehoat alloquiis: fummaque in fede jacentem 
Linigerum placidis compeliat Achorea di£lis: 175 

O facris devote fenex, quodque arguir xtas 
Non neglette Dcis, Pharix primordia gcntis. 


15}. Sordidus Ilctrujcis nhiuclm Con- 
flit aratris. Quintius Cincinnatns . 
qui a^riim trans Tvbcriin fodicns 
a Icfatis Dic^tor falutatio efl. 


16%. Inìomìlum Mtrot ctgtnt /fumar i 
Fnlcrnnm . Hoc dicit tantiiin ibi 
calorem effe . ut minimo tepore 
nobililfima vina decoqaantur . 
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Luca HO- Lib. X» 
lllujlrì nomi : qui dal Tqfco aratro 
Il polverofo Confalo s' affida, 

E di trar vincitore al Patrio Giove 
E alto trionfo da defìe fìa punto , 

Gli aurati vafl ingombran di vivande» 

Che il mar, la urrà , f aria , il Nìl produce i 
E che con vano faflo in tutto il mondo 
Ein traccia il luffo ; nè per fame afìrettì 
Molti pofer fili defco augelli e fere, 

Numi (T Egitto , e il lucido crìflallo 
V erfà V acque del Nilo i e in larghe 
£>' oro gravi e di gemme il vin s accoglie, 
Ma non de' Mar eolici racemi. 

Ben quel che preflo invecchia, e che nei tini 
Indomito e. fpumojò ancor i^ampilla . 

5 * intreccian le ghirlande ornate e fparfe 
Di verde nardo , e di vivaci rofè , 

E fui crin rugiadofò a larghe filile 
Verjano t odorofò cinnamomo, 

E di Media vicina i frefchi aromi. 

E ampie rkche^e a faccheggiar dei mondo 
Cefare impara , e di roffor fi tinge , 

Ck abbia moffa la guerra al Socer fcemo 
Di regie Jpogl'u, e le cagioni anela. 

Onde affiglia d Eguto d ricco Impero. 

Tolu le menfe , e del liquor di Baca» 

Spento il defìo , a rallungar la notte 
Cefare incominciò con molu arir^he } 

E sì rappella in alto pggio afpjò 
Il lanuto Achoreo con dolci accenti: 

O vecchio ai fagrifiy additto e fàcro , 

E per quanto V età ci avvifa , ai Numi 
Non vÙe oggetto, delt Egvya gente 
Or i accingi a contar la prima orìgo. 
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Tcrrarumquc finis, vulgique eJiflere mbrcs , 

Et ritus, formafquc Deùm : quodcunque vctuQis 
Infculptum eli adytis profcr, nofcique volcntcs iSo 
Prode Deos . fi Cccropium fiia facra Platonem 
Majores docuere tui : quis dignior unquain 
Hoc fuit auditu, mundique capacìor hofpesp 
Fama quidem generi Pharias me duxic ad urbes , 
Sed tamcn & vcftri: media intcr proelia femper 185 
Stdlarum, coelique plagis , Supcrifquc vacavi, 

Ncc meus Eudoxi vincctur Falìibus annus . 

Sed cum tanta mco vivat fub pcélorc virtus, 

Tantus amor veri, nihii eft quod nofcerc malim 
Quam fluvii caufas per fecula tanta latentes, ipo 
Ignotumque caput: fpes fit mihi certa videndt 
IS'iliacos fontes ; bcllum civile relinqiiam . 

Finierat , contraque facer fic orfiis Achoreus : 

Fas mihi magnorum C«efar fccreta parentum 
Prodere, ad hoc avi populis ignota profanis. 193 
Sit pietas aliìs, miracola tanta filcre : 

Aft ego ccelicolis gratum reor, ire per omnes 
Hoc opus', & facras popuhs notcfcere Icgcs. 
Sideribus, qua fola fugam moderantur Olympi, 
Occurruntque polo, divcrfa potentia prima 
Mundi lege data efi. Sol tempora dividit anni, 


Igr.... fi Ctcrofium fui fiera Tlatoni-,n 
jllmorts dacuere Ini. Plato Athe* 
niciiGs , juxta Lacrtiura , in jEgy- 
ptiim aii prophetas , & faccnlotcs 
prnft.'(3(is arcana, & difciplinas co> 
‘ rum eJidicit. 

IS7. Idee tHiiu Eititxi viticitur Fajli^ 


hus <mnut . Acciifat hic tncafiirs 
Scrviiis mutata: ileclinationis . AC 
defendit cum Pril'ciaiuis , Varronis 
hoc adferens . qui falìus cerrexit , 
& Hutatii fir mimorts geii:is «>»>■"' 
J'ufiui . 
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J co fiumi del volgo, i riti e il fuo 
Di voflre terre , e degli Dei le fogge ; 

E quanto negli afco/i antichi tempj 
Vien fcolpito , rivela, e f copri i Numi 
Dtfioji di fama. I lor mijierj 
Se gli Avi voflri alì Attico Platone 
Per conti e chiari : qual degli alti arcani 
Ofpite fu più dìfiofo e vago? 

Del Genero la fama, è ver, m* adduffe 
Ai Farj lidi, ma non meno il fuono 
Del vojìro nome: in alì armi affiffo 

Agli Afri fempre fui , al cielo , ai Numi , 
Nè fia che ì anno mìo i faggi fafli 
Vincan d' Eudoffo'ì ma poiché ni avviva 
Virtù fugace , e mi s’ accende in petto 
Cotal brama del ver, più d" altro arcano 
Saper m' alletta da toni anni afcofè 
Le cagioni del fiume , e ì ardua foce . 

Se m’ accerti ch’io vegga il Nil nafcente, 
Lafcerò pur la Civil guerra . Ei tacque : 

A rincontro Achoreo così ripiglia . 

Or , Ce fare , mi lice aprir degli Avi 
J gran fecreti al popolo profano 
Finor occulti: ì alte meravishe 
Celar altrui Reìtgion ci afiringe ; 

Ma penfo eh’ agli Dei fia grata imprefa , 
Che d' ogni intorno fi divulghi e fplenda 
Cotal mifiero , e delle fiacre leggi 
Il vel fi fciolga. Il primo magifiero 
Del globo mondial diverfa for^a 
Diede alle fìelle, che pel del fuggendo 
Con retrogrado moto al Polo incontro 
Sen van ritto fe\ Il Sol divide i tempi 
Del rapidi anno f i giorni alterna c ombre i 
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Mutat no£ìe dicm « radiifque potentibus alìra 
Ire vetat, curfufque vagos ftatìone moratur. 

Luna fuis vicibus Tcthyn, tcrrcnaque mifcct. 

Frìgida Saturno glacies, & zona nivalis 205 

CciTit . habct vcmos , inccrraque fulmina Mavors . 
Sub Jove temperies, 8l nunquam turbidus aer. 

At fccunda Venus cundarum fcmina rerum 
PolTidct. immenfa? Cyllenius arbiter unds ed. 

Hunc ubi pars coeli tenuit , qua miiìa Lconis 2 1 o 
Sidcra fune Cancro, rapidos qua Sirius ignea 
Exerit, & varii mutator circulus anni 
^goccron , Cancrumque tenet , cui fubdita Nili 
Ora latcnt : qus cum dominus percuflìt aquarum 
Igne fuperje6io, tunc Nilus fonte foluto 215 

Exit, ut Oceanus iunaribus incrementis 
JufTus aded : aufiufque fuos non ante coarflat , 
Quam nox sdivas a Sole receperit horas . 

Vana fides veterum, Nilo, quo crefeat in arva, 
iEthiopum prodeife nives . non Arfìos in illis 220 
Montibus , aut Boreas . tedis tibi fole perudi 
Ipfe color populi , calidique vaporibus Audri . 
Adde, quod omne caput fluvii, quodeunque foluta 
Prxcìpitat glacics, ingreflb vere tumefeit 
Prima tabe nivis : Nilus ncque fufeìtat undas 235 
Ante Canis radios, nec ripis alligar amnem 


>14. J^iur cum icmimit ftrcujjìt a- 

? marutn . Arbiter unda Merenriu* 
axat fonte* fliiminis direAe fu- 
bjefti , facitque effervefeere , non 
fcciis ac Luna motu fuo tumcfacit 
mare . 

S19.. . . NiU, qu» crt/cnt in arva. 


JÈthie^m frodtje nivts , Veterti , 
qiios bic dicit , flint Anaxai;onn # 
& Anaxa^ora difdpulus Euripi* 
det. Mac fentcntia nihii verius, 
fi modo prò nivibtt* pouas imbreJ 
Athiopùc. 
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E gli Ajlrì affiena co’ traenti raggi , 

E ribellanti ne’ lor cerchi imbriglia . 

Colle tue Faji il mar , la terra , e ì lidi 
Rimejcola la Luna: orrido ghiaccio 
Saturno ingombra , e di nevofe falde 
Ha bianco il crine : di procelle e venti, t 
Di fulmini e di tuoni è Marte avvolto: 

Non fi rabbuffa il temperato clima 
Di Giove mai ,* ma d’ ogni cofa i femi 
Venere accoglie nel fecondo Jeno: 

E" Cillenio fignor dell’ acque immenfè . ; 

(Quella parte di del quand'egli ingombra» 

Ove al Cancro il Leon s intreccia , e dove 
Fiammeggia il Sirio , e del volubiV anno 
Il cerchio avvolgitor il Cancro affrena, 

A cui foggiaccion deW ondofo Nilo 
Le cieche bocche t cui flagella e fpi'ìgc 
Col foco impo/lo il gran Rettor deli acque : 

Allor trabocca dall aperte fonti 

Il Nil fpumojò , come il mar feconda 

Della crefcente Luna il vano impero; i, . 

E non rìjlr'inge le rigonfie fpume , 

Pria che la notte dal Sol Ì ore eflive 
Per je ricovri. Degli Antichi è fola» 

Che Jollevino il Nil t Etiopi nevi , 

Onde pei campi fi dilaghi e crefca. 

Sopra quei monti t Aquilon > nè i Orfa 
Non fi raggira. E' manifeflo fègno 
Del fleffo poppi bruno il volto aduflo 
Dal fervici Auflro , e dall' ardente Sole, 

Aggiugni che del fiume il gorgo ondofo 
Pel fciolto ghiaccio colla prima piena 
In primavera fi rigonfia e bolle. ^ 

Prima che (èrga il Con /iellato , il Nilo 
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Ante parem no«SH Libra fub judice Photbum; 

Inde etiam leges aliarum nefeit aquarum : 

Nec tumet hybernus, cum longe fole remoto 
Offìciis carct unda fuis : dare julTus iniquo 3 jO 
Tempcricm cerio, raediis sftatibus exit. 

Sub torrente plaga, ne terras diflipet ignis, 

Milus adeft mundo , contraque incenfa Leoni* 

Ora tumet : Cancroque fuam torrente Syencn , 
Imploratus adell: nec campos liberar undis, 

Doncc in autumnum dcclinet Phoebus , & umbra* 
Extendat Meroc . quis caufas reddere poflet? 

Sic juflìt Natura parens decorrere Nilum : ' 

Sic opus’eft mundo. Zcphyros quoque vana vetuflas 
His adfcripfit aquis, quorum Hata tempora flatus, 
Continuique dies, & in aere longa poteflas ; 341 

Vel quod ab occiduo depellunt nubila coelo 
Trans Noton , & fluvio cogunt incumbere nimbos : 
Vel quod aquas toties rumpcntis litora Nili 
Affidue feriunt, coguntquc refiflerc flatus. 24$ 
llle mora curfus, adverflque obice ponti 
iEfluat in campos . funt qui fpiramina terris 
Eflc putent, magnofque cav£ compagis hiatus. 
Commeat hac pcnitus taciti* difcurfibus unda 
Frigorc ab Ar£loo medium revocata Cab axem, Jjo 


;4i. yd tjiioit ab occiduo ieptUmii 
nuhila calo . Doinncrici pl.Kitimi . 
344. Pel qnni aq’tas tctiii, Qllod 
i'hakd viliiin elt . 

3 ^ 9 . Commeat hac feiiicis tacitis Aif- 


cnrfibm iimta 

frigore ab Ariioo . Iti fcrni* 
ilchant Memphitici Sacerdote*- •t*'” 
Icciitiis Dioi'Ciies Apolloniatcs . 
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Non al-^a F onde ; nè s’ abìrna. e fuggs > 

Pr\a che Lt notte al dì la Libra adegui , - ' 

Quindi degli altri fiumi il freno ignora ; 

Nè fi go rifila nel verno , allor che l' onda . • .• 
Lungi dal Sole del fuo pafieo è priva» , 

D\ un caldo clima a raddolcir ajlretto . ■ ‘ 

L’ immane arfura fiuor trabocca e fipuma \ 

Nell’ arfd ejlate : /’ affocata -^ona ■ . . . 

Rattempra il Nil , perchè non flrugga il foco i. ». > 
L’ arida terra , e rigogltcfio afironta , 

Del cocente Lion il ceffo accefio; ; . 

ZT mentre il Cancro di Siene addugge . 

Jl fiottopoflo fiuol, ei pronto ai voci 
Si dtfprigiona , nè difgombra i campi, .. j 
Finché verfio l'autunno il Sol declini, , 

E fienda Meroe F ombre » E chi' potrebbe . ' : > • 

A^rir F arcano? La Natura al Nilo • ^ 

Un tal corfo prsfìffie: al mondo è duopo 
L-Cgge cotal , E Antichità fallace . . • ; • 

Gli ecesj pur in quefle fonti i iduce , . . . 

Cìì han fiabil periodar, e lungo impero i . 

Nell' atmosfera ; o perchè i nembi in fuga. • . 
Caccian dall' Occidente oltre le chiofìre 
Del Noto impetuofio-, e fopra il fiume 
Sfiort^ano ad accampar F aequofe nubi ; 

O perchè ognor a flagellar le fiponde 
Del ridondante Nil piomban i verni, 

E imprigionan i flutti . Egli co-^-^ando 
Col mar oppofìo , e riffiofpinco indietro 
Si riverfii fui campi. Evvi chi crede, 

Che fi fiendan fiotterra ampi fipiragli , 

' E grandi abìffii , e cavernofe grotte . 

Di là gorgoglia per canali occulti 
L' ufcofo fluito dalla gelid' Or fa 
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Cum Phoebus preiTit Mcrocn , tellufque perufla 
llluc duxit aquaSf trahitur Gangefquef Padufque, 
Per tacitum mundi : lune omnia fìumina Nilus 
Uno fonte vomcns non uno gurgite perfert. 

Rumor, ab Oceano, qui tcrras alligai omnes, 
Exundante procut violemum erumpere Nilum, 25^ 
i£quoreofque fales longo mitefeere tra£lu . 

Nec non Oceano pafei Phoebumque polumque 
Credimus: hunc, calidi tetigit cum brachia Cancri, 
Sol rapit, atque undz plus, quam quod digerat aer 
Tolliiur. hoc noSes referunt, Niloque refundunt . 

Ad ego , fì tancam jus ed miht folvere lìtcm , 
Quafdam, Csfar, aquas pod mundi fera pera^i 
Secula , conculTis terrarum erumpere venis , 2 ^ 4 , 

Non id agente Deo, quafdam compage fub ipfa 
Cum toto carpiflfe reor , quas ille creator , 

Atque opifex rerum certo fub jure coercct. 

Qu£ tibi nofeendi Nilum Romane cupido ed , 

Et Phariis , Perlìfque fuit , Macetùmque tyrannis : 
Nullaque non £tas voluit conferre futuris 270 

Notitiam : fed vincit adhuc natura latendi. 

Summus Alexander regum quos Memphis adorat. 
Invidi! Nilo , mifitque per ultima tcrrx 
yEthiopum, le^ios: illos rubiconda pcrudi 
Zona poli tenuit; Nilum videre calentem . 275 

Venir ad occafum , mundique extrema Sefodris, 

Et Pharios currus regum cervicibus egic: 


. 259. Hunc', ealiii Migit cum ir». 
chia Cancri , 


Air 

Sol . Hero 4 «ti Cententù . 


Digitized by Googlc 



Lue A If O L IB. X. 

All' Equaror ajìreno , allor che Febo 
òtd Jopra Meroe t e là deriva V onde 
L adujìa terra ; per le cupe ambagi 
Jl Pò vien tratto e il Gange: allora' U Nilo 
T xnti fiumi raccolti in fen non cape , 

Altri dall' Ocean , che il mondo accerchia f 
Crede il Nilo sboccar fpumante e gonfio f 
£ raddolcire le filate jpume 
Nel lungo corfi; nè men chiara fama 
L ’ che del mar fi pafea il Polo e Febo . 
Quando dell’ arfi Cancro il Sole attinge 
L adufle branche , i flutti attragge , ed erge 
Più (f acquofi vapor, che quei cui flrugge 
L^ aer bibace : quefii accoglie e addenfi 
L umida notte , e gli rifonde al Nilo, 

Ad a , Ce fare , 'fi lice a me difeiorre 
L alta contefi , alcune fonti io penfò 
Col volger d’ anni non per Diva legge 
della f coffa terra ; 

Altre cred’ io colla novella mole 
Sorte dell’ Vniverfi , a cui diè legge 
L Autor fipremo delle cofe , e freno . 

Quella eh’ or hai tC invefligare il Nilo 
Prama, o Romano, i Re d’ Egitto acce fé p 
Di Perfia^ e Macedonia , e alcuna e cade 
Non diè conte\yi ai poflerì bramofi. 
Aleffandro fra i Re , cui Menfi adora, 

LI più jamofi ebbe del Nil defio , 

L d’ Etiopia mandò ne lidi e f Ire mi . 

Que’ fielti meffaggeri in fino accolfi 
L adufia :^ona , ed infiammato e caldo ' 
Vider il Nilo . S ’ innoltrò Sefoflri 
Aie Occidente , e nei confin del mondo , 

E i Re cattivi al Fario cocchio avvinfi; 
Lucano. Tom, II, V 
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Ante tamen vcAros amnes Rhodanumque, Padumque« 
Quam Nilum de fonte bibix. vcfanus in ortus 
Cambyfes longi populos pcrvenit ad svi, aSe 

Dcfeciufque cpulis , & paflus csde fuorum. 

Ignoto te, Nile, rcdit . non fàbula mcndax 
Aufa loqui de fonte tuo ed, ubicunque videris, 
Qusreris : & nulli contìngìt gloria genti , 

Ut Nilo fit Ista fuo. tua flumina prodam, 385 
Qua Deus undarum celator , Nile, tuarum 
Te mìhi nofle dedit. medio confurgis ab axc « 
Aufus in ardcntem , ripas attollere Cancrum : 

In Borean is redus aquis, mediumque Booten : 
Curfus in occafum flexu torquetur, & ortus, 390 
Nunc Arabum populis, Libycis nunc squus arenis ; 
Teque vidcnt primi, qusrunt tamen hi quoque, Seres, 
iCthiopumque feris alieno gurgìte campos : 

Et te terrarum nefcit cui debeat orbis . 

Arcanum natura caput non prodidit ulli, 395 

Nec licuit populis parvum te, Nile, videre, 
Amovitque finus, & gentes maluit ortus 
Mirari, quara nbflc tuos. confurgcre in ipfis 
Jus tibi folllitiis, aliena crefcere bruma, 

Atque hyemes adferre tuas: folique vagari 300 
ConcelTum per utrofque polos , hic qujeritur ortus , 


SVO- Curfus i.f eccafusst JUxst 
4ur, ortut , Sctibc , auttorc 


CrQtio , aut tctufia , aut rrtum. 
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Pur attinger dapprima i vofìri fiumi, 

Jl Rodano, ed il Pò, che ber la foata 
Poteo del Nilo. Baldan-^ofo e folle 
Fra Macrobj Cambife errando venne, 
Popolo antico , e di vivande fcemo , 

E col macel de' fuoi guerrier pajciuto 
Sen-:^a [velar tua Joce , o Nil , fin torna» 
Di tua fonte parlar in fuon mendace 
Ofz non fu la favolofà Ifioria, 

Ovunque ù ravvolgi, ivi fii cerco. 

Nè mai fin va verun lieto e fuperbo 
Di tua [coperta. Io manifefii e conti 

I tuoi flutti farò per quanto il Nume 
Occultutor deir acque tue conce jfe , 

eh’ io te conofea , o Nilo . Al me\\ogiorno 
Egli fin nafte contro il Cancro ardente 
Di jollevar le cateratte ofando. 

Infra Boote, e ver fi Borea incede 
Con dritto corfi : inver /’ Occafi e t Or» 
Torce il fintier in tortuofi fini. 

Or alt Arabia , ora di Libia amico 
Al fleril fuolo ; e te veggon dapprima 
Ai loro voti fuggitivo i Seri, 

E vai filcando cC Empia i campì 
Coll’ acque altrui i e donde tu ‘^ampilli 

II mondo ignora. Non [velò Natura 
La recondita foce, e rufcelletto 
Non fu lecito mai mirarti , o Ntlo , 

Ed ha fi paltò il fin nativo , e volle 
Che più m'irabil , che lucente e chiara 
Fojfe r origin tua . Di gonfiar t onde 
Nel folfii^o hai tu driuo , e A ir fpumofi 

‘ Con altre leggi , e et uguagliare il verno , 
E per entrambi i Poli a te fil lice 

V i] 
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lliic finis aquae . late libi gurgitc rupto 
Ambitiir nigris Mcroe fecunda colonis, 

Lffta comis hebeni: quae, qiiamvis arbore multa 
Frondeat, sflatem nulla fibi mitigai umbra: 505 

Linea tam rcelum mundi ferii illa Leonem. 

Inde plagas Phcebi, damnum non paiTus aquarum , 
Przveheris-, fterilcfque diu metiris arenas, 

Kunc omnes unum vires collectus in amnem , 

Nunc vagus, & fpargens facilem libi cedere rìpam . 
Rurfus multifidas revocai pìger alveus undas, 311 
Qua dirimunt Arabum populis jFgyptia rura 
Regni claufira Philx. mox te deferta fecantem , 

Qua dirimunt noflrum rubro commercia Pontum , 
Mollis lapfus agii, quis te tam lene fluentem 515 
Moturum tantas violenti gurgiiis iras, 

Nile, putet? fed cum lapfus abrupta viarum 
Excepere tuos , & precipites cataradas. 

Ac nufquam vetitis ullas obfifiere cautes 
Indignaris ^aquis : fpuma lune aftra lacelfis : gao 

Cuntta fremimi undis : ac multo murmurc montis 
Spumeus invi6lis canefeit flutìibus amnis. 

Hinc, Abaton quam noftra vocat veneranda vetuftas , 
Terra potcns , primos fentii pcrcufla tumultus , 

Et fcopuli, placuit fluvii quos diccrc venas, 325 


30 ^ 1 . I.i’tm tnm rtilu-ii fi-nt 

ilU I.Tontm . Magis placot Salma- 
iio , ttrt ititi . 

31;. Regni dnuUrn Pl'iU. Intcrprc- 
tamtir porti iiitcr jUthiopcs & 

A:.gyptios , Alii ioteilJgunt MU 


cUnrnras , quas Solinus CitaJtipa^ 
appellai . 

314. Terra fatnii . GrolillS TcqHitHr 
leftioticm S^lmafii : Petra patcìit . 
Tetra ciividtiur , ait Seucca , 
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Anddr vagando : qui /' afcofa. fonte 
Sì rintraccia del fiume , e là la meta , 

Si ferra intorno dal divifo gorgo 
Di neri abitator Meroe feconda , 

Deir ebano 'chiomato adorna e lieta , 

La qual fbbcn di piante affai f rondeggi $ 
Non mai l arfura con il re:^'^o addolce : 

Così dritto lei sferra il raggio- accefb 
Del rabbiofo Lione . Indi delt onde 
Non foffrendo difàgio il cerchio ardente 
Varchi del Sole, e per gran tempo innaffi 
Lo ferii fuolo , ora raccolto e fretto 
In un foi fiume > or vagabondo e fp^rfò * 
Oltre le fponde t Di bel nuovo aduna 
L' alveo tranquillo i diramati flutti, • 
Ove eoi campi fuoi divide Egitto 
Dell' Af ubico fuol di Fila i chìoflri « 

Quindi pìacevol fi devolve , e riga 
Gli ermi deferti, ove del mar vicino 
Si parte V Eritreo . Chi te potrebbe 
Creder, o Nilo, ora sì cheto e dolce 
Innal-^ar sì orgogliofi i gonfi fiutai 
Jfa quando accolgon le feofeefe rupi, 

E le precipitofe cataratte 
^Le tue rivolte, e dall' oppofie halite 
Lrnbri fiato t adiri , allor le felle 
Vai ferendo coi fp''U'^ft , allor affordl 
Un roco fremer d' onde , e mugghia il monte t 
E tutto il fiume ne biancheggia e bolle 
Coi flutti imperio f . Indi Abatona , 

Cui sì la Jàcra Antìchitade appella , 

Terra poffente , combattuta e feoffa 
Vede il primo fcompiglio ai fcogli intorno , 
Che fi credon del Nil le ignote fonti, 

V iij 
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Quod manifefta novi primurn dant fìgna tumoris# ' 
Ninc montcs Natura vagis circumdcdit undis. 

Qui Libyz tc, Nilc, negant : quos inter ut alta 
In convalle jaccns Hat molibus unda rcccptìs . 

Prima tibi campos pcrmittit, apcrtaquc Memphis 33Ò 
Kura« modiimquc vetat crefeendi ponere ripas. 

Sic velut in tuta fecuri pace trahebant 
Noftis iter medis : fed non vefana Pothini 
Mcns imbuta femel tam facra czde , vacabat 
A fcelerum motu . Magno nihil ille percmto J35 
Jam putat cfTe nefas : habitant fub peSore manes, 
Ultricerque Oes dant in nova monAra furorem . 
Dignatur viles ilio quoque fanguine dextras , 

Quo Fortuna parat viSos perfundere Patres; 
Peenaque civilis belli, & vindiéla Senatus 34O 
Pene data eli famulo . procul hoc avertite fata 
Crimen, ut hsc Bruto cervia abfente fecetur. 

In fcelus it Pharium Romani peena tyranni, 
Exemplumque p>erit . fìruit audax irrita fàtis , 

Nec parat occulte cedem committere fraudi: 345 

Invidumque ducem dcteflo Marte laceflit. 

Tantum animi deli^ dabant, ut colla ferire 


327. Uine monles . Salma fms in hk mciittt . Pergit tnim de icopiUis 
rebus cxercitatilEnuis corrigit : hos fllis lodili . 
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Pefchè cfià danno di novella piena 
J primi fegni . Indi gli alpeftri monti # 

Onde da Libia fi divide il Nilo f 
£)' acque correnti circondò Natura , 

Ove quafi /lagnando in cupa Valle 
Si chiude il flutto fra t altere moli. 

Le larghe ville t e le campagne apriche 
Apre Menfi la prima, e non gli vieta 
Sorger e dilagarfi oltre le fponde . 

Così quafi nel fen d" amica pa<x 
Con lungo ragionar traean /icari 
La buja notte ; ma la mente infana 
Del reo Fotina già macchiata e fo\\ct 
D' un così /acro feempio aggira e valve 
Ognor novelle /celle rate impreje. 

Già del /angue del Grande ajpetfò e lordò 
D' alcuna fcelleran-^a all empio afpetto 
Più. non inorridifee: ìri fèn s’annida 
D ombra feroce, é fon le Furie uhrìci 
Del novel parricìdio è fiamma e fproaCé 
Ancor s’ onora una V 'tl deflra imbelle 
Di queflo /àngue t onde la forte afperfi . 

Deflina i vinti Padri, e quafi un /chiavò 
Della guerra Civil t alto gafhgo , 

E la vendetta del Senato efige * 

Un tal delitto allontanate, o Fati, 

Che mentre Bruto non accorre ali òpra t 
Queflo capo fi perni , Alt empio Egitto 
Del Romano tiranao il fio s' apprefla , 

E la gloria già langue , Et teffe audace 
Inane imprefa , nè a fecreta frode 
Penfa fidar lo feempio, e in campo aperta 
Sfida /’ invitto Duce . In cor gl' ifpìra 
Tal baldan\a^ il delitto , che la tefla 

V W 
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Cafaris, 5 c focerum jungi tibi , Magne, juberct! 
Acque hsc di 3 a cnonet famulos perferre fideles 
Ad Pompcjana: focium fibi caedis Achillam , 350 

Qucm puer imbellis cunftis praefeccrat armis,' 

Et dcderat fcrrum , nullo fibi jurc rctento, 

In cunftos, in fcque fimul. Tu mollibus, inquit, 
Nunc incumbe toris , & pingucs exigc fomnos : 
Invafit Cleopatra dotnucn. nec prodita tantum efl , 
Sed donata Pharos . ceiTas accurrere folus 3 5 

Ad dominjB thalamos ? nubet foror impia fratti : 
Nam Latio jam nupta duci ed: interque maritos 
Difeurrens iEgypton habet, Romamque merctur. 
Expugnare fenem potuit Cleopatra vencnis. •“ 

Crede mifer puero.: quem nox fi junxerit una , 

Et femel amplexus incedo pedore pafius 
Hauferit obfcocnum titulo piciatis amorem , 

Meque, tuumque caput , per fingula forfitan illi 
Ofcula donabit. crucibus, fiammifque luemus 3(^5 
Si fuerit formofa foror . nil undique redat 
Auxilii : rcx bine conjunx , bine Csfar adulter : 

Et fumus, ut fetear, tam faeva judice fontes . 

Qucm non e nobis credet Cleopatra noccntera 
A quo cada fuit ? per te, quod fecimus una, 370 


361. Creile mt/rr pfirro . Tronicc. Orn- qiix fcncni CaHarem potuit in amo- 
tiiis Iei;it ùueruin . Crciic jam Clco- rim fui pcilitcrc . 
patrx Ptoicmxum , ilìi , ù>quam , ' t 
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Vuol di Ce far si tronchi , e teca , o Grande / 
Jl Socero s' aggiunga: e quejli accenti , 

Ai fidi fervi di recar impone 
Al compagno dì lui crudele Achilia, • 

Che fu dell' armi dal fanciullo imbelle 
Fatto prefide e duce, e cui diè'l brando, 

E tutti i dritti. Or fu le molli piume 
F adagia, ei dìffe , e in ofiofi fonni 
' Va pur poltrendo : già le regie fòglie 
Occupò Cleopatra , e già 1 Egitto _ , 

D' un amorofo tradimento è dono . 

Tu folo a fraflornar il regio Imene 
Sei neghittofò j il maritaggio or flringe 
E empia fuor a col frate: al Latin Duce 
Già fu col nodo maritale aflretta , 

E divi fa fra i fpofi or ha l’ Egitto , . . 

Or Roma ricompenfa . Un vecchio . eroe , 

Col dolce tojco Cleopatra ha vinto ; 

E tu infelice ad un fanciul t afiida , 

Il qual fe una fòl notte a lei t accopp'ia^ 

E fe una volta di pietà col manto 
Nel cor incefluofo infra gli amplcffi 
Sarà compreja dall ojcena fiamma , , 

Forfè farà fra i vei^^i il caro dono 
Del capo d’ambidue. Della firocchia 
Noi pagheremo la beltà tiranna 
Colle croci e col foco . Altra I intorno 
Non s’offre aita: quinci il Re marito, 
Quindi il Romano adultero c inculila > 

È t arbitra crudel già rei ci eflitna . 

In ^ chi di noi da Cleopatra impreffa 
Non fia di reo la taccia, a cui far vane 
E accefè voglie ì Deh pei giorni tuoi, • 

Se oprammo infieme^ e fe perdemmo il frutto 


J14 LucaniLib. X. 

Pcrdidimufquc ncfas , pcrque iftum fangulne Magni 
Fordus , ades : fubito bellum molirc cumultu : 

Irruc : no 61 urnas rumpamus funere tcdas, 
Crudelemque toris dominam maflcmus in ipfìs • 
Cum quocunque viro, nec nos dcterreat auHs 375 
Hefpcrii Fortuna ducis. qus fuflulit illum , 
Impofuitque orbi, communis gloria nobis: 

Nos quoque fublimcs Magnus facit. afpice litus 
Spem noQri fceleris : pollutos confule fluflus 379 
Quid liccat nobis : tumulumquc e pulvere parvo 
Afpice Pompcji non omnia membra tegentem. 

Quem metuis , par hujus crat . non languine clari : 
Quid refert? nec opes populorum, ac regna movemus . 
Ad fcclus ingcntis fati fumus. adtrahit illos 
In noflras Fortuna manus. en altera venir 385 
Vidima nobilior. placemus casdc feconda 
Hefperias gentes . jugulus mihi Czfaris hauffus 
Hoc prsdare poted % Pompeji czde nocentes 
Ut populus Romanus amet. quid nomina tanta 
Horremus, vircfque ducis, quibus ille relidis 390 
Miles erit ? nox hzc pcraget civilia bella, 

Inferiafquc dabit populis , & mittet ad umbras , 


3tl- /ceba infreniti foli finmt. 
Alii legiint ai fctlus /affi 

/malia -, (cd ptimui IràiiotiMl prò» 


btt Grotiii: , icilicet : ma^iTnt cf? 
fttum neftrum , & p«tetù ad fcg- 
t«r* . 
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Del gran delitto, e per lo flretto nodo 
Collo fcempìo del Grande, accorri alt oprai 
Jmprovvifo corono ordir d affretta : 

Corri alla “{uffa: le notturne tede 

Colla ftrage Jian frante, e cada uccipi 

Col folle jpofo la crudel Regina 

Nelle fleffe fue piume . All’ ardua ìmprefa 

Delt Italico Duce il fato amico 

Non ci offra intoppo. Della gloria a parte 

Seco lui fiamo , onde falir tane alto 

Roteo del mondo colf impero : il Grande 

Noi pur fublima . Il lido mira , il feggio 

Di noflra fpeme : chiedi ai lordi flutti 

Che fia lecito far', e fu la polve 

Mira la tomba di Pompeo, che copre 

Un infelice avan:fo. A quel cui temi 

£gli uguale forgea. Da chiara jlirpe 

Non /iam difcefi f £ che c’ importa ? I regni , 

Nè i popoli poffènti in campo addotti 
Da noi non fono : il gran defl'ino c’ innab^a 
A grandi fceUeranY . Ai nojlri lacci 
La fortuna gli attraggo: ecco ci s’offre 
Altra più nobil preda . Il fiero /degno 
Plachiam d" Italia col novello jeempio : 

La fgOTp^ata di Cejare gorgiera 
Ci potrà germogliar il chiaro vanto, 

Affinchè di Pompeo del /àngue afpcrfi 
Ami noi Roma, A che del Duce invitto 
Ci fgomentan le for^e , e l' alte infegne , 

Le quai depofle , dì guerriero appena 
£ ima gin ferbal Que/la notte a fine 
Trarrà la Civil guerra, ed alle genti 
Offrirà r olocauflo , e il capo ancora 
Dovuto al mondo manderà fra /' ombre * 
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Quod dcbctur adhuc mundo , caput . ite feroce# 
Csfaris in juguluin : pr^Het Lagca juventus 
Hoc regi. Romana fibi. tu parce morari ; ^ 9 ^ 

Plenum epulis , madidumque mero , Venerique paratuni 
Invenies : aude : Superi tot vota Catonum, 
Brutorumque tibi tribuent . Non Icntus Achillas 
Suadenti parere nefas . haud clara movendis, 

Ut mos , figlia dedit caftris , nec prodidit arma 400 
Ullius clangore tubae : temere omnia fcvi 
Infirumenta rapit belli . pars maxima turba; 

Plebis erat Latis : fed tanta oblìvio mentes 
Cepit, in externos corrupto milite mores. 

Ut duce fub famulo, jufTuque fatcllitis ircnt, 405 
Quos erat indignum Phario parere tyrauno . 

Nulla fides, pictafque viris, qui cafira fequuntur, 
Vcnalcfque manus : ibi fas , ubi maxima mcrces : 
JEre mcrent parvo: jugulumquc in Csfaris ire 
Non fibi dant . prò fas! ubi non civilia bella 410 
Invenit imperli fatum miferabilc nofiri ? 

Theflalis fubdutìa acies in litorc Nili 
More furit patrio, quid plus tc. Magne, rccepto 
Aufa forct Lagea domus? dat fciliéet omnis 
Dextera , quod debet Superis : nullique vacare 413 
Fas eft Romano. Latium lìc feindere corpus 
Diis piacitum : non in generi, fuccrique favorem 


401 . . . . flirt t:!rhit 

PIchii enti Lati.c . Exercitiis Ac- 
hil'.x millia viijiiiti in arinis hahe- 
t>ac. Hi condabant ex Gahinianis 
niilitiblu, qui jam in uoniuetuiii- 


nem Alexamirinx vitx, atqae IS 
cpiitix vciK'rant & nomea . dì. 
{ciiiliiiamqno populi Romani deJi. 
ccraiit, iixoregiue duxerant . 
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jr>ì Cefare allo fccmpìo ite feroci ; 

Opri al fuo Re la gioventù di Lago, 

La Romana a fé Jleffa ; ornai t ajj retta , 

Che nell' 0 fio e nel vino, e nei piaceri 
Jl troverai fcpolto : all' alta imprefà 
Corri ànimojo : il del t apprejla i voti 
Dei Catoni e de' Bruti . Ai cenni è pronto 
Di chi lo f prona al male il fiero Achilia» 

Non fé' nel campo inalberar di guerra 
L ujato Jegno , nè fonar all' armi 
Col roco fquillo delle cave trombe: 

Confufimente fi r affetta, e a ferra 
/ bellici flromenti . Jl Latin volgo 
E' la parte maggior ; ma de’ guerrieri 
Ingombra il cor sì neghittofo obbl 'io , 

Che d' un fchiavo fu l' orme , e dietro i cenni 
Van eC uno fgherro , cui piegar la fronte 
jy Egitto al Re fa vitupero ef remo. 

Nè fede alcuna , nè pietà s' annida 
Ne' petti de' guerrieri , e man venale 
E armi brandifee : ove gran premio arride , 

Ivi dritto s' eflima : ai rifehi è meta 

Scarfo fipcndio, ed il Cefareo f empio 

Non fan lor gloria , oh f corno ! Ed in qual fuolo 

Del nofro Impero il memorabil fato 

Non vide germogliar le Civil guerre? 

Da Teffaglia fcampate ancor le fchiere 
Su le piagge del Nilo accende e move 
La patria rabbia. Qual avrebbe imprefo 
Opra più grande la magion di Lago 
Per r accolto Pompeo ì Dei Numi ai voti 
Ogni de fra s' a f tinge , e alcun Romano 
Non può ritrarfi. Così piacque al cielo 
S<ùnder C Itale for\ei e non s allarmano 
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Difcedunt populi . civilia bella fatellcs 
Movit, & in partem Romanam venit Achillas» 

Et nifi fata manus a fanguinc Czfaris arcent, 42^ 
Hs Vincent partes . adcrat maturus uterque : 

Et dilìrifla epulis ad cun8as aula patebat 
Infidias : poteratquc cruor per regia fundi 
Pocula Csefareus, menfsque incumbcre cervix. 

Sed metuunt belli trepidos in node tumultus, 42$ 
Ne czdes confufa manu , permilTaque fatis 
Te , Ptolemse , trahat . tanta cft fiducia ferri . 

Non rapucre nefas: fummi contctnta facultas 
Efi opcris : vifutn famulis reparabile damnuin , 
lilam mafiandi dimittcre Csfaris horam . 430 

Servatur poenas in aperta luce daturus . 

Donata efì nox una duci, vixitque Pothini 
Munere Phoebeos Cìefar dilatus in ortus . 

Lucifer a Cafia profpexit rupe , dietnque 4^4 
Mifit in iEgyptum primo quoque fole calentera t 
Cum procul a muris acies non fparfa maniplis, 

Nec vaga confpicitur, fed juRos qualis ad hoRcs 
Reda fronte venit. pafTuri cotnminus arma, 
Laturique ruunt . at Czfar tnoenibus urbis 
Dilbfus, fòribus claufx fe protegit auls, 44* 

Degencres pa(Tu« latebras. nec tota vacabat 



421. Jierat maturus uterqut . Pothi- 
nus intra, Achillas extra urbem. 
Flutarchuf refert tonforem Cxfarìt 
percepilTe inGilias Csfari Arni ab 
Achilia , S( Fothino , indicimn^ut 


m detuliflTe , Ciefarem cneoactilnn 
prxfiilio cinxiflTe , & Pothinum ia« 
terfici jufline ; AchiUam ver» foga 
in caAra elapfuni intuliife ci di(> 
ficiUianai bellurn. 
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Per favor del lor duce ì popol folli ; 

Sveglia la Civil guerra un vile araldo f 
E la Romana fa-{ione avviva 
E infame Achilia e Je’l dejìin non torce 
Da Ce fare la dejìra , a quejla parte 
La vittoria arridea . Maturi e vecchi , 

D' arte e d! età jlavan entrambi, e aperta 
Ad ogni frode fra le menfe e il lufo 
Era la corte: e jra le regie ta-^^e 
Di Cefar fi potea verfar il jangue , 

E fpen\olar jul defco il tronco capo } 

Ma del notturno trepido tumulto 
Timor gli affale, che la cieca flrage , 

E permeffa dai fati ancor ravvolga 
Jl giovin Tolomeo . Così gli alletta 
La fidam^a nell' armi : incerti e fri 
Non precipitan /’ opra : hanno in non cale 
Di trarla a fine il rapido conjiglio . 

Parve ai vili mancipj util riparo 
E ora protrar della Ce farea Jlrage : 

Alla luce del giorno il fio fi jèrba : 

Una Jol notte fi largifce al Duce, 

E la vita di Cefare s allunga 
Dì Fotino per dono al Sol nafcente. 

Sorje r Aurora fu la Cafia rupe , 

E fu f Egitto ne difiufe il giorno , 

Onde ai rai fi rifcalda : allor che lungi 
Uno fquadron dagli fpalti appare 
Non Jp^rfo e fciolto , ma qual /’ ofle invefie 
Con dritta fronte . Al repentino affalto 
S avventan coll' armi . All' ampie mure 
Cefare non fidando, entro le fòglie 
Del regio tetto fi rinferra , • e f offre 
Un vi^ afilo i nè può firetto intorno 


^20 LvCANI'LiB. X« 

Regia comprcflb : minima collcgerat arma 
Pane domus : tangunt animos irasque , mctufquc: 

Et timct incurfus , indignaturque timcre . 

Sic fremit in parvis fera nobilis abdita claudris, 44^ 
Et frangit rabidos praemorfo carcere dcnccs. 

Non focus in Siculis fureret tua fiamma cavernis , , 
Obftrueret fummam fi quis tibi Mulciber yEtnam. 
Audax Theflàlici qui nuper rupe fub yEmi, 

Hefperiae cunétos proceres, acicmque Senatns, 4 SO- 
Pompejumque ducem, caufa fperare velante. 

Non timuit , fatumque fibi promifu iniquum , 
Expavit fervile nefas , intraque penatcs 
Obruitur telis ; quem non violafict Alanus , 

Non Seytha , non fixo qui ludit in hofpite Maurus , 
Hic, cui Romani fpatium non futficit orbis , 45^ 

Parvaque regna putat l'yriis cum Gadibus Indos , ' 
Ccu puer imbellis , ceu captis femina muris 
Quzrit tuta domus: fpem vita in limine claufo 
Ponit , & incerto lufirat vagus atria curfu : 4^0 

Non fine rege tamen ; quem ducit in omnia fccum^ 
Sumturus pornas & grata piacula morti ; 

MilTurufque tuum , fi non fint tela, ncc ignes, 
la famulos Ptolema;c caput . fic barbara Colchis 


45 V EcpttSit ftri’ilt nefas. Ex:!5?e- 
ratio . Si;riliit eiiiai Flotus Cxlh- 
t.iu a pctculTaribus Pompe;! ob- 


Far 

feiriim in ret^t , quarnvit exijjua 
maiiu , intuenti!: excrcitiis raoUn 
mica Tìitute fufttnuidc . 
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Far per tutto dijejà: il fior raccoglie 
Negli anditi più firetti : ira e timore 
Gli rifveglian gli fpirtì , e d! ogni parte 
Teme gli ajjalti » e di temer s adira . 

T al freme chiuja nelf angufie ch 'iofire 
La nobil fiera / ed i rabbiofi denti 
Frange mordendo le ferrate sbarre } ^ 

Non altrimenti ne’ Trinacrj fpechi 
Andrebber furiando le tue fiamme f 
S alcun deir Etna le fumofe bocche 
Ti^ chiude jfe , o F ulcano , Ecco chi baldo 
D' iniqua guerra fra i maligni infiuffi 
Non paventò gl’ Italici Satrapi , 

Nè il gran P ompeo , nè del Senato il cìglh 
E <d ingiuflo trionfo il lieto fato 
A fi promifi , or per fervile imprept 
Trepido sbigottifiìi e in fin dei Lari 
Dì fir ali un nembo d’ ognintorno avvolge 
Chi fio. vano berfaglio al fiero Alano , 

Al Scita, al Mauro , che tra’l fiherio e il 

P^S° ^ 

Non fi r ampie^a del Romano Impero, 

E anguflo regno t Indo ejlìma e il Gange 
Infino a Godi , qual fanciullo imbelle , 
^ual in prefa. città donna tremante , 

Le cupe vie della niagìon rintracciai 
Nei latebrofi fen del chiù fi albergo 
fp^f^c ripone, e per le logge 
^ incerto col monarca al fianco, 

Che Jra i rifihi trae fico , al fio dc/linà 
Chiara vendetta , e vittima gioconda ^ 

E affinchè fu gli fihiavi il capo avventi , 
Ove gli vengan men le fiamme e i dardi. 
In gufa tal la barbara Medea 
Lucano, Tom, II, 


X 
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Creditur ultorem mctucns rcgniquc, fiigscque, 45’j 
Enfc fuo , ^atrifquc fimul cervice parata 
Expctìaflc patrem . cogunt tamen ultima rcrum 
Spcm pacis tentare duccm : mifllifque faicllcs 
licgius , ut fsvos abfentìs voce tyranni 
Corripcret famulos, quo bellura auflore movercnt. 
Sed neque jus mundi valutt., ncque feedera fannia 
Gentibus ; orator regis , pacifquc requeller^ 
yEflimat in numero fcclerum puncnda tuorum 
Tot monftris iEgyptc nocens . non ThclTala tellus, 
Vailaque regna Jube , non Pontus , & impia (ìgna 
Pharnacis & gelido circumfluus orbis ibero 47<f 
Tantum aufus fcelcrum, non Syrtis barbara, quantum 
Dclitis fecerc tu<. premit undique bellutn, 

Inque domum jam tela cadunt , quafTantque penatcs.. 
Non arics uno moturus limina pulfu , .. 4S0 

Fraciurufquc domum; non ulla eft machina belli: 
Ncc flammis mandatur opus : fed caca juventus 
Confilii , vartos ambit divifa pcnates. 

Et nufquam totis incurfat viribus àgmen , 

Fata vetant , murique vicem fortuna tuetur. 485 
Kecnon & ratibus.tcntatur regia, qua fc 



4 ?^. ^/ec ncH Jjf raliiiii ientntur rf- 
fia . Koticm tempore pugnatam eft 
8<l portum , & magna multitudinc 

nave* loogas occupare hotUs co- 


nabantnr , qnarnm erant qnìnqua* 
giiita anxilio mifix ad Pompcjiim , 
pralioqiic in Theflalia i'aào do* 
unni redibaut . * 
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\Deir aureo vello , e dell’ ignobil fuga 
L’ alto vendìcator temendo al dorjo 
£’ fama- che afpettajfe il padre irato 
Colla fua fpada, e cogli fparji brani 
Dell’ accifo germano . 1 rifchi eflremi 
Sfor'^an il- Duce a rintracciar di pace 
L’ amica fperne , e fu mandato al campo 
Un regio araldo , che rimbrotti i fervi 
Del Rege a nome, da qual duce addotti 
Movan la guerra. Ma nè i facri patti 
Ai popol ' tutti , nè del mondo i dritti 
Sortir r evento : di tranquilla pace 
Jl regio imbafciatore è chiara prova 
Delle tue moltiformi orride imprefe , 

O reo Jeggio di moflri , iniquo Egitto i 
Rìon il Teff alo f itolo, e i vafi regni 
Del prode Giuba , il Ponto , o I empie infegne 
Del fier Farnace , nè del freddo Ibero 
E acquojè piagge d" efiguir fur ofi: 

Sì rei misfatti, nè la Sirte ijìefa, 

Quanto i tuoi cari effemminati eroi 
Oprar tra f armi. D’ ognintorno i/teal-^a 
L’ iniqua guerra , e già dei dardi il nembo 
Piomba fui tetti, e la magìon fco fende . 

Non I ariete che fuobcon un fi f onero 
Crollar le foglie, e fracaffar le cafe : 

Non V ha mole guerre fa , e, colle fiamme 
Non s’ af retta il lavor -, ma cieca e folle 
La fparfa gioventù circonda e ferra 
Le vafie mura, e colle forile tutte 
Non mai s’ avventa lo fquadrone . Il fato 
A lor contrafia , e la fortuna è vece 
Di fermo feudo. Ancor per mar la Reggia 
Dalle navi s’ affale , ove I allarga 
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Protulit in mcdios audaci margine duRus 
Luxuriofa domus . fcd aded defenfor ubiquc 
Csfar , & hos aditus gladiis^ hos ignibus arcct : 
Obrcnufquc gerir (tanta ed condantia mentis) 490 
Expugnantis opus, piceo jubct unguine tioflas 
Lampadas immìtti junftis in bella carinis . 

Nec pigcr ignis crat per dupp>ea vincola, perquc 
Manantes cera tabulas : & tempore eodeni 
Trandraquc nautarum fummique arfere cerucbi. 495 
Jam propc fcmuds merguntur in aequore claflTcs, 
Jamque hodes, & tela natant. nec puppibus ignis 
Incubuit folis : fed qux vicina fuere 
Tefta mari longis rapuerc vaporibus ignem : 

Et cladem fovere Noti, percuflaque damma 500 
Turbine , non alio motu per te£la cucurrit , 

Quam folet xtherio lampas decurrere fulco, 
JVIateriaquc carcns , atque ardcns aere folo . . 

llla lues claufa paulum revocavit ab aula 
Urbis in auxilium populos. nec tempora cladis 505 
Perdidit in fomnos, fed esca node carinis 
Infiluit, Czfar , femper fcliciter ufus 
Precipiti curdi bcllorum , & tempore rapto . 

Tunc claudrum pelagi cepit Pharon . indila quondam 
In medio detit illa mari, fub tempore vatis jiq 
P roteos : at nunc ed Pellsis proxima muris , 


497- • . tue pufpihut ignis 
ineuluit felii . Dum Csfar coaAiit 
fux falnti cnnfulcre claffcm inccn> 
dio amoliretur , lonsius a navali 


mflahii ignis celeberrÌDiam Pt«- 
Tenisci Philadclphi bibliotltecam ab* 
lumplit . fiat. 
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L tre AVO Lib. X. 

In ai fiutti coll' audace margo 

La magion, lei^iojà . Alla difefa 

Cejare d’ ogni parte il pajfo arrena , ' • i • 

£ quel varco coll’ armi , e quel coifoùO' ' 

Circonda e chiude: e affediaco e cìnto, 

(Cotal cojìan-^a il cor gli avviva e regge) 
Sojl'ien et ajjalitor t audace imprefa ; 

£ raccolte le navi , 'incontro impone" 

Lanciar le faci di fumo/a pece 
Aceejè e ùnte . Nè va lento ’il foco 
fra le fàrte e le funi , e t unte travi ; 

£d arfer de’ nocck 'ier nel tempo ’ijlejfo 
I duri fcanni , e le jubl'imi antenne . 

Le già quaji arfe navi in me:^^o alt onde 
Giaccion fommerfe , e già i nemici e i dardi 
Galleggiano fu t acque ; e non fi jpande 
Sui legni 'il foco Jol , ma i tetti ancora 
Al mar v'ic'ini in atro nembo avvolti 
Attraggono la fiamma , e danno al Noto 
£fca e fomento : e non va men veloce 
Dal turb'tne rapito ‘il prefio 'incendio , 

Che trafeorrente per t etereo folco 
Lucida fir'ijc’ia , e fiammeggiante appena 
Scema d’ ogni alimento alt aria 'in feno . 

Quel fiempio alfin della cittade a fchermo 
Dalla r'inchiufa Reggia il popol trajjey^ 

Nè col finno di ^ujfa il tempo perdei V 
Ma fra la buja notte 'in Ju le prore 
Cefare fi fp’iccò t aura felice 
Delle rapide guerre ognor figuendo , 

£ del propizio 'ifiante. Allor di Faro 
La chiù fra ei prefi : ‘in me^^-^o al mar firgea 
Jfola un tempo ai Proteo indov'ino 
Nei dì remoti ì ora di Pelle ai muri 

X iij 
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LuCAVt Lib. X. 

Illa duci gcminos bellorum praefiitrt ufus : 

AbHulit excurfus & fauccs sequoris hodi; 

Csfaris auxiliis adicus & libera ponti ' 

Oftia pertnilìt. ncc pornas, inde Pothini 
Diftulit ultcrUis : ftd non qua debuit ira. 

Non cruce , non flammis, rabido non dente firrarum: 
Heu facinus, cervix gladio male oeTa pepcndit : 
Magni morte perit . necnon fubrepta parads 
A famulo Ganymede dolis pcrvenit ad bodes 520 
Caefaris Arfinoe : quae caflra carcntia rege 
Ut proics Lagea tcnct , faioulumque Tyranni 
Terrìbilcm judo tranfegit Achillea ferro. 

Altera , Magne , tuis jam vidima mittitur umbrts . . 
Nec fatis hoc Fortuna putat . procul abfit , ut irta 
Vindifl* fit fumma tuae. rwn iplè tyrannas 
Sufficit in ptenas , non otnnis regia Lagi. 

Dum putrii veniant in vtfoera Csfaris enfes, 

Magnus inultus crit. fed non au^èorc furoris 
Sublato cecidi! rabies : nacn rurfus in arma 
Aufpiciis Canymedis eunt : ac multa fecundo 
Prtelia Marte gerunt. potuit diferimine fummo 
Csfaris una dies in famam , & fecola mitti . 

Molis in exiguz fpatio dipantibus «mis , 

Dum parat in vacuas Martexn transferre carinas 535 


52<7 


530 


51C. . . . me fattoi inJt Fcihm 
biftulit tiUtrim . Cmii is aJ Achil- 
lam ntincios mitteret , h<Ktaretiir- 
(]iie ne negotio clefiftcrct , neve 
animo deficcret , imlicatis ; deprc- 
henlilqiie intcrnnncus , 8 Caùuc 
cft interfcftus. 

f Jg. Terrihilem jtiflo trmtfceie AchH- 
ìco ftrro. Orla inter Arhillera & 
Arlinocm Cleopatra: fororem rBtU 
ininorcm de principati! eontrover- 
fia , pratoenpat Arfuioc per Gany- 
nedera Eunuchum ,at%ue Aclùllaai 


inttrfidt . Ptolemaros Tern « pf*- 
liofiigiens, Tcccptufqnc in ntvi- 
jiiim m rlemerfo inultitudinr 
adiiatnntiam , periit . 

Jgi. Aiirpiiiìi C.r'/TvifWrr funi. Ac- 
iiilla codn, anine imperÙKn & exer* 
citus ah Arfinoe Ganimedi tradi- 
tOT. C»far vero a mnltis 
tieruin navibus petitiK io mare K 
conjccit, ac per diicentos paffus 
natane ad fiun eraiìt jacoluaiis. 
data Izva . ne libelli ^ %«0S 
èat I laadaGeicnt . 
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Locano Lis. X, 

S’erge vicina: ella produce al Duce 
Un doppio ufo di guerra : al fier nemico 
Vieta le feoribande , e chiude il porto g 
Apre V ingrejfo , e U marine bocche 
Di Ce j are agli ajuti . Indi il gaftigo 
Non protrae di Fatino il giuflo /degno ^ 

Non fecondando , nè con croce, o fiamme p 
Nè delle fiere col rahbiofo morfoi 
Ahi reo misfatto l la mal tronca tefla 
S affigge a un brando: col dejhn del Grande 
Ei cade avvolto. Colle frodi intanto 
Di Ganimede Eunuco Arfinoe al campo 
Dalla Reggia fèn venne , e qual di Lago 
Nobìl germoglio del Reame afferra 
Il fren feemo di Rege , e al fiero Achilia 
Col meritato accìar trafi ffe il petto, 

E già tra r ombre a te difende, o Grande p 
La vittima feconda . Eppur contenta 
Non gìoifce la fòrte: il del deh vieti. 

Che quefia tua vendetta or fia t eflrema» 

Non lo ftcjfo Monarca, e non di Lago ( 

La Reggia tutta fon del fio la meta j | 

Finché nel fen di Cefare le fpade ' I 
Non fenderanno della Patria , il Grande i 
Invendicato andrà. Ma non s' accheta ■ 
Il bellico furor, febben fen giaccia 
E autor eflinto, che coi lieti aufpicj 
Sen van di Ganimede all’ armi ancora p 
E del fucceffo avventurofo alteri 
Mìfchìano molte \uffe . Ai fecol tardi 
Di Cefare potrà fra i rifehi efiremi 
Andar famofa quella fola imprefa . 

Mentre V Italo Duce in pìcciol cerchio 
Su gli fpalti ridotto, e ùnto intorno 


L'ucaki Lib. XJ 
Dux LatiuSf tota 'Tubiti Tormidine beili 
Cingitur : bine denfs prxtcxunt litora clafTès, 

I^inc tergo infultanc pedites: via nulla falutis; 

Non fuga , non virtus , vix fpes quoque mortis honeftas. 
Non acie fuTa^ ncc magn» ftragìs acervo 540 

Vincendus tunc Csfar erat, fed fanguinc nullo. 
C^ptus forte loci pendet , dubiufne timeret , 
Optaretne mori ; refpexit in agminc denfo 
Scxvam perpetuse mcricum jam nomine fams 
Ad campos Epidamne tuos ; ubi folus apertis 545 
Obiedit muris calcantem mcrnia Magnum. 


' pHARSALi£ Lucani Finis . 
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Lv€ANO Lib. X, 

'Dal gran nembo dell' armi addur dejlìna 
L' ajpro confitto fu le vuote prore , 

Da tutto il nerbo d' improvvifa \uffd 
S" accerchia e cinga quindi i folti abed 
Ingombrano le piagge , e quinci al tergo 
Superbìjcono i fanti: è chittf> il varco 
Ad ogni fcampo : non coraggio , o fuga 
Giova al guerrieri fplende la fpeme appena 
Di chiara morte» Non con alto fcempto. 

Nè con fugate fch 'iere allor arride 
Di Cefare il trofeo ,* ma fenyi rifchio 
Di (angue, o Jìrage . Ajfediato e cìnto 
Dalt afpre'^'^a del luogo incerto pende r 
Se tema il fato , o di morir agogni } 

V olfe le luci fra le denjè fchiere 
A Sceva invitto, di perenne fama 
Già ne’ tuoi campi, o Epidamno , adorno, 
Ove fol fu le mura al fuol projlefe 
Alle torri fe’ feudo incontro al Grande , 

Che fe ne già Ju le rovine altero» 


Fine della Faesaglia di Locano 
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53 * 

ANNOTATI ONES 

AD PHARSALIAM. 


Lib. VI. Verf. 17. Efhyrenijur mania 
Jìrvat . Dyrrhnchiiiin conditimi a 
Corcyriis . Corcyra a Corimhiis . 
V'idc Strabonem , & ThiicydiJcm . 

30. U< vttjlis liij'nfui» coUiàus bcjicm . 
Faniabius legit diffufus. Cscfir ciiim 
quo lui minori ciiin pcriculo 1111- 
ique frumentum eomincatumquc 
iupportarc polTcnt coercito Poin- 
pcji cquitatii , liinul ut Pompejiira 
palnilatioiic probi bcrct autori tatcm- 
que ciiis apiul cxtcras iiatioiics mi- 
nucrct ) cditos atque aiperos col- 
ics circa Pomcp/i cabra prarfuiiis 
tenuit*, cabcllaque ibi comimmi 
vit. Inde , ut loci ctijuCiue natura 
ferebat , ex callcllo in callclluin 
pcrdiiCla munitione circumvallare 
Ponipcjum inliituit . 

48 Anne vetiis JUacos attollat fabula 
tiiuros . In fabulolam vetultatem 
utitur ironia , indullriam , cclcrita» 
tcmqnc Cxlaris cxtollcndo . 

Ij6. J^uam Minuti cajlcUa vocant , 
iMinutii cujuldam in hac hiltoria 
meminit Ap|uanus } at juxta Grò- 
tiuin Ms. Aumici habent. 

129- Juui mundi Jiiru ptlebant , Mss, 
timnes habent patebunt ■ ut Icnlus 
ftt : Jaio aditus crat ad libcrtatem . 
6Vor. Mundi jura petebant ) , Miin- 
dinn in libcrtatem e tyrannide al- 
icrturai . 

419. . . . Turba fei miflus inerti 
Sextus erut . Sextus Poinpeii tilius , 
qui dcinde excrcuit pyraticam in 
bicilia , & tandem ab Augufto na- 
vali priclio iiiit proHigatus . No- 
liiit itaquc tnpndas , nut oracula 
coniulcre , Icd iollicitare (arra ma- 
ica , infcrua . diis iupcris detc- 
ata , peilual'umque babebat reddi 


per Necromantiam a manibiis ea , 
qui Dii aut nclcircnt , aut prx- 
feiri nolicnt . 

461. Cejfiti/ere vieti rerum . Polcil- 
tiam ollcndit maximain canninum 
Then'alicorum , qns tantain ha- 
bent vim . ut poflìnt rcru.n iiatii- 
rani pcrvertere . noclcin lontani 
induccrc, die dilata, & alia por- 
tenta incredibili ccleritate faccirerc . 

719. Upumanliarjue ora levavit . Erc- 
xit ora prscclcrata miiltoriim car- 
mimim pronunciationc Ipiimantia . 

Lib. VII. Veri. 8- Sallicitos vanni de- 
cepit inuline l'omnoi . Pompejus 
per quictem fibi viftis eli ad liium 
theatruiii proficifei , atque libi Ro- 
manuai popiilum applauderc . Sed , 
qucmadoindiim non raro (it, ut 

* fomnia reprifentent contrariiim , 
ita hic Poinpejo oblatiis eli plau- 
fus prò planali . 

t6g. At tu , quii fcelertim Superai ? 
In Cafarem poeta invchit , quod 
fuerit cupidns iiimiiim pugni . Sed 
eiim Stygios Dcos invocavill'c in- 
fimulat , ciim conhet ipCum media 
nodle , liti rclert Appianus . per- 
fcftis facris M.irtem invoeavifle , 
cjulqiie parcntem Vcncrem . 

176. Jrc per OJanm ropidui Uieheiìa 
J'anznii . Lacutn ThelPili.* ad ra- 
dicem;Onàe . Babrida . Mis-variant: 
l'cd vcram clTc hnne Icftioneni , do. 
cct nos Strabo libro ix. (irai ini . 

177. l'iiUui tenebri! miranliir apcrtm . 
Mss. conlcnfiis habet opertoi . Vi- 
dent alter altcriui ora Tubiti: te- 
nebri: obduita . Gratini . Apcrtoi . 
Inligncs crant interdiu tenebri , 
inqiiit , Flurus . 
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F I N I So 
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